Charlaine Harris

A halalnal is rosszabb

— From dead to worse —

(A Déli Vampirrejtélyek sorozat 8. kotete)

1. fejezet
(forditotta:Nimol)

A szeszes italos Gvegeket rendezgettem az 6sszecsukhatd asztalon, a hordozhaté barpult
mogott, amikor Halleigh Robinson rohamozott meg, rendszerint édes arca most kivorosodott
és konnycsikozta. Mivel dllitdlag egy 6ran belll férjhez megy, és még mindig a kék farmerjét
és poléjat viselte, megkapta az azonnali figyelmemet.

-Sookie! — mondta, megkerilve a barpultot, hogy megragadja a karom. — Segitened kell.

Mar azzal segitettem neki, hogy a felszolgaldé cuccaimat vettem fel a helyett a csinos ruha
helyett, amit viselni terveztem.

-Persze — mondtam, elképzelve, hogy Halleigh csak egy kiilonleges ital elkészitését varja
t6lem—bar, ha belehallgattam volna a gondolataiba, mar kiilonféleképp tudhattam volna.

Akdarhogy is, megprébaltam el6venni a legjobb modorom, és Ugy pajzsoltam, mint egy 6rilt.
Telepatdnak lenni nem piknik, kiiléndsen egy olyan magas fesziiltségl eseményen, mint egy
dupla eskiivé. Arra szamitottam, hogy csapos helyett vendég leszek. De a szdllité embere
Osszetorte az autodjat Shreveportbdl jovet, és Samet mikor az E(E)E ragaszkodott a sajat
csaposuk hasznalatdhoz, nem kértek fel a munkara, most varatlanul djra felbérelték.



Egy kicsi csalodott voltam amiatt, hogy a pult tulsé oldalan dolgozom, de engedelmeskedned
kell a menyasszonynak, az 6 kiilonleges napjan.

- Mit tehetek érted? — kérdeztem.

- Sziikségem van rad, hogy a koszoruslanyom légy — mondta.

- Oh... tessék?

Tiffany eldjult miutan Mr. Cumberland elkészitette a képek elsé kdrét. Uton van a kérhazba.

Egy 6ra volt még az eskiivGig, és a fényképész szamos csoportképet prébalt csindlni. A
koszoruslanyok és nasznagyok mar ki voltak 6ltdzve. Halleighnek mar bele kellett volna
bdjnia az eskliv6i cicomajdba, de e helyett itt volt farmerben és hajcsavardkkal, smink nélkiil,
és konnydaztatta arccal.

- Ki ellenkezhetett volna?

- A te méreted — mondta — és Tiffanynak valdszin(ileg most veszik ki a vakbelét. Széval,
felprébdlnad a ruhat?

Rapillantottam Samre, a fénokomre.
Ram mosolygott és bodlintott.
- Menj, Sook. Hivatalosan nem is nyithatnank, csak az eskivé utan.

igy kovettem, Halleight Belle Rivebe, a Bellefleur kuridba, amit nemrég épitettek ujja, és ugy
nézett ki, mint a haboru el6tti dicsfényében. A fabdl készilt padlok fénylettek, a harfa a
lépcs6knél aranyozottan csillogott, az ezlist ev6eszk6zok az ebédlSben, a nagy talaléban
voltak kitéve fényezéstdl ragyogva. Voltak ott felszolgaldk fehér kopenyben, mindent kérbe-
kdrbe zsongva. A tunikdikon ott allt az E(E)E embléma gondosan kidolgozott fekete
kézirassal. Az Extrém(en) Elegans Események valt az els6rangu el6keld szallitéjava az
Egyesilt Allamoknak. Ereztem egy défést a szivem mélyén, amikor észrevettem az
emblémat, mert az elt(int baratom az E(E)E természetfeletti dgazataban dolgozott. Nem
kellett sokaig éreznem a fajdalmat, mert Halleigh konyortelen gyorsasaggal felvonszolt a
[épcsdn.

Odafent az elsé haldszoba tele volt aranyszin(i ruhaban Iévé fiatal nékkel, akik mind Halliegh
jov6beni ségorndje, Portia Bellefleur, kordl stirgdlédtek. Halleigh beszaguldott az ajtdén tulra,
hogy belépjen a baloldalrél nyilé masodik szobaba. Ez is tele volt fiatal nSkkel, de 6k éjfél kék
mUselyemben voltak. A szoba kdosz volt, a nyoszolydélanyok civil ruhai halmokban hevertek
itt-ott. Volt egy smink és fodrdsz allomas a nyugati falnal, ahol, egy higgadt, rézsaszin
kopenybe 6lt6zott né allt, kezében hajsiité vassal. Halleigh bemutatkozasokat dobott a
levegGbe, mintha csak papirgalacsinokat hajigalna.

-Lanyok, 6 itt Sookie Stackhouse. Sookie, 6 a hiugom Fay, az unokatestvérem Kelly, a legjobb
baratném Sarah, a masik legjobb baratném Dana. Es itt a ruha. Nyolcas.



Meghokkentem, hogy Halleighnek volt annyi lélekjelenléte, hogy Tiffanyt a korhazba
induldsa el6tt fossza meg a nyoszolydlanyruhajatél. A menyasszonyok konyortelenek. Percek
alatt levetkdztettek. Boldog voltam, hogy szép fehérnem van rajtam, mivel nem volt id6
szerénységre. Milyen kinos lett volna egy lyukas nagyi bugyiban! A ruha bélelt volt, igy nem
volt sziikség melltartdra, a szerencse egy masik érintése. Volt egy tartalék combfix, amit
felvehettem, aztdn a ruhat hdztam at a fejemen. Néha tizest hordok — valdjaban, a
legtobbszor azt — igy visszatartottam a lélegzetem, mig Fay becipzarazott.

Ha nem veszek sokszor leveg6t, még jé is lehet.

- Szuper! — mondta valaki nagy boldogan a tébbiek kozil (Dana?) — most a cipét.
- Jaj, Istenem — mondtam, mikor meglattam. Nagyon magas sarku volt, és festett, hogy
illeszkedjék az éjfél kék ruhahoz. Belecsusztattam a labam, szamitva a fajdalomra.

Kelly (taldn) becsatolta a szijakat, és felalltam. Mindannyian visszatartottuk a lélegzetiinket,
ahogy tettem egy |épést, majd egy masikat. Korilbelll fél mérettel voltak kisebbek. Egy
fontos fél mérettel.

- Meg tudom csinalni — mondtam, és mind tapsikoltak.
- Akkor most ide — mondta Rdézsaszin Kdpeny, és leliltem a székbe.

Még tobb sminket tett a sajdtomra és a hajam is atalakult, mig az igazi koszoruslanyok és
Halleigh anyja segitették Halleight a ruhajaba. Rézsaszin Kopenynek sok hajjal volt dolga. Az
elmult harom évben csak a hajam végébdl vagtak, azt hiszem, és most a lapockdamon tul ért.
A szobatdrsam, Amélia beletett néhdny vildgos vonast és ez igazan jonak bizonyult. Sz6kébb
voltam, mint valaha.

Az egészalakos tiikorben vizsgdlgattam magam, és lehetetlennek tlint, hogy husz perc alatt
ennyire atvaltoztattak. A fehér fodros fels6ben és fekete nadragban dolgozé pultos n6bél,
egy koszoruslanyt éjfél kék ruhaban — és a tetejében harom hivelykkel magasabban.

Hé, nagyszerlen néztem ki. A ruha szuperiil illett a b6romhoz, a szoknya enyhén A - vonald,
a rovid ujjak nem voltak tul szorosak, és a szoknya nem volt tul révid ahhoz, hogy kurvasnak
tlinjon. A melleimmel a ribanc effektus beiithetett, ha nem vagyok évatos.

A gyakorlatias Dana huzott ki az 6nsajnalatbdl, aki azt mondta:
- Figyelj, itt van a menetrend.

Attdl a pillanattél kezdve, figyeltem és bologattam. Megvizsgaltam a kis diagramot. Még egy
kicsit bologattam. Dana volt a szervezd csajszi. Ha valaha is lerohantam volna egy kis
orszagot, ezt a n6t akartam volna az oldalamra.

Mire dvatosan lejottlink a |épcsdn (a hosszu szoknya és a magas sarok nem jé kombinacio)
teljesen eligazitott és kész voltam az elsé utamra a folyosén, mint koszoruslany. A legtobb
l[any megtette mar ezt parszor, miel6Stt bet6ltétték volna a huszonhatot, de Tara Thorton, az
egyetlen barat, akihez elég kozel alltam ahhoz, hogy megkérjen, titokban kelt egybe, mig a
varoson kivil voltam.



A masik esklvGi tarsasag odalent gylilt 6ssze, amikor lementiink. Portia csoportja megel6zné
Halleighét. Ha minden siman ment, a két v6legény és a ndsznagyok mar kint voltak, mert 6t
perc volt kezdésig.

Portia Bellefleur és koszoruslanyai atlagosan hét évvel voltak id6sebbek Halleigh
kildnitményénél. Portia a n6vére volt Andy Bellefleurnek, Bon Temps rendér nyomozdjanak
és Halleigh v6legényének.

Portia ruhdja egy kicsit tulzasnak tlint — tele volt gyongyokkel, és olyan sok csipkével és
flitterrel, hogy azt hittem a ruha magdtdl is megadll — hat aztdn, ez Portia nagy napja, és
viselheti azt, ami rohadtul boldogga teszi. Portia minden koszoruslanya aranyat viselt. A
lanyok csokrai passzoltak — fehér és sotétkék és sarga. Osszehangolva Halleigh
koszoruslanyaival a sotétkéket, az eredmény nagyon szép volt.

Az eskiivl szervezd, egy vékony ideges né, sotét gondor haja nagy felhdjével, a fejeket
szamolgatta majdhogynem hallhatéan. Amikor elégedett volt azzal, hogy mindenki, akire
szliksége volt jelen van, kitarta a hatalmas téglaudvarra vezet6 dupla ajtokat. Lathattuk a
tomeget, neklink hattal a pazsitra tett 6sszecsukhato székeken Ulve, és a két szekcid szék
kozott futott a voros sz6nyeg sdvja. Szembenéztek az emelvénnyel, ahol a pap allt egy
oltarndl, amit ragyogd gyertyatartdk diszitettek. A pap jobb oldalan Portia vélegénye Glen
Vick vart, mikdzben a hazat nézte. Es ennek kdvetkeztében, minket is. Nagyon-nagyon
idegesnek tlint, de mosolygott. A ndsznagyai mar pozicidban voltak.

Portia aranykoszoruslanyai kiléptek az udvarra, és egytél egyig elkezdték a manik(ir6zott
kerten keresztiili folyosé hosszaban a menetet. Az eskiivéi virdgok illatai édessé tették az
éjszakat. Es a Belle Rivei rézsak még oktdberben is virdgoztak.

Végil a zene hatalmas hulldmzasara, Portia athaladt az udvaron a sz6nyeg végéig, az eskivé
szervezl (egy kis eréfeszitéssel) felemelte Portia uszalyat, igy nem kellett azt a tégldkon
vonszolnia.

A pap bdlintasara mindenki felallt és a hatrafelé nézett, igy lathattak Portia diadalmas
vonulasat. Evek 6ta erre vart. Portianak az oltarra valé biztonsagos megérkezése utan, a mi
tarsasdgunkon volt a sor. Ahogy az udvarra indultunk Halleigh mellett, mindegyikiinknek
adott egy csokot, az arcunk mellett a leveg6be cuppantva. Engem is beleszamitott, ami édes
volt téle. Az eskiivé szervezd elkildott minket egytdl egyig, hogy odafent alljunk tiikr6z6dve
a szamunkra kinevezett ndsznagyunkkal. Az enyém volt Bellefleur unokatestvére Monroebdl,
akit eléggé megdobbentett, hogy Tiffany helyett engem latott felé sétalni. Tartottam a lassu
iramot, amit Dana annyira hangsulyozott, és a csokromat a kivant szogben fogtam. Ugy
néztem a tobbi koszoruslanyt, mint a héja. Jél akartam csinalni.

Minden arc felém fordult, és olyan ideges voltam, hogy elfelejtettem blokkolni. A tdmeg nem
kivanatos gondolatai csak ugy aradtak felém. Csinos... Mi tortént Tiffanyval...? H(i, micsoda
felszereltség... Siesslink mar, sziikségem van egy italra... Mi a fenét csindlok itt...? Minden
kutyaviadalra elrdngat a megyében... Szeretem az eskiivéi tortat.



A fotds elém lépett és lefényképezett. Ezt a valakit ismertem. Egy csinos vérfarkas volt és ugy
hivtak, hogy Maria-Star Cooper. O volt Al Cumberland-nek, egy jél ismert shreveporti
fényképésznek a segéde. Ramosolyogtam Maria-Starra és még egyszer kattintott. Folytattam
az utam a sz6nyegen, és a mosolyomat fent tartva, tavolabb toltam a fejemben lév6
zlrzavart.

Egy pillanattal kés6bb vettem észre, hogy voltak lres pontok a tomegben, melyek a
vampirok jelenlétét voltak hivatottak jelezni. Glen egy specidlis éjszakai eskiivét kért, igy
meghivhatta néhany fontosabb vampir Ggyfelét is. Biztos voltam benne, hogy Portia szereti
6t, mivel 6 egyaltalan nem szerette a vérszivdkat. Valdjaban, a fraszt hoztak ra.

Altaldban véve kedveltem a vampirokat, mert csak az & agyuk volt zarva eléttem. A
tdrasdgukban lenni furcsamaéd nyugalmas volt. Oké, masfel6l meg megterheld, de legalabb
az agyam ellazulhatott. Véglil megérkeztem a kijelolt pontra. Néztem, ahogy Portia és Glen
kisérGi forditott V betlibe rendezik magukat, el6l egy kis helyet hagyva az ifjua parnak. A mi
csoportunk is ugyan ezt tette. MegerGsitettem ezt a feldllast és megkonnyebbilten
fellélegeztem. Mivel nem vettem at a koszoruslany tiszteletbeli helyét, a munkdm a végéhez
kdzeledett. Minden, amit tennem kellett, hogy nyugodtan allok, és figyelmesnek tinok, és
azt hiszem, erre képes voltam.

A pap egy masik biccentésére, a zene Ujra felhangozott. A tomeg felemelkedett, hogy
megpillanthassak a masodik menyasszonyt. Halleigh elkezdett lassan felénk sétalni. Abszolut
ragyogonak latszott. Halleigh sokkal egyszer(ibb ruhat valasztott Portiandl, és nagyon
fiatalnak és édesnek tlint. Legaldbb 6t évvel volt fiatalabb Andynél, talan még tobbel.
Halleigh apja, olyan barna és fitt volt, mint a felesége, kilépett, hogy megfogja Halleigh
karjat, ahogy elhaladt mellette; mivel Portia egyedil ment az oltadrhoz (mert az apja rég
meghalt), igy Halleigh is.

Miutan feltolt6dtem Halleigh mosolyaval, megvizsgdltam a tdmeget, amely a menyasszony
utan fordult, hogy kdvesse annak utjat.

Sok ismer@s arcot lattam: tanarokat az altalanos iskolabdl, ahol Halleigh tanitott, a rendGrség
tagjait, ahol Andy dolgozott, az 6reg Mrs. Caroline Bellefleur baratait, akik még mindig éltek
és tantorogtak, Portia ligyvéd tarsait és még mas embereket, akik az igazsagigyi
rendszerben dolgoztak, és Glen Vick klienseit, és mas konyvelGket.

Majdnem minden szék foglalt volt.

Volt néhany sotét és barna szinl arc a tomegben, de az eskiivé vendégeinek nagy része
kozéposztalybeli Kaukazusi volt. A vdmpirok voltak a legsapadtabb arcok a tomegben,
természetesen. Egyikiiket jol ismertem. Bill Compton, a szomszédom és el6z6 szeretém,
valahol félaton Ult, szmokingot viselve és joképUen. Billnek barmilyen kivalasztott ruhajaban
sikerilt otthonosnak tlnnie. Mellette (It az ember baratndje, Selah Pumphery, egy ingatlan
Ugynok Claricebdl. Burgundi vords estélyit viselt, mely kiemelte s6tét hajat. Talan 6t vampir
volt, akiket nem ismertem fel. Feltételeztem, hogy 6k voltak Glen ligyfelei. Bar Glen ezt nem
tudhatta, de jo pdr résztvevé volt még, akik tobbek (és kevesebbek) voltak, mint ember.



A f6nokom Sam, igazi alakvaltd, aki barmilyen allatta at tud valtozni. A fényképész vérfarkas,
akarcsak a segédje. Az atlagos vendégeknek, ugy latszott, hogy 6 csak egy j6 kordkben forgd,
alacsony afro-amerikai férfi, aki szép oltonyt visel, és nagy kamerat cipel. De Al Maria-
Starhoz hasonldéan minden teliholdkor vérfarkassa valtozott. Volt még néhany Vér a
tomegben, de csak egyet ismertem — Amandat, a voros haju nét, aki a harmincas éveinek
végeén jart, és volt egy barja Shreveportban, amit Kutyaszérnek neveztek. Talan Glen cége
kezeli a klub kényvelését.

Ott volt még egy vérpdarduc, Calvin Norris, aki hozott magaval valakit, de 6riltem, hogy
l[atom, bar kevésbé voltam felvillanyozva, miutdn beazonositottam Tanya Grissomot. Bl6a.
Mit keres Ujra a varosban? Es Calvin miért volt a vendégek listdjan? Kedveltem, de nem
tudtam rajonni a kapcsolatra.

Mig ismer6s arcok utan tapogattam a tomegben, Halleigh megallt Andy mellett és minden
koszoruslanynak és ndsznagynak szembe kellett néznie, azzal, hogy meghallgassa az
istentiszteletet.

Mivel nem volt érzelmi indittatasom a cselekményben, azon kaptam magam, hogy
szellemileg elkalandoztam, mig Kempton Littrell atya, az egyhazi pap, aki két hetente egyszer
jott rendszeresen Bon Tempsbe, levezényelte az esketést. A fény, amit a kert megvildgitasa
miatt allitottak fel, megcsillant Littrell atya szemiivegén és kiszivtak a szint az arcabdl.
Majdnem ugy nézett ki, mint egy vampir.

A dolgok a tervek szerint alakultak. Szerencse, hogy hozzaszoktam a pultban allashoz, még
magas sarkuban is. Ritkan vettem fel magas sarkut, sokkal ritkdabban harom hivelyk magasat.
Furcsa volt 6t 1ab kilenc hiivelyknek lenni. Prébaltam nem imbolyogni, és tirelemmel biztatni
a lelkemet.

Most Glen huzta a gy(irt Portia ujjara, és Portia majdnem szépnek latszott, ahogy lenézett
osszekulcsolt kezeikre. Sosem tartozott a kedvenc embereim kdzé — én sem neki — de
minden jot kivantam. Glen csontos volt, s6tét haju és erdsen szemiiveges. Ha felhivtad volna
a kdzpontot, , konyveld tipust” rendelve, Glent kiildték volna. De meg tudtam mondani,
egyenesen az agyabdl, hogy szerette Portiat, és § is szerette Glent.

Hagytam, hogy a sulyom inkabb a jobb ldbamra helyezzem.

Littrell atya elolrSl kezdte a procedurat Andyvel és Halleighel. Tovabb mosolyogtam, mintha
csak odaragasztottdk volna a vigyorom (semmi gond; a barban allanddan ezt csindlom) és
figyeltem Halleighet, hogyan valik Mrs. Andrew Bellefleurré. Szerencsés voltam. A katolikus
eskliv6k hosszuak lehetnek, de a két par ugy dontott, hogy a révidebb fajtat vélasztjak.

Végil a zene felhangzott és az Ujdonsiilt hdzasok bementek a hazba. A nasznép forditott
sorrendben haladt utanuk. A folyosén visszafelé haladva hitelesen boldognak és egy nagyon
kicsit bliszkének éreztem magam. Segitettem Halleighnek, mikor sziiksége volt ram... és
nagyon hamar megszabadulhatok ezekt6l a cipSktél.



Bill a székében Ulve kapta el a pillantasom, és a kezét csendesen a szive folé helyezte. A
gesztus romantikus volt és teljesen varatlan, és egy percre el is gyengiltem az irdnyaba.
Csaknem elmosolyodtam, bar Selah épp ott volt az oldalan. Epp idejében emlékeztettem
magam, hogy Bill egy szemétlada. Sam néhany méterre allt a székek utolsé soratdl, fehér
szmoking felsé6t viselve, mint ami nekem is volt, és fekete nadragot. Ellazult és nyugodt, ez
volt Sam. Még az epersz6ke haja is hozza tartozott.

Egy eredeti mosolyt villantottam felé, és visszavigyorgott. Felemelte a hiivelykujjat, és bar a
valtok agyat nehéz olvasni, tudtam, hogy elismerdn vélekedik arrdl, ahogy kinézek. Fényes
kék szemei sosem hagytak el. A f6ndkdm volt immar 6t éve, és az id6 nagy részében
kijottliink egymassal. Eléggé feldult lett, amikor vampirral kezdtem randizni, de végd, tul
jutott ezen.

Dolgoznom kellett és kész.
Utolértem Danat.

- Mikor Oltozhetlink at? — kérdeztem.

-0, még fényképezkedniink kell — mondta Dana der(isen. A férje kdzeledett felé és atkarolta.
A babdjukat tartotta a karjaban, egy pici dolgot, unisex sargaban.

-Tényleg, nincs sziikségem rajuk — mondtam. — Egy csomo képet készitettek mar kordbban,
nem? Miel6tt hogy is hivjak rosszul lett.

-Tiffany. Igen, de lesz még tobb.

Komolyan kételkedtem benne, hogy a csalad engem is szeretne Iatni a képeken, bar a
hidnyom kiegyensulyozatlanna tenné a csoportképeket. Megtalaltam Al Cumberlandeot.

- lgen — mondta, mikdzben a koszoruslanyokra és nasznagyokra csattogtatta vakujat. —
Csinalnom kell par képet. Maradj ebben a ruhaban.

- Fenébe — mondtam, mert fajt a labam.

- Figyelj, Sookie, a legjobb, amit tehetek, hogy a ti csoportotokat fényképezem le el6szor. -
Andy, Halleigh! Vagyis... Mrs. Bellefleur! Ha mindannyian idejottok, megcsindlom a képeket.

Portia Bellefleur Vick, egy kissé megddbbentnek tlint, hogy nem az 6 csoportja lesz az elsg,
de tul sok ember gratuldlt neki ahhoz, hogy igazan ingerilt legyen. Mig Maria-Star a meghatdé
pillanatot fotdzta, ahogy egy tavoli rokon az 6reg Miss Carolinet guritotta Portidhoz, és 6
lehajolt, hogy megcsdkolja a nagymamajat. Portia és Andy éveken keresztiil Miss Carolinenal
éltek, miutan a sajat szlileik eltavoztak. Miss Caroline rossz egészségligyi allapota legaldabb
kétszer halasztotta el az esklivSt. Az eredeti terv szerint mult tavasszal lett volna, és ez
elkapkodott munka volt, mert Miss Caroline allapota leromlott. EIGszor szivrohamot kapott,
és felépllt. Ez utan eltorte a csipbjét. Azt kell mondanom, mint aki tulélt két ilyen jelentds
egészségigyi katasztrofat, Miss Caroline Ugy nézett ki... hat, igazsag szerint, mint egy 6reg
holgy, akinek volt egy szivrohama és torott csipdje. Bézs szinl selyem kosztiimben volt,
raaddasul egy kevés sminket is viselt, és a hofehér haja Lauren Bacall szerlen volt elrendezve.
A maga idejében szépség volt, egyeduralkodo egész életében és hires szakdcs mostanaig.



Ma éjszaka Caroline Bellefleur a hetedik mennyorszagban jart. Mindkét unokajat férjhez
adta, és Belle Rive latvanyosan nézett ki, annak a vdmpirnak kdszénhet6en, aki teljesen
olvashatatlan arccal bamulta 6t.

Bill Compton rajott, hogy 6 Bellefleurék 6se, és névteleniil adomanyozott nagy 6sszegeket
Miss Carolinenak. Caroline élvezte a pénz koltését, és fogalma sem volt réla, hogy vampirtol
szarmazott. Azt hitte, hogy egy tavoli rokon hagyatéka. Szerintem ez elég ironikus, ahhoz
képest, hogy Bellefleurék hamarabb nyarsalnak fel Billt, mint hogy megkdszdnjék. De Bill a
csalad részét képezte, és boldog voltam, hogy megtalalta a mddjat.

Vettem egy mély lélegzetet, szam(ztem Bill sotét tekintetét a tudatombdl, és a
fényképez6gépbe mosolyogtam. A képeken elfoglaltam a kijel6lt helyemet, hogy
kiegyensulyozzam a nasznépet, kicseleztem a sasszemU unokatestvért, és végiil felszaladtam
a lépcs6kon, hogy atoltdzzek a csapos szerelésembe.

Senki nem volt idefent, és megkonnyebbiilés volt egyediil lenni a szobdban. Kibudjtam a
ruhambdl, felakasztottam, és leliltem egy székre, hogy kicsatoljam a labam a cipd fajdalmas
szoritasabdl.

Az ajté felSl halk hang hallatszott, felnéztem, megddbbenten. Bill llt a szoba belsejében,
keze a zsebében, a bére finoman izzott. Az agyarai kint voltak.

- Prébdlok atoltozni — mondtam élesen. Nincs értelme bemutatni a nagy szerénységet. Mar
minden négyzetcentiméterét latta a testemnek.

- Nem mondtad el nekik — mondta.

- Hmm? — aztan leesett. Bill ugy értette, hogy nem mondtam el Bellefleruéknek, hogy 6 az
Gsuk. — Nem, persze hogy nem — mondtam — Megkértél, hogy ne tegyem.

- Azt hittem, hogy diihédben kiadod nekik az informaciét.

Hitetlenul néztem ra.

- Nem, voltaképpen legalabb egyikiinknek van becsiilete — mondtam.

Egy percig félrenézett.

- Mellesleg, az arcod szépen gyégyul.

Rhodesban, a Nap Egyhaza robbantdsa sordn Bill arca napfénynek volt kitéve, és az
eredmény igazan gyomorforgaté lett.

- Hat napig aludtam — mondta - Mikor végiil felébredtem, mdr nagyrészt meggyégyultam. Es
ami a szurdés megjegyzésedet illeti a gyenge becsiletemrdl, nincs mentségem... kivéve, hogy
Sophie-Ann mondta, hogy kovesselek... vonakodtam, Sookie. EIGszér nem akartam azt
tettetni, hogy dllandé kapcsolatom van egy ember nével. Azt hittem, hogy ez lealacsonyit.
Csak azért tértem be a barba, hogy beazonositsalak, mikor tovabb mar nem halaszthattam.
Es az este nem ugy alakult, ahogy terveztem. Kimentem azokkal a csapoldkkal, és a dolgok
megtorténtek. Mikor te voltal az egyetlen, aki a segitségemre sietett, eldontéttem, hogy ez a
sors. Azt tettem, amit a kirdlyn6m mondott, hogy tegyek. Olyannyira, hogy beleestem egy
olyan csapddba, amib6l nem menekilhettem. Még mindig nem.



A szerelem csapdaja, gondoltam szarkasztikusan. De Bill tul komoly volt, tul nyugodt, a
gunyolddashoz. Egyszerlien csak a rosszindulat fegyverével védtem a sajat szivemet.

- Van egy baratnéd — mondtam.

— Menj vissza Selahhoz. — leslitéttem a szemem, hogy meggy6z6djek réla, a masodik szandal
is ki van bontva. Levettem a cip6t. Amikor felpillantottam Bill s6tét szemei rdm meredtek.

- Barmit megadnék, hogy ujra lefekiidhessek veled.

A kezem megfagyott a mozdulat kézben, amivel a combfixet gurigattam le a bal Idbamrdl.
Rendben, ez tébb kilénb6z6 szinten débbentett meg, kabitott el. EIGszor is a bibliai
értelemben vett ,lefekvés”. Masodszor, meglepett, hogy olyan emlékezetes agybéli
partnernek gondolt. Taldn csak a sziizekre emlékezett.

- Nem akarok ma veled bolondozni, és Sam odalent varja, hogy segitsek neki a barpultnal. —
mondtam durvan. — Menj.

Feldlltam és hatat forditottam neki, mig felhiztam a nadragomat és a pélémat, és betlirtem
azt. Itt volt az ideje a fekete futécipének. Egy gyors ellenérzés utdn a tiikdrben, hogy még
mindig van-e egy kis rizsom, szembe fordultam az ajtéval.

Eltdnt.

Lementem a széles lépcs6kon ki az udvar ajtajan a kertbe, megnyugodva, hogy folytathatom
egy megszokottabb helyen, a barpult mogott. A labam még mindig fajt, ahogy az a fajé pont
is, a szivemen, amin Bill Compton cimkéje allt.

Sam mosolyogva ram pillantott, ahogy besiettem a helyiségbe. Miss Caroline elutasitotta a
kérésilinket, hogy borravalds liveget hagyjunk kint, de a bar partfogéi mar beletomkodtek,
néhany csekket egy Ures lGvegbe, és szdndékomban allt, hogy ez igy is maradjon.

- lgazan csinos voltal abban a ruhaban. — mondta Sam, ahogyan épp rumos kélat kevert.

Mosolyogva adtam at a sort a pult folott egy idGsebb férfinak. Hatalmas borravalét adott.
Lepillantottam magamra, és lattam, hogy a nagy sietségben kihagytam egy gombot és kicsit
nagyobb lett a dekoltdzsom. Egy pillanatig zavarban voltam, de ez a gomb nem volt
izléstelendl hidnyzo, csak egy, ,,Hé, vannak melleim” tipusd gomb. Széval igy hagytam.

- K6szi — mondtam, reménykedve, hogy Sam nem vette észre a gyors kiértékelést. — remélem
mindent jol csinaltam.

- Persze, hogy jol — mondta Sam, mintha az a lehet6ség, hogy elszirom az Uj kdtelességemet,
feladatomat, sosem jutott volna eszébe. Ezért § a valaha volt legjobb f6nékom.

- Hat, jo estét — mondta egy kissé orrhangu egyén. Felnéztem a borbdl, amit 6ntdttem, csak
hogy Tanya Grissomot lathassam, aki teret és leveg6t vett el azoktdl, akik majdhogynem
jobban fel tudtak volna azokat haszndlni. A kisér6je, Calvin, sehol nem volt lathatd.

- Hello, Tanya — mondta Sam

— Hogy vagy? Rég lattuk egymast.

- Hat, volt néhany elintézetlen ligyem Mississippiben — mondta Tanya — de visszajottem
l[atogatdba, és azon toprengtem, hogy sziikséged van-e barmilyen részidds segitségre, Sam.



A szamat csukva, a kezeimet pedig lefoglalva tartottam. Tanya kozelebb |épett Sam
oldaldhoz, amikor egy id6sebb holgy kért télem egy kis tonikot lime-mal. Olyan gyorsan
adtam at neki, hogy megdodbbentnek tlint, aztan gondoskodtam Sam kovetkez6 vevéjérél.
Hallhattam Sam agyabdl, 6riil, hogy lathatja Tanyat. A férfiak idiotak tudnak lenni, ugye? En
tudtam a n6rél par dolgot, amiket Sam nem.

Selah volt a kovetkez6 a sorban, és csak csodalkoztam a szerencsémre, Bill baratngje csak
rumos kolat kért.

- Rendben — mondtam, prébdltam nem tul megkoénnyebbiltnek tlinni és kézben az italt,
0sszekeverni.

- Hallottam 6t — mondta Selah nagyon csendesen.

- Kit hallottal? — kérdeztem, zavartan az eréfeszitést6l, hogy hallhassam is, mit beszél
egymassal Tanya és Sam—a fllemmel és az agyammal egyszerre.

- Hallottam Billt, amikor korabban veled beszélt.

Mikor nem mondtam semmit, folytatta:

- Felsettenkedtem utdna a lépcsén.

- Akkor tudja, hogy ott voltdl — mondtam szérakozottan, és atadtam neki az italt.

A szemei egy pillanatra felizzottak — riadtan, diihésen? Méltdsag teljesen elsétalt. Ha a
kivansagok 6Ini tudnanak, mar a féldon fekiidnék élettelendil.

Tanya teste elfordult Samtél, mintha mar menni késziilne, de a feje még mindig beszélne a
fonokommel. Végiil a teste egészében visszament a randijara. Borongds gondolatokkal
néztem utana.

- Hat, j6 hirek — mondta Sam mosolyogva. — Tanya elérheté egy idére.

Visszaszivtam a késztetést, hogy azt mondjam neki, Tanya eléggé vilagossa tette, hogy
elérheté.

-0, rendben van, szuper — mondtam.

Annyi ember volt, akit kedveltem. Miért pont az a két n6 volt itt ma este az eskiivén, akikkel
igazan nem torédtem? Hat, gyakorlatilag legaldbb a labaim lubickoltak az 6rémben, hogy
kikeriltek a tul kis méretld magas sarkubal.

Mosolyogtam és italokat kevertem, eltakaritottam az lres palackokat, és elmentem Sam
teherautdjahoz, hogy még tobb készletet rakjak ki. S6roket nyitottam és borokat bontottam,
és toroltem fel a kilottyent részt, mig azt nem éreztem, hogy olyan vagyok, mint egy
orokmozgo robot.

A vampir ligyfelek csoportosan érkeztek a barba. Kinyitottam egy liveget a Royalty
Blendedbdl, a szintetikus vér els6rangu keverékbdl. Ezt természetesen hiiteni kellett, Glen
Ugyfeleinek ez egy nagyon kiilonleges kényeztetése volt, ritka élvezet, amit személyesen
rendezett el. (Az egyetlen vampirital, ami arban felilmulta a Royalty Blendedet, a majdnem
teljesen tiszta Royalty volt, ami csak a tartésitd nyomat tartalmazta). Sam sorba allitotta a
boros poharakat. Azt mondta, hogy toltsem meg azokat. Extran rendkiviili figyelmet
forditottam arra, hogy egy csepp se menjen karba. Sam atadta a poharakat a cimzettjeiknek.
A vampirok, Billt is beleértve, nagyon sulyos borravaldkat adtak, nagy mosollyal az arcukon
emelték poharukat tdsztra, a friss hazasokra.



A poharbdl vald sotét folyadék els6 kortya utan, az agyaruk el6buijt, igy bizonyitva
élvezetiiket. Az emberi vendégek kozil néhanyan nyugtalannak tlintek, az elismerésnek
ilyetén kifejezése miatt, de Glen épp ott allt mosolyogva és bologatva. Eleget tudott a
vampirokrél ahhoz, hogy ne nyujtson kezet. Eszrevettem, hogy Mrs. Vick nem bratyizott az
él6halott vendégekkel, bar azt elérte, hogy feszilt mosollyal az arcan menjen keresztiil a
csoporton.

Mikor az egyik vdmpir visszajott, egy pohar, szokasos True Bloodért, dtadtam neki a meleg
italt.

- K6sz6ndm — mondta, Ujra borravalét adva.

Mig a pénztarcdjat nyitva tartotta, [dttam, hogy nevadai jogositvanya van. Messzirél jott erre
az eskilivére. EIGsz0r néztem rd igazdn. Mikor tudta, hogy felkeltette a figyelmem, 6sszetette
a kezét és lagyan meghajolt. Mivel olvastam a rejtély Thaifoldont, tudtam, hogy ez egy
udvarias wai Udvozlés, amit buddhistak gyakorolnak — vagy talan csak a Thai emberek
altaldban. Mindegy, udvarias akart lenni. Révid habozds utan letettem a rongyot a kezembdl|
és lemasoltam a mozdulatot. A vdmpir elégedettnek latszott.

- Jonathannak hivom magam — mondta — az amerikaiak nem tudjak kiejteni az igazi nevemet.

Lehet, hogy egy kevés arrogancia és megvetés is volt a hangjaban, de nem hibaztathattam
érte.

- En Sookie Stackhouse vagyok — mondtam.

Jonathan meglehet6sen alacsony férfi volt, de igazan joképU. Az orra kicsi és széles, ajka
egyenes, barna szemeit teljesen fekete szemoldoke keretezte. A bére annyira szép volt, hogy
semmilyen pélust nem észleltem. Es megvolt az a ragyogdasa, ami a vampirok sajatja.

- Ez a férjed? — kérdezte, felemelve a pohar vért, fejét Sam felé dontve.
Sam azzal volt elfoglalva, hogy az egyik koszoruslanynak Pina Coladat keverjen.
- Nem, uram, 6 a fénokom.

Epp ezutan, Terry Bellefleur, Portia és Andy masodik unokatestvére odatantorgott egy masik
sorért. Igazan rajongtam Terryért, de az a rossz fajta részeg volt, és azt hiszem efelé, az
allapot felé tartott igen eredményesen. Bar a vietndmi veteran, Terry beszélni akart az elndk
allaspontjardl az aktualis habordval kapcsolatban, atsétaltam vele egy masik csalddtaghoz,
egy tavoli unokatestvérhez Baton Rougebdl, és megbizonyosodtam réla, hogy a férfi rajta
tartja a szemét Terryn, és nem hagyja, hogy vezessen.

Vampir Jonathan rajtam tartotta a szemét, mig ezt tettem, és nem voltam biztos benne,
hogy miért. De nem vettem t6le észre semmilyen kéjsévar vagy agressziv viselkedést, és az
agyarai is beliil voltak. Ugy t(int, jobb figyelmen kiviil hagyni 6t, és inkabb az tzletrél



gondoskodni. Ha lett volna valami oka annak, hogy Jonathan odasétalt hozzam, egyszer ugyis
tudomast szereztem volna réla el6bb vagy utdbb. Az utébb megfelelt.

Ahogy Ujabb lada kdélat hoztam Sam teherautéjabdl, a figyelmemet egy férfi ragadta meg, aki
egyedil allt az arnyékban, amit egy nagy virginiai 6rokzold tolgyfa agai hajlitottak a pazsit
nyugati oldalan. A férfi magas volt és karcsu, kifogastalan 6ltozetben, mely nyilvanvaldéan
nagyon draga volt. A férfi kicsit el6rébb |épett, igy l[athattam az arcat és azt is, hogy
viszonozta a pillantdsom.

Az els6 benyomasom az volt, hogy 6 szép egy teremtmény, és egyaltaldn nem ember. Barmi
is volt 6, az ember nem volt a része. Habar megvolt a sajat kora, mégis rendkivil joképlien
nézett ki. A haja sapadt aranyszin( volt, és olyan hosszu, mint az enyém. Kissé rancos volt,
mint a finom alma, ami tul sokdig hagynak bent a stit6ben, de a hata teljesen egyenes és
nem hordott szemiveget. Egy nagyon egyszer(, fekete sétapalca volt ndla, arany fejjel.

Mikor kilépett az arnyékbdl a vdmpirok csoportja egy emberként fordult felé. Egy pillanattal
késSbb kicsit meghajtottak a fejiiket. O viszonozta az elismerést. Megtartottak a tavolsagot,
mintha veszélyes vagy dobbenetes volna.

Ez az epizdd nagyon furcsa volt, de nem volt id6m ezen gondolkozni. Mindenki akart még egy
utolso italt. A fogadds a vége felé kozeledett, és az emberek a haz eleje felé szivarogtak, hogy
elblcstzhassanak a boldog partél. Halleigh és Portia eltlintek az emeleten, hogy
atoltézhessenek az elmend ruhaikba. Az E(E)E eléggé éber volt ahhoz, hogy eltakaritsak az
Ures csészéket és a kistanyérokat, amiken a siitemények és el6ételek voltak, ugyhogy a kert
viszonylag rendben volt.

Most, hogy nem voltunk elfoglaltak, Sam tudomdasomra hozott valamit:

- Csak rosszul [atom, vagy tényleg nem kedveled Tanyat?

- Van valamim Tanya ellenében — mondtam — csak nem vagyok biztos benne, hogy el kellene
mondanom. Vilagos, hogy kedveled.

- Azt hihetnéd, hogy én is megkdstoltam a whiskeyt. Vagy az igazsdgszérumot.

- Ha nem szeretnél vele dolgozni, hallani akarom az okat. A baratom vagy. Tisztelem a
véleményedet.

- Ezt nagyon j6 volt hallani.

- Tanya csinos — mondtam — ragyogé és ratermett.

- Ezek voltak a jé dolgok.

- Es?

- Es azért jott ide, hogy utdnam, kémkedjen — mondtam — Pelték kiildték, hogy megprébdlja
kitalalni, tettem-e barmit is a lanyuk Debbie eltlinésével kapcsolatban. Emlékszel, mikor
bejottek a barba?

- lgen — mondta Sam. Az egész kertre kiterjesztett fény megvilagitasaban, latszott, hogy az
arca megnyult és sotéten borongods lett — volt valami k6zod ehhez?

- Minden — mondtam szomoruan — de 6nvédelem volt.

- Tudom, annak kellett, hogy legyen.

Megfogta a kezem. A sajatom meglepetten randult meg.

- Ismerlek — mondta, és nem engedett el.



Sam hite arra késztetett, hogy egy kis meleg izzast érezzek beliil. Hosszu ideje dolgoztam
Samnél, és sokat jelentett nekem a véleménye. Osszeszorult a torkom és meg kellett
koszorilnom a torkom.

- Széval, nem orlltem, hogy Iatom Tanyat — folytattam — kezdett6l fogva nem biztam benne,
és amikor rajottem, miért jott Bon Tempsbe, igazan elidegenedtem t6le. Nem tudom, hogy
Pelték fizetnek-e még neki. Plusz, Calvinnel volt ma este, és semmi kdze nincs hozzad. — a
hangom ténusa sokkal haragosabb volt, mint szdndékoztam.

- O — Sam zavarodottnak t(nt.

- De ha jarni akarsz vele, csak rajta — mondtam, prébalva megenyhiilt lenni. — Ugy értem—
nem lehet olyan rossz. Azt hiszem, azt gondolta, hogy a helyes dolgot teszi, azzal, hogy
idejott informaciokat gydjteni egy eltlint valtérdl.

Ez elég jol hangzott, és még igaz is lehetett.

- Nem kell kedvelnem azt, akivel randizol — tettem hozzd, hogy tisztdzzam, hogy értem, nincs
jogom hozz3, hogy koveteléseim legyenek vele szemben.

Igen, de jobban érezném magam, ha kedvelnéd — mondta.

- En is — értettem egyet sajat meglepetésemre.



2. fejezet
(Forditotta: Dorka0912)

Csendesen és diszkréten kezdtiink pakolni, mert még volt néhany lassu vendég odakint.

- Ha mar randiknal tartunk mi tortént Quinnel? - kérdezte mig dolgoztunk - Azéta magad
alatt vagy midéta hazajottél Rhodesbol.

- Tudod, meséltem, hogy eléggé megsériilt a tdmadaskor - Quinn csapata az E(E))E rendezte
a természetfeletti eseményeket: Vampir eskiivéket, Vér bulikat, hordavezér parbajokat,
ilyesmit. Ezért volt Quinn a Gizehi piramisban, amikor a Szovetség tamadott.

A Foti emberek vampirellenesek voltak, de fogalmuk sem volt, hogy ez csak a felszin, a
jéghegy csucsa, a lathatd szegmense a természetfeletti vildgnak. Senki sem tudott errél,
vagyis csak kevesen, mint én is-mégis egyre tobben és tébben. Biztos voltam benne, hogy a
Szovetség fanatikusai ugyanugy gytilolnék a vérfarkasokat vagy az alakvaltokat-mint Sam,
mint a vdmpirokat, ha tudndk, hogy léteznek. Talan ez is bekdvetkezik nemsokara.

- Igen, csak gondoltam....

- Tudom. Gondoltad Quinn és én is készen dallunk...- mondtam, a hangom érzéketlen, nos a
vértigrisemre gondolni ezt hozta ki bel6lem - Gondoltam majd hirt ad magardl, de eddig
semmi.

- Még mindig megvan a huga autdéja?- Frannie kdlcsdnadta, hogy haza tudjak jonni a Rhodesi
katasztrofa utan

- Nem, egy éjszaka eltlint amig Amelia is és én is dolgoztunk. Hagytam a rogzitGjén egy
Uzenetet, hogy a kocsi eltlint, de nem hivott vissza

- Ugy sajnalom Sookie - mondta Sam, bar tudta, hogy klisé, de mi mast mondhatott volna?

- Igen, én is —vdlaszoltam és prébaltam nem nagyon depisnek hangzani. Prébaltam nem
Osszeesni a mentalis tehertdl. Tudtam, hogy Quinn nem hibaztat a sériilései miatt. Lattam 6t
a korhdazban miel6tt eljottem Rhodesbdl, a higa vigydzott rd, Fran, aki akkor ugy t(int nem
utal. Ha nem hibdztat, és nem utdl, akkor mire véljem a csendet felSle?

Mintha a fold nyelte volna el. Legyintettem és prébaltam masra gondolni. Ha elfoglaltam
magam volt a legjobb megoldas aggddas ellen, ez mindig bevalt. Elkezdtiink bepakolni Sam
teherautéjaba, ami nem messze allt. O vitte a nehezebb dolgokat, és bar nem latszott
erGsnek, az volt- az alakvaltdk sajatja volt ez is.

Fél tizenegykor mar majdnem kész voltunk. A kurjongatasbdl, amely a haz eleje feldl jott
tudtam, hogy a menyasszonyok mar a [épcsén allnak utazdsra készen. Portia és Glen San
Franciskdba utazik ndszutra, Halleigh és Andy pedig Jamaicdn foglaltak szallast. Nem
tehettem réla, de tudtam.



Sam hazakildott- Hivtam Dawsont, hogy segitsen visszapakolni a barba- mondta, és mivel
Dawson mar Sam kocsmaja el6tt allt és ugy pakolt, mint a gép jé otletnek tartottam.

Miutdn elszamoltunk 300 dolcsit kaptam, amit gyorsan a nadrdgzsebembe gylrtem-eléggé
kilatszott, és orliltem hogy Bon Tempsben vagyunk valami nagyvaros helyett ahol hamarabb
lelitnének minthogy a kocsimhoz érhetnék.

- Nos, J6éjt Sam- bucsuztam és a kocsikulcsom utan kotordsztam a zsebemben. Nem
hordtam pénztarcat. Ahogy a parkold felé sétaltam az utcan, kibontottam a hajam. Meg
kellett volna dllitanom a rdézsaszin ruhas holgyet, amikor a fejem tetejére tornyozta , majd
begondoritette és telelakkozta a hajamat ,hogy lgy nézzek ki, mint Farah Fawcett. Hiilyén
éreztem magam.

Autdk indultak folyamatosan, tébbnyire vendégek tdvoztak. Csak a szokdsos szombat esti
forgalom. A jarda mellett hosszu sorban dlltak az autdk, amitSl nagyon lassan lehetett csak
haladni. Tilosban parkolni altaldban nem volt nagy igy a mi kis varosunkban.

Ahogy a kocsimat nyitottam zajt hallottam a hatam mogil. Egy pillanat alatt 6kdlbe
szoritottam a kezem, a kulcsaimat szorosan tartottam és olyan keményen itéttem, ahogy
csak tudtam. A kulcsok megnovelték az Gtésem erejét és a férfi mogodttem atrepilt az Ut
masik oldaldra és a fenekén landolt a flivon.

- Gondolom nincs bajod- mondta Johnatan

Nem egyszer( méltdsagteljesnek és rettenthetetlennek tlinni mikézben a szad sarkabol vér
szivarog seggreesve, de az dzsiai vampir jol kezelte.

- Megleptél- mondtam ami elég goromba magyarazat volt

- Ldtom- mondta és felpattant, majd el6vett egy zsepit és letorolte a szajat.

Nem fogok bocsanatot kérni. Az emberek, akik meglepnek, mikor egyediil vagyok éjszaka
megérdemlik, amit kapnak. De atgondoltam, a vampirok nesztelenek- Sajnalom, hogy rosszul

reagaltam-mondtam ami olyan kompromisszumféle volt- be kellett volna azonositsalak..

- Nem akkor mar késé lett volna- mondta Johnatan- egy n6nek egyediil meg kell védenie
magat

- Nagyra értékelem, hogy megérted- mondtam dévatosan EInéztem mellette, prébdltam
semmit sem kimutatni. Mivel annyi lehangolé dolgot hallok mas emberek elméjébdl
felvettem ezt a szokast. Egyenesen Johnatanra néztem- Te...miért vagy itt?

- Csak atutazdban vagyok Luisiandban, Hamilton Tharp vendége vagyok az eskiivén- mondta
- Az 6t0s korzetben szallok meg Eric Northman engedélyével.

Otletem sem volt ki lehet ez a Hamilton Tharp, valdszin(ileg a Bellefleurék haverja. De én jél
ismertem Eric Northmant (Tekintve, hogy egy id6ben ismertem 6t tet6tél talpig és az 6sszes



kozbeesd porcikajat is ideértve) Eric az 6tos korzet sheriffje volt, észak Luisiana egy nagy
darabjdé. Ossze voltunk kétve eléggé bonyolult médon, amiért mostanaban eléggé
nehezteltem.

- Ami igazabdl érdekel.....miért most jottél el hozzam?- Vartam, a kulcsok még mindig a
kezemben. A szemeire fogok menni, hataroztam el, még a vampirok is érzékenyek erre.

- Csak kivancsi voltam rad- bokte ki végil Jonathan. Kezei eldl 6sszekulcsolva. Egyre kevésbé
kedveltem a vampirt.

- Miért?

- Hallottam a Szemfogaddban egy sz6ke nérél, akit Eric nagyra értékel. Eric elég keményfejd,
semhogy egy embernd érdekelje.

- Széval honnan tudtad, hogy itt leszek ezen az eskiivén ma este?

Elkerekedtek a szemei. Nem szdmitott ra, hogy kérdez6skddni kezdek. Arra szamitott, hogy
képes lesz megnyugtatni, vagy elbajolni, de ez rajtam nem mkaodik.

- Az a fiatal né, aki Ericnek dolgozik, a gyermeke, Pam emlitette- mondta

A hazugot el6bb utolérik..- gondoltam. Néhany hete nem beszéltem Pammel, és az utolsé
beszélgetésiink nem olyan lanyos dolgokrél szélt, mint a személyes vagy munkabeosztasom.
A felépuilésérdl volt sz6, az 6vérdl, Ericérdl és a kirdlyn6érdl, azokrél a sérilésekrél, amiket
Rhodesban szereztek.

- Természetesen. Nos j6 éjt, mennem kell- mondtam-kinyitottam a kocsiajtot és
becsusszantam, prébdlva Johnatan- on tartani végig a szemem, hogy egy rossz mozdulatara
készen allhassak. Mozdulatlanul allt, mint egy szobor épp csak a fejét forditotta utanam,
ahogy elindultam. A kévetkezd pirosndl bekotottem a biztonsagi 6vemet, nem akartam
lesitteltetni magamat mikor vdmpir van a kdzelben. Bekapcsoltam a biztonsagi zarat és
kortlnéztem. Nulla vdmpir a szinen. Ez fura nagyon - nagyon fura- gondoltam. A biztonsag
kedvéért talan fel kellene hivnom Ericet és jelenteni neki az incidenst.

Tudjatok mi volt a legfurabb rész? Egy 6regember hosszu sz6ke hajjal allt mindvégig a vampir
hata mogott az drnyékban egész id6 alatt. Egyszer 6sszetalalkozott a pillantasunk és az az az
emlékezetes arc nem tliikrozott semmit. De tudtam, hogy nem akarja tudatni velem a
jelenlétét. Nem olvastam az elméjében-nem tudtam- és ugyanakkor pontosan tisztaban
voltam ezzel.

Es mindezek tetejében Jonathan nem tudta, hogy ott van. A vdmpirok extra érzékelése és
f6leg szaglasa mellett ez elképesztGen kiilonleges.

Még mindig ezen a fura eseten morfondiroztam mikor befordultam a Hummingbird Utra és a
hosszu felhajtén keresztil, amit az erdd fai szegélyeztek, a hdzamhoz hajtottam. A haz
alapjai majdnem 160 évvel ezel6tt épliltek és csak nagyon kevés maradt meg az eredeti



részekbdl. B6vilt azéta, feldjitottunk kicseréltiik a tetét jonéhanyszor az évtizedek folyaman.
A kétszobas farmhaz, amirdl indult mdra sokkal nagyobb, de atlagos otthonna valt.

Ma este a hdz békésnek latszott a biztonsagi [ldmpa fényében amit Amelia Broadway a
lakétarsam hagyott égve. Amelia hatul parkolt le és én mellé alltam kint tartottam a
kulcsokat arra az esetre, ha nem lenne itthon. Nyitva hagyta a kiils6 ajtot és én becsuktam
magam mogott. Nyitottam zartam egy sort. Pokolian rajtavoltunk a biztonsagon féleg
éjszaka.

Meglepetésemre Amelia a konyhaasztalnal Gt és ram vart. Egész jél kialakitottuk az esti
rutint néhdny hét egyittlakds utdn és altalaban Amelia ilyenkor mar visszavonul a szobdjaba.
Sajat tévéje, mobilja, laptopja Iévén plusz a konyvtari olvasdjegye alapjan van egy csomo
olvasnivaldja. Nem beszélve a gyakorlasrél, amirél inkdbb nem is kérdezéskédtem. Soha.
Amelia boszorkany.

- Hogy ment?- kérdezte a tedjat kavargatva, amikkel kis 6rvényeket hozott létre.

- Végiilis egybekeltek. Semmi Jane Eyre Ugy.

(A lany boldogan készil az esklivéjlikre, ugy érzi végre orokre révbe ért, am az eskiivé napjan
varatlan csapds éri: az oltar el6tt allva derul ki, hogy Mr. Rochester mar nés.-A ford.)

- Glen vampir vendégei jol viselkedtek és Miss Caroline végig nagylelk( volt. De be kellett
allnom koszoruslanynak.

- 0666 kiraly! Mesélj!
Hat elmeséltem és jokat nevettlink. Gondoltam elmesélhetném Amélidnak a kiilonds pasast,
de végil mégsem tettem. Mit mondhattam volna?

- Hogy ram nézett? Végil Jonathant elmeséltem.

- Mit gondolsz mit akart valdjaban?- kérdezte- El sem tudom képzelni. - vontam meg a
vallam.

- Pedig ki kell, hogy taldld, tekintve hogy nem ismered a fazont akinek a vendége volt.

- Fel fogom hivni Ericet-ha nem ma éjjel akkor holnap.

- Kar, hogy nem vettél abbdl a listabdl amit Bill arult. Lattam egy vampir honlapon a
hirdetést. - Ez taldn éles témavaltasnak tlinhet, de Bill adatbazisa tartalmazott képeket
és/vagy életrajzokat azokrdl a vampirokrdl, akiket sikerult felkutatnia vilagszerte és
néhanyat, akikrél csak hallott. Bill is CD-je tobb pénzt hozott a fénokének a kirdlynének, mint

amit el tudtam képzelni. De vampirnak kellett lenni a vasarlashoz és ellenérizték.

- Nos mivel 5000 dolcsit szamit fel Bill egy masolatért és vampirnak kiadni magam
veszélyes..- mondtam

Amelia csak legyintett- Megérné-mondta



Amelia sokkal kifinomultabb, mint én sok szempontbdl. New Orleansban nétt fel és ott is élt
élete nagy részében. Most azért lakott velem, mert oridsit hibazott. El kellett hagynia New
Orleanst mivel a gyakorlatlansaga magikus katasztréfat okozott. Szerencsére eljott, mig
lehetett, mert a Katrina nem sokkal késébb csapott le. A hurrikan 6ta az albérléje lakott a
fels6 emeleti lakdsban, mig Amelia sajat lakrésze az alsd szinten elszenvedett némi kart. A
megegyezés szerint Amelia nem szamit fel bért, amig az albérlé felligyeli a javitasi
munkalatokat.

Es itt jon a valédi ok amiért Amelia nem kéltdzhetett vissza New Orleansba mostanaban: Bob
sétdlt be a konyhaba, hogy lidv6zoljon, a labamhoz torleszkedve.

- Szia én kis nyuszi puszdm - mondtam ahogy felvettem a hosszu fekete-fehér sz6rl kandurt.
- Hat hogy van az én dragasagom? Ugy szeretem!

- Hanynom kell-mondta Amelia, de én tudtam hogy pont ilyen nydlasakat mond Bobnak
mikor nem voltam a kdzelben.

- Barmi valtozas?- Kérdeztem, elforditva a fejem Bob sz6rét6l. Aznap délutan firdott-a szére
puha és szalldosé volt.

- Semmi- a hangja csalédottsagtdl terhes. - Egy éran keresztil probalkoztam de csak annyit
értem el, hogy gyikfarkat ndvesztettem neki, pedig mindent megtettem.

Bob igazibdél ember volt, férfi- az istenadta, olyan okostojas szerd, fekete hajjal és
szemuveggel, habar Amelia biztositott, hogy kivalo tulajdonsagai kétségtelen nem az utcai
ruhajaban mutatkoztak meg. Amelidnak nem szabadott volna transzformacios bibdjjal
kisérleteznie mikor Bobot macskava valtoztatta, igazan kalandos kellett hogy legyen a
szexualis életlik. Még sosem volt merszem megkérdezni, hogy minek is indult az a varazslat.
Egyértelm(ien valami egzotikusnak.

- Széval az a helyzet- kezdte és én rogton rosszat sejtettem. Elérkeztiink a dologhoz, ami
miatt megvart. Amelia j6 add volt igy egyenesen az agyabdl olvastam ki. De hagytam
beszélni, mert az emberek utdljak azt hallani, hogy nem kell, hogy beszéljenek hozzad, féleg
mikor gondosan megtervezték mit is akarnak mondani. - Apam Shiverportban lesz holnap, és
el akar jonni Bon - Tempsbe meglatogatni- hadarta - csak 6 és a sof6rje Marley jonnének
vacsorara.

Holnap vasarnap, s bar a Merlotte’s délutan tart nyitva holnap nem leszek beosztva
- vetettem egy pillantast a naptaramra. - Oké én elleszek - mondtam- meglatogatom JB-t és
Tarat, nem nagy Ugy.

- Kérlek maradj!- az arca csupa néma konyorgés. Nem mondta miért, de én kdnnyen
kitalaltam. Elég bonyolult volt a kapcsolata az apjaval: tobbek kozt az anyja vezetéknevét
viselte, mert az apja, tul ismert volt. Copley Carmichaelnek sok politikai tigye volt, és
emellett volt, mit a tejbe apritania, bar nem tudom a Katrina mennyire volt hatdssal a
bevételeire. Carmichael sajat fateleppel rendelkezett és épittets volt de lehet, hogy a Katrina



tonkretette az lizletét. Ugyanakkor a hurrikdn miatt az egész korzet fara és épitémunkasokra
szorult.

- Mikor jén? — Otre.
- A sof6rrel egy asztalnal eszik?- sosem szamoltam alkalmazottakkal, és a konyhaban csak
egy asztal volt, de nyilvan nem hagyom a Iépcsén enni.

- Istenem- nydgte- nyilvanvaldan ez fel sem meriilt benne eddig.
— Mit csinalunk Marleyval?

- Erre utaltam- mondtam és ez kissé gyépésen hangzott.
- Figyu, te nem ismered apamat, nem tudod milyen- mondta Amelia

Kiolvastam az agyabdl, hogy nagyon zavarosak az érzései az apja irdnt, nehéz volt attérni a
félelem, szeretet, és idegesség egyvelegén és eljutni az igazi hozzadllasaig. Ismertem néhany
gazdag embert, de ezek kozil is csak kevés foglalkoztatott teljes allasban sofért.

Ez a latogatds érdekesnek igérkezik.

Elblcsuztam Ameliatdl és lefekiidtem, és bar sok mindenen kellett volna gondolkoznom
azonnal elaludtam.

Gyonyorl vasarnapra ébredtiink. A friss hazasokra gondolva felmeriilt, hogy a biztonsagos Uj
életlikben furédnek, az idés Miss Carolinera gondoltam, aki néhany unokatestvére
tarsasdgat élvezte (a fiatalabbak jarhattak ugy 60 koril) 6rkutyak tarsasdgaban. Amikor
Portia és Glen hazaérnek a kuzinok hazatérnek szerényebb otthonaikba, nyilvan kisebb
emléktargyakkal. Halleigh és Andy sajat hazba koltoznek.

Joathanon és a kiilonleges pasason jart az eszem, emlékeztettem magam, hogy fel kell
hivnom Ericet este, amikor mar fent lesz. Es Bill varatlan megnyilvanulasan is téprengenem
kellett. Milliomodszor is Quinnre gondoltam és a némasdaganak okara.

De még miel6tt totdl elmeriiltem volna a gondolataimban, atcsortetett rajtam az Amelia
hurrikan.

Egy rakds dolgot élveztem Amelidban, néhanyat kiilonosen szerettem, az 6szinteségét, a
lelkesedését, a tehetségességét. Mindent tudott a természetfeletti vilagrol és az én
helyemrél benne. Szerinte a fligom - tehetségem- nevezd, aminek akarod: kirdly, barmirdl
beszélhettem vele és sosem reagdlt undorral vagy rémdiilt halalra. Masrészrél lobbanékony és
makacs, de hat ugy kell elfogadnunk az embereket, ahogy vannak. Mindent 6sszevetve
szerettem Amelidval lakni.

Ammi a praktikus oldalt illeti egész j6 szakacs, tiszteli a személyes teret és csak Isten a
megmondhatéja mennyire tisztasagmanias. Amit Amelia igazan jol csinalt az a takaritas.
Takaritott ha unatkozott, amikor ideges volt, vagy amikor blintudata tdmadt. Nem vagyok
rossz a haztartast illetéen, de 6 vilagklasszis. Aznap mikor eltlint az autd kitakaritotta a
nappali bator karpitjait meg mindent. Mikor az albérlGje felhivta, hogy ki kell cserélni a tet6t



- Elment és kibérelt egy parketta polirozo és csiszol6 kitylt és mindkét szinten végigment
vele.

Amikor kilenckor felkeltem Ameliat mar mélyen beszippantotta az apja kozeledését jelz6
takaritasi 6rilet. Amikor haromnegyed tizenegykor a templomba indultam Ameliat épp
négykézlab taldltam a régi stilusu lenti flirdészobaban a nyolcszégben lerakott fekete fehér
burkoldsu padlén, a karmos labu kad és a batyamnak Jasonnek kdszonhet6 modern
vécécsésze mellet. Ezt a fird6t hasznalta, mert nem volt fent. Nekem sajat flird6m volt az
otvenes évekbdl, ami a szobambdl nyilt. A hdzamban minden fontosabb dekoracids stilus
megtalalhatd volt az utdbbi par évtizedbdl.

- Tényleg ugy gondolod, hogy koszos volt?- kérdeztem az ajtdban allva a faratol.
Felemelte a fejét és a lejjebb huzott gumikesztylvel kisdporte a szemébdl révid hajat.
- Nem, nem volt rossz, de azt akarom, hogy tokéletes legyen. - mondta

- Amelia ez egy oreg haz. Nem tud tokéletes lenni - nem volt értelme elnézést kérni a haz és
a butorok kora illetve viseltessége miatt. Ez volt a maximum amit nyujthattam és én igy
szerettem.

- Ez egy csodas régi otthon Sookie - mondta vadul- de most rengeteg a dolgom
- Nos, a templomba indultam. Fél egyre itthon leszek
- Be tudnal vasarolni utdna? A lista a pulton van.

Beleegyeztem, mert addig sem kell a hazban lennem. A reggel inkabb t{int Marciusnak mint
Oktébernek. Amikor kiszalltam a kocsimbdl a metodista templom el6tt a szell6 felé
forditottam az arcom. Mar érezhetd volt a tél kozelsége. A templom ablakai nyitva voltak, igy
mikor énekeltiink a komplikalt hangok kiszlrédtek a flivek és fak felé. Mig az atya beszélt,
l[attam hogy néhany levelet lehullani.

Oszintén szélva, nem mindig figyeltem a prédikaciéra. Néha ez az egy 6ra a templomban
elmegy a gondolkoddssal, a tlinGdéssel, hogy merre tart az életem. Végil is ezek legaldbb
Osszefliggenek, és mikor a leveleket Iatod hullani, az 6sszefliggések kitisztulnak.

Ma figyeltem. Collins tiszteletes arrdl beszélt mi a kiilonbség megadni Istennek, ami neki jar
és milyen megadni Cézarnak ugyanezt. Ugy tiint ez olyan Aprilis 15-e tipust prédikacio, és én
azon gondolkoztam, vajon Collins atya is fizet-e negyedéves adét. Csak egy kis id6 utdn tlnt
fel hogy azokrdl a szabalyokrdl beszél, amit rendszeresen megszegiink lelkiismeret furdalas
nélkil. — példaul a sebességkorlatozas vagy a postai ajandékfeladaskor az GidvozlGkartyak
kifizetésének elmulasztasa.

Kifelé menet rdmosolyogtam az atydra, aki mindig neheztelve nézett ram.
Oda kdszontem Maxine Fortenberrynek és a férjének, Ednek, ahogy elértem a parkolét.
Maxine nagydarab volt és ijeszt6, mig Ed félénk, és csondes, majdhogynem lathatatlan. A



fiuk, Hoyt, a batyam legjobb baratja. Hoyt az anyja mogott allt, és egy csinos 6ltonyt viselt, a
haja szépen lenyirva. Figyelemremélto jelek.

— Szivem, gyere Olelj meg! — szélt Maxine és én persze mentem. Maxine a nagymamam
baratnéje, annak ellenére hogy inkdbb apam korabeli volt. Edre mosolyogtam és integettem
Hoytnak.

—JOl nézel ki, — mondtam neki, erre elmosolyodott. Szerintem még sosem lattam Hoytot igy
mosolyogni, és Maxine-ra néztem, aki szintén vigyorgott.

— Hoyt ma a munkatdrsaddal Hollyval randizik, — mondta Maxine. — Van egy gyereke, s bar ez
elgondolkodtatd, de Hoyt mindig is szerette a gyerekeket.

— Nem is tudtam, — vdlaszoltam. Ki kellene maradnom ebbél. — Ez remek, Hoyt. Igazan rendes
lany.

Nem voltam benne biztos hogy pont igy kellett volna kifejeznem magma, de nem volt idém
jél atgondolni, taldn szerencsémre. Hollynak valéban voltak jo tulajdonsagai (odaaddan
szerette a fiat Codyt; hliséges volt a barataihoz; és j6 munkaerd). Néhany éve valt el, széval
Hoyt nem volt visszalépés. Azon tlin6dtem, hogy Holly elmondta-e Hoytnak hogy Wiccan.
Valészinlleg nem, mert Maxine nem vonla akkor ilyen boldog.

— A Sizzlerben taldlkozunk vele ebédre, — mondta, a steakhaz lancra utalva. — Holly nem egy
templomjaré tipus, de megprébaljuk ravenni hogy j6jjon el Codyval. Ideje menniink, ha nem
akarunk elkésni.

— Drukkolok, Hoyt, — veregettem meg a vallat, amikor elment mellettem, és halas pillantast
vetett ram. Kériiléttem mindenki meghazasodott vagy szerelmes volt. Oriiltem nekik.
Boldogsag, Boldogsdg, Boldogsag. Feloltdottem az dllandé mosolyomat és elindultam a Piggly
Wigglybe. Kihalasztam Amelia Istajat a pénztarcambdl, ami elég hosszu volt és még sejtettem
néhany tovabbi adalékot. Racsorogtem mobilon, és természetesen rogton lediktalt még
tovabbi hdrom hozzavaldt, széval egy kicsit késébb mar otthon is voltam.

Majd megszakadtam ahogy a szatyrokat cipeltem a verandaig. Amelia kil6tte magat és mar
hozta is a tobbi cuccot a kocsibdl. — Hol voltadl mar? — kérdezte - mintha toporogva vart volna
az ajtéban mindvégig.

Csekkoltam az dramat. — A templombdl egyenest a boltba mentem, — védekeztem. — csak
egy 6ra van.

Amelia gondterhelten vette tudomasul. Bosszusan ingatta a fejét ahogy jott ment, valami

A délutan nagy része igy telt, mintha Amelia élete randijara készilt volna.

Nem vagyok rossz szakdcs, Amelia mégis csak a legsziikségesebbeket hagyta ram: a hagyma
és paradicsom apritast.. Oh, igen, hadd emlitsem meg, hagyta elmosogatni a szennyes
tanyérokat is. Azon gondolkodtam biztos Ugy mosogat, mint Csipkerdzsika
tindérkeresztanyja, de csak horkantott mikor felhoztam.

A haz ragyogd tiszta volt, amit ne bantam, amig észre nem vettem, hogy Amelia a hdldmban
is kitakaritott. A szabaly szerint nem mentiink be egymas teriletére.

— Bocs, hogy bementem, — mondta hirtelen Amelia, és én 0sszerezzentem — én a telepata.
Amelia a sajat palydmon vert meg. — Tulsagosan beg6zoltem. Porszivoztam, és gondoltam
csak gyorsan végigtolom a tiedet is, és mielGStt észrevettem volna mar kész is volt. Kivettem a
papucsodat az agy aldl.

— Oké, — modtam, prdobaltam nem durvan hangzani.

— Hé, sajnalom..

Bdlintottam, majd viszamentem torolgetni és elpakolni az edényeket. A meni Amelia
elhatdrozasa alapjan, vagott zoldsalata paradicsommal szeletelt sargarépaval, lasagna, forrd



fokhagymas kenyér, parolt vegyes zoldséggel. Nem tudtam mennyire mezitlabas a parolt
z6ldség, de én készitettem el6 a nyersanyagokat — a cukkinit, paprikat, gombat, karfiolt.
Kés6 délutan, ugy lettem megitélve, hogy hozhatom a saldtat, felraktam a terit6t és egy kis
csokor virdgot az asztalra és a teritéket. Négy fére.

Felajanlottam, hogy Marley meg én ehetnénk a nappaliban a tévénél, de mintha a [dbmosast
ajanlgattam volna neki, Amelia haldlra valt. - Nem, velem maradsz, — mondta.

— Beszélned kell apaddal, — szogeztem le. — majd akkor kimegyek. — Mély leveg6t vett és bent
tartotta. — Oké elvégre feln6tt vagyok, — mormolta.

— Nyuszi vagy,- cukkoltam.

—Te még nem taldlkoztal vele.

Amelia negyed &tkor felszaladt 4t6ltdzni. En a nappaliban iiltem és egy kényvtari kdnyvet
olvasgattam mmikor meghallottam a kocsit megérkezni a felhajtéra. A kandalléon 1évé orardl
meggybz&dtem, hogy négy negyvennyolc van. Felkidltottam az emeletre, és az ablakon at
leskel6dtem. A délutdn vontatottan haladt el6re, de mivel még az érakat nem kellett
visszaallitani, konnyen lathaté volt a Lincoln Town parkolé eldl. Egy 6ltonyds pasas lenyirt
sotét hajjal szallt ki a vezet6ilésbdl. Ez csak Marley lehetett. Nem viselt sofér kalapot, mély
csalddottsagomra. Kinyitotta a hatso ajtd, ahonnan Copley Carmichael szallt ki.

Amelia apja nem volt magas, roved s(r( 6sz haja volt, ami leginkdbb egy mindségi sz6nyegre
hasonlitott, vastag és sima jol levagva. Nagyon napbarnitott volt, a szemhélyai is sotétek.
Semmi szemiiveg, semmi ajkak. Na jo, voltak ajkai,de olyan vékonyak mint a cérna. Mr.
Carmichael korilnézett, mintha az adémat saccolgatna.

Hallottam Ameliat lecsattogni a [épcsén, mikdzben én a férfit néztem a bejaratom el6tt
befejezni a vizsgadlddasat. Marley a sofér egyenesen a hazat nézte, és kiszurt az ablak
mogott.

— Marley még uj, — vilagositott fel Amelia.

— Csak két éve van apam mellett.

— Apadnak mindig is volt soférje?

—Ja. Marley egyben testér is, — tette hozza lazan Amelia mintha minden apanak lenne
testdre.

Mar a sdderdgyon jartak, észre sem véve a magyal szegélyt. Feljottek a |épcs6kon, kopogtak.
Azokra a lényekre gondoltam akik mar jartak a hazamban: vérekre, valtokra, vdmpirokra és
egy két démonra. Miért kellene aggdédnom emiatt a férfi miatt? Kihiztam magam, nyugtot
parancsoltam ideges agyamnak, és az ajtdhoz masiroztam, annak ellenére, hogy Amelia
majdnem fellokott. Elvégre ez az én hazam.

Az ajtokilincsre tettem a kezem és feloltottem a mosolyomat miel6tt kinyitottam az ajtot..

— Kérem faradjanak be, — mondtam és Marley kinyitotta a szinyoghdlot Mr. Carmichaelnek,
aki miel6tt megolelte volna a lanyat vetett egy elemzd6 pillantast a nappalira. Pont olyan
tiszta adé volt, mint a lanya.

Arra gondolt hogy ez elég szakadt az 6 lanyahoz.... hogy csinos lannyal él egylitt Amelia...
azon tin6dott vajon szexellink-e... hogy bizonyara én sem vagyok job, mint a lanya.... nincs
priuszom, annak ellenére, hogy vampirral randiztam és a batydamnak vannak vad dolgai...
Persze hogy egy ilyen gazdag és befolyasos ember, mint Copley Carmichael lenyomozta a
lanya lakdtarsat. Az ilyesmi sosem zavart, mint a gzdag emberek hébortjainak egyike.
Vettem egy nagy leveg6t és bemutatkoztam. —Sookie Stackhouse vagyok. — On Mr.
Carmichael. Es az Gr? — fogtam kezet Mr. Carmichaellel és kezet nydjtottam Marleynak.

Egy mdsodpercre sikerllt zavarba hoznom apukat, de gyorsan kapcsolt.

— O Tyrese Marley, — mutatta be Mr. Carmichael.



A sof6r gyengéden megrazta a kezem, mintha attdl félt volna, hogy eltori azt, és bélintott
Amelidnak. — Miss Amelia, — (idvozolte és latszott, hogy Amelia mérges, mintha azt akarta
volna hogy hagyja el a missezést de meggondolta magat. Ezek a gondolatok djra és Ujra, elég
volt, hogy megzavarjon.

Tyrese Marley nagyon nagyon vilagos b6ri Afro-Amerikai. Messze nem fekete; a b6rténusa
inkabb hig tejeskavé. A szemei gesztenyebarndk. Bar a haja fekete volt, nem volt gondor és
volt egy kis voros stichje. Marley olyasféle férfi volt akit meg kell nézni mégegyszer.

— Visszamegyek a varosba tankolni, — mondta a fénokének. — amig Miss Amelidval beszélget.
- Mikorra jojjek vissza?

Mr. Carmichael csekkolta az 6rajat - Néhany éra mulva.

— On is hivatalos vacsordra, — mondtam semleges hangon ami arra szolgdlt hogy mindenki
természetesen érezze magat.

—Van még néhany elvégzendd feladatom, — mondta Tyrese Marley egyenesen.

— Koszonom a meghivast, kés6bb talalkozunk. — ezzel elment.

Rendben, ennyit rélam és a demokratikus elképzeléseimrdl.

Tyrese nem tudhatta mennyire szivesen vele tartottam volna. Osszeszedtem magam és
hozza lattam hdzigazdai kotelességeimhez.

— Hozhatok egy pohar bort, Mr. Carmichael, vagy valami mast inna? Es te, Amelia?

— Hivjon Copenak, — mondta mosolyogva. Sokkal inkdbb volt ez egy capa vigyora sem, mint
szivet melengetd mosoly

— Persze egy pohdr barmit ami nyitva van. Te, kicsim?

— Egy kis fehéret, — és hallottam hogy hellyel kinalja az apjat amig kimentem

Felszolgaltam a bort és behoztam az el6ételeket: csipszet, forrd Brie sajtos martogatdssal, és
barack chutneyval (baracklekvar chilliszosszal elkeverve-a ford.)

Volt néhany cuki kis késlink a talcara és koktél alatétek az italokhoz

Copenak j6 étvagya volt és izlett neki a sajt. Elkortyolta abort, ami Arkansasi tipus volt, és
jélnevelten bdlintott. Végiulis nem kdpte ki. Ritkan iszom és nem vagyok borparti, bar végiilis
semmilyen parti sem vagyok, de izlett a bor.

— Amelia, mesélj mit csinalsz amig varod, hogy a hazadat renovaljak, — kérdezte Cope, ami
szerintem érthetd nyitas volt

Gondoltam majd én kezdek az el6ételekkel addigsem ram figyelnek,de ez tul direktnek
bizonyult. Er6sen prébaltam nem turkalni a fejiikben de mindkettGjlkkel egy légtérben olyan
volt mintha a tévé menne

— Kisegitem a helyi biztositasi irodat és részmunkaid6ben dolgozom Merlotte’s Barban, —
valaszolta Amelia. — italokat és csirkét szolgalok fel.

— Es érdekes dolog ez? — Cope nem hangzott szarkasztikusan, el kell, hogy ismerjem. De tuti
hogy leellen@rizte Samet is.

— Nem rossz, — valaszolta mosolyogva. Ez kinos volt Amelianak, széval belenéztem a fejébe
mivel hizhatndm ki a tarsalgasi harapéfogdbdl. — Kaptam néhany jo tippet.

Az apja bélintott. — Es te, Miss Stackhouse? — kérdezte udvariasan.

Mindent tudott rélam a kéromlakkom szinéig bezardlag, és még mindig gydjtogetett.

— Enis ott dolgozom, csak f&4llasban, — valaszoltam. Mintha nem tudna... — Evek 6ta ez a
munkam.

— A csalddod is itt lakik a kornyéken?

— Oh, igen mindig is itt laktunk, — valaszoltam. — amiéta csak Amerikai fold ez. De a csaladom
megfogyatkozott, mar csak a batyam és én vagyunk

— ld6sebb testvér vagy fiatalabb?



— ld6sebb, — mondtam. — Csak nemrég nésilt.

— Szoval talan nemsokara Ujabb kis Stackhouseok érkeznek, — mondta és prébalt ugy
hangzani mintha ez jo dolog lenne.

Bdlintottam, mintha ez érdekelne, Nem kedveltem a batyam feleségét, és nem tartottam
kizartnak hogy a gyerekeik romlottak lesznek. Es egy mar uton is volt, ha Crystal nem fog
megint elvetélni. A patyam Vérparduc volt (megharaptdk, nem sziiletetten), a felesége pedig
sziiletett vérparduc. A Hotshoti vérparduc kozosség tagjanak leni nem volt egyszer(, plane
azoknak a gyerekeknek akik nem voltak tiszta vérdek.

— Apa hozhatok még egy kis bort? — Amelia mar fel is pattant, és a konyha felé tartott a félig
Ures poharral. Remek. Mégtobb id6 a papussal kettesben.

— Sookie, — kezdte Cope, — nagyon kedves téled, hogy a lanyom veled lakhat mindezidé alatt.
— Amelia fizet lakbért, — mondtam. — Fizeti a rezsi felét.

— Mindazonaltal, szeretnélek tdmogatni.

—Amelia pénze elég. Végllis hozzajarult a fejlesztésekhez is a hazban.

Mostmar figyelt is, mintha megszagolt volna valamit.. Azt gondolta majd medencét épittetek
a kertebe?

— Vett egy légkondit a szobdjaba, — vilagositottam fel. — és megrendelte az extra vonalat a
szamitégépéhez. Es ha jol tudom vett még néhany szényeget és fliggdnyt a szobajaba.

— Fent lakik?

— Igen, — valaszoltam és meg voltam lepve hogy még nem tudja. Talan volt valami baj az
inteligencidjaval. — En lakom lent, & fent, osztozunk a konyhan, a nappalin, és van font sajat
tévéje is. Hé, Amelia! — szélitottam.

—Igen? —a hangja a konyhafeldl jott. — Ugye még megvan a ki tévé odafont?

— Persze azt is bekdbeleztettem.

—Just wondered.

Copera mosolyogtam jelezve, hogy a kezdeményezés fonala az 6 térfelén maradt. Sok
minden takart kérdezni, és prébdlta a legjobb fogast taldlni rajtam még tobb informacidért.
Egy név ugrott el6 a gondolatai kéziil, és mindent el kellett kévetnem, hogy megérizzem az
udvarias arckifejezésemet.

— Amelia elsé albérlGje Chloeban — az unokatestvéred volt ugye? — kérdezte

— Hadley. Igen. — Bdlintottam nyugodtan. — Ismerte 6t?

— A férjét ismertem, — mondta mosolyogva.



3. fejezet
(forditotta: Dori,Tekla)
(javitotta, kiegészitett: Dahlia)

Tudtam, hogy Amelia visszatért, és ott allt a fotelnél, ahol az apja Ult, és tudtam, hogy a
helyére fagyott. Ismertem, és egy pillanatra nem kaptam levegét.

- Soha nem taldlkoztam vele. — mondtam. Ugy éreztem magam, mintha egy dzsungelben
sétalnék és beleléptem volna egy alcazott godorbe. Boldog voltam, hogy én vagyok az
egyetlen telepata a hazban. Nem mondtam el, egyaltaldn barkinek is, hogy mit talaltam meg
Hadley széfjében aznap, mikor kitakaritottam azt a bankban New Orleans-ban. — Elvaltak egy
darabig, miel6tt Hadley meghalt.

- Szorithatndl ra id6t, hogy egyszer taldlkozz vele. O egy érdekes ember. — mondta Cope,
olyan évatosan, mintha nem bombaként ért volna téle. Persze varta a reakciomat. Remélte,
hogy nem tudok még a hazassagrol egyaltalan, és teljes meglepetésként ér. — O egy képzett
asztalos. Szeretnék a nyomara bukkanni, és Ujra felbérelni 6t.

A szék, amin Ult karpitozott, krémszinU volt, sok apré kék viraggal és zold szarral, ami rd volt
himezve. Még mindig csinos volt, megfakulva is. Annyira koncentrdltam a fotel mintajara,
nem mutattam ki Copley Carmichaelnek, hogy milyen nagyon diihds voltam.

- Nem jelent szamomra semmit se, nem érdekel, hogy mennyire érdekes. — mondtam olyan
nyugodt hangon, mint egy jatékos tavacska — A hazassag véget ért, és kész. Tudod, biztos
vagyok benne, hogy Hadley-nek mas partnere is volt, amikor meghalt. — meggyilkoltak. De a
kormany nem tott rajta a vdmpir haldleseteknek, kivéve, ha azt a haldlesetet emberek
okoztak. A vdampirok megalapitottdk a sajat rendérségiiket.

- Azt hittem, hogy szeretnéd latni a babat. — mondta Copley.

Hal Istennek, hogy kiszedtem ezt Copley fejébdl egy-két masodperccel azel6tt, hogy

kimondta volna a szavakat. Mikdzben rdaddsul tudtam, hogy mit akar mondani,
éreztem ezt a ,,0h micsoda véletlen” érzést, mintha gyomron (itottek volna. De nem
akartam megadni neki azt az elégedettséget, hogy észrevegye azt. — Az unokatestvérem,
Hadley vad volt. Drogokat és embereket hasznalt. Nem volt a vilag legstabilabb embere.
Tényleg szép volt, akarmerre ment, mindig voltak csodaléi. — minden pro és kontra érvet
elmondtam az unokatestvéremrdél, Hadley-rél. Es nem mondtam ki a ,baba” szét.
Milyen baba?

- Mit érzett a csaladod, amikor vampir lett bel6le? — kérdezte Copley.

- Hadley atvaltozasa nyilvanos rekord volt. Az ,,athozott” vampirokat nyilvantartasa
kellett venni, amikor beléptek a vdmpirok vilagaba. Meg kellett nevezniiik a
teremtdéjiket. Ez egy fajta ellen6rzés a vampirok kormdanydban. Biztos lehetsz benne a
Vampir Ugyek Iroddja hamarosan &sszefog omlani, és egy halom tégla lesz belSle ami
alatt ott lesznek azok a vampirok, aki egy csomé fiatal vampirt hoztak at. Hadley-t maga
Sophie-Anne Leclerq hozta at.

Amelia letette az apja borospoharat, és a divanyon lilve mellettem folytatta.

- Apa, Hadley egy emeleten lakott velem, két évvel ezel6tt. — mondta. — Persze tudtuk,
hogy 6 egy vampir. Az Isten szerelmére, azt hittem, hogy el akarod nekem mesélni az
Osszes hirt a sztulévarosomral.



Az Isten aldjon, Amelia. Nehéz id6ket éltem meg, tartanom kellett magamat, és az év
soran, amikor telepatikusan kihallgattam a dolgokat, valami rettenetes dolog ragadt
ram.

- Meg kell néznem az ételt. EInézést. — mormoltam, felalltam és kimentem a szobabdl.
Reméltem, hogy nem siettem. Megprébdltam rendesen gyalogolni. De aztan a

konyhdban, folytattam az utam kifele a hatso ajton, a hatsé torndcon keresztiil a

bejarati ajton at ki az udvarra.

Ha azt hittem, hogy hallani fogom Hadley szellem hangjat, és elmondja, hogy mit kell
tennem, de csalédnom kellett. A vdmpirokbdl nem lesz szellem, legaldbbis amennyire

én tudom. Néhany vampir ugy gondolja, hogy nem rendelkeznek lélekkel. Nem tudom.
Istenen all. Es itt gagyogtam magamnak, mert nem akartam Hadley babdjara gondolni, a
tényrdl, hogy nem tudtam a gyerekrdl.

Lehet, hogy ez csak Copley Utja volt. Talan mindig is bizonyitani akarta a tudasat, oly
maodon, hogy megmutatja az erejét az embereknek és hatalmat ad nekik.

Vissza kellett mennem Amelia kedvéért. Er6t vettem magamon, er6ltettem a mosolyt,

bar tudtam, hogy ideges mosollyal olyan hatborzongaté vagyok, de visszamentem.

Amelia mellé gubbasztottam, és a mosolyom raragyogott mindkettejikre. Varakozdan

ram néztek, és rajottem, hogy elakadt a tarsalgas.

- Oh — mondta hirtelen Copley. — Amelia, elfelejtettem mondani neked valamit. Valaki
keresett a hazadnal mult héten, akit nem ismertem.

- Hogy hivjak?

- Oh, had gondolkozzak. Mrs. Beech lejegyezte. Ophelia? Octavia? Octavia Fant. Ez volt az.
Kissé szokatlan.

Azt hittem, Amelia rogton eldjul. Az arca egy vicces szint 0ltott és a kanapé karfajara
tdmaszkodott.

- Biztos vagy benne?- kérdezte.

- Igen, az vagyok. Megadtam neki a mobilod szamat, és mondtam neki, hogy Bon Temps-ban
laksz.”

- kdsz apa. — krakogta Amelia. - Ah, fogadni mernék, hogy a vacsora elkésziilt. Engedd meg,
hogy ellendérizzem

- Nem épp az el6bb nézte meg Sookie?- Széles, tiirelmes mosoly terilt el az arcan, pont
mikor a férfi azt hiszi, hogy a n6 meg6riilt.

- Oh, de, de mar majdnem kész - mondtam, mikézben Amelia olyan gyorsan szaladt ki a
szobabdl, mint én az el6bb. — Szornyl lenne, ha odaégne. Amelia olyan sokat dolgozott vele.
- Ismered ezt a Mrs. Fant-ot?- kérdezte Cope.

- Nem, nem mondhatnam.

- Amelia szinte ijedtnek tlint. Senki sem prdbalja bantani a lanyom, igaz?

Egy egészen masik ember volt, mikor ezt mondta és mar majdnem megkedveltem. Nem
szamit miket tett, Cope nem akarta, hogy akarki is bantsa a lanyat. Senki, kivéve 6t. Ez van.
- Nem hiszem. - Tudtam, hogy ki volt Octavia Fant, mert egyszerlen kiolvastam Amelia
agyabdl, de mivel 6 maga nem mondta ki hangosan, igy ez nem egy olyan dolog volt, amit
megoszthattam volna masokkal. Néha azok a dolgok, amiket ténylegesen hallok, és azok,
amelyeket csak a fejemben nagyon kuszava és zavarossa valnak. Ezért is allok egy kissé 6riilt
hirében. - On egy véllalkozé, Mr. Carmichael?

- Kérlek, szélits Cope-nak. Igen, tobbek kozott.

- Gondolom, a vallalkozasodnak most viragoznia kell - mondtam.



- Ha a cégem kétszer akkora lenne, akkor sem tudnank lépést tartani a munkaval, amit el kell
végezniink - mondta. — De utdltam azt latni, hogy egész New Orleans romokban hever.
Kilénds modon hittem neki.

A vacsora elég siman ment. Ha Amelia apjat zavarta is, hogy a konyhdban eszlink, semmi
jelét nem mutatta. Mivel épitész volt, észrevette, hogy a konyham uj, s el kellett neki
mesélnem a tlzet, de ez mindenkivel megeshet, nem igaz? A gyujtogatds részt kihagytam a
torténetbdl.

Ugy latszott, Cope-nak izlik az étel, s bokokkal halmozta el Ameliat, aki nagyon ériilt ennek.
Ivott még egy pohar bort, de nem tébbet, és enni is csak médjaval evett. O és Amelia csalddi
baratokrodl, és néhany rokonrol beszélgettek, s engem hagytak gondolkozni.

Higgyétek el, volt mirél.

Hadley hazassagi engedélye, s a valasi papirjai az értékmeg6rzében voltak, mikor kinyitottam
azt a halala utdn. A dobozban volt még néhany csalddi dolog- egy-két kép, az anyja
gyaszjelentése, s j6 néhdny ékszer. Szintén volt még ott egy boritékban egy sotét,
leheletfinom hajtincs egy kis celluxszal korbetekerve. Csodalkoztam, mikor észrevettem,
hogy milyen puha. De nem volt semmi szlletési anyakdnyvi kivonat, vagy barmi bizonyiték,
hogy Hadleynek gyereke lett volna.

Eddig nem volt semmi okom rd, hogy kapcsolatba lépjek Hadley ex-férjével. Egyaltalan azt
sem tudtam, hogy létezik, mindaddig, mig ki nem nyitottam az értékmegérz6t. Nem
emlitette a végrendeletében sem. Soha nem taladlkoztam vele. Egyszer sem tiint fel, mialatt
New Orleans-ban voltam.

Hadley miért nem emlitette a gyerekét a végrendeletében? Minden sziil6 azt tenné —
elméletileg. Annak ellenére, hogy Mr. Cataliades-t és engem nevezett meg, mint
végrendeleti végrehajtd, egyikiinknek sem mondta — nos, nekem soha nem mondta -, hogy
lemondott volna a jogairdl a gyerekkel kapcsolatban.

- Sookie ideadnad a vajat?- kérdezte Amelia olyan hangsullyal, amibél egyértelm volt, hogy
nem el@szor tette fel a kérdést.

- Persze — mondtam. - Onthetek valamelyik6tdknek még egy kis bort, vagy vizet?

Egyik6jik sem kért.

Vacsora utan 6nként jelentkeztem a mosogatasra. Egy rovid szlinet utan Amelia elfogadta az
ajanlatomat. Szikségiik volt egy kis id6re kettesben, még akkor is, ha Amelidanak ez nem
igazan volt az inyére. EImosogattam, eltordlgettem, és visszaraktam az edényeket a
helylkre. Letoroltem a konyhapultot, leszedtem a terit6t és bedobtam a hatsé verandan
[évé mosogépbe. Bementem a szobdmba és olvastam egy kicsit, annak ellenére, hogy nem
igazan voltam tisztaban azzal, hogy mit is olvasok. Végil félretettem a konyvet, s el6vettem
egy dobozt a fehérnemds fiokombdl. Ebben volt minden, amit elhoztam Hadley trezorjabdl.
Megnéztem a nevet a hadzassagi papirokon. Hirtelen 6tlettél vezérelve felhivtam az
informdcids vonalat.

- Sziikségem lenne a Remy Savoy-ok listajara.

- Melyik varos?

- New Orleans.

- Ezt a szamot kikapcsoltak.

- Prébalja Metairie-t.(Metairie helység New Orleansban)

- Nem holgyem.

- Rendben, kdszonom.

Természetesen egy csomoé ember elkoltozott a Katrina miatt, se ezek koziil rengeteg volt
tartds. Az embereknek, akik elmenekiiltek a hurrikdn miatt, sok esetben nem volt okuk



visszajonni. Nem volt hol lakniuk, nem volt munkajuk, ahova menniik kellett volna.
Egyszoval semmi okuk sem volt.

Otletem sem volt, hogy hogyan taldljam meg Hadley ex-férjét. Egy kellemetlen megoldas
jutott eszembe. Bill Compton egy szamitdgépes zseni volt. Taldn 6 nyomara tudna bukkanni
ennek a Remy Savoynak, kitalalni hol is van most, s hogy a gyerek vele van-e.

Forgattam a gondolatot a fejemben, mint a borkdstold egy korty bort a szajdban. Az eskiivén
vald szdévaltasunk utan el sem tudtam képzelni, hogy szivességet kérjek Billt6l, annak
ellenére, hogy 6 volt a megfelel6 személy a feladatra.

A Quinn utani vagy hulldma soport végig rajtam, s majdnem ledonto6tt a [Abamrdl. Quinn egy
okos, vilaglatott ember volt, s biztosan lenne egy jé tanacsa szamomra. Ha egyaltalan latom
még valaha.

Megraztam magam. Eppen hallottam, ahogy egy kocsi behajt a felhajtémra, s megall a haz
el6tt. Tyrese Marley visszajott Cope-ért. Kiegyenesitettem a hatam, s kimentem a
szobambdl, a megszokott feszes mosolyommal az arcomon.

A bejarati ajto nyitva volt, Tyrese pedig majdnem teljesen kitoltotte: egyik oldaltdl a masikig.
Jé nagy ember volt. Cope lehajolt, hogy belecsipjen a lanya arcaba, amit 6 a mosoly minden
jele nélkiil fogadott. Bob bejott a szobdba s lelilt a Idba elé. A macska szélesre nyitott
szemekkel nézett fel Amelia apjara.

- Van egy macskad, Amelia? Ugy tudtam, utalod a macskékat.

Bob Ameliara villantotta a tekintetét. Semmi nem tud ugy bamulni, mint egy macska.

- Apa! Az évekkel ezel6tt volt! O itt Bob. O fantasztikus. — felkapta a fekete-fehér macskat, s
a mellkasahoz szoritotta. Bob 6neléglltnek tlint, s dorombolni kezdett.

- Hmm. Jé. Majd hivlak. Kérlek, vigydzz magadra. Még gondolni is utalok ra, hogy itt vagy az
allam masik végében.

- Csak néhany éra kocsival. - mondta Amelia, s pont Ugy hangzott, mint egy tinédzser.

- lgaz. — mondta. Megprobalt banatos, de elragadd lenni. Hat... hidnyzott még neki egy
kevés.— Sookie, koszondm az estét - mondta a lanya valla felett.

Marley elment a Merlotte’s-ba, hatha ki tud deriteni valamit rélam. Tisztan hallottam az
agyaban. Megtudott ezt-azt. Beszélt Arlene-nel, ami rossz volt, az aktuadlis szakacsunkkal is,
ami pedig j6. Ja és valogatott vendégekkel. Sokféle jelenteni valdja volt.

Abban a pillanatban, mikor a kocsi elhajtott, Amelia megkdnnyebbiilve rogyott le a
kanapéra.

- K6szondm Istenem, hogy elment! - mondta. — Most mar latod, hogy mir6l beszéltem?

- Igen — mondtam, és leiiltem mellé. - O egy amolyan szarkavard, nem?

- Mindig is az volt — mondta. Prébal fenntartani egy kapcsolatot, de nem vagyunk egy
hulldamhosszon.

- Szeret téged.

- Igen, de szereti a hatalmat és az irdnyitast is.

Ez egy enyhe kifejezés volt.

- Nem tudja, hogy van sajat hatalmad.

- Nem, és egyaltalan nem is hisz benne — mondta Amelia. - Azt mondja, hogy 6 Gszinte
katolikus, de ez nem igaz.

- Hat, egy részrél ez j6- mondtam. — Ha elhinné, hogy van egy fajta boszorkany-erdd,
megprobalna arra kényszeriteni, hogy minden féle dolgot megtegyél neki. Egy részét biztos
nem akarnad megtenni, fogadni mernék. — le kellett volna harapnom a nyelvem, de Amelia
nem sért6dott meg.

- lgazad van - mondta. — Nem akarnék segiteni neki dllanddan a napirendjében. Meg tudja



csinalni az én segitségem nélkil is. Hogy ha egyedil hagyna, teljesen elégedett lennék.
Mindig megprdébalja terelgetni az életem a maga modjan. Pedig tényleg jol csindlom.

- Ki keresett New Orleans-bél? — Annak ellenére, hogy tudtam, tettetnem kellet. — Fant, ugye
igy hivtak?

Amelia megborzongott. — Octavia Fant a mentorom. O az, aki miatt elhagytam New Orleans-
t. Azt gondoltam, a boszorkanytanydm valami borzalmasat tenne velem, ha rdjénnének mi
tortént Bobbal. O a boszorkanytanydm feje. Vagy azé, ami maradt bel6le. Ha egyaltalan
barmi is maradt beldle.

- Ooops.

- Igen, szar Gigy. Most meg kell fizetnem az arat annak, amit tettem.

- Szerinted ide fog jonni?

- Meglepddnék, ha még nem lenne itt...

Félelme dacara, Amelia betegre aggddta magdt a mentora hogyléte miatt Katrina utan.
Hatalmas er6feszitést tett, hogy megtalalja a n6t, annak ellenére, hogy nem akarta, hogy
Octavia talalja meg 6t.

Amelia rettegett, hogy felfedezték, hogy hol van, kiilonésen, hogy Bob még mindig macska
alakban volt. Azt mondta, hogy a transzformaciés magidban valé kontarkodast elitélend6nek
kellene tekinteni, mert 6 még mindig csak egy gyakornok, vagy valami ilyesmi szinten van...
épp csak egy lépéssel feljebb, mint egy kezd6. Amelia nem tandcskozott a boszorkany-
halozattal.

- Nem gondolkoztdl réla, hogy megmondod az apadnak, hogy senkinek se arulja el, hogy hol
vagy?

- Ha megkérném ra, hogy ezt tegye, kivancsiva tenné, s 6 felforgatnd az egész életem, hogy
kitalalja, miért kértem meg ra. Soha sem gondoltam volna, hogy Octavia felhivja, mert tudja,
hogy hogyan érzek iranta.

Ez - hogy a legenyhébb kifejezést hasznaljam-, egy elég viharos érzés volt.

- Mondanom kell valamit, amit elfelejtettem- mondta hirtelen. — Ha mar a telefonhivasoknal
tartunk, Eric keresett.

- Mikor?

- Tegnap este, miel6tt hazaértél. Annyi Ujsagod volt, mikor hazajottél, hogy elfelejtettem
mondani. Ja és amugy is azt mondtad, hogy fel akarod hivni. Es teljesen levert voltam az
apam latogatdsa miatt. Sajnalom Sookie. igérem, legkdzelebb hagyok egy jegyzetet.

Nem ez volt az els6 alkalom, hogy Amelia elfelejtett beszdmolni egy hivasrdl. Nem voltam tul
boldog, de mar ugyis kés6 ezen ragddni, és amugy is elég stresszes napunk volt. Reméltem,
hogy Eric intézkedett a pénzrdl, amivel a kirdlyné tartozik nekem a rhodes-i szolgalataim
miatt. Még nem kaptam csekket, és utdltam zaklatni, hisz olyan silyosan megsérilt.
Bementem a szobamba, hogy felhivjam a Szemfogaddt, aminek mar g6zerével lizemelnie
kellett. A bar minden éjjel nyitva volt, kivéve hétfét.

- Szemfogadd, a bar egy harapasra. - mondta Clancy.

Oh, nagyszerd(. Az altalam egyik legkevésbé kedvelt vdmpir. Probdaltam évatosan kifejezni a
kérésemet: - Clancy, itt Sookie. Eric kért meg rd, hogy hivjam vissza.

Volt egy pillanatnyi csond. Fogadni mertem volna, hogy Clancy megprdébalja kitalalni, hogy
esetleg elkeriilheti- e valahogy, hogy beszéljek Eric-kel. Végil ugy dontott, hogy nem tudja.

- Egy pillanat- mondta. A rovid sziinet alatt hallgattam az ,Idegenek az éjszakaban”-t, aztadn
Eric felvette a telefont.

- Hallé?

- Sajndlom, hogy nem hivtalak hamarabb. Most kaptam meg az izenetedet. A pénz miatt



hivtal?

Egy pillanatnyi csend utan azt mondta: Nem, valami teljesen massal kapcsolatban. Eljonnél
velem holnap este valahova?

Meredten bamultam a telefonra. Nem volt egy épkézlab, 6sszefliggé gondolatom sem. Végiil
azt mondtam: Eric, én Quinnel randizom.

- Es mikor lattad 6t legutoljara?

- Rhodes-ban.

- Es mikor hallottal réla legutébb?

- Rhodes-ban. - a hangom merev volt, Vonakodtam errél beszélni Eric-kel, de elégszer
cseréltlink vért ahhoz, hogy szorosabb kotelék legyen koztlink, mint a milyet szerettem
volna. Valdjaban utdltam a koteléket, amit kényszerittettek, hogy megkdssiik. De mikor
hallottam a hangjat, elégedettséget éreztem. Mikor vele voltam, teljesen boldog voltam. Es
nem volt semmi, amit tehettem volna ez ellen.

- Szerintem igazan adhatndl nekem egy estét — mondta Eric. — Nem ugy hangzik, mintha
Quinn ,lefoglalt” volna.

- Ez aljas volt.

- Quinn volt a kegyetlen, aki azt igérte, hogy itt lesz, és most nem tartja be a szavat. — Volt
valami sotét Eric hangjaban, és egy kis diihds tonus is.

- Tudod mi tortént vele?- kérdeztem. — Tudod, hogy hol van?

Volt egy jelentdségteljes csend. —-Nem- mondta nagyon gyengéden. — Nem tudom. De van
valaki a varosban, aki szeretne veled talalkozni. Megigértem, hogy elintézem neki. En magam
szeretnélek Shreveport-ba vinni.

Szoéval ez nem egy randi randi.

- Arra a Jonathan fickéra gondolsz? Eljott az eskiivére és bemutatkozott. Meg kell mondjam,
nem sokat tor6dtem vele. De semmi gond, hogy ha 6 az egyik baratod.

- Jonathan? Miféle Jonathan?

- Arrdl az azsiai fickorél beszélek, taldn thai. Ott volt tegnap este a Bellefleur- lagziban. Azt
mondta, szeretett volna velem talalkozni, mert Shreveport-ban volt egy ideig, és sokat
hallott rélam. Azt mondta lejelentkezett nalad, mint egy jo atutazé vampirnak kell.

- Nem ismerem 6t — mondta Eric, és sokkal élesebb lett a hangja. — Kérbe fogok kérdezni a
barban, hatha latta valaki. Ja és azonnal intézkedek a pénzedrdl a kirdlynénél... noha 6 most
nem éppen 6nmaga. Most megtennéd, amire kértelek?

Vagtam egy képet a telefonra. — Gondolom- mondtam. — Kivel fogok taldlkozni? Es hol?

- A’ki’-t meghagyom rejtélynek, de a "hol’-t megmondom: elmegyiink vacsorazni egy
kellemes étterembe. Olyanba, amit te kioltoz6snek hivsz.

- Te nem is eszel. Akkor mit fogsz csinalni?

- Bemutatlak, és mindaddig maradok, ameddig szeretnéd.

Egy zsufolt étterem megfelel6 lesz. — Oké- mondtam nem tul izgatottan. — Kb 6-kor, fél 7-kor
végzek a munkaval.

- 7-kor ott leszek, hogy felvegyelek.

- inkabb legyen fél 8. At is kell 61tdzndm. — Tudom, hogy rosszkedviinek hangzottam, és pont
igy is éreztem magam. Utaltam ezt a nagy titkoldzast e korl a taldlkozo korl.

- Sokkal jobban érzed majd magad, mikor taldlkozunk- mondta.

A francba is! Teljesen igaza volt.



4. fejezet

(Forditotta: Dorka0912)

Megnéztem a Vilag Napjai naptaramat, mig vartam, hogy a hajkiegyenesitém felmelegedijen.
— Hermafrodita. — Kiraly.

Mivel g6z6m sem volt milyen étterembe megylink, és kivel taldlkozunk, a legkényelmesebb
lehet&séget valasztottam, egy égkék selyembluzt, amit Amelia vett csak nagy lett neki, és
fekete laza nadragot fekete tlisarkdval. Nem hordok sok ékszert, széval egy aranymedal és
apro arany fiilbevald volt minden diszem. Nehéz napom volt mégis kivancsian és kissé
faradtan tekintettem az este elé.

Eric idGben jott, és meglepetésemre Oriltem, hogy ldatom. Nem hiszem, hogy ez kizarélag
csak a vérkotelék miatt van. Eric Iattdn minden heteroszexudlis nének eldll a szava. Magas
pasas, aki a sajat idejében valdszinlleg érias lehetett. Arra sziiletett, hogy nehéz kardot
cipeljen és csataban gy6zze le ellenfeleit. Eric aranysz6ke haja hatra volt fésiilve a
homlokabdl. Semmi hermafrodikus sem volt benne, ugyanakkor semmi légiesen konnyed baj
sem. O maga volt a megtestesiilt férfi.

Eric lehajol, hogy megpuszilja az arcomat, amitdl jél és biztonsagban éreztem magam. igy
hatott rd4, midta tobb mint hdaromszor cseréltlink vért. Ez nem élvezet volt, hanem sziikséges
rossz — gondolom — minden alkalommal, de az ar, amit fizettem érte vaskos. Ossze voltunk
kotve immar, és amikor a kozelemben volt irredlisan boldog voltam. Prébaltam élvezni a
helyzetet, de hogy tudtam ez nem természetes rajongas jocskan megnehezitette.

Mivel Eric a Corvettetel jott, kilon oriiltem, hogy nadragot vettem fel. Be és kiszallni a
Corvettebe kecsesen elég nehéz volt, ha ruhat viselsz. Valtottunk néhany szét Shreveportig,
de Eric ezuttal ra egyaltalan nem jellemz&en csendes volt. Prébaltam Jonathanrdél faggatni, a
rejtélyes vampire az eskilivérél, de csak annyit mondott, — Majd kés6bb megbeszéljiik. Nem
jelentkezett azota ugye?

— Nem, — valaszoltam. — Szamitsak ra?

Eric megrazta a fejét. Kellemetlen sziinet allt be a beszélgetésben. Abbdl, ahogy a kormanyt
szoritotta tudtam, hogy Eric olyasmit késziil mondani, amit nagyon nem akar kimondani. — A
te érdekedben, azt kell, hogy mondjam 6rilok, hogy ugy néz ki André nem élte tul a
bombatdmadast, — nyodgte ki végiil

A kiralyné legkedvesebb gyermeke, André, Rhodesban halt meg. De nem a bomba végzett
vele. Quinn és én tudtuk az igazat: egy jo darab fa végzett vele amit Quinn d6fott egyenesen
a vampir szivébe, amig az ajultan fekidt. Quinn a kedvemért végzett vele, mert tudta, hogy
Andrénak tervei vannak velem, amit6l majd belegebedtem a félelembe.

— Biztos vagyok benne, hogy a kirdlyn6nek nagyon fog hidnyozni, — mondtam dvatosan



Eric csiinyan nézett rdm. — A kirdlynd megzavarodott, — mondta. — Es a gyégyulasa honapokig
is eltart még. Azt kezdtem el mondani... — A hangja elhalt és ez nem vallott Ericre. — Mit? —
kérdeztem.

— Megmentetted az életem, — mondta. Ugy fordultam, hogy lathassam, de 6 mereven az utat
bamulta. — Megmentetted az életemet és Pamét is.

Kényelmetlendil éreztem magam. — Végiilis igen. — Miss érthet6. A csend addig nyult, mig gy
nem éreztem mostmar mondanom kell valamit. — Tudod ott volt ez a kapocs dolog.

Eric nem reagalt egy ideig. — Nem ezért jottél, hogy felébressz elsésorban, aznap mikor a
hotel felrobbant, — mondta. — De errél is majd kés6bb beszélgetlink. Nagy este all elGtted.

Igenis f6nok, mondtam metsz6en- csak magamban.

Shreveport azon részén jartunk, amit nem ismertem tul jél. Mindenképpen elhagytuk a
bevasarlo korzetet, amit ismertem. Olyan kornyéken jartunk, ahol a hazak nagyok és a
fliméretre van nyirva. A boltok aprdk és dragak ... , amit a kiskeresked6k butiknak hivnak. —
Egy rakas ilyen bolt k6zott parkoltunk le. L alakban helyezkedtek el, és az étterem ennek az L
betlinek a végében volt. A neve Les Deux Poissons-A két halhoz. Nyolc auté allt el6tte, és
mindegyik a sikeres éveket szimbolizalta. Végignéztem magamon és hirtelen kellemetlenil
éreztem magam

— Ne aggddj, gyonyord vagy, — suttogta Eric. A bekotott ovemhez hajolt (meglepetésemre),
és ahogy felegyenesedett Ujra megpuszilt, ezuttal az ajkamon. Kék szemei tulragyogtdk fehér
arcat. Ugy nézett ram, mintha az egész térténetiink ott volna a nyelve hegyén. Aztén
mégsem szolalt meg aztan kihajtogatta magat az autébdl megkerilte azt és kinyitotta nekem
az ajtét. Taldan nem én voltam az egyetlen, akin m(ikodott ez a vérkotelék dolog, mi?

Az izgatottsaga raébresztett, hogy valami fontos esemény kozelit, és ez megijesztett. Eric
megfogta a kezem, ahogy az étteremhez sétaltunk, hiivelykujjaval a tenyeremet simogatta.
MeglepGdve tapasztaltam , hogy 0sszekottetés van a tenyerem és a, a puncim kozott.

Az elGtérben, volt egy kut és egy paravan, ami eltakarta a vacsorazékat. A recepcids holgy
gyonyor( fekete volt, a haja egészen révidre nyirva. Egy narancssarga red6zott ruhat viselt
olyan barna magas sarkuval, amilyet még életemben nem lattam. Neki Ugy tlinhetett, hogy
mi lapos sarkut visellink. Jobban megnéztem, és fogtam az agyanak jeleit, széval ember volt.
Elblvoléen mosolygott Ericre és érzékeltette, hogy ez ram is vonatkozik.

— Két fére? — kérdezte.

— Talalkozénk van, — valaszolta Eric. — O, az ur . . .

—lgen.

— Kovessenek, kérem. — A mosolya majdnem iriggyé valt, ahogy az étterem végébe vezetett

minket. Eric el6re engedett. A falak sotétek, az asztalokon gyertydk, fehér terit6 és hozzaill6
szalvétak.



A hostess hatat figyeltem, széval, amikor megallt kellett par pillanat, mig vettem az adast,
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hogy megérkeztiink. Velem szemben a rejtélyes férfi tlt a két nappal ezel6tti eskiivérol.

A hostess azokon a hihetetlen sarkokon megfordult, és megérintette a férfi jobbjan lévé szék
tdmlajat, jelezve ez az én helyem, majd kozolte, hogy kildi a pincért. A férfi kihdzta nekem a
széket és én Ericre néztem. O biztatéan bolintott. Leiiltem és a férfi tokéletes id6zitéssel
csUsztatta alam a széket

Eric dllva maradt. Azt akartam magyarazza, el mi torténik, de meg sem szélalt, majdhogynem
szomorunak latszott.

A gyonyord férfi flirkész6en nézett ram. — Gyermekem, — szdlitott meg, hogy magara vonja a
figyelmemet. Aztdn hatralokte a szép aranyszinil hajat és senki mas nem lathatta mit mutat
nekem. A fiilei hegyesek voltak, egy tindérrel volt dolgom.

Ismertem két masik tiindért. De 6k minden dron évakodtak a vdmpiroktdl, mert a tiindérek
illata ellenallhatatlan vagyat kelt a vdmpirokban, mint a méz a macikban. Egy illatokra vald
érzékenységgel megaldott vampir szerint, volt bennem tiindérvér.

— Rendben, — mondtam, hogy ldssa vettem az adast.
— Sookie, & Niall Brigant, — mutatta be Eric. Ugy ejtette — N&j-all.

— Vele vacsorazol ma. Kint leszek, ha kellenék. — Kimérten odabdlintott a tiindérnek és mar
ott sem volt

Ahogy lattam Ericet kimenni Ujabb adag idegesség futott végig rajtam. Aztdn a tiindér
megfogta a kezem és én a szemébe néztem.

— Ahogy mondta a nevem Niall. — A hangja zeng6, de lagy és nemtelen. Zéld szemei voltak a
legz6ldebbek, amit csak el tudsz képzelni. A billeg6 gyertyafényben ne a szin fogott meg,
hanem a mélysége. A keze az enyémen meleg, de csak, mint egy levél olyan nehéz.

— Ki vagy te? — kérdeztem és nem a nevére értettem. — A dédapad vagyok, — valaszolta Niall
Brigant.

-0, a francba, — mondtam, majd a szam elé kaptam a kezem. — Bocsdnat, csak ... —
megraztam a fejem. — Dédapam? — kérdeztem a hangzasat prébalgatva. Niall Brigant imadni
valdan ram kacsintott. Egy igazi férfin, ez a gesztus nSiesnek tlinne, de nem Niallon. Nalunk
egy csomo gyerek hivta a nagyapjat papanak. — Megnéztem volna, hogy reagal ra. Az 6tlet
segitett 6sszeszedni a szétcsuszott énemet.

— Kérlek, magyardzd meg, — kértem. Megérkezett a pincér, hogy felvegye az
italrendeléslinket és elmondta a nap ajanlatat. Niall egy liveg bort rendelt és lazacot
mindketténknek. Meg sem kérdezett. F6nokoskoda.



A fiatalember bélintott. — Remek valasztas, — mondta. Vér volt, és meg sem lep6dtem, hogy
kivancsi Niallra (aki végll is termi Iétére igen ritkdn mutatkozott meg), ugy tlint én jobban
érdeklem. A pincér korara és a dekoltazsomra fogtam.

Latjatok ezért furcsa talalkozni rokonnal: biztosra vettem, hogy igazat mond és egy percig
sem kételkedtem a szavaban. O volt az én igazi dédnagyapam és a gondolat természetesnek
tlnt...

Majd kés6bb elmesélem, — valaszolta Niall Nagyon lassan egyértelmdsitve a szandékat,
hozzam hajolt és megpuszilta az arcomat. A szdja és a szemei, minden arcizma részt vett
ebben a pusziban. Rancok pdékhaldi sem vettek el a szépségébdl;6 maga olyan volt, mint egy
régi selyem vagy egy megkopott festmény egy 6si mester ecsetébdl

Ez a puszik estéje volt.

— Amikor fiatalabb voltam, talan 6t vagy hatezer évvel ezel6tt, elgondolkodtam az
embereken, — mondta Niall. — Es azéta is, ahogy minden férfi, inycsiklandénak taldlom az
emberi asszonyokat.

Kérbenéztem, hogy ne 6t bAmuljam minden masodpercben és észrevettem valami furat,
senki sem foglalkozott veliink, csak a pincér. Még egy atsuhand pillantds sem esett rank. Es
egyetlen emberi elme sem vette, hogy ott vagyunk. A dédapam elhallgatott, mig
nézel6dtem, és folytatta, mikor ismét ra figyeltem.

— Egy nap lattam egy gyonyord nét a fak kozott a neve Einin. Azt gondolta angyal vagyok. —
Egy percig magaba mélyedt. — inycsiklandé volt, — mondta. — Elettel teli, boldog és egyszerdi.
— Niall rdm nézett. Talan azt gondolta olyan vagyok, mint Einin: egyszerd. — Elég fiatal voltam,
hogy belébolonduljak, hogy képes legyek figyelmen kivil hagyni a kapcsolatunk
elkeriilhetetlen végét, ahogy 6 megoregszik, én pedig nem. De Einin terhes lett, ami
megddbbentd volt. Tindérek és emberek nem keresztez6dnek gyakran. Einin ikreket szlt,
ami nalunk gyakori. Einin és a fiuk is talélték, ami ritkasag volt. Az id6sebb filinkat Fintannak,
a fiatalabbat Dermotnak nevezte el.

A pincér meghozta a bort, és én feleszméltem a Niall hangja altali varazslat hatasa aldl. Olyan
volt, mintha a tabortliz mellett hallgattunk volna egy 6si mesét, aztan paff! Egy modern
étteremben (ltlink Shiverportban Louisianaban, és a korilottiink lev6knek fel sem tlint
semmi. Automatikusan kortyoltam a borbdél. Megérdemeltem.

— Fintan a féltiindér az apai nagyapad, Sookie, —-mondta Niall.

— Nem. Ismertem a nagyapamat. — Egy kicsit remegett a hangom, ahogy észrevettem, de
suttogtam. — A nagyapam Mitchell Stackhouse volt aki elvette Adele Hale. Az apam Corbett
Hale Stackhouse volt, és 6 és az anyam egy araddaskor haltak meg, amikor még kislany
voltam. Aztan a nagymamam Adele nevelt fel. — Bar eszembe jutott a Mississippi vampire
aki tindérvért fedezett fel a véremben, amirél azt hittem a dédapamé, és nem gondoltam a
kdzelebbi csaladfamra.

— Hogy nézett ki a nagymamad? — kérdezte Niall.



— Felnevelt, — valaszoltam. — magdhoz vett Jasont és engem és keményen dolgozott, hogy
eltartson minket. Mindent t6le tanultunk. Szeretett minket. Két gyereke volt és mindkett6t
eltemette, és ez kis hijan megoélte, de értiink erés maradt.

— Fiatalon gyonyori volt, — mondta Niall. Zold szemei engem néztek mintha a nagymamam
szépségének nyomait keresné rajtam.

— Gondolom, — mondtam kelletlenil. Normal helyzetben nem gondolkozol a nagymamad
szépségén.

— Lattam 6t miutan megfogant Fintantdl, -mondta Niall. — Edes volt. A férje terméketlen volt,
mert késén lett mumpszos. Ez egy betegség ugye? — bélintottam. — Egy nap talalkozott
Fintannal mikor odakint teregetett, a hatsé kertben ahol most is laksz. Egy pohar vizet kért
téle. Elblvolte. Nagyanyad annyira vagyott gyermek utan, és 6 megigérte, hogy adhat neki.

— Azt mondtad, hogy ez nem 100 szazalék, hogy megtermékenylilnek az emberek..

— De Fintan csak félig tiindér. Es mar tudta, hogy képes megtermékenyiteni embernéket. —
fintorgott Niall. — Ez els6 szerelme meghalt sziilés kozben, de a nagymamad és a fia
szerencsések voltak, aztan két évvel kés6bb megsziilte Fintan lanyat is.

— Megerd@szakolta, — mondtam majdnem reménykedve. A nagymamam volt a
leghliségesebb, legegyenesebb ng, akit csak ismertem. Nem tudtam 6t elképzelni, megcsalni
a nagyapamat, tekintve hogy Isten szine el6tt fogadott neki 6rok hliséget. — Nem tett ilyet.
Gyereket akart, noha hitlen sem akart lenni nagyapadhoz. Fintant nem érdekelték mdasok
érzései, de akarta 6t, — mondta Niall. — De sosem volt kegyetlen, nem er&szakolta meg 6t.
Bar a fiam barkibe belebeszélte azt, amit csak akart, még a mordlis meggy6z6dése ellenére
is, és mindketten annyira szépek voltak.

Prébaltam elképzelni a n6t, aki a nagymamam volt, de nem ment.
— Milyen volt az apdd, az unokdm? — kérdezte.
— Nagyon csinos volt, keményen dolgozott, j6 apa volt.

Niall mosolygott. — Hogyan érzett anyad iranta? — a kérdés élesen hasitott az emlékeim
kozepébe. — Odaaddan szerette. — Néha a gyerekei karara.

— Megszallott volt? — Niall hangja nem elitéld, csak bizonyos, mintha tudta volna a valaszt 6
maga

— Nagyon is birtokld, —ismertem el. — S bar csak 7 voltam, amikor meghalt ezt én is tisztan
l[attam. Azt hittem igy normadlis. Minden figyelmét neki akarta szentelni és néha Jasonnel
Utban voltunk. Igazan féltékeny tipus volt erre jol emlékszem. — Prébaltam elfogadni, mintha
ez csak anyam egy fura szokasa lett volna

— A benne él6 tlindér flizte hozza ennyire szorosan, — mondta. — Néha igy hatnak az
emberekre. A természetfeletti vardzsolta el 6t ennyire. Mondd, jé anya volt?



— ErGsen probalt, — suttogtam.

Tényleg probalt.. Anydam tudta is hogy hogyan kellene, tudta, hogy viselkedik egy j6 anya.
Mindent megtett, de minden igaz szeretetét apdmnak tartogatta, aki el is volt amulva a
szenvedélyességétSl. Most mar felnéttként én is beldtom, gyerekként azonban dsszezavart
és fajt.

A voros haju Vér meghozta a salatankat és letette elénk. Meg akarta kérdezni kériink-e még
valamit, de tulrémiilt volt. Gyorsan felmérte a hangulatunkat.

— Miért dontottél dgy, hogy megkeresel? — kérdeztem. — Midta tudsz rélam? — A szalvétat az
olembe tettem és felvettem a villat. Ennem kéne egy falatot. Nem lgy neveltek, hogy
pocsékoljak. A nagymamam szerint. Aki lefekldt egy fél tindérrel (aki épp arra jart, mint egy
kdbor kutya). Elég szex elégszer a két gyerekhez.

— Az utébbi hatvan évben fedeztem fel a csaladod, plusz vagy minusz egy két év. De a fiam
megtiltotta, hogy barmelyik6toket megkeressem. — Ovatosan evett egy kis paradicsomot,
izlelgette, megragta. Ugy evett, ahogy én tenném egy Indiai vagy Nikaraguai étteremben —
Mi valtozott? — kérdeztem, de mar rd is jottem. — A fiad meghalt.

— Igen, — valaszolta és letette a villat. — Fintan halott. Végiil is félig ember volt. Es hétezer
évig élt.

Kellett volna, hogy legyen errél véleményem? Leblokkoltam, mintha Niall belStte volna az
érzelmi kdzpontomat egy adag Novocainnal. Lehet, hogy meg kellett volna kérdeznem, hogy
az én — az én nagyapam hogy halt meg, de nem tudtam ravenni magam.

— Széval elhataroztad, hogy eljossz hozzam — miért is? — biiszke voltam, amiért nyugodt
tudtam maradni.

— Még az én fajtam korében is 6regnek szamitok. Szerettelek volna megismerni. Nem
tehetem jova Fintan 6roksége miatt az életed alakulasat. De megprébalhatom jobba tenni a
mostani életed, persze ha engeded.

— Meg tudod szlintetni a telepatiat? — kérdeztem. Egyszerre elontott a vad remény az a
félelem nélkili fajta, ami felmelegit, mint a nap.

— Azt kérdezed, elvennék- e valamit, ami a |ényed része, — kérdezte. — Nem, ezt nem tudom
megtenni.

Meggornyedtem a székemben. — Kérdeznék valamit, — mondtam a kénnyeimmel kiizdve. —
Lehet harom kivansagom, vagy az csak a dzsinnekre érvényes?

Niall figyelmesen, de minden humor nélkil nézett ram. — Nem akarsz egy igazi dzsinnel
taldlkozni, - mondta. — Es én nem vagyok egy vicceskedd tipus. En herceg vagyok..

— Bocsdnat, — mondtam. — Egy kicsit nehezemre esik mindezt megemeészteni ... dédnagyapa.
— Nem emlékszem az emberi dédnagyapamra. A nagyapaim — rendben, gondolom az



egyikliik nem az igazi nagyapam volt — egyaltalan nem ugy festettek vagy viselkedtek, mint
ez a csodas lény. Stackhouse nagypapa 16 éve halott, és anyam sziilei meghaltak még
tinédzser korom el6tt. Széval Adele nagymamat jobban ismertem mindenki masnal, sokkal
jobban, mint a szlileim.

— Hé, — kezdtem. — Hogyan cselezted ki Ericet? Végiilis tlindér vagy. A vampirok begolyoznak,
ha tlindért szagolnak.

Tény, hogy a legtobb vampir elveszti az 6nuralmat tiindérek kdzelében. Csak a nagyon
fegyelmezett vampirok birjak ki. Az én tlindérkeresztanyam, Claudine, rettegett vérszivok
kdzelében lenni.

— El tudom fedni az illatomat, —-mondta Niall. — Ladthatnak, de nem érezhetnek. Sziikséges
vardzslat. Ahogy latod az emberek el6l még a latvanyomat is el tudom fedni.

Abbdl, ahogy ezt mondta rajottem, hogy nem csak 6reg és el6kels, de iszonyldan biszke is. —
Te kiildted Claudinet hozzam? — kérdeztem.

— Igen. Remélem hasznosnak bizonyul. Csak egy tiindérvérrel rendelkez6 embernek lehet
ilyen kapcsolata tiindérrel. Tudtam, hogy sziikséged van ra.

— 0 igen, megmentette az életem — feleltem. — Csodalatos volt. — Még vasarolni is elvitt. —
Minden tiindér olyan kedves, mint Claudine vagy olyan szépséges, mit a batyja?

Claude, sztriptiz tancos és showman, olyan helyes volt, mint egy ember, a személyiségére
pedig az 6nimadd gyodkér volt a megfeleld kifejezés.

— Kedvesem, — mondta, — mi mind gyonyo6rlek vagyunk az embereknek; de sajnos
néhanyunk igen mocskos jellem.

Oké, most jon a fekete leves. J6 hirnek kellene éreznem, hogy megtalaltam a
dédnagyapamat, aki rdadasul egy tiindér herceg, Niall szempontjabdl nézve— de ez még
nem volt siti habbal. Most jon a rossz hir.

— Sok éven at maradtal rejtve, — mondta,- részben Fintan akarata miatt.

— De figyelt engem? — Mds majdnem melegség tdmadt a szivem kordl.

— A fiamnak lelkiismeret furdaldsa volt, hogy két gyerekét is a kivilalldk életére itélte 6 maga,
aki féltiindérként maga is megtapasztalta ennek arnyoldalat. Attdél tartok fajtarsain nem
voltak kedvesek vele. — Tekintete szilard volt. — Mindent megtettem, hogy megvédjem, de ez
nem volt elegendd. Fintan rdjott, hogy nem elég emberi, hogy beilleszkedhetne az emberek
kozé, csak egy egészen rovid idGre.

— Normal helyzetben nem igy néztek ki? — kérdeztem kivancsian.

— Nem. — Es csak egy pillanatra ugyan, lattam egy majdnem vakité fényt, Niallal a kozepén
tokéletesen és gyonyorlien. Nem csodalom, hogy Einin angyalnak hitte.



— Claudine emlitette, hogy feljebb lIépne, — mondtam. — Ez mit jelent pontosan? —
belezavarodtam a beszélgetésbe. Olyan volt, mintha mindez az informacio térdre
kényszeritene, és én igyekeznék talpra kecmeregni mindezzel az érzelmi sullyal a vallamon.
Kevés sikerrel.

— Nem kellett volna elmondania, — vdlaszolta. Egy pillanatig vivddott, de aztan folytatta. — Az
alakvaltdk emberek genetikai valtozassal, a vdmpirok halott emberek valami mdassa valtozva,
de a tiindérek csak kiils6re hasonlitanak az emberekhez. Sokféle faj alakult ki az id6k
folyaman — a csufaktél elkezdve, mit a koboldok, a szépekig, mint mi. — Mondta a
legkevésbé sem Ontelten.

—Vannak angyalok?

— Ok mér egy masik létforma, akik mar keresztiilmentek a teljes testi és lelki atalakulason.
Evezredek kellenek, hogy angyalla valhasson valaki.

Szegény Claudine.

— De elég ebbdl, — mondta. — mesélj magadrdl. A fiam tavoltartott apadtdl és a
nagynénédtdl, aztan a gyerekeiktdl. A halala mar tulkésén jott az unokatestvérednek
Hadleynek. De most lathatlak és megérinthetlek. — amit véletleniil sem tudott emberien
csinalni: a keze fura pdzban fogta az enyémet. Ez nem olyan volt, mint ahogy az emberek
tennék, de nem fajt. Nem voltam annyira kiakadva, mint ahogy akkor lettem volna, ha nem
veszem észre korabban, hogy Claudine is érintés érzékeny. Mivel nem fogtam telepatikus
jeleket a tlindérektdl, ez egész elviselhet volt. Egy normalis ember mellett, mar gondolatok
bombai robbantak volna a fejemben mivel az érintés feler@sitette a jeleket.

—Vannak Fintannak mas gyerekei vagy unokai? — kérdeztem. J6 lenne, ha lenne még
csaladom.

— Késébb majd errdl is beszéliink, — mondta, ami egyértelm(ien piros zaszI6t jelentett. —
Most hogy mar tudsz rélam egy keveset, — folytatta, — kérlek, mondd el, mit tehetnék érted.

— Miért kellene barmit is tenned értem? — kérdeztem. Mar volt egy dzsinnes beszélgetésiink
és nem akartam megint el6hozni.

—Tudom, hogy nehéz életed volt. Most hogy lathatlak hadd segitsek valahogy.

— Elkiildted nekem Claudinet. O nagy segitség, — ismételtem. A hatodik érzékem nélkiil nehéz
volt a dédnagyapdm érzéseit fogni. Gyaszolja a fiat? Milyen lehetett a kapcsolatuk igazabdl?
Fintan azt hihette, hogy jot tesz vellink Stackhouseokkal, ha tavol tartja 6t t6link? Niall
gonosz lenne, vagy rossz hatassal lenne ram? Ha ezt akarta volna megtehette volna mindezt
egy draga vacsora nélkdl is.

— Nem akarsz errdl tobbet mondani, mi?

Niall megrazta a fejét, haja a vallat verdeste mintha arany és ezlistfonalak keveredtek volna a
legtokéletesebb maédon.



Tamadt egy otletem. — Meg tudnad taldlni a baratomat? — kérdeztem reménykedve.
—Van a vampiron kivil is pasasod?

— Eric nem a pasim, de mivel mar néhanyszor cseréltiink vért ...

— ezért rajta keresztil kerestelek meg. Kotelék van koztetek.

—lgen.

— Hosszu ideje ismerem Eric Northmant. Gondoltam, ha 6 kér, eljossz. Rosszul tettem?
Megdobbentett. — Nem, uram,- mondtam. — Nem hiszem, hogy eljéttem volna, ha § nem
mondja hogy minden rendben lesz. Nem hozott volna el, ha nem bizna benned. Legalabbis
gondolom..

— Akarod, hogy megodljem? Véget vessek a koteléknek?

— Nem! —mondtam és ideges lettem. — Ne!

Néhdany ember rank nézett hosszu id6 6ta elGszor, a dédapam furcsa kilseje ellenére ne
keriilte el a figyelmiket az ellenalldasom

— A masik baratod, — kezdte, majd evett egy falat lazacot. — Ki 6 és mikor t(int el?

— Quinn vértigris, — mondtam. — A Rhodesi tdmadds 6ta nem hallottam fel6le. Megsériilt, de
aztan még taldlkoztunk

— Hallottam a Piramisrdl, — valaszolta. — Ott voltal?

Elmeséltem az eseményeket, és az Ujonnan felfedezett dédnagyapam megint nem itélt el.
Nem volt rémiilt, sem kdz6nyos és végil nem sajnalt. Ez nagyon tetszett.

Amig beszéltem 6sszeszedhettem az érzéseimet. — Tudod mit? — kérdeztem mikor egy percre
beallt a csond. — Ne keresd Quinnt. Tudja hol lakom, megvan neki a szamom. — Tébbféle is
gondoltam keserden. — Fel fog bukkanni, amikor ugy érzi itt az ideje. Vagy nem.

— De akkor semmit sem adhatok neked ajandékba, — mondta.

— Csak mondd meg esni fog-e, — mondtam mosolyogva, aztan meg kellett magyaraznom neki
a kifejezést. —Lehetne... Beszélhetek rélad? A barataimnak? — kérdeztem. — Nem, gondolom
nem. — El sem tudtam képzelni, hogy elmesélem Taranak hogy felbukkant a tlindér
dédnagyapam. Amelia inkdbb megértené.

— Titokban akarom tartani a kapcsolatunkat, — mondta. — Annyira boldog vagyok, hogy végre
megismertelek és tébbet akarok tudni rélad. — megsimogatta az arcomat. — De az
ellenségeim elég hatalmasak és nem akarom, hogy azt gondoljak, ha téged bantanak, akkor
elkaphatnak.



Bdlintottam. Megértem. De olyan lehangold hogy van egy vadi Uj rokonom, akir6l tilos
mesélnem. Niall keze az enyémre csuszott.

— Mi van Jasonnel? — kérdeztem. — Vele beszélhetek rélad?

—Jason, —az arca eltorzult. — Valahogy ra atérokl6dott az aranyifjusag. Tudom, hogy 6 vér a
vérembdl, de Ugy tlinik benne csak a szereti elkdpraztatdsahoz sziikséges magia maradt
meg, ami végiilis nem j6 ajanlélevél. O nem értené vagy értékelné a kapcsolatunkat.

Dédnagyapi elég szenyan mondta ezt. Mondani akartam valamit Jason védelmében, aztan
mégis befogtam. Magamnak be kell, hogy valljam Niall egészen pontos képet festett a
batyamrdl. Jason tele lenne kérésekkel és nem tudna befogni.

— Milyen gyakran jossz felém? — kérdeztem helyette, térekedtem nem nemtéré6déomnek
hangzani. Tudtam, hogy esetlennek gondolom magam, de nem tudtam hogyan épitsem fel
ezt a hirtelen jott kapcsolatot

— Megproéballak olyan id6k6zonként Iatni, mint minden mas rokon tenné, — valaszolta.

Elképzeltem. Niall és én a Hamburger Palaceban? Vasdarnap egyitt tliink a templomban?
Nem valdszin(l

— Ugy érzem egy csomd dolgot nem mondassz el, — mondtam butdn.

— Akkor lesz mirél beszélgetniink legkdzelebb, — mondta és az egyik tengerzdld szeme rdm
kacsintott. Oké ez vdratlan volt. Atadott egy névjegyet, még egy dolog, ami varatlanul ért. Ez
allt rajta, — Niall Brigant, — kozépen egy telefonszdmmal. — Ezen a szdmon barmikor elérsz.
Valaki valaszolni fog.

— Ko6szonoém, — mondtam. — Gondolom, te tudod az enyémet? — Bélintott. Azt hittem mar
menne, de még maradt. Ugy t(int & ugyantgy vonakodik indulni, mint én.

—Széval, — kezdtem, megkdszoriiltem a torkomat.

— Es mit csinalsz egész nap? — Nem tudom elmondani milyen furcsa volt egy rokonnal
beszélgetni. Eddig csak Jason volt nekem, aki nem az a baty tipus volt, akinek mindent
elmondanék. Bajban szamithattam r3, de egyitt |6gni? Kizart.

Valaszolt ugyan, de amikor kés6bb megprébaltam visszaemlékezni csak csupa atlagos
dologra emlékeztem. Ez olyan titkos tlindérherceg cucc, gondolom. Elmondta, hogy
tarstulajdonos egy két banknal, egy cégnél, ami kerti bdtorokat gyart, és — ez kiilonosnek
tlint — egy cégnél, ami gyogyszereket gyart és tesztel.

Kétkedve néztem ra. — Gyogyszere az embereket, — ismételtem, csak hogy biztosan jol
értettem-e.

—lIgen, elsGsorban, — erdsitette meg. — De néhdny anyag kiilénos dolgokat tesz vellink.



— Mdrmint a tiindérekkel.
Bodlintott, selyem finomsagu haja az arca koril repdesett.

— Annyi vas van ma mar, — mondta. — Nem tudom észrevetted-e de érzékenyek vagyunk a
vasra? Es még ha kesztyit is viseliink minden pillanatban, tul veszélyes itt a mai vilagban. —a
mellettem heverd jobb kezére néztem és az ujjaimmal dvatosan megérintettem a kézfejét.
Furcsan simanak tlint.

— Mint egy lathatatlan kesztyl, — mondtam.
— Pontosan. — bdlintott. — Az egyik szerik. De elég bel&lem.

Pont mikor kezdett érdekes lenni, gondoltam. De beldttam, hogy még nincs oka megbizni
bennem és minden titkaba beavatni.

Niall a munkamrél, a f6nokomrdl, a szokasaimrél kérdezett, mint egy igazi dédnagyapa. Bar
nem tetszett neki a munkam, a bar része nem ugy tlint, hogy zavarnd. Ahogy mar mondtam,
nehéz volt Niallban olvasni. A gondolatai csak az 6vé voltak; észrevettem, hogy néha
szandékosan allitja meg magat

Végiil a vacsora elfogyott, az éramra néztem, eldmulva hany éra telt el. Mennem kellett
masnap dolgozni. Kimentettem magam megkdszonve a dédpapinak (még mindig a hideg
razott igy gondolni ra) a vacsorat és lassan megpusziltuk egymdst. Mindketten
visszatartottuk egy pillanatig a lélegzetiinket, és a bére selyem finom volt az ajkaim alatt.
Még ha tettethette is hogy ember, az érzékeket be nem csaphatta.

Felallt, mig kimentem, de aztan visszatért rendezni a szdmlat — gondoskodott a szdmlarol,
tételeztem fel. Féldlomban voltam, semmit sem fogtam fel csak az utat magam el6tt. Eric a
parkoldban vart. Mig vart TrueBloodot iszogatott, és olvasott a kozvilagitas fényénél

Kimerdalt voltam.

Fel sem fogtam mennyire megerdltetd volt a vacsora Niallal amig ki nem keriltem a hatdsa
alél. Annak ellenére, hogy llve ettilink ugy éreztem magam, mint aki lefutott egy maratont
egy konnyed csevej kiséretében.

Niall el tudta fedni az illatat Eric el6l az étteremben, de én lattam Eric orrcimpainak
mozgdasabdl, hogy az ellenallhatatlan illat kérbeleng engem. Eric szemei becsukddtak az
élvezettdl, és megnyalta az ajkait. Mintha vel8s csontot dobtam volna egy éhes kutyanak.

— Kattanj le rélam, — mondtam, nem voltam olyan hangulatban.

Hatalmas erGfeszitéssel, Eric visszafogta magat. — Amikor ilyen illatod van, — kezdte, — meg
akarlak baszni, és megharapni, aztan hozzad dorgbl6znék egész éjjel. Ez egész 6sszefliggben
hangzott, és nem mondhatom, hogy egy pillanatig (féluton a bujasag és a félelem koz6tt) ne
képzeltem volna el. De volt néhany mas dolog, amin gondolkoznom kellett.



— Fogd vissza magad, — mondtam. — Mit tudsz a tiindérekrél? Azon kivil, hogy milyen iziik
van?

Eric kezdett feltisztulni. — Csabitoak, férfiak és n6k egyarant. Hihetetlenil er6szakosak és
vérszomjasak. Nem hallhatatlanok, de nagyon sokdig élnek, amig nem torténik veltk valami.
Példaul ha megolod Sket vassal. Vannak mas modok is, de az meldsabb. Tobbnyire
maguknak valék. Szeretnek jatszadozni az idGjarassal. Nem tudom, mit esznek vagy isznak,
ha maguk vannak. Kiprébaljak mas kulturak ételeit is; egyszer [attam egy tindért, amit vért
ivott. Tobbre tartjdk magukat, mint kellene. Ha a szavukat adjak, mindig betartjak azt. — egy
pillanatig elgondolkodott. — Kiilénb6z8 magiajuk van. Mindjiik valami mast tud. Es nagyon
varazslatosak, ez a [ényik része. Nincsenek isteneik, de fajtajukon belil, néhanyuk
kiemelkedd. Példaul néhanyuk felveszi az istenek hozzadllasat.

Leesett az allam. — Ezt hogy érted?

— Nos, nem mondom, hogy szentek, — vdlaszolta. — de a tlindérek, akik a fak kozott élnek
annyira erésen kotédnek a fakhoz, hogy ha az egyiket bantod, akkor a masikat is. Széval a
kihalas fenyegeti 6ket. Természetesen, mi vdampirok nem avatkozunk bele a tiindérek
politikajaba vagy a tulélési szokasaikba, mivel tul veszélyesek vagyunk rajuk nézve...
egyszerlen ellenallhatatlanok nekink.

Még sosem gondoltam, hogy mindezt megkérdezem Claudinetdl. Egyrészrél nem ugy néz ki,
mint aki élvezne a tlindérségérdl beszélni, és amikor megjelenik, az rendszerint akkor van
amikor bajban vagyok és tobbnyire 6nmagammal elfoglalt. Masrészrél, elképzeltem, hogy
csak néhanymaréknyi tiindér maradt a f6ldon, de Eric azt mesélte egyszer régen annyian
voltak, mint a vdmpirok, bar a szamuk mar akkor is csokkent.

Ezzel éles ellentétben, a vampirok — legaldbbis Amerikdban — viragkorukat élték. Harom
lépcs6 vezetett idaig, mig a kongresszus megbékélt a vdmpir bevandorlékkal. Amerika
kiemelt helyen volt (Canada, Japan, Norvégia, Svédorszag, Anglia és Németorszag mellett)
ahol a Nagy Megjelenés jdl siilt el.

Az 6vatosan kivalasztott Nagy Megjelenés, az a nap amelyen avampirok megjelentek
személyesen a tévékben és radidkban, illetve mindenhol a legnépszerlbb portalokon
keresztiil, hogy elmondjak az embereknek, — Hé! Mi éppenséggel Iéteziink. De nem vagyunk

életveszélyesek! Az Uj Japan fejlesztés(i szintetikus vér kielégiti a sziikségleteinket.

Az elmult hat év volt a tanulasi folyamat része. Ma este egy csomoé mindent tanulhattam a
természetfeletti vilagrol

— Széval a vampirok kerekedtek feliil, — mondtam.
— Nem allunk haboruban, — valaszolt Eric. — Szdzadok 6ta nem haborudztunk.

— Szdval régebben a vampirok és a tiindék harcoltak egymds ellen? Ugy értem rendesen
harcoltak?

— Igen, — valaszolt Gjra. — Es ha Gjbél eljonne ez az id6 elsének Niallt kellene kiiktatni.



— Miért?

— Nagyon erGs és hatalmas a tiindérek kozott. Erés a magidja. Ha annyira kedves hogy a
szarnya ald akar venni, akkor egyszerre vagy szerencsés és nagyon szerencsétlen. — Eric
beinditotta a kocsit és elhagytuk a parkolét. Nem [attam Niallt kijonni az étterembdl. Talan
csak elhoppandlt, de remélem azért el6bb kifizette a szamlat.

— Gondolom ezt most meg kéne magyaraznod, — mondtam bar éreztem, hogy nem biztos,
hogy akarom tudni a valaszt

— Régen tdbb ezer tiindér élt az Allamokban, — mondta. — mara csak néhany szaz maradt. De
akik megmaradtak ratermett tulél6kés nem mind a herceg baratai.

— O remek, mar csak egy Ujabb adag természetfeletti csoport hidnyzott nekem, akik nem
kedvelnek, — motyogtam.

Csendesen suhantunk az éjszakdban, észak felé lavirozva, Bon Temps felé. Eric nagyon a
gondolataba merilt. Nekem is emésztenem kellett; és nem csak a vacsorat

Véglil dvatosan is, de boldog voltam. J6 volt egy, ha késén is, de megtaldlt dédnagyapa. Niall
természetesen dvatos volt a velem vald kapcsolataval. Még mindig volt egy tonnanyi
kérdésem, de azok varhatnak, mig jobban megismerjik egymast.

Eric Corvettje annyira gyors volt, és a sofér sem ragaszkodott a sebességkorlatozashoz. Mar
meg sem lep6dtem, amikor fényeket [attunk magunk mogott. Bar kétlettem, hogy a zsaruk
elkaphatjak Eric kocsijat.

— A-hum, — atkozédott Eric egy olyan nyelven, amit valdszin(ileg szazadok éta nem ejtettek ki
hangosan. De még az 6t0s korzet sheriffje is betartotta a torvényt manapsag, vagy legaldbb

is tettette. Eric lehuzdédott a padka mellé.

— BLDSKR es rendszamtablaval mégis mit vartal? — kérdeztem nyiltan élvezve a helyzetet. (
BLDSKR a magdnhangzdk nélkiili verzidja a bloodsucker szénak, ami a vérszivo-a ford.)

Lattam a sofér kiszalld arnyékat moégottink, felénk sétdlni valamivel a kezében — notesz,
elemldmpa?

Hunyorogtam. Kiterjesztettem a tudatom és egy nagy adag agresszi6 és félelem masszaja
csapott felém.

— Egy vér. Ez blzlik, — mondtam és Eric nagy keze mar nyomott is lefelé a padléra, ami
lehetett volna jobb rejtekhely is, ha az auté barmi mas lett volna, mint egy Corvette.

Aztan az kopo odajott az ablakhoz és megprdbalt leléni..



5. fejezet
(forditotta: nimol)

Eric ugy fordult, hogy kitoltse az ablakot, és ezzel a kocsi tobbi részét eltorlaszolja a 16vész
célja eldl, és a golyd a nyakat érte. Egy szorny( pillanatig Eric hatra rogyott az (ilésben, arca
Ures, a sotét vér lomhan folyt le sdpadt bérén. Felsikitottam, mintha a zaj meg tudna védeni,
és a pisztoly csove ram szegez6dott, ahogy a fegyveres behajolt az autéba, hogy Eric felett
ram célozzon.

De bolond volt, amiért ezt tette. Eric keze lefogta a férfi csukldjat, és elkezdte szorongatni. A
»jarér” halkan visitozni kezdett, mikozben Ures kezével hidbavaldéan csapkodott Eric felé. A
pisztoly ram esett. Szerencsém, hogy nem akkor siilt el. Nem tudok sokat a |6fegyverekrél,
de ez nagy volt és haldlosnak kinézé, felkusztam egyenes helyzetbe, és a |6vészre fogtam a
fegyvert.

Megfagyott egy helyben, félig beliil és félig kiviil az ablakon. Eric mar eltorte a karjat és
erdsen szoritotta. Az ostobanak jobban kellett volna félnie a vampirtdl, aki lefogta, mint a
pincérnétdl, aki aligha tudta, hogyan kell elsiitni egy fegyvert, de a pisztoly parancsolta
magdaénak a figyelmét.

Biztos vagyok benne, hogy hallottam volna réla, ha az orszaguti jar6rok Ggy dontenek, hogy
inkabb elkezdik lel6ni a gyorshajtokat, ahelyett, hogy megbirsdgolnak 6ket.

- Ki vagy te? — mondtam, és senki sem hibdztathatott érte, hogy a hangom nem volt tudl
szilard. — Ki kiildott?
- Ok mondték nekem — zihalta a Vér.

Most, hogy volt id6m észrevenni a részleteket, |athattam, hogy nem hordott megfelel6
orszaguti egyenruhat. Jé volt a szin is, és a sapka, de a ruha nem egyenruha volt.

- Kik azok az 6k? — kérdeztem.

Eric agyarai belemartak a Vér vallaba. A sebe ellenére, Eric centirdl centire beljebb huzta az
autdba a hamis jardrt. Korrektnek tlnt, hogy Eric kapott t6le egy kis vért, mivel olyan sokat
vesztett a sajatjabol. A merényl6 sirni kezdett.

- Ne hagyd, hogy koziillik valova valtoztasson — konyorogte nekem.
- Az lenne a te szerencséd — mondtam, nem azért, mert tényleg azt gondoltam, hogy olyan
nagyszerd vampirnak lenni, de Ericnek valami sokkal rosszabb jart a fejében.

Kiszalltam az autébdl, mert nem volt értelme megproébalni ravenni Ericet, hogy engedje el a
Vért. Az er6s vérszomjaval szemben nem hallgatna ram. Az Erichez vald kotelékem
kulcsfontossagu tényezd volt ebben a dontésemben. Boldog voltam, hogy jol érzi magat,
mikozben megkapja azt a vért, amire sziiksége van. Mérges voltam, hogy valaki megprdébalta
bantani. Mivel ezek az érzések normadlisan nem lettek volna rajta a sajat érzelmi palettamon,
tudtam, mit hibaztassak.



Plusz, a Corvette belseje kényelmetleniil zsufolt lett velem, Ericcel és a Vér nagy részével.

Csodalatos mddon, egy autd sem haladt el mellettiink, mig végigsiettem a padkan, a
tdmaddnk jarmlive felé, aminek a megjelenése (nem tul nagy meglepetésemre) egyszer(
fehér auto volt, illegdlis villogd tartozékkal. Lekapcsoltam az autd lampait és végll sikeriilt
kikapcsolnom a villogdkat is, azzal, hogy minden gombot és drdotot meglitogettem vagy
szétkapcsoltam, amit taldltam. Most mdar nem voltunk olyan feltlin6ek. Eric lezarta a
Corvette fényeit.

Gyorsan megvizsgdltam a fehér kocsi belsejét, de nem lattam egy boritékot sem, amin az allt
volna, hogy: ,Kinyilatkoztatdsa annak, ki bérelt fel, arra az esetre, ha elkapnanak.”
Sziikségem volt egy nyomra. Legalabb egy telefonszamnak lennie kellett volna egy darab
papiron, egy telefonszdmnak, aminek utdna lehetne nézni a jegyzékben. Mar, ha tudtam
volna, hogyan lehet ilyen dolgokat csindlni. Szemetek. Visszacammogtam Eric autéjahoz,
mikor egy ikerhaz fényében észrevettem, hogy tobbé mar egy lab sem lég ki a vezetd Ulés
fel6li ablakon, ami sokkal kevesebb felt(in6séget nyujtott a Corvettenek. De el kellett
tlnnink innen.

Merén néztem a Corvettebe, és liresnek taldltam. Az egyetlen emlékeztetSje annak, ami
tortént, egy vérfolt volt Eric lésén. El6vettem egy zsebkendd6t a taskdmbdl, raraktam a
maszatra és megdorzséltem a szarado vért; nem tul elegdns megoldas, de gyakorlatias.

Eric hirtelen mellettem termett, és el kellett fojtanom egy sikkantast. Ot még mindig
felizgatta a varatlan tamadas, és nekiszoritott az auté oldaldnak, a fejemet a helyes szogben
tartva egy csékhoz. Ereztem a vagy megingasat, és nagyon kdzel voltam ahhoz, hogy azt
mondjam: ,A fenébe tégy magadéva, most, te nagy Viking.” Nem csak a vér kotelék volt, ami
arra késztetett, hogy elfogadjam hallgatdlagos ajanlatat, hanem az emlékeim arrél, milyen
csodalatos volt Eric az agyban. De Quinnre gondoltam és nagy erGfeszitések aran
elszakitottam magam Eric szajatdl. Egy pillanatig nem hittem, hogy elenged, de megtette.

- Nézziik csak — mondta, ingatag hangon, és félrehuzta az ing gallérjat, hogy megnézze a
goly6 dltal Utott sebet. Majdnem befejezte a gyodgyulast, de persze az inge még mindig
nedves volt a vértdl.

- Mi volt ez? — kérdezte — Ez az egyik ellenséged?

- Fogalmam sincs.

- Rad I6tt — mondta Eric, mintha egy paranyit lemaradtam volna. — EIGszor téged akart.

- De mi van, ha azért tette, hogy téged bdantson? Mi van, ha téged vadolt volna a
haldlommal?

Olyan elegem volt abbdl, hogy 6sszeeskiivések targya legyek, hogy azt gyanitottam, inkdbb
megprobalom Ericet célponttd tenni. Egy masik Otlet is szoget (itott a fejembe, és utdna
fordultam.

- Hogy talaltak meg minket?
- Valaki tudta, hogy ma visszatériink Bon Tempsba — mondta Eric — valaki, aki tudta, milyen
autdban Glok.



- Nem lehetett Niall — mondtam, aztan atgondoltam a hlségem felvillandsat, az én vadi (j
Onmagat kinyilatkoztaté dédapam irdnt. Végiil is lehet, hogy egész id6 alatt hazudott, mikor
az asztalnal Gltink? Honnan tudhatndm? Nem tudok bejutni a fejébe. Furcsa érzés volt a
helyzetem tudatlansaga. De nem hittem, hogy hazudott volna.

- En sem, hiszem, hogy a tiindér volt — mondta Eric. — Jobb lenne az Gton beszélni errél. Nem
ez az id&zésre legalkalmasabb hely.

Ebben igaza volt. Nem tudom hova tette a testet, és rajottem, hogy nem is igazan érdekel.
Egy évvel ezelStt még feldult volna, ha magunk mogott hagyunk egy testet, mikdzben tovabb
szaguldunk az dllamok mentén. Most csak oriltem, hogy 6 volt az, aki a fak kozott fekiidt, és
nem én.

Rettenetes keresztény voltam, de tisztességes tulélé.

Ahogy keresztilhajtottunk a sotétségen, az egyenesen el6ttem asitd szakadékot
méregettem, arra varva, hogy megtegyem azt a rdadaslépést. Ugy éreztem megfeneklettem
a peremen. Egyre nehezebbnek és nehezebbnek taldltam, hogy ragaszkodjak, ahhoz, ami jo,
mikor a hasznosabbnak volt tébb értelme. Tényleg, az agyam konyorteleniil azt hajtogatta,
nem értem meg, hogy Quinn dobott? Nem lépett volna mar kapcsolatba velem, ha még
mindig egy parnak gondolna minket? Nem Eric volt mindig a gyengepontom, aki ugy
szeretkezett, mint ahogy egy vonat viharzik be az alagutba? Nem kaptam jo par bizonyitékot,
arra hogy Eric barkinél, akit ismerek, jobban meg tudott védeni?

Alig tudtam annyi energiat 6sszeszedni, hogy megiitk6zzek magamon.

Ha azon kapod magad, hogy azt fontolgatod, kit valassz szeretének azon képessége miatt,
hogy meg tud védeni, akkor eléggé kozel vagy hozza, hogy tarsat vdlassz, mert azt gondolod,
hogy vannak kivanatos jellemvondsai, amik végigmehetnének a jové generacidin. Es ha lenne
ra esély, hogy Eric gyermekét birtokoljam (a gondolattdl megremegtem), a lista tetején lett

volna. Egy olyan lista tetején, amir6l raadasul nem is tudtam, hogy 6sszeadllitottam.

Lefestettem magam ndéi pavaként, ami a legszebb farktollu férfi pavat keresi. Vagy, ahogy
egy farkas varja a falka (legerésebb, legjoképlbb, legbatrabb) vezetdjétél, hogy meghagja.

- Mire gondolsz Sookie? — kérdezte Eric a sotétbd6l. — A gondolatok, tul gyorsan fodrozédnak
az arcodon, hogy kovetni lehessen.

A tény, hogy lathatott engem — nem csak hogy a s6tétben, hanem mig az utat kellett volna
figyelnie - felb8szits és ijeszté volt. Es a fels6bbrend(iségének bizonyitékaként, a belss
barlanglakédm azt mondta:

- Eric, csak vigyél haza. Erzelmileg tulterhelt vagyok.

Nem szélalt meg Ujra. Talan bodlcs volt, vagy talan csak fajdalmas volt a gyogyulas.

- Még beszélniink kell err6l — mondta, mikor megérkezett a felhajtomra.

Leparkolt a haz el6tt, és felém fordult amennyire csak tudott a kis autdban.



- Sookie, fdj... Lehetne... - felém hajolt, az ujjait gyengéden hozzaérintve a nyakamhoz.

A nagy Otletre, a testem elarult. Liktetés indult el mélyen bennem, és ez helytelen volt. Az
embernek, nem kellene, hogy izgatotta vdljon az 6tlettdl, hogy megharapjak. Ez rossz dolog
volt, ugye?

Annyira 6sszeszoritottam az 6klémet, hogy a kérmeim belevajtak a tenyerembe. Most, hogy
az autd belsejében ég6 biztonsagi vilagitds érdes fényénél, jobban lathattam az arcat,
rajottem, hogy Eric a szokdsosnal is sdpadtabb volt. Ahogy figyeltem, a golyd elkezdte
elhagyni a sebet, Eric hatraddlt az Ulésen és a szemei lecsukddtak. A golyd miliméterrdl
miliméterre bujt ki, mig bele nem pottyant a vdrakozé tenyerembe. Emlékeztem, mikor Eric
arra kért, hogy szivjak ki egy golyot a karjabol. Hah! Mekkora csalas volt! A golyd magatdl is
kiugrott volna. A felhdboroddsom arra késztetett, hogy még inkdbb 6nmagamnak érezzem
magam.

- Azt hiszem, haza tudsz menni — mondtam, habar majdnem ellendllhatatlan késztetést
éreztem, hogy odahajoljak hozza és felkinaljam a nyakamat vagy a csukldmat. Csikorgattam a
fogam és kiszalltam a kocsibdl. — Megallhatsz a Merlotte’snal palackozott vérért, ha tényleg
szlikséged van ra.

- K6szivl vagy — mondta Eric, de nem hangozott igazan diihosnek, vagy sértettnek.

- Az vagyok — mondtam, és ra mosolyogtam. — Légy dvatos, hallod?

- Természetesen — mondta. — Es nem &llok meg egy rendérnek sem.

Elértem, hogy a nélkiil vonuljak be a hazba, hogy hatra nézzek. Mikor az ajtén belil voltam,
hatdrozottan becsuktam magam mogott, és azonnal megkonnyebbiltem. Hala Istennek.
Azon toprengtem, hogy meg akartam-e fordulni minden Iépésnél, mikor tdvolodtam téle. Ez
a vér kotelék dolog igazan bosszantd. Ha nem lettem volna olyan évatos és éber, tettem
volna valamit, amit kés6bb megbannék.

- N6 vagyok, halld az Gvoltésem - mondtam.
- Azt a mindenit, erre meg mi vett ra? — kérdezte Amalia, és ugrottam egyet.

A konyhabdl az ebédlSbe |épkedett haldingben és az azzal 6sszeill6 kontdsben, barack,
krémszind csipkével. Amalian minden szép volt. Soha nem nézné le masok vasarlasi
szokasait, de soha nem is hordana semmit a Wal-martbdl.

- Er6t prébald estém volt — mondtam.

Lenéztem magamra. Csak egy kevés vér volt a kék selyem blizomon. Be kéne dztatnom.

- Itt hogy mentek a dolgok?

- Octavia hivott — mondta Amalia, és bar probdlta a hangjat egyenletesen tartani, éreztem az
aggodalmat, ami hulldmokban 6ntotte el.

- A mentorod.

Nem voltam a legfényesebb.



- Aha, az egyediili és egyetlen.

Lehajolt, hogy felvegye Bobot, aki ugy tlint mindig ott van, ha Amalia feldult. A mellkasahoz
fogta, és a bundajdba temette az arcat.

- Persze, hallotta. Még a Katrina és az 6sszes életében bekovetkezett valtozas ellenére is fel
kell hoznia a hibat. (Amalia igy nevezte — a hiba)
- Azon toprengek, vajon Bob hogy hivja — mondtam.

Amalia ram nézett Bob feje folott, és azonnal tudtam, hogy tapintatlan dolgot mondtam.

- Bocsdnat, — mondtam — nem gondolkoztam, de nem tul valészerd azt hinni, hogy ki tudsz
kerulni ebbdl anélkiil, hogy felell6ségre vonnanak, hmm?

- lgazad van — mondta.

Nem volt tul boldog, az igazam miatt, de végil azt mondta:
- Rosszat tettem. Megkiséreltem valamit, amit nem kellett volna, és Bob fizette meg az arat.
Hd, mikor Amalia eldontoétte, hogy vall, egészen disznd-madd viselkedett.

- EI6 kell vennem az igézeteimet (licks?) — mondta — Talan el be fogjak vonni a varazs
praxisomat egy évre. Talan tovabb.
- O, durvan hangzik — mondtam.

A képzeletemben a mentora, épp egy egész szobanyi boszorkany és varazsld, vagy amit
akarsz el6tt szidta meg Amaliat, aztdn visszavéltoztattdk Bobot. O azonnal megbocsatott
neki, és azt mondta, hogy szereti. Mivel Bob megbocsatott neki, a gylilekezet tobbi tagja is
megtette, és Amalia és Bob visszajottek a hazamba és egyitt éltek itt... j6 hosszu ideig. (Nem
voltam tul specifikus ezzel a résszel kapcsolatban.)

- Ez a lehet6 legenyhébb biintetés — mondta Amalia.
- 0.
- Nem akarod hallani a tébbi lehetséges itéletet.

Igaza volt. Nem akartam.
- Nos, milyen rejtélyes megbizasra vitt el Eric? — kérdezte Amalia.

Amalia nem adhatott flilest senkinek sem a célunkrél, vagy az utunkrél; nem tudta hova
megyunk.

- O, 6h, csak el akart vinni egy Uj étterembe Shreveportba. Francia neve van. Eléggé j6 volt.

- Széval, ez olyan volt, mint egy randi? — Meg tudtam mondani, hogy azon topreng, Quinn
milyen szerepet jatszik az Ericcel vald kapcsolatomban.

- 0, nem, nem randi volt — mondtam, mikézben magamnak sem hangzottam tul
meggy6z6nek. — Nem az a lany-fid dolog torténik kozottlink. Csak, tudod, l6gunk.

Csdkoldzas. Lovoldozés.



- Annyi biztos, hogy jokép(l — mondta Amalia
- Igen, kétség sincs e feldl. Taldlkoztam mar par inyenc sraccal. Emlékszel Claudera?

Megmutattam Amalidnak a két héttel korabban, a postdval megérkezett posztert, annak a
romantikus regénynek, a boritdjanak nagyitasat, amin Claude pdzolt. Amaliat leny(ligbzte —
melyik n6t nem?

- 066, elmentem megnézni Claude vetk6zését mult héten.
Nem nézett a szemembe.
- Es nem vittél magaddal!

Claude nagyon kellemetlen személy volt, kiléndésen a nGvérével, Claudinenal
Osszehasonlitva, de igy is a népszerid folott maradt. A férfi szépsége Brad Pitt
sztratoszférajaban volt. Meleg volt, persze. Nem tudtad?

- Akkor mentél, mig munkaban voltam?

- Azt hittem nem tamogatnad, hogy elmenjek — mondta, lehorgasztva a fejét. — Ugy értem,
mivel bardtok vagytok a testvérével. Taraval mentem. JB dolgozott. Diihos vagy?

- Ah. Nem érdekel.

A bardtomnak Tardnak volt egy ruha boltja, és az uj férje, JB, n6i gyakorlékdzpontban
dolgozott.

- Szeretném latni Claudeot, amint megprdébalja jél érezni magat.

- Szerintem, jol érezte magat — mondta - senki sincs, akit Claude jobban szeretne Claudenal,
nem igaz? Ezek kozil a nék koziil mindegyik megnézi és csodalja 6t... de Claude nem a néket,
biztosan inkabb a csoddlatot szereti.

- lgaz. Menjink, nézziik meg egyszer egyiitt is.

- Oké — mondtam, és tudtam, hogy megint egész viddm lett. — Most meséld el, mit rendeltél
ebbdl az uj, kilonleges étterembdl.

igy elmondtam neki. De egész id6 alatt azt kivantam, bar ne kéne hallgatnom a dédapamraél.
Annyira nagyon akartam mesélni Niallrél, hogy, hogy nézett ki, mit mondott, hogy van egy
egész olyan torténelmem, amir6l nem is tudtam, hogy létezik. Eltartott egy darabig
feldolgozni, mit viselt el a nagymamam. A bennem él6 képe megvdltozott a tények (j
megvilagitasaban. At kellett gondolnom az anyamrél valé kellemetlen emlékeimet is. Ugy
esett bele apdmba, mint egy tonna tégla, és gyerekei voltak, mert szerette 6t... de csak
annyira, hogy rajott nem akarja megosztani apamat, veliik, vagy egy masik nével. Legalabbis,
ez volt az Uj nézetem.

- Volt még par dolog — mondtam, asitds hasitotta szét az allkapcsomat. Nagyon késé volt. —
De el kell mennem aludni. Kaptam telefonhivast, vagy valamit?



- Az a Vér hivott Shreveportbdl. Beszélni akart veled, de mondtam, hogy mashol toltod az
estét, és hogy a mobilodon kéne hivnia. Kérdezte, hogy tudna-e veled taldlkozni, de
mondtam, hogy nem tudom hol vagy.

- Alcide — mondtam — Vajon mit akart?

Ugy véltem, csak holnap hivom fel.

- Valami lany is hivott. Azt mondta, hogy azel6tt pincérné volt a Merlotte’sban, és mult éjjel
latott az eskiivén.

- Tanya?

- Aha, ez volt a neve.

- Mit akart?

- Nem tudom. Azt mondta, holnap visszahiv, vagy meglatogat a barban.

- Basszus. Remélem Sam nem kérte fel beugrénak, vagy valami.

- Azt hittem, én vagyok a beugro pultoslany.

- Igen, hacsak valaki ki nem |épett. Figyelmeztetlek, Sam kedveli 6t.

- Te nem?

- O egy arulé ribanc.

- Ejha, aruld el, mit gondolsz igazan.

- Nem viccelek Amalia, azért vette fel a munkdt a Merlotte’sban, hogy utdanam
kémkedhessen Peltéknek.

- 0, az igen. Hat, tobbet nem fog kémkedni utanad. Lépések fogok tenni vele szemben.

Ez ijeszt6bb gondolat volt, mint Tanydaval dolgozni. Amalia erés és ligyes boszorkany volt,
engem nem sodort bajba, de olyan dolgokat kisérelt meg, amik fellilmultdk az 6 tapasztalati
szintjét. Példaul Bob.

- Légyszi, el6bb velem egyeztess — mondtam, és Amalia meglepettnek t(lint.
- Hat persze — mondta — mentem lefekidni.

Bobbal a karjdban felment az emeletre, én pedig a kis flirdGszobaba indultam, hogy
lemossam a sminkem és felvegyem a haldingem. Amalia nem vette észre a vérfoltokat a
blizomon, én meg csapba tettem, hogy kidzzon.

Micsoda egy nap volt ez. Id6t toltottem el Ericcel, aki mindig a lancaimat csorgette, és
taldltam egy él6 rokont, igaz nem emberit. Sok dolgot tanultam a csalddomrél, aminek a
nagyrészre kellemetlen volt. Egy kilonleges étteremben ettem, bar az ételt aligha tudtam
visszaidézni. Es végil ram 16ttek.

Mikor bemdsztam az agyba, elmondtam az imaimat, megprdbalva Quinnt tenni a lista
tetejére. Azt hittem egy dédapa felfedezésének izgalma egész éjjel ébren tart majd, de az
alvas elragadott, mikor a kozepén tartottam annak, hogy megkérjem Istent, segitsen
megtalalni egy gyilkossag tanujaként vald erkolcsi mocsaron keresztiil vezet6 utat.



Chapter 6
(forditotta: Dorka)

Egy draval az el6tt kopogtak a kiils§ ajton, mint ahogy fel kellett volna kelnem. Csak azért
hallottam meg, mert Bob beosont a szobamba és felugrott az agyamra, ammi persze tilos
volt, és elhelyezkedett a térdeim mogott mivel az oldalamon fekiidtem. Hangosan
dorombolt, és én megvakargattam a bubjat ammit nem ért el. Imddam a macskdakat. Et6l én
még szerettem a kutydkat is, és csak azért ne tartottam allatot, mert olyan keveset voltam
otthon. Terry Bellefleur felajanlott nekem egyet, de addig oddztam a valaszadast, mig mindd
elfogytak. Arra gondoltam, Bob vajon banna -e mdsik macska tdrsasagat. Amelia kiakadna
egy néstény macska miatt? Ezen mosolyogtam, mikdzben bejjebb vackolam magma az
agyban.

Féldlomban hallottam meg a kopogast.

Motyogtam néhany szét az ajté elott alldnak, majd papucsba bujtam és magamra vettem a
kék kontosomet. A reggel mar hivos volt, emlékeztetett rd hogy az enyhe napos id6
ellenére, Oktdbert irunk. Volt Halloween mikor pulcsiban melegiink volt, és volt, amikor mar
kabdtban kiabaltuk a csokit vagy csalunk!-at.

Kinéztem a kukucskalon és egy fekete holgyet lattam mar 6sz hajjal. Vildgosabb béri tipus
volt az alakja hosszu puska, ajkai orra szemei szintén. T-mobil (magenta szin(i) rdzsaszin ruzst
viselt és sdrga nadragkosztiimot. De nem latszott sem felfegyverzettnek, sem veszélyesnek.
Ugy nézett ki, ahogy egy elsé latogatasnal illik-ezért kinyitottam az ajtét

— Fiatalho6lgy, Amelia Broadwayhez jottem, — tajékoztatott a holgy nagyon precizen ejtve az
angol szavakat

— Faradjon beljebb, — mondtam, mert ez volt a helyes viselkedés az id6sebbekkel szemben. —
Foglaljon helyet. — mutattam a kanapéra. — Maris szdlok neki.

Megfigyeltem, hogy nem kért elnézést a korai zavarasart, sem a bejelentkezés
elmulasztasaért. Ahogy felvonszoltam magma a lépcs6kon éreztem, hogy Amelia ne lesz
halds ezért az lizenetért.

Ritkan tettem a labam a masodik emeletre, széval eléggé meglepett Amelia milyen széppé
alakitotta. Mivel csak alapfelszerelés volt a fent szobakban, kedvére alakitgathatta azokat.
Balra az els6 szoba volt a mini nappalitévével, fonott butorokkal és karosszékekkel, egy kis
szamitdégép asztal a laptopjanak, és egy két ndvény. A halé, ami a Stackhouse-ok
generacidinak épilt majd harom férfinak adott otthont gyors egymasutanban, csak kis
szekrénye volt, de Amelia vett néhany mobil szekrényt a neten és két kezével szerelte dssze
6ket. Majd ezek eltakarasara egy aukcion vett egy hdromrészes paravant, majd atfestette. A
vildgos agytakaro és a régi asztalka, amit szintén atmazolt és fésiilkodbasztaldul hasznalt volt
az egyetlen nem fehér cucc a szobaban és mindezen vidamsag kozepén taldltam a lehangolt
boszorkat. Amelia az agyan lt, roved haja szanaszét allt.

— Ki van lent? — kérdezte nagyon halkan. — 1dGs fekete holgy vildagosabb bérrel? Hosszupuka?



—Tejésagos, — Amelia leveg6 utan kapkodott, majd visszahanatlott a parnakra.
— Ez Octavia.
— Nos, le kell jonnéd és beszélned vele. Nem szérakoztathatom.

Amelia rammordult, de elfogadta az elkerilhetetlent. Felkelt, felvette a kontosét. Aztan
melltartdt, bugyit, farmer és pulcsit hozott a szaritobdl.

Lementem, hogy szdljak Octavia Fantnek hogy Amelia készilédik. Pont Mellette kellett hogy
elmenjen, ha ki akart menni a flird6ébe, mivel csak egy volt az emeleten, Megprdébaltam
elsimitani a helyzetet

— Parancsol egy kis kavét? — kérdeztem. Vildgosbarna szemei a szobat pasztaztak
— Ha volna inkdbb tea, azt innék egy csészével, — valaszolta.

— Persze holgyem, — mondtam, remélve hogy Amelia vette a faradsdgot és bevasarolt.
GG6z0m sincs milyen marka volt, és reméltem, hogy a helyén van, mert még sohasem
csinadltam forré teat ezel6tt.

— Remek — minddssze ennyit mondott.

— Amelia mér jon lefelé, — prébdltam nydjasan hozzatenni, — Es &t kell rohannia a szobdn,
hogy fogat moshasson és pisilhesssen, széval tegyen udgy mintha nem is latnd. —
szabadkoztam, majd kimentem a konyhdba.

Kblcsonvettem Amelia tedinak egyikét, majd a felforrt vizet radntéttem, majd két csészét és
izesit6ket tettem egy tdlcara. Cukros csésze egy kis kancsotej és két kiskanal. Szalvéta!
Gondoltam és azt kivdtam bdarcsak lenne damaszt a papirszalvéta helyett. (Ezt hozta ki
bel6lem Octavia Fant minden vardzslat nélkil.) A firdd fel6l vizcsobogast hallottam pont
mikor egy maréknyi keksszelkorondztam a teas talcat. Nem volt pici vazdm pici viraggal, amit
hozzdadhattam volna, széval ennyivel vonultam at a nappaliba.

A kdvézdasztalkdra tettem a talcat Octavia eléaki ramnézett szUrds szemeivel és kimérten
bolintott kdszonete jeléll. Es ekkor rajottem, hogy ne tudok az agyaban olvasni. Egy
pillanatig visszavonultam, majd vartam, de a kovetkez6 prébalkozdsomat is blokkolta. Még
sosem taldlkoztam emberrel eki képes lett volna erre. Egy pillanatig majdhogynem zavart.
Aztan emlékeztettem magma, hogy ki és mi 6 majd visszavolultam a sajat szobamba
megcsinalni az dgyamat és a sajat toalettemet. Elhaladtam Amelia mellett a folyosén, aki

riadtan nézett ram.
Sajndlom — gondoltam, ahogy halkan becsuktam magam mogott az ajtét. Ez a te lgyed.

Csak estére mentem dolgozni igy régi farmert és Szemfogadds pdlot huztam, (egy
harapnivald bar). Pamtél kaptam, mikor arulni kezdték, majd belebujtam az edzzs6csukdamba
és a sajat jolbevalt reggeli kavém utan indultam. A piritdsom mellé a helyi Ujsagot lapoztam,
amit az ajto el6lhoztam be. Postas gumit le, majd a f6cimre pillantottam. Sulihirek, aWal-



mart délutani built szervez és a vampir-ember hazassagkotések tigye. Hajhaj, sose gondoltuk,
hogy ez a nap is eljon.

A hirdetésekhez lapoztam. Halalhirek-senki ismerds, remek.. aztan a korzeti halalhirek — jaj,
neeee.

MARIA-STAR COOPER, irta a fejléc. Csak annyit irt, — Maria-Star Cooper, 25, Shreveporti
lakasaban, tegnap varatlanul elhunyt. Coopert, a fényképészt, gydszoljak szilei, Matthew és
Stella Cooper, és harom batyja. Temetési datum még nincs.

Hirtelen kifulladtam és amagas hatu székembe rogytam. Hihetetlen. Maria-Star és én nem
voltunk imondottan baratok, de kedveltem 6t, Alcide Herveaux, a Sheverporti vérfarkasok
egyike és 6 jonéhdny hénapja egyltt voltak. Szegény Alcide! Az elsé baratndje er6szakos
halalt halt és most ez.

Majdnem szivrohamot kaptam mikor megszélalt a telefon. Szérny( balsejtelemmel vettem
fel.

- lgen- mondtam dvatosan mintha a telefon robbanhatna.
— Sookie, — mondta Alcide. Hangja mély, most plane konnyekkel kiizdve.

— Ugy sajnalom, — mondtam. — csak most olvastam. — Mi mast mondhattam volna. Most mar
tudom miért hivott tegnap.

— Meggyilkoltak, — mondta. — Edes Istenem.
— Sookie, ez csak a kezdet. Esélyes, hogy Furnan rad is vadaszik, azt akarom légy 6vatos

— Kés6, — mondtam miutan egy percig emésztettem a hirt. — Tegnap éjjel megprobaltak
megolni

Alcide eltartotta a telefont és vonyitani kezdett. Még telefonon at és fényes nappal is, de ezt
hallani félelmetes volt.

Mar egy ideje gondok voltak a Shiverporti falkdban. Még ha el is hatarolédtam a vér
politikatdlezt tudtam. Patrick Furnan, a hosszufogu csapat vezére, 6rokolte a cimet, mikor
megolte alcide apjat egy klzdelemben. A gy6zelme legalis-legalabbis vér mércével — de
voltak néhanyan, akik ugy gondoltak ez kevéssé-legdlis. Alcide — erds, fiatal, sikeres, és
haraggal teli — mindig is veszélyt fog jelenteni Furnanra-legalabbis Furnan szerint.

Erzékeny téma volt ez, iléndsen, mivela vér népesség titok volt az emberek elétt, nem dgy,
mint a vampirok. A nap egyre kozelgett mikor az alakvalté tarsadalom is felfedi magat. Id6rd6l
idére elGkerilt a téma, de eddig még nem tortént semi és nem lett volna j6 mindjart
nagyszin el6tt atvaltozé vérfarkasokkal inditani az embereknél.— Valaki mindjart ott lesz, —
igérte Alcide.



— Teljesen kizart. Ma este dolgozom, és annyira kispalyas vagyok, hogy tutira nem probaljak
meg Ujra. De tudni akarom, hogy talalt meg a srac minket.

— Mondj el mindent Amandanak, — Alcide hangja telve indulattal, és Amanda atvette egy
pillanat mulva. Furcsa volt a boldog eskiivé utdn ilyen korilmények kdzott beszélni.

— Mesélj, — mondta és nem volt id6 veszekedni. ElImondtam mindent, amit csak tudtam
precizen (kivéve Niallt, Eric nevét és mas aprdsagokat), majd néhany percig hallgatott miutan

befejeztem.

— Mivel elintéz6dott legalabb eggyel kevesebb, aki miatt aggddnunk kellene, — mondta
nagyon megkonnyebblilve. — Barcsak tudndd ki volt.

— Bocsi, — mondtam keserlen. — A fegyverre figyeltem, nem a jogsijara. Hogyan tudtok
haboruzni, mikor olyan kevesen vagytok? — A Shreveporti falka 30 f6 alatt maradt.

— Erdsitéssel mas teriletekrél.

— Miért tenne ilyet barki? — Miért csatlakozna mdsok haborujadhoz? Mi értelme volna
embereket vesziteni masok javara?

— Hasznot huznak a gy6ztes oldallal, — valaszolta Amanda. — Figyu, a boszi még mindig veled
lakik?

— Aha.
—Van valami amiben segithetne.
— Oké, — mondtam, bar én nem ajanlottam segitséget. — Mi lenne az?

— Beszélned kéne vele, hogy megtudjuk mi is tortént Maria-star lakdasaban. Ez lehetséges?
Tudnunk kell, ha mas vérfarkasok is benne voltak.

— Lehetséges, de nem tudom, hogy menne e neki.
— Kérdezd meg most légyszi.
— 0...hadd hivjalak vissza, mert vendége van.

Miel6tt kimentem volna a nappaliba még lezavartam egy hivast. Nem akartam ezt az
Uzenetet a Szemfogadd rogzit6jére mondani,mivel még nem volt nyitva ezért Pam mobiljat
hivtam, - valami, amit sose tettem ezel6ttig. Ahogy csorg6tt, azon kaptam magam, hogy
toprengek, vajon a koporséba is magaval viszi. Még elképzelni is hatborzongaté. Nem
tudtam, hogy Pam koporsdban alszik e vagy sem, de ha igen.... beleborzongtam. Nana hogy
itt is a rogzité kapcsolt be és én mégis rabeszéltem, — Pam, I've rdjottem miért tdmadtak meg
Ericet és engem, legaldabbis gondolom. Itt épp egy vér haboru formalddik, és valszleg én
voltam a célpont. Valaki kiadott Patrick Furnannak. Es senki sem tudta hova megyek.



— Ez volt a gond Eric és én tul zaklatottak voltunk, hogy megbeszéljink barmit is. Honnan
tudhatta barki, akarki, hogy hol lesziink aznap este? Hogy kocsival megilink Shreveportbdl.

Amelia és Octavia a beszélgetés kozepén tartottak, de egyikilk sem tiint olyan
mérgesnekmint ahogy tartottam téle

— Utdlok zavarni, — mondtam és mindketten ramnéztek. Octavia barna, Amelia vildgoskék
szemekkel, mindkett6 hatborzngatd kifejezéssel.

—lgen? — Octavia uralta a helyzetet.

Természetesen miden boszorka tudot a vér emberekrél. Néhany modatban ismertettem a
helyzetet, a tegnapel6tti tdmadast és Amanda kérését.

— Ez olyasmi, amiben részt kellene venned, Amelia? — kérdezte Octavia-és a hangja elarulta
csak egy jo valasz létezik

— O, mindenképp, — vélaszolta Amelia. — Senki sem |6d6zhet a lakétarsamra. Segitek
Amandanak.

Octavia akkor sem lett volna meglepettebb ha Amelia dinnyemagot poéckélt volna a
nadragjara. — Amelia! Ez meghaladja a képességeidet! Oriasi bajt okozhatsz! Nézd mar igy is
mit tettél szegény Bob Jessuppal

Oh, anyam, nem ismertem rég Ameliat, de igy is tudtam ez alegrosszabb mddszer lebeszélni
barmirdl is Ha Amelia bliszke volt valamire, hat akkor az a vardzstudomanya volt. Ha
alkalmatlannak mindsitették barmire az egyenesen kihivas volt szamara. Masrészrél Bobbal
nagyon racseszett.

— Vissza tudod valtoztatni? — Kérdeztem Octaviat aki csinydn nézett ram. — Természetesen, —
valaszolta.

— Akkor miért tartunk még midig itt? — kérdeztem.

Octavia riadtan nézett ram, és tudtam nem kellett volna igy az arcdba vagnom. Masrészrél,
ha be akarta bizonyitani mennyivel er6sebb az 6 magidja itt volt az esély. Bob a macska
Amelia 6lében (lt és nem t(int izgatottnak. Octavia egy zacskdt huzott eld a retikiljébdl, ami
leginkabb marihuanara hasonlitott; de gondolom a szaritott gydgyndvények mind
egyformak, és én sosem drogoztam szal nem érte hozza. végil, Octavia fogott egy csipet
szaritott cuccot és a macska sz6rére szdrta, amit Bob nem bant.

Amelia arca egy élmény volt amint a mentorat figyelte, ahogy az mormol valamit latinul, még
néhany mozdulat és mégtobb fliféle. Nemsoka, Octavia titokzatosan annyit mondott —

Allakazam! — és a macskara mutatott.

Nem tortént semmi.



Octavia megismételte az egész hajcih6t még gondosabban. Ujabb mutates, Ujabb
eredménytelen varazslat

— Tudod, mit gondolok? — kérdeztem. Senki sem volt lelkes, de az én hazamban én vagyok az
ur. — Taldn Bob eleve macska volt, és csak ideiglenesen ember. Taldn azért nem tudjatok
visszacsindlni, taldn ez az igazi alakja.

— Nevetséges, — csattant fel az id6sebb boszi. Rosszul viselte a sikertelenséget.

Amelia erGsen probalt nem vigyorogni.

— Ha ezek utan is azt gondolja, hogy Amelia nem elég felkésziilt, amit éppenséggel lattam,
hogy nem igaz, talan atgondolhatnd, hogy veliink jon Maria-Star lakasara, — javasoltam. —
Csak hogy tutira ne legyen semi baj.

Amelia egy pillanatig felhaborodot, aztan vette a tervemet és kontrazott

— Legyen ugy. EImegyek, — mondta nagylelk{en Octavia.

Nem lattam ugyan a fejébe, de elég régen dolgoztam krimdban, hogy felismerjem a
maganyos embert.

Megkaptam a cimet Amandatdl, aki azt igérte Dawson fog varni inket a helyszinen. Ismertem
és kedveltem 6t, midta egyszer kisegitett. A helyi motorboltban volt tulaj Bon Tempst6 Ipar
kilométerre, és néha eljott a Merlotte’sba Samhez. Dawson nem tartozott falkdhoz, és a hir
hogy Alcide l1azadoi kozott taldltam érdekes volt

Az odaurtdl egy szot se, nem volt egy 6sszekovacsold éimény, demindent elmeséltem a falka
gondjairdl nekik, plusz az én helyemet a kalamajkdban. — Amikor a vezérvalasztashoz
kijelolték a helyet, — meséltem, — Alcide megkért legyek emberi poligraf. Konkrétan
rajtakaptam a masik felet a csalason, ami j6 dolog. De eztan harc kovetkezett amiben Partic
Furnan megolte Jackson Herveauxot.

— Gondolom elfedték a nyomokat? — Az id&s holgy nem volt sem meglepett sem rémiilt.

—Igen a testet egy tavoli farmjara vitték, ahol seki sem keresné egy ideig. Mire megtaldltak a
sebek mar nem voltak felismerhet6ek

— )6 vezet6 volt ez a Patric?

— lgazan nem tudom, — ismertem el. — Alcide mindig lenéz6en beszélt a csapatardl és azok
alapjan, akiket ismerek kozilik , Alcidedal kell, hogy egyetértsek.

— Megfordult a fejedben hogy lelépj és hagyd a jobb farkast nyerni?

— Nem, — valaszoltam G6szintén. — Bar boldogan lemondtam volna az élmanyrél és a falka
gondjairdl. De most, hogy latom hogy kell, szivesen segitek. Nem mintha szent lennék, de.



Patrick Furnan gy(ilol és okosabb az ellenségével tartanom ad egy. Kedveltem Maria-Start, ez
a masodik okom. Es valaki megprébalt megdlni aki Furnantdl kapott parancsot-ad harom.

Octavia bdlintott. Nem volt kispaylas id6s holgy

Maria-Star a Highway ut 3-ban lakott egy apartmanban Benton és Shreveport kdzott félaton.
Kis épulet volt, cask két részes, a front rész a parkoldra nyilt, rogton az autépdlya mellett.
Csak két iroda volt a kérnyéken: egy biztositdé és egy fogorvosé.

Mindkét épllet piros téglabdl épilt és négy négy lakasra volt felosztva. Az épiilet job oldalan
allt egy ismer6s piros pickup, igy mellé parkoltam. Ezek a lakasok kozos elGtérrel
rendelkeztek, és a lépcsé feldl nyiltak maguk a lakasok. Maria-Star foldszinti lakdsban lakott.
Kénnyen rajottem, mert Dawson ott tamasztotta mellette a falat.

Bemutatkozast celebraltam — Dawsonnak — mert nem tudtam a keresztnevét. Dawson izmos
pasas volt. Tutira tud mogyoréttérni a bicepszével. Sotétbarna hajaban éppencsak
megjelentek az Gszlilés kezdeti szalai, és egy rendes bajusz. Egész életemben ismertem, de
sosem tul jol. Dawson 7-8 évvel lehetett id6sebb nalam, és koran megnésiilt. Es koran el is
valt. A fia, aki az anyjaval élt, jo focista volt a Clarice alt. suliban. Dawson komolyabb pasas
volt, mint barki, akit ismertem. Nem tudom, taldn a s6tét szemei, a komor arca, vagy cask
simdn a méretei valtottak ki ezt az érzést.

Az ajté koril a rend6rség és a blinlgyi labor sdrga szalagja volt felragasztva. Szemeim
megteltek kdnnyel, ahogy meglattam. Maria-Start megolték itt, néhany oraval ezel6tt.
Dawson el6banydadszott egy kulccsomoét, (taldn Alcidedét?) kinyitotta az ajtét és betessékelt.

Egy pillanatig mind csendben alltunk, az apré nappali ajtajdban. EIotem egy felboritott talalo
feklidt a padldn 6sszetorve. Aztan a falakon levd fekete foltokra bamultam, mig az agyam
nem kapcsolt, hogy vért [atok.

A szag gyenge volt, de kellemetlen. Mélyeket Iélegeztem igy nem lettem rosszul. — Nos, mit
akarnak, mit tegylnk? — szdélalt meg Octavia.

— Szerintem egy ektoplazmikus helyreallitas lenne a legjobb, amit Amelia a multkor is csindlt,
— javasoltam.

— Amelia végigcsindlt egy E.H-t? — Octavia elhagyta a gbgbs hangnemet és immar
meglepetten és csodaldan hangzott. — Még sosem lattam élesben.

Amelia kimérten bélintott. — Terry , Bob és Patsy segitségével, — mondta. — J6l m{kodott. Egy
egész szép teriletet le tudtunk fedni.

— Akkor biztos vagyok benne, hogy itt is menni fog, —mondta Octavia. Nagyon izgatottnak
tlint, és olyan volt mintha az arca életre kelt volna. Most tlnt cask fel igazan ez el6tt
mennyire depresszidsnak latszott. Es elég infét morzsaztam dssze a fejébdl (most, hogy nem
koncentralt eléggé, hogy blokkoljon) hogy tudjam Octavia a Katrina utani hénapot a
betevdjéért vald aggddassal toltotte, és hogy lesz etetd a feje folott. Most egy csaladdal élt,
bar nem kaptam tiszta képet.



— Elhoztam a cuccot hozza, — mondta Amelia. Az agya bOszkeséggel és g6ggel teli. Talan ha ez
jol sikeriil meguszhatja a Bob Ugyet

Dawson ismét a falnak tamaszkodott, de fesziilten figyelt. Mivel Vér volt nem tudtam a
fejében olvasni, de nyugodtnak tlint.

Irigyeltem. En rettentSen kiizddttem ebben az apré lakdsban a nyugalmam megtartasaért,
mivel majdhogynem visszhangzott a falakbdl a gyilkos indulat. Borzaszté volt ott (lni azon a
kanapén. A sz6ttes sotétkék és fehér kockait baAmultam. Minden passzolt egymdshoz. Bar az
én izésemnek ez egy kicsit tul sok volt, minden tiszta, pontosan elrendezett otthon képét
mutathatta rovid 24 éraval ezel6ttig.

Atlatam a haldba, ahol az agy bevetetlen volt. Ez volt az egyetlen rendetlen hely, igyhogy
valdszinlileg a tdmadas a nappaliban érhette. Hogy ne legyek utban Dawson mellé
tdmazkodtam a csupasz falhoz.

Szerintem még sosem beszélgettliink par zonal tobbet, pedig miattam I6tték meg par
hénapja. Hallottam, hogy a zsaruk (ez esetben, Andy Bellefleur és a fénoke Alcee Beck) azt
tervezték s(rlibben fogjak 6t ellendrizni, de sosem kaptak semi illegalison. Dawson idénként
testérként és kidoboként is dolgozott, de lehet, hogy cask szivességet tett. Mint ha
raontotték volna ezt a fajta melot.

— Baratok voltatok? — dérmdgte Dawson, ahogy a legnagyobb vértdcsat fixirozta, ahol az a
szegény lany meghalt

— Inkdbb cask jé ismer8sok, — mondtam nem akarva ebbe belemenni. — néhany napja
taldlkoztunk utoljara egy eskiivén. — Majdnem azt mondtam, hogy aztdn még jél volt, de ez

hiilyén hangzott volna. Altalaban nem betegszel meg, miel&tt megdlnek.

— Mikor beszélt vele barki is utoljara? — kérdezte Amelia Dawsontdél. — Be kellene I6nom az
id6pontokat.

— Mult éjjel 11 kor, — valaszolta. —Alcide beszélt vele utoljara. El kellett utaznia, tanuskodni. A
szomszéd hallott targyakat felborulni, majd harminc perccel kés6bb, hivta a zsarukat. — ez
elég hosszu beszéd volt Dawsontdl. Amelia visszatért az el6késziiletekhez, mig Octavia egy
vékony kis konyvet olvasott Amelia cuccai kozil.

— Lattal mar ilyet? — kérdezte Dawson.

—lgen, még New Orleansban. Ez egy elég ritka és faraszté mdvelet, de Amelia nagyon jo.

— A lakotarsad?

Bodlintottam.

— Ezt beszélik, — mondta. Egy pillanatig csend volt. Dawson bizonyitottan békés tarsasag volt
és hasznos a kétkezi dolgokban



Néhany hokuszpdkolds perc utan megkezd6dott. Bar Octavia még sosem csinalt E.H-t, de az
ereje egészen zsongitd volt abban a pici szobaban. Dawson nem ugy tlint, mint aki fél, de
érezhet6en nyugtalan lett, ahogy elérte a magia. Teljesen bezarkdzova valt a testtartasa és
én is kdvettem

Bar tudtam mire szdmithatok, total lenyligozott, mikor Maria-Star megjelent a szobdaban.
Mellettem Dawson 6sszerdndult a meglepetéstdl. Maria-Star 1abkormot lakkozott. Hosszu
sotét haja 6sszecopfozva a feje tetején. Tévézett a kanapén, vattalabdacsok a labujjai kdzott.
A magikus vetités kissé homalyos volt, mint a multkor is, mikor az unokatestvérem Headley
utolso foldi orait lattam. Maria-Star kissé szintelen volt. Mintha zselébdl lenne. Fura volt,
mert a dolgok nem ott voltak ahol azel6tt, igy a felboritott asztal kozepén Ult.

Nem kellett soka varni, hogy Maria-Star befejezze a lakkozast és tévézést. Még gyorsan
tornazott egy keveset, aztdn elpakolt. Tusolni ment. Mivel az ajtd cask félig volt zarva a
homdlyos Maria-Star atsétalt rajta. A helylinkrél nem lathattunk a fidGbe, de Amelia, aki
kozel allt legyintett, hogy semi Iényegeset nem lat. Maria-Star biztos cask ektoplazmikusan
pisilt.

Néhany perc mulva Ujra megjelent, ezuttal pizsiben. Bement a haldba, de aztadn a feje az ajtod
felé fordult.

Mintha pantomimot latndnk. Tuti, hogy Maria-Star zajt hallott az ajtoé feldl, valami varatlant.
Taldn cseng6t vagy kopogdst, esetleg kulccsorgést.

A fesziilt pdz kifejezetten riadtd valt. Visszament a nappaliba a mobiljadhoz és tarcsazott —
lattuk, ahogy megjelent a kezében — tdbbszor is. Gyorshivd. De miel6tt kicséroghetett volna
a tuloldalt az ajté berobbant és egy férfi mar le is teperte, félig ember félig farkas. Megjelent
mert él6 volt, de csak akkor latszott jol amikor kozel ért. A foldhoz csapta Maria-Start és
mélyen a valldba harapott. Lattuk a lanyt sikitani, de klzdeni is vérfarkashoz méltén, de a
tdmadds varatlanul érte és a karja ernyeten légtak. Lattuk a vért lefolyni a karjan.

Dawson megragadta a vallam,és morgd hang tort fel a mellkasdabdlNem tudtam, hogy a
tdmadas miatt, ami Maria-Start érte, vagy a vér latvanya miatt, vagy mindketté.

A masodik Vér szorosan kovette az els6t. A pasas még ember volt. Jobb kezében késsel
érkezett, és Maria-Star testébe szurta, megforgatta, visszahuzta, majd Ujra lecsapott. Ahogy
a kés beléhatolt ugy froccsent vér a falakra. Lattuk az ektoplazmikus cseppeket is.

Ismertem a pasit. Emlékeztem ra. Cal Myers, Furnan parbajsegédje és Shreveporti rendér.

A tamadas cask mdasodpercekig tartott. Maria-Star, amit haladlos sebet kapott mar kint is
voltak az ajton. Sokkot kaptam a kegyetlen gyilkossagtél, kapkodtam a leveg6t. Maria-Star,
ott feklidt elottiink a halom tetején, alvadd vér mindenditt, aztan szertefoszlott abban a
pillanatban, ahogy meghalt.

Mind hallgattunk. A boszik a kimeriltségtél ernyedtek voltak, mint a papirbabak. Octavia
sirt, kitartéan, Amelia is magaba mélyedt. En reszkettem és még Dawson is rosszul volt.



— Nem ismertem fel az els6t, mert félig mar atvaltozott, — mondta Dawson. — A masodik
ismerds volt. Zsaru Sheverportban, igaz?

— Cal Myers. Hivjuk Alcidedot, — mondtam, amikor mar meg tudtam szélalni. — Es Alcide meg
kell, hogy kdszonje ezt a holgyeknek, amint lehetséges. — Rajottem, hogy Alcide talan nem is
gondolt erre a gyaszaban, de a holgyek mindezt szivességhdl tették. Megérdemelték a
jutalmat. Mindkeztten lerogytak a kanapéra.

— Ha a holgyek megbocsatanak, — kezdte Dawson, — jobb lenne, ha elhiznank innen. A
renddrség visszajohet, és a laborosok is cask o6t perccel el6ttiink tdvoztak..

Mig szedel6zkodtek Dawsonhoz fordultam.

—Alcidenak jé alibije van?

Dawson bdlintott. — Ot hivta Maria-Star szomszédja. Régton hivta Alcidedot, a renddrség
utdn. Es bar a mobiljan beszélt behallatszott a hotel barjanak a zaja. Es a targyaldpartnere

megeskiiszok, hogy a kérdéses id6pontban vele volt.

— Gondolom, keresik a motivaciot. — Legaldbbis a tévében igy szoktak. — Nem voltak
ellenségei, — mondta.

— Hogyan tovabb? — kérdezte Amelia. O és Octavia mar talpon voltak, de gyengék. Dawson
kiterelt minket a lakdsbdl majd Ujra bezart mindent.

— Koszonet a segitségért a holgyeknek, — mondta Dawson Amelidnak és Octavianak. Aztan
hozzdm fordult. — Sookie, el tudnal jonni velem, és elmondani mindezt Alcidenak? Vissza
tudja Amelia vinni Miss Fantet?

— 0. Persze. Ha nem tul kimerdilt.

Amelia azt mondta menni fog. Az én kocsimmal jottlink igy odaadtam a kulcsomat. — Biztos
tudsz vezetni? — kérdeztem csakhogy megnyugtassam magam.

Bdlintott. — Majd lassan hajtok.
Bemdsztam Dawson jarganyaba és csak aztan fogtam fel, hogy ez még mélyebbre visz engem

a Vér haboruba. Végil leesett, hogy Patrick Furnan mar igy is megprébalt megdlni. Nem
lehet mar rosszabb.



7. fejezet
(forditotta: nimol)

Dawson teherautdja, egy Dodge Ram, bar (tott-kopott volt kiviilr6l, de rendes belllrél.
Semmi esetre sem volt Uj autd, de jél karbantartott a motorhdzteté alatt, és a
vezetGllésben.

- Dawson, te nem vagy a falka tagja, ugye?
- Tray. Tray Dawson.
- O, bocsanat.

Dawson vallat vont, mintha azt mondana, ,,Nem nagy lgy”.

- Sosem voltam j6 falka allat — mondta — Nem tudndm bezarni a sort. Nem tudndm kovetni a
parancsok lancolatat.

- Akkor miért csatlakozol ehhez a kiizdelemhez? — mondtam.

- Patrick Furnan megproébalt kitenni az tizletb6l — mondta Dawson.

- Miért tette ezt?

- Nincs sok mds motorkerékpar javitd mlhely ezen a teriileten, kilondsen miéta Furnan
megvette a Harley-Davidson kereskedést Shreveportban — magyarazta Tray.

— Egyre és egyre kapzsibb. Az egészet maganak akarja. Nem torédik azzal, ki valik
nincstelenné. Amikor rajott, hogy kitartottam a boltom mellett, kiildott par sracot, hogy
latogassanak meg. Engem megvertek, a boltot pedig tonkre tették.

- lgazan jonak kellett lennitk hozza — mondtam.

Nehéz volt elhinni, hogy barki is le tudna gy6ézni Tray Dawsont.

- Hivtad a rend6rséget?
- Nem. Bon Tempsben a zsaruk, amugy sem bolondulnak értem.

Cal Myers detektiv, nyilvdnvaldan nem volt tébb, mint aki Furnan piszkos munkajat végzi el.
Myers volt, aki csaldasban m(ikodott egylitt Furnannel a falkavezér mérkézésen. De Gszintén
megdobbentem azon, hogy elmenne oddig, hogy meggyilkolja Maria-Start, akinek egyetlen
bline az volt, hogy szerette Alcidet. Bar, ezt a sajat szemiinkkel [athattuk.

- Mi ez az ligy, kozted és a Bon Temps-i rendbrség kozott? — kérdeztem, mig a
torvényvégrehajtasrol beszélgettink.

Felnevetett.

- Zsaru voltam; tudtad?

- Nem — mondtam Gszintén meglep&dve — Nem viccelsz?

- Tényleg — mondta — New Orleans erdinél dolgoztam. De nem szerettem a politikat, és a
kapitdnyom, mar elnézést, de igazi szemétlada volt.

Komolyan bélintottam. Hosszu id6 telt el azéta, hogy valaki elnézést kért volna azért, mert
tragarul beszélt a jelenlétemben.



- Szoval, tortént valami?

- Jah, végil a dolgok a tet6pontra hagtak. A kapitdny azzal vadolt, hogy elvittem egy kis
pénzt, amit az a szarzsak hagyott ott az asztalon, mikor letartéztattuk az otthonaban — Tray
undorodva razta meg a fejét — Ezutan ki kellett Iépnem. Szerettem a munkat.

- Mit szerettél benne?

- Nem volt két ugyanolyan napom. Igen, persze, beszdlltunk az autdéba és jar6roztiink. Ez
megegyezett. De minden alkalommal, mikor kimentlink, valami mas tortént.

Bdlintottam. Meg tudtam érteni. A barban is minden nap egy kicsit kilonb6z6, bar
valdszinlileg nem annyira, mint Tray napjai voltak a jar6ér kocsiban.

Egy ideig csondben vezettiink. Tudtam, hogy Tray, annak az esélyére gondol, hogy Alcide
legyGzheti-e Furnant az uralkodasért folyd harcban. Arra gondolt, hogy Alcide szerencsés
fickd, amiért randizhatott Maria-Starral és velem, és még szerencsésebb, midta az a ribanc,
Debbie Pelt koddé valt. Nagy megkonnyebbiilés, gondolta Tray.

- Most kérdeznem kell téled valamit — mondta Tray.
- Csak batran.
- Van valami k6z6d Debbie elt(inéséhez?

Vettem egy mély lélegzetet.

- Igen. Onvédelem.
- J6 neked. Valakinek meg kellett tennie.

Legalabb tiz percen keresztiil megint csendben voltunk. Nem azért, hogy a multat tulsdgosan
visszardngassam a jelenbe, de Alcide szakitott Debbie Pelttel, miel6tt még megismertem
volna. Aztdn egy darabig velem randizott. Debbie elddntotte, hogy ellenség vagyok, és
megproébalt megdlni. En kaptam el elébb. Kibékiilnék ezzel a tudattal... ugyanuigy, mint
amennyire valaha te is megtennéd. Mindazonaltal, Alcidenek lehetetlen volt, hogy még
egyszer ugyanugy nézzem ram, és ki hibaztathatna érte? Megtaladlta Maria-Start és ez jo
dolog.

J6 dolog volt.

Ereztem, hogy kénnyek buggyannak ki a szemembdl, és kinéztem az ablakon. Elhagytuk a
Pierre Bossier Mall lejaratat, és elmentiink még par kijarat mellett, miel6tt Tray raforditotta
volna a teherautdt egy tavoli felhajtora.

Egy ideig szerény kornyéken kanyarogtunk keresztiil, Tray pedig a visszapillanté tikrot
ellenérizte, de olyan gyakran, hogy még én is rajottem, azt figyelte, kovet-e minket valaki.
Tary hirtelen befordult egy kocsi behajtora és az egyik kissé nagyobb otthon mogé huzddott,
ami fehér deszkaburkolattal volt befedve. Hatul leparkoltunk egy porte cochere (francia
kifejezés - egy olyan dtjdré az éplileten keresztiil, amit arra terveztek, hogy a jarmiiveket
engedje dthaladni az utcdrdl egy belsé udvarra — ford.) alatt, egy masik kisteherautoval
egyltt. Egy kis Nissan parkolt oldalt. Volt par motorbicikli is, és 6ket Tray professzionalis
érdekl6déssel figyelte meg.



- Ez kinek a lakasa?

Kicsit bizonytalan voltam az irdnt, hogy még kérdéseket tegyek fel, de végil is, tudni akartam
hol vagyok.

- Amandéaé — mondta.

Megvarta, hogy megel6zzem, és felmentem a harom lépcs6fokon, ami a hatsd ajtdhoz
vezetett és megnyomtam a cseng6t.

- Ki van ott? — kérdezte egy tompa hang.
- Sookie és Dawson — mondtam.

Az ajtd dvatosan kinyilt, és Amanda allta el a bejaratot, igy nem lathattunk mogé. Nem tudok
sokat a |6fegyverekrél, de a kezében egy nagy revolver volt, ami egyenesen a mellkasomnak
szegez6dott. Két nap alatt masodszor fogtak rdm pisztolyt. Hirtelen, nagyon faztam, és egy
kicsit szédlltem.

- Rendben — mondta Amanda, miutan élesen megvizsgalt minket.

Alcide az ajtd mogott allt, vadaszpuskdval a kézében, mindenre készen. Kilépett a
l[atoteriinkbe, ahogy bejottiink, és amikor sajat érzékei is atvizsgaltak minket, pihenét

tartott. Lerakta a puskat a konyhapultra és lelilt az asztalhoz.

- Részvétem Maria-Star miatt, Alcide — mondtam, a szavakat merev ajkaim kozdl
kikényszeritve.

A rad szegezett fegyver tényleg rémit6, kilondsen ilyen kozeli tavolsagbdl.

- Még nem fogtam fel — mondta, hangja hatdrozott és egyenletes.
Eldontottem, hogy ez azt jelenti, Maria-Star halala nem sujtotta le.

- Azon gondolkoztunk, hogy 6sszekoltdziink. Ez megmenthette volna az életét.

Nem volt semmi értelme a ,mi lett volna ha-kban” dagonyazni. Az csak egy mdsik médja
annak, hogy 6Gnmagadat kinozhasd. igy is eléggé rossz, ami valdjaban tortént.

- Tudjuk ki tette — mondta Dawson, és borzongds futott végig a szoban. Tobb Vér volt a
helyiségben — most mar érzékeltem 6ket — és mind riaddkésziiltségbe kapcsolt Tray Dawson
szavaira.

- Mi? Hogyan?

Anélkul hogy Iattam volna a mozdulatot, Alcide talpon volt.



- Megkérte a boszorkany baratait, hogy rekonstrudljak az eseményeket — mondta Tray,
bélintva az irdnyomba — Figyeltem. Két fické volt. Az egyiket még sosem lattam, szdval
Furnan hozhatott par farkast kivilrél. A masodik Cal Myers volt.

Alcide nagy kezei 6kolbe szorultak. Nem ugy nézett ki, mint aki tudja, hol kezdje, annyira sok
reakcio érte.

- Furnan segitséget bérelt — mondta Alcide, a kdzepébe csapva — Igy megvan a jogunk, a
szabad prédahoz. Elkapjuk az egyik mocskot és rabirjuk, hogy beszéljen. Ide nem hozhatunk
tuszt; valaki észrevenné. Tray, hova?

- A Kutyasz6rbe — vdlaszolta.

Amanda nem volt tulsagosan oda az Otletért. Az 6vé volt a bar, és nem igazan nyerte el a
tetszését, hogy végrehajtasra és kinzasra hasznaljadk a helyet. Kinyitotta a szajat, hogy
tiltakozzon. Alcide felé fordult és elvicsorodott, az arca valami olyasmivé torzult, ami
éppenséggel nem 6 volt. Amanda meglapult és bélintott hozzajarulasa jelédl.

Alcide még inkdbb felemelte a hangjat kdvetkezs bejelentéséhez.

- Cal Myers szabad préda (= kill on sight — azt jelenti, hogy barmikor, amikor meglatod az
adott személyt, kérdés nélkil elpusztithatod).

- De 6 falkatag, és a tagokat targyalds illeti — mondta Amanda, majd meglapult helyesen
elére latva Alcide szétlan, diihos Givoltését.

- Még nem kérdeztél a férfirdl, aki megprobalt megdlni — mondtam.

Enyhiteni akartam a helyzeten, mar ha ez egyaltalan lehetséges lehetett. Olyan mérges, mint
amilyen & volt, Alcide még mindig tul tisztességesen viselkedett ahhoz, hogy emlékeztessen
ra, hogy én még mindig élek Maria-Star viszont nem vagy, hogy Maria-Start sokkal jobban
szerette, mint amennyire velem valaha is tor6dott. Bar mindkét gondolat megfordult a
fejében.

- Vér volt — mondtam — Ot |ab tiz hiivelyk koriil, a hiszas éveiben. Simdra borotvalt. Barna
haja volt és kék szeme, a nyakdn nagy anyajeggyel.

- O - mondta Amanda — Ez ugy hangzik, mint, hogy is hivjak, a vaditj szerel§ Furnan
boltjdban. Mult héten vették fel. Lucky Owens. Ha! Kivel voltal?

- Eric Northmannel — mondtam.

Egy hosszu és nem teljesen baratsdgos csond kovetkezett. A Vérallatok és a vampirok
természetes versenytarsak, ha nem épp megrogzott ellenségek.

- Széval a ficko halott? — kérdezte Tray gyakorlatiasan, és bdlintott.

- Hogy kozelitett meg téged? — kérdezte Alcide, sokkal raciondlisabb hangon.

- Ez érdekes kérdés — mondtam — az dllamok mentén vezettem haza Ericcel Shreveportbdl.
Egy étteremben voltunk.

- Tehat ki tudhatta, hogy hol vagy te, és az, akivel voltdl? — mondta Amanda, mig Alcide
homlokrancolva nézte a padlét, a gondolataiba mélyedve.

- Vagy azt, hogy az allamok mentén kell majd haza menned mult éjjel.



Tray tényleg nagyot nGtt a szememben; igaza volt a praktikus és talalod otleteivel.

- Csak a szobatarsamnak meséltem, hogy elmegyek vacsordzni — mondtam — talalkoztunk
valakivel, de 6t kihagyhatjuk. Tudom, hogy Eric és az a masik férfi senkinek sem adhattak
fllest.

- Hogyan lehetsz benne ennyire biztos? — kérdezte Tray.

- Ericet megl6tték, mikozben engem védett — mondtam — és az a személy, akivel taldlkoztam
egy rokonom.

Amanda és Tray nem voltak vele tisztaban, hogy a csalddom mennyire kicsi, igy nem
érthették, mekkora jelent&ségl a kijelentésem. De Alcide, aki tobbet tudott rélam, mereven
ram bamult.

- Ezt csak kitaldltad — mondta.
- Nem, nem talaltam ki — bdmultam ra vissza.

Tudtam, hogy ez rettenetes nap Alcide szdmara, de nem kellett megmagyardaznom neki az
életemet. De hirtelen tamadt egy 6tletem.

- Tudod, a pincér, § Vér volt.
Ez sok mindent megmagyardzhatott volna.

- Mi az étterem neve?
- Les Deux Poissons — a kiejtésem nem volt jo, de bdélintottak.
- Kendall ott dolgozik — mondta Alcide — Kendall Kent. Hosszu voroses haj?

Bolintottam, és szomorunak tint.

- Azt hittem Kendall a mi oldalunkra allna. Parszor egylitt s6réztink.

- Jack Kent elsésziilottje. Minden, amit tennie kellett volna, hogy ad egy telefonhivast —
mondta Amanda — Talan nem tudta...

- Nem mentség — mondta Tray. Mély hangja visszhangzott a kis konyhdban. — Kendallnek
tudnia kellett ki Sookie, a falkavezér probardl. O a falka baratja. Ahelyett, hogy elmondta
volna Alcidenek, hogy a teriiletinkén van, és védelemre szorul, felhivta Furnant, és
elmondta hol van Sookie, taldn azt is a tudtara hozva, hogy mikor indult haza. Kénny(vé téve
Luckynak, hogy lesben alljon.

Tiltakozni akartam, hogy nincs ra bizonyiték, hogy ez tortént, de mikor atgondoltam,
pontosan igy kellett lennie, vagy ehhez nagyon hasonléan. Csak hogy biztos legyek benne,
hogy jol emlékszem, felhivtam Amalidat, és megkérdeztem elmondta-e valamelyik
telefonaldnak, hol voltam el6z6 éjszaka.

- Nem — mondta — lizenetet kaptam Octaviatél, aki nem ismer téged. Felhivott a vérparduc
srac, akivel a batyad eskiiv6jén taldlkoztam. Higgy nekem, abban a pdarbeszédben te nem
jottél fel. Alcide hivott, igazan feldultan. Tanya. Neki semmit nem mondtam.



- K6szi, szobatars — mondtam. — Kiheverted mar?

- Igen, jobban érzem magam, és Octavia visszament a csalddhoz, akiknél megszallt Monroe-
ban.

- Oké, taldlkozunk, mikor hazaérek.

- Visszaérsz, miel6tt dolgozni indulsz?

- lgen, addigra megoldom.

Midta azt a hetet Rhodesban toltottem, Ovatosnak kellett lennem, hogy egy ideig
ragaszkodjak az id6beosztasomhoz, kiilonben a tdbbi pincérné neheztelni kezdene ram
amiatt, hogy Sam minden szabadnapot nekem ad.

Letettem.

- Nem mondta el senkinek — mondtam.

- Szoval te — és Eric — kényelmesen megvacsoraztatok egy draga étteremben, egy masik
emberrel egyitt.

Hitetlenll néztem r4. Ez annyira tavol allt a lényegtsl. Osszpontositottam. Még sosem
tapogatdztam a mentdlis szonddmmal ekkora z(irzavarban. Alcide fajdalmat érzett Maria-
Star miatt, bldntudatot, amiért nem védte 6t meg, diih6t, hogy engem is belerdangattak a
konfliktusba, és mindenek felett vagyat, hogy szétverjen par koponyat. Es, mint egy
cseresznye az egésznek a tetején, Alcide — irracionalisan — utalta, hogy Erickel voltam.

Megprobaltam a szdmat csukva tartani és tisztelni a veszteségét; én sem vagyok jaratlan
vegyes érzelmek terén. De rajottem, hogy most varatlanul és teljesen meguntam 6t.

- Oké — mondtam — vivd meg a sajat csatdidat. Jottem, amikor kértél. Segitettem, amikor
kértél, a falkavezérségért folyd harcban is, és ma is, a sajat kdromra és érzelmi
szerencsétlenségemre. Cseszd meg, Alcide. Taldn Furnan a jobb farkas.

Sarkon fordultam és elkaptam Tray, Alcidenek kildott pillantasat, amig kivonultam a
konyhabdl, le a Iépcsén, be az autdparkoldba. Ha lett volna ott egy doboz, belerigtam volna.

- Hazaviszlek — mondta Tray, az oldalamnal megjelenve, és attrappoltam a kocsi masik felére,
haldsan, amiért megadta a tisztességes tavozas lehetfségét. Mikor kiviharzottam, nem
gondoltam arra, hogy mi lesz azutan. A jo kilépé romba dont6je, mikor vissza kell menned
belenézni a telefonkdnyvbe, a taxi szolgaltatoért.

Azt hittem Alcide 6szintén utdl engem Debbie bukdsa utdn. Latszélag az utalat nem volt
teljes.

- Elég ironikus, nem? — mondtam egy csendes idGszak utan. — Majdnem lelGttek tegnap este,
mert Patrick Furnan azt hitte, az kiboritand Alcidet. Tiz perccel ez elSttig megeskiidtem volna
ra, hogy ez nem igaz.

Tray ugy nézett ki, mint aki inkabb hagymat szeletelne, mint hogy lefolytassa velem ezt a
parbeszédet. Egy masik szlinet utan azt mondta:



- Alcide ugy csinal, mint egy seggfej, de sok mindenrdl kell gondoskodnia.
- Ertem — mondtam és becsuktam a szamat még, mielStt mas is kicsiszhatott volna rajta.

Ahogy véget ért ez az egész, aznap este pontosan kellett dolgozni mennem. Annyira ideges
voltam, hogy mig oOltéztem, majdnem elszakitottam a fekete nadrdgomat, mert olyan
gyorsan rantottam fel magamra. Megfésiiltem a hajam, de olyan szlikségtelen erGvel, hogy
mar fajt.

- A férfiak hatartalanul seggfejek — mondtam Amalidnk.
- A fenébe is, igen — mondta. — Mikor ma Bobot kerestem, taldltam egy nGstény macskat az
erGdben kiscicdkkal. Mind fekete-fehér volt.

Komolyan fogalmam sem volt réla mit mondjak.

- Ugyhogy a pokolba az igérettel, amit neki tettem, j6? Szérakozni fogok. Ha & szexelhet; én
is szexelhetek. Es ha megint rahany az dgytakarémra, utdna megyek egy seprvel.
Prébaltam nem kozvetlenll Amaliara nézni.

- Nem hibaztatndlak — mondtam, préobalva a hangomat egyenletesen tartani.

Jobb volt a nevetés hataran lenni, mint azt akarni, hogy valakit felpofozzak. Megragadtam a
taskam, ellendriztem a l6farkam a flrd&szobai tikorben, és kiléptem az ajtén, hogy a
Merlotte’sba vezessek.

Mar akkor faradtnak éreztem magam, amikor atsétaltam a személyzeti bejarén, ami nem tul
j6 médja a mlszak megkezdésének.

Nem lattam Samet, mikor eltettem a taskdamat az asztali fidk mélyére, amit mindannyian
hasznaltunk. Mikor kijottem az el6szobdbdl, amibdl a két nyilvanos mosdd, Sam iroddja, a
raktdr és a konyha (bar a konyha ajtaja az id6 nagy részében belilrél volt bezarva) nyilt,
l[attam, hogy Sam a barpult mogott all. Integettem neki, ahogy megkotottem a fehér kotényt
magamon, amit egy halombdl huztam ki. Becsusztattam a zsebembe a rendel6 flizetkémet
és egy ceruzat, koriilnéztem Arlene-t keresve, akit én valtottam fel, és atfutottam az
asztalainkat.

A szivem megsillyedt. Nem lesz békés estém. Par hiilye, Nap Egyhdazas példban (ilt, az egyik
asztalnal. A Gyillekezet olyan radikalis szervezet volt, ami elhitte, hogy a) a vampirok
természetbdl fakaddan blindsek, majdhogynem démonok és b) mindet ki kellene végezni. A
Gylulekezet ,igehirdet6i” sem mondanak ki nyilvanosan, de az Egyhdz tamogatta az
él6halottak teljes kiirtdasat. Hallottam, még egy kis bevezet6t is, ahogy azt tanacsoljak a
tagoknak, hogyan tudnak ezt végrehajtani. A Rhodes-i robbantas utan merészebbé valtak
gylloletiikben.

A Nap Egyhdaza csoport |étszama megnovekedett, ahogy az amerikaiak azért kizdottek, hogy
kiegyezzenek valamivel, amit nem érthettek — ahogy vampirok szazai aramlottak be az
orszagba, ami a legkedvez6bb fogadtatdst nyujtotta az 6sszes nemzetnek a féldon. Midta
néhany sulyosan katolikus és muszlim orszag atvette annak a politikajat, hogy a vampirokat



barmikor megélhetik, az Egyesiilt Allamok elkezdte befogadni a vdmpirokat, mint vallasi és
politikai menekilteket, és a reakcid ez ellen a politika ellen erészakos volt. Nemrég lattam,
egy olyan I6kharitd matricat, amin az allt: ,Akkor mondom, hogy a vampirok élnek, ha a
felhasitott torkomrdl feszited fel a hideg és halott ujjaimat.”

A Gyllekezetet tlirelmetlennek és tudatlannak tartottam, és megvetettem azokat, akik a
soraiba tartoztak. De megszoktam, hogy befogjam a szamat a barban, mint ahogy azt is, hogy
figyelmen kiviil hagyjam az abortuszrél, a fegyvertartasrél, vagy a seregben |évd
homoszexualitasrél sz616 beszélgetéseket.

Persze, a Gyllekezetes fickdk valdszinlileg Arlene haverjai voltak. A gyengeelméjl, ex-
bardtom horogra akadt, azért a latszélagos vallasért, amit a Gyllekezet terjesztett. Arlene
kurtan eligazitott az asztalokndl, ahogy kiment a hatsd ajton, az arca keményen fesziilt az
enyém ellen. Amint néztem, hogy elmegy, azon téprengtem, vajon hogy vannak a gyerekei.
Sokszor vigydztam rdjuk. Ha az anyjukra hallgatnak, most valdszin(ileg utalnak.

Lerdztam magamrdél a melankdlidt, mert Sam nem azért fizetett, hogy rosszkedv( legyek.
Kérbe jartam a vendégeket, Ujratoltottem az italokat, megbizonyosodtam, hogy
mindenkinek van elég ennivaldja, tiszta villat vittem az egyik nének, aki leejtette a sajatjat,
még tobb szalvétat vittem ki ahhoz az asztalhoz, hogy Catfish Henessy evett csirke falatokat,
és vidam szavakat valtottunk a sracokkal, akik a barpultnal tltek. Ugy kezeltem a Gyiilekezet
asztalat, mint barmelyik mdsikat, és lgy tlint egyaltaldn nem forditanak felém kiilonleges
figyelmet, ami nekem éppen jé volt. Minden reményem meg volt, hogy baj nélkil tdvoznak...
mig Pam be nem sétalt.

Pam olyan fehér volt, mint egy iv papir, és pont Ugy nézett ki, mint ahogy Alice
Csodaorszagban is kinézhetett volna, ha felnétt kordra vampirra valik. Valéjaban, Pamnek ma
este még kék szalagja is volt, ami egyenes sz6ke hajat fogta 6ssze, és inkabb ruhat viselt a
szokasos nadrag helyett. Bajos volt — még akkor is, ha Ugy nézett ki, mint egy vampir, akinek
szerepe van a ,Leave It to Beaver” egyik epizddjaban. A ruha ujja kicsit buggyos volt, fehér
szegéllyel, és a gallérjan is ugyan ilyen fehér volt a szegély. A ruha derekaig éré apré gombok
is fehérek voltak, hogy illeszkedjenek a pottyds szoknydhoz. Harisnya nincs, vettem észre, de
barmilyet is vett volna fel, tul bizarrnak tlint volna, sapadt bére tobbi részéhez képest.

- Szia, Pam — mondtam, ahogy felém tartott.
- Sookie — mondta melegen, és adott egy csdkot, ami olyan kdnnyed volt, mint a hépehely.

Az ajkai hlvosnek hatottak az arcomon.

- Mi Ujsag? — kérdeztem.

Pam este altaldban a Szemfogaddban dolgozott.
- Randim van — mondta — szerinted jol nézek ki?

Korbe perdiilt.



- Hat persze — mondtam. — Te mindig jol nézel ki, Pam.

Ez volt az igazsag. Bar Pam ruha valasztasi stilusa néha ultra konzervativnak és furcsan
elavultnak tlint, de ez nem jelentette azt, hogy nem illettek hozzda. Volt egyfajta édes-de-
halalos b3ja.

- Ki a szerencsés srac?
Olyan pajkosan nézett, ahogy egy tobb mint kétszaz éves vampir csak tudott.

- Ki mondta, hogy srac? — mondta.
- Oh, igaz — korbe pillantottam. — Ki a szerencsés személy?

Epp akkor, a szobatarsam sétélt be. Amalia egy szép fekete vaszonnadragot és magas sarkut
viselt, piszkosfehér puldverrel és egy par borostydnkd és tekndSckeretes fiilbevaldval. O is
konzervativan nézett ki, de modernebb értelemben véve. Amalia felénk I|épdelt,
rdmosolygott Pamre, és azt mondta:

- Ittal mar valamit?

Pam elmosolyodott, olyan mddon, ahogy azel6tt még sosem ldttam mosolyogni. Ez a
mosoly... szemérmes volt.

- Nem, rad vartam.

Lelltek a barpultndl és Sam kiszolgalta 6ket. Hamarosan mar tovabb csevegtek, és amikor
elfogyott az italuk, tdvozni késziltek. Mikor a kifelé vezeté utjukon elmentek mellettem,
Amalia azt mondta:

- Talalkozunk, amikor talalkozunk — igy mondta el, hogy ma este nem biztos, hogy otthon
lesz.
- Rendben, szérakozzatok jél ti ketten — mondtam.

Az induldsukat egynél tobb férfiszem kovette nyomon. Ha a szaruhartya Ugy parasodna be,
mint a szemiiveg, mar mindegyik fickdé homalyosan latna a barban. Ujra tettem egy kort az
asztalok kozott, vittem egy korso sort az egyikhez, szamlat hagytam egy masiknal, mig el nem
értem azt a két sracot, akik a Gyllekezetes pdldban Ultek az asztalnal. Még mindig az ajtét
nézték, mintha arra szdmitananak, hogy Pam visszaugrik és elkialtja magat, hogy ,,Hauu!”

- Azt lattam, amit gondolok, hogy lattam? — kérdezett az egyik.

A harmincas éveiben jart, simara borotvalt, barna haju, csak egy atlagos srac. A masik férfivel
el6vigyazatos lettem volna, ha csak ketten allunk egy liftben. Vékony volt, és az alla mentén
viselte a szakallat, és olyan tetovalasok diszitették, amik ugy néztek ki, mint amik otthoni
munkak — borton tetkdk — és egy kést szijazott a bokdjahoz, ami nem hatott meg tulsagosan,
miutan mar hallottam az elméjében, hogy fel van fegyverkezve.



- Mit gondolsz, mit 1attal? — kérdeztem édesen.

Barna Haj azt gondolta, hogy picit egyligy(i vagyok. De jé dlcazas volt, és ez azt jelentette,
hogy Arlene nem sillyedt le odaig, hogy elmondja az Osszes kis sajdtossdgomat. Bon
Tempsban senki (ha a templomban kérdezed meg Gket vasarnap) sem mondta volna, hogy a
telepatia lehetséges. Ha a Merlotte’s el6tt kérdeznéd meg szombat este, azt mondanak, van
benne valami.

- Azt hiszem, egy vampirt lattam bejénni ide, mintha joga lenne hozza. Es azt hiszem, egy nét
[attam orilni annak, hogy elsétalhat vele. Istenre eskiiszom, nem hiszem el.

Ugy nézett rdm, mintha osztoznék a felhaborodasan. Borton Tetkd élénken bolintott.

- Sajndlom—hogy lattak két n6t egylitt kisétdlni a barbdl, és ez zavarta magukat? Nem értem
mi ezzel a probléma.

Persze értettem, de néha ki kell jatszanod.

- Sookie — hivott Sam.
- Hozhatok még valamit az uriembereknek? — kérdeztem, mivel Sam kétségtelendl
megprobalt észhez tériteni.

Most mar mindketten furcsan néztek rdm, pontosan kikovetkeztetve, hogy nem igazan értek
egyet a programjukkal.

- Azt hiszem, tdvozunk — mondta Borton Tetkd, vildgosan azt remélve, hogy szenvedni fogok
a tudattdl, hogy fizetévendégeket hajtok el.
- Megkapta mar a szamlankat?

Nalam volt a szamla, és letettem kozéjiik az asztalra. Rapillantottak és lecsaptak egy tizest a
tetejére, és hatra toltak a székiket.

- Egy perc és itt leszek a visszajaréval — mondtam, és megfordultam.

- Nem kell visszajar6 — mondta Barna Haj, bar a hangja goromba volt és nem tiint 6szintén
felvillanyozottnak a kiszolgdlasomtol.

- Bunkdk — motyogtam, amint visszamentem a pénztargéphez a pultnal.

- Sookie, le kell nyelned — mondta Sam.

Annyira meglep6dtem, hogy ra meredtem. Mind ketten a pult mégott voltunk és Sam vodkat
kevert.

- Ugy kell kiszolgalnod &ket, mint barki mast — folytatta csendesen, szemét a kezén tartva.
Nem fordult el6 tul gyakran, hogy Sam a megbizhaté munkatars helyett, inkabb ugy kezeljen,

mint alkalmazottat. Fajt; még jobban, amikor rajottem, hogy igaza van. Bar udvarias voltam a
felszinen, de le kell (kellett volna) nyelnem az utolsé megjegyzéseiket, hozzaszélas nélkul —



mintha nem lett volna rajtuk Gylilekezetes p6ld. A Merlotte’s nem az én lzletem. Hanem
Samé. Ha a vendégek nem térnek vissza, 6 szenvedi el a kovetkezményeket.

- Sajndlom — mondtam, bar nem volt konnyd.

Ragyogdan Samre mosolyogtam, és tettem egy szikségtelen kort az asztalok kozott, ami
valdszinlileg atlépte a figyelmesség hatarat, és atcsapott a bosszantdba. De ha kimentem
volna a személyzeti vagy a nyilvanos néi mosddba, annak siras lett volna a vége, mert
annyira bantott, hogy megdorgaltak, és fajt, hogy tévedtem; de leginkabb az, hogy rendre
utasitottak.

Amikor aznap este bezartunk olyan gyorsan és csendben tdvoztam, amennyire csak
lehetséges volt. Tudtam, hogy tul leszek a megbantottsdgon, de a gydgyulast inkabb az
otthonomban szandékoztam megtenni. Nem akartam semmilyen , kis beszélgetést” Sammel
—vagy barki massal. Holly tul nagy kivancsisaggal nézett ram.

Ugyhogy kirobogtam a taskdammal a parkoléba, még mindig magamon a kéténnyel. Tray az
autémnak délt. Ugrottam egyet, miel6tt megallithattam volna magam.

- ljedten futottal? — kérdezte.

- Nem, feldultan futottam — mondtam. — Mit csinalsz itt?

- Azért vagyok itt, hogy hazdig kovesselek — mondta. - Amalia otthon van?

- Nem, randija van.

- Akkor a hazat is feltétlenil ellenériznem kell — mondta a nagy ember, és bemaszott a
kisteherautdba, hogy kdvessen a Hummingbird Roadon.

Ertettem, semmi okom, hogy ezt kifogdsoljam. Valéjaban, j6| éreztem magam a tudattdl,
hogy van velem valaki, valaki, akiben eléggé megbizhatok.

A hazam olyan volt, ahogy hagytam, vagyis inkdabb, ahogy Amalia hagyta. A kiilsé biztonsagi
fények automatikusan bekapcsoltak, és égve hagyta a villanyt konyhaban a mosogaté felett
és a hatsd torndcon is. A kulcsokkal a kezemben atvagtam a konyhaajté irdnyaba.

Tray nagy keze megragadta a karomat, amikor kezdtem elforditani a kilincsgombot.

- Senki sincs odabent — mondtam, leellenérizve a sajat médszeremmel — Es Amalia védi a
hazat.

- Te csak maradj itt, amig koriilnézek — mondta finoman.

Bdlintottam és elengedtem. Egy par perc csond utan, kinyitotta az ajtét, hogy elmondhassa,
bemehetek a konyhdba. Kész voltam rd, hogy kovessem a haz tobbi részébe is a kutatasara,
de azt mondta:

- Ha volna egy pohar kélad, elfogadnék egyet.

A vendégszeretetemre apellalva terelt el tokéletesen attdl, hogy kdvessem. A nagymamam
légycsapodval itogetett volna, ha nem viszek Traynek azonnal kélat.



Mire visszaért a konyhaba, és kiejtette a szajan, hogy a haz behatold mentes. A kéla mar ott
volt az asztalon egy fasirtos szendviccsel egyetemben. Osszehajtott szalvétaval.

Tray egy sz6 nélkil lelilt, az 6lébe teritette a szalvétat és megette a szendvicset és megitta a
kdlat. A sajat italommal Gltem le vele szemben.

- Hallottam, hogy elt(int a pasid — mondta Tray, mikor megtorolte a szajat a szalvétaval.
Bolintottam.

- Szerinted mi tortént vele?

Elmagyaraztam a korilményeket.

- Szdval, azéta nem hallottam réla — fejeztem be.

A torténet majdnem olyan automatikusan hangzott, mint egy magndszalag.

- Ez rossz — csak ennyit mondott.

Valahogy jobban éreztem magam, ez a csond, egy nagyon érzékeny témardl vald
jelentéktelen beszélgetés. Egy perc gondolatokkal teli csend utan Tray megszélalt:

- Remélem, hamarosan megtalalod.
- Koszi. Tényleg aggddom, hogy mi van vele.

Ez enyhe kifejezés volt.

- Hat, jobb ha megyek — mondta — ha éjszaka ideges leszel, hivj fel. Tiz perc alatt itt vagyok.
Nem jo, hogy egyediil vagy itt kint, a haboru kezdetén.

Elképzeltem, ahogy tankok jonnek le a felhajtomrol.

- Szerinted meddig fog elfajulni? — kérdeztem.

- Az apam mesélt a legutdbbi haboruardl, ami akkor volt, mikor az 6 apja volt kicsi. A
Shreveport-i falka belekeveredett ebbe, a Monroe-i falkaval. A Shreveport-i falka negyven
tag koril volt, a félvéreket is beleszamitva.

Félvérek voltak azok, akik harapds Utjan valtak farkassa. Ok csak farkasemberi format tudtak
folvenni, soha nem tudtak tokéletes farkas alakot Olteni, ami a sziiletett farkasokat

mérhetetlen fels6bbrendlséggel toltotte el.

- De a Monroe-i falkdnak volt egy csomé fGiskolas kolyke, igy 6k is negyven, negyvenoten
lehettek. A csata végére, mindkét falka |étszama a felére csokkent.

Azokra a farkasokra gondoltam, akiket ismertem.



- Remélem, most mar vége van — mondtam.

- Nem lehet — mondta Tray praktikusan — vért izleltek, és megolni Alcide ndjét ahelyett, hogy
Alcidet prébaltdk volna meg, gydva mddja a csata megkezdésének. Téged is megprébaltak
elkapni; ez csak sulyosbitja. Egy csepp Valtd véred sincs. A falka baratja vagy. Ennek
érinthetetlenné kéne tennie, nem célpontta. Ma délutan pedig Alcide holtan talalta Christine
Larrabeet.

Ujra megddbbentem. Christine Larrabee, az el8z8 falkavezér dzvegye — volt. Magas
poziciéban allt a Vér kozosségben, és meglehet6sen, vonakodva tdmogatta Jackson
Herveauxt. Ugy tlinik most kapta meg a késleltetett fizetséget.

- Egy férfi dldozat sem volt? — kérdeztem végil nehezen.
Tray arca sotét volt a megvetéstél.

- Nem — mondta a Vér. — Ez egyetlen dolog, amit ebbdl le tudok szlrni, hogy Furnan
ellensulyozni akarja Alcide vérmérsékletét. Mindenkit6l azt akarja, hogy érzékeny ravasz
legyen a fegyveren, mig Furnan maga h(livds és 0Osszeszedett marad. Azon van, hogy
megkapja, amit akar. Bdnat és személyes sértés kozott, Alcide el fog silni, akar a
vadaszpuska. Sokkal inkabb orvlévész puskanak kellene lennie.

- Furnan stratégiaja nem tul... szokatlan?

- De — mondta Tray s6téten. — Nem tudom mi Utott belé. Latszélag, nem akar személyes
kiizdelembe kertlni Alcidevel. Nem akarja csak Uj legy6zni Alcidet. Az a célja, hogy megodlje
Alcidet, Alcide embereit, olyan sokat, amennyit csak lehet. Néhany Vér, az egyik kicsi
gyerekekkel, mar elkotelezték magukat neki. Tal rémiltek voltak, hogy mit tenne a
gyerekeikkel, azutdn a né elleni tdmadas utdn.

Tray feldllt.

- K6sz6nOm az ételt. Haza kell mennem megetetni a kutyaimat. Zarj be mindent j6l utanam,
hallod? Hol van a mobilod?

Atadtam neki, és nagy keze ellenére meglep&en ligyes mozdulatokkal, 4llitotta be a szdmat a
telefonkdnyvembe. Aztdn keze lezser intése utan tdvozott. Volt egy kis takaros haza a
m(ihelye mellett, és igazdn megnyugtatott, hogy az ut téle csak tiz perc. Becsuktam mogotte
az ajtot, és ellendriztem a konyhai ablakokat. Biztos voltam benne, hogy Amalia valamilyen
okbdl kifolyélag nyitva hagyott egyet a délutdn sordn. Ezutdn a felfedezés utan,
kényszeritettem magam, hogy az 6sszes ablakot leellenérizzem a hazban, még az emeleten
is. Miutdn megtettem, olyan biztonsagban éreztem magam amennyire csak lehetett.
Bekapcsoltam a TV-t és leliltem elé, nem igazdn nézve mi torténik a képernyém. Sok
mindenen kellett gondolkoznom.

Hdénapokkal ezel6tt Alcide kérésére elmentem a falkavezér prébara, hogy a csalasra tigyeljek.
A balszerencsém az volt, hogy észrevették a jelenlétem és a Furnan aruldsardl vald
felfedezésem nyilvdnos volt. Zligolddas tort ki, hogy bevontak a kiizdelembe, mikor az nem is
én dolgom volt. Valéjaban a lényeg: Alcide csak banatot hozott az életembe.



Majdnem megkonnyebbiiltem, amikor éreztem a dihoét feltdmadni bennem erre az
igazsagtalansagra, de a jobb énem arra 0sztonzott préseljem azt bele egy pici pontba. Nem
Alcide hibaja, hogy Debbie Pelt gyilkos ribanc volt, és nem Alcide hidba, hogy Patrick Furnan
elddntotte, hogy csal a préban. Hasonldképpen, Alcide nem volt felel&s Furnan vérszomjaért
és nem jellemz8 hozzaallasat, amivel meg akarta szilarditani a falkajat. Azon toprengtem,
hogy ez a viselkedés farkasszer( volt-e egyaltalan.

Megallapitottam, hogy ez csak Patrick Furnan-szerd.
A telefon megcsorrent, és koriilbelll egy mérféldet ugrottam ijedtemben.

- Halé — mondtam, szomoru milyen rémiltnek hallatszott a hangom.

- A Vér Herveaux hivott — mondta Eric — meger6siti, hogy haboruban all a falkavezérével.

- lgen — mondtam. — Meger{sitésre volt sziikséged Alcidet6l? Az én lizenetem nem volt elég?
- Egy alternativara gondoltam az elmélethez, miszerint téged azért tdmadtak meg, hogy
Alciden Ussenek. Biztos vagyok benne, hogy Niallnek emlitenie kellett, hogy vannak
ellenségei.

- Uhiim.

- Azon tlin6dom, hogy az ellenség koziil valaki nagyon fiirgén cselekedhetett. Ha a farkasok
kozott vannak kémek, a tiindérek kozt is lehetnek.

Ezt mérlegeltem.

- Széval Niall, abban az igyekezetében, hogy velem taldlkozzon, majdnem a haldlomat
okozta.

- De elég bolcs volt ahhoz, hogy megkérjen, kisérjelek el és vissza Shreveportbol.

- Tehat megmentette az életemet, még ha kockaztatta is azt.

Csend.

- Voltaképpen — mondtam, szildrdabb érzelmi alapokra ugorva — megmentetted az életemet,
és halas vagyok.

Félig arra szamitottam, hogy Eric megkérdezi mennyire voltam halas, utalva a csékoldzasra...
de még mindig nem mondott semmit. Epp azon voltam, hogy valami hiilyeséget kottyantsak
ki, hogy megtdrjem a csondet, amikor a vampir megszdlalt:

- Csak azért fogok beleavatkozni a Vér haboruba, hogy a sajat érdekeinket védjiik. Vagy
téged.

Rajtam volt a hallgatas sora.

- Rendben — mondtam gyengén.

- Ha latod, hogy kozelit a baj, ha még jobban megprdbalnak belevonni, azonnal hivj fel —
mondta Eric. — Hiszem, hogy a merényl6t tényleg a falkavezér kiildte. Persze, 6 Vér volt.

- Alcide egyik embere felismerte a személyleirdsat. A pasas, Lucky valakit, Furnen vette fel
szerel6nek.



- Furcsa, hogy rabizott egy ilyen feladatot, arra, akit alig ismert.
- F6leg mivel kiderilt, hogy a srac inkabb szerencsétlen (unlucky :D —ford.)

Eric éppenséggel felhorkant.

- A tovdbbiakban nem fogok errél beszamolni Niallnek. Most persze elmondtam neki, hogy
mi tortént.

Egy pillanatra nevetséges nyilallast éreztem az oldalamban, amiért Niall nem szaguldott
rogton hozzam, vagy hivott fel, megkérdezni, hogy rendben vagyok-e. Csak egyszer
taldlkoztunk, és most szomoru voltam, amiért nem pesztralt.

- J6l van, Eric, kdszi — mondtam, és letettem a kagyldt amint elkdszont. Megint meg kellett
volna kérdeznem a pénzemrél, de tulsdgosan is csliggedt voltam; amellett ez nem Eric
problémadja.

Az egész lefekvéshez készil6d6 id6 alatt ideges voltam, de semmi sem tortént, ami még
nyugtalanabba tett volna. Otvenedszer emlékeztettem magam rd, hogy Amalia védi a hazat.
A védelem akkor is m(ikddne, ha a hdzon belil vagy azon kivil lenne.

Volt par jol lezart ajtém.

Faradt voltam.

Végiil, elaludtam, de tobbszor is felébredtem, a merényld utdn hallgatdzva.



8. fejezet
(forditotta:Agi)

Madsnap ugy keltem fel, hogy alig tudtam kinyitni a szemem. Alig alltam a [abamon, és a
fejem is fajt. A nagy mennyiségl érzelemi megterheléstdl olyan voltam, mintha masnapos
lennék. Valami megvaltozott. Nem lehet még egy olyan éjszakam, mint a tegnapi. Azon
gondolkodtam, hogy fel kellene hivnom Acide-t, és meg kellene tudnom, hogy egyiitt alszik-
e a bajtarsaival. Taldn nekem is lenne koztik egy kis sarok, ahol elalhatok? De az 6tlet, hogy
ettdl érezném magam biztonsagban, nagyon felmérgesitett.

Nem tudtam megallitani a fejemen atsuhand gondolatot, hogy — ha Quinn itt lenne, nem
félnék a sajat hazamban. Es ebben a pillanatban nemcsak aggédtam az elt(int pasim miatt,
hanem megdérjitett a hidnya.

Ebben a pillanatban oriltem volna barkinek. Tul sok zavaros érzelem vett kordl.

Nos, ez egy nagyon kiilénleges nap kezdete, mi?

Nincs Amelia. Feltételeztem, hogy Pam-mel toltotte az éjszakdt. Nem volt semmi problémdam
a kapcsolatukkal. Egyszer(ien csak azt akartam, hogy Amelia legyen itt velem, mert maganyos
voltam, és féltem. Hidnya Ures foltot hagyott a mai reggelemen.

Legalabb hlivosebb volt az id6. Tisztan érezhette az ember, hogy kdzeledik az sz, ami
ugrasra készen var, és igényt tart a ndvényekre, a flire és a virdgokra. Felvettem egy
kardigant a haldingemre és kimentem az els6 verandara, hogy megigyam az els6 kavémat.
Egy darabig a madarakat hallgattam, nem voltak olyan zajosak, mint tavasszal, de az énekik
és a csicsergésiik miatt tudtam, hogy semmi szokatlan sincs ezen a reggelen az erdében.
Befejeztem a kavémat és megprobaltam megtervezni a napomat, de mindig elakadtam.
Nehéz volt tervezgetni, mikor azt gyanitod, hogy valaki talan megprébal megdlni. Ha ki
tudom tépni magam a lehetséges kiiszobon allé haldlom torkabdl, akkor fel kell
porszivoznom a foldszinten, ki kell mosnom, és el kell mennem a kényvtarba. Ha tulélem
ezeket a mindennapos dolgokat, el kell mennem dolgozni.

Kivancsi voltam, hol van Quinn.

Kivancsi voltam, mikor hallok Ujra az én uj dédapamrdl.

Nem csodalkoznék, ha még tobb Vérfarkas halt volna meg mult éjjel.

Kivancsi voltam, mikor fog megcsorreni a telefonom.

Mivel semmi sem tortént, mig az els6 verandan voltam, bevonszoltam magam, és elkezdtem
a szokdsos mindennapi tevékenységeimet. Mikor belenéztem a tiikorbe, siralmas latvanyt
nydjtottam. Nem tiintem valami kipihentnek és frissnek. Ugy néztem ki, mint egy agg6dé
ember, aki semmit sem aludt. Tettem egy kis korrektort a szemeim al3, egy kicsivel tobb
szemfestéket raktam fel és tettem egy kis pirositét is az arcomra, hogy valami szint adjak
neki. Aztan ugy dontottem, hogy ugy nézek ki, mint egy bohdc, ezért a legnagyobb részét
lemostam magamrdl. Miutan megetettem Bob-ot és leszidtam a kiscicak miatt,
leellenériztem a hdzban az 6sszes zarat, és beugrottam a kocsiba, hogy elmenjek a
konyvtarba.

A Renard kozségi konyvtar Bon Temps-i kirendeltsége nem volt egy nagy épiilet. A
konyvtarosunk Rustonban diplomazott, és egy klassz n6 volt a harmincas évei végén, akit
Barbara Beck-nek hivtak. A férje Alcee, a Bon Temps-i rend6rség nyomozdja volt, és
reméltem, hogy a felesége nem tudja, milyen tud lenni olykor. Alcee Beck egy erds férfi, aki
jo dolgokat tesz... néha. De néha rossz dolgokat is csinal. Alcee szerencsés volt, mikor
Barbara hozzdment, és ezt tudta is.



Barbara volt az egyetlen teljes munkaidds alkalmazott a helyi kdnyvtarban, és nem voltam
meglepd&dve, hogy egyediil talaltam, mikor beloktem a nehéz ajtét. A polcokra tette a
konyveket. Barbara olyan ruhat viselt, amit én kényelmesen elegansnak neveznék, ragyogd
szinekben pompazo kotott ruhat, hozza illg cipbvel. A vastag, feltling ékszereket részesitette
elényben.

- JO reggelt Sookie. — mondta rdm mosolyogva.

- Barbara. — feleltem, és prébdltam visszamosolyogni. Eszrevette, hogy nem olyan vagyok,
mint maskor, de megtartotta a gondolatait maganak. Nem igazan persze, mivel volt ez a kis
rokkantsagom, de semmit sem mondott ki hangosan. Letettem a kényveket, amiket
visszahoztam, a megfelel6 asztalra, és elkezdtem Uj konyvek utan kutatni a polcokon. A
legtobbjik az 6nsegélyezésrdl szolt. Tudtam, hogy mennyire népszeriek voltak ezek a
kotetek és milyen gyakran kolcsonozték ki 6ket, igy mostanra mar minden Bon Temps-i
lakosnak perfektnek kellett lennie ebben a témaban.

Felkaptam két Uj romantikus konyvet, egy par misztikusat és még egy tudomanyos
fantasztikusat is, amilyet ritkan olvasok. (Szerintem ugy gondoltam, hogy az én vilagom
sokkal ériiltebb volt annal, mint amirél néhany sci-fi iré6 még csak almodni sem tud.) Mig
olvasgattam a konyv filszovegét, amit sosem szoktam, hallottam valamit a hatsé udvarban,
és tudtam, hogy valaki bejott a konyvtarba a hatsé ajtén. Nem foglalkoztam vele, voltak
néhanyan, akik a hatsé ajtét hasznaltak.

Barbara meglepett hangot hallatott, mire felnéztem. A mogotte allo férfi hatalmas volt,
legkevesebb 198 cm, és cérnavékony. Egy nagy kés volt ndla, amit Barbara torkahoz szoritott.
Egy pillanatra azt hittem, hogy egy rablo, és csodalkoztam rajta, hogy ki akarna kirabolni egy
konyvtdrat. A lejart konyvek utdn fizetett dijért csinalja?

- Ne sikits. — sziszegte hosszu, hegyes fogain keresztil. Lefagytam. Barbara is teljesen
lebénult a félelemtdl. Rettegett. De hallottam egy masik ember agyhulldmait is az épliletben.
Valaki mds is bejott a hatsé ajtdn, nagyon csendben.

- Beck nyomozé meg fog 6lni, ha bantod a feleségét. — mondtam nagyon hangosan. Es
nagyon hatdrozottan hozzatettem: - Csékold meg a segged, viszlat.

- Nem tudom, ki az, és nem is érdekel. — mondta a magas férfi.

- Jobb, ha érdekel, te anyaszomoritd. — mondta Alcee Beck, aki nagyon csendben mogé
lépett. A fegyverét a férfi fejéhez tette. — Most engedd el a feleségem, és dobd el a kést.

De Eles Fog nem igy gondolta. Megperdiilt, nekilokte Barbara-t Alcee-nek, és a felemelt
késsel egyenesen felém futott.

Nekidobtam egy keményboritds Nora Roberts-et, amivel fejen taldltam. Kitettem a labam.
Elvakulva a nekicsapddé kdnyvtdl, Eles Fog megbotlott a ldbamban, ahogy reméltem.
Beleesett a sajat késébe, amit nem terveztem.

A konyvtdrra hirtelen csend borult, eltekintve Barbara kapkodé légzésétél. Alcee Beck és én
a kiszivargott vértdcsara bamultunk, ami a férfi alél folyt ki.

- Ajjaj. — mondtam.

- Haaat..a franc. — mondta Alcee Beck. — Hol tanultad ezt a dobdst Sookie Stackhouse?

- A softball - ban. — feleltem, ami sz6 szerint igy volt.

Gondolhatjatok, hogy elkéstem a munkabdl. Még faradtabb voltam, mint mikor elindultam,
de ugy gondoltam, hogy taldn tuléltem a napot. Eddig, mind a két alkalommal, a sors
kdzbelépett és megelSzte a legyilkoldsomat. Azt kellett feltételeznem, Eles Fogat ide kiildték,
hogy 6ljon meg, amit elszurt, csaklgy, mint az az 4l kdzlekedésrendész. Talan a szerencsém
nem tart ki harmadik alkalommal is, de meg volt az esélye. Mennyi volt az esélye, hogy egy
vampir felfogja el6lem a golyét, vagy egy ilyen puszta véletlennek, hogy Alcee Beck beugrik,



hogy beadja a feleségének az ebédjét, amit otthon hagyott a konyhaszekrényen? Nem sok,
igaz? De kétszer mar belebotlottam ilyen véletlenbe.

Mindegy, mi lesz a renddrség hivatalos allaspontja (mivel nem ismertem a fickét, és senki
sem mondhatta, hogy ismertem — és 6 Barbara-t fogta le, nem pedig engem), Alcee Beck
engem méregetett. Nagyon jol tudott olvasni a sorok kdzétt, és latta, hogy Eles Fog ram
koncentrdlt. Barbara csak a kellék volt, hogy felhivja magara a figyelmemet. Alcee sohasem
fog nekem megbocsatani ezért, még ha nem is az én hibam volt. Plusz a kdnyvet gyanusan
erGsen és pontosan dobtam a tamaddnak.

Az 6 helyében taldn én is ugyanigy éreztem volna.

Tehdat most a Merlotte’s-ban voltam, és teljesen kifaradtam, mig dtragtam magam ezeken az
érzelmeken, azon gondolkodtam, hova menjek, mit csindljak, és miért csinalja Patrick Furnan
ezeket az 8riiltségeket. Es hogy honnan jénnek ezek az idegenek? Nem ismertem a
Vérfarkast, aki betorte Maria-Star ajtajat. Eric-et egy olyan fické I6tte le, aki csak néhdany
napja dolgozott Patrick Furnan (izletében. Soha nem lattam Eles Fogat korabban, pedig
felejthetetlen ficko volt.

Ennek az egésznek nem volt semmi értelme sem.

Hirtelen tamadt egy 6tletem. Megkérdeztem Sam-et, hogy telefonadlhatnék-e egyet, mivel az
asztalaimnal nyugalom volt, és 6 beleegyezett. Egész este 6sszehlzott szemekkel
méregetett, olyan tekintettel, ami azt igérte, hogy hamarosan sarokba szorit engem és
beszélni fog velem, de most fellélegezhettem. igy bementem Sam irodajaba, fellapoztam a
Shreveport-i telefonkdnyvet, kikerestem Patrick Furnan otthoni szamat és felhivtam.

- Hello?

Felismertem a hangot.

- Patrick Furnan? — mondtam, csak hogy biztos legyek.

- Mondd.

- Miért prébalsz megdini engem?

- Mi? Ki vagy?

- O ne mar. Sookie Stackhouse vagyok. Miért csinalod ezt?

Hosszu szlinet kovetkezett.

- Prébalsz csapdaba csalni? — kérdezte.

- Hogyan? Gondolod, hogy felveszem a beszélgetésiinket? Azt akarom tudni, miért. Sohasem
artottam neked. Még csak nem is jarok Alcide-del. De prébalsz kiiktatni engem, mintha olyan
fontos lennék. Megolted szegényt Maria- Star-t. Megolted Christine Larrabee-t. Mit akarsz
ezzel? En nem vagyok fontos.

Patrick Furnan lassan azt mondta: - Te tényleg azt hiszed, hogy én csindlom ezt? Megdlém a
nGi falkatagokat? Proballak meg6lni téged?

-Biztos vagyok benne.

- Semmi k6z6m hozza. Olvastam Maria-Star-rél. Christine Larrabee halott? — majdhogynem
rémultnek tdnt.

- Igen. — feleltem, és az én hangom is olyan hatarozatlan volt, mint az 6vé. — Es valaki mar
kétszer probalt megolni engem. Attdl félek, hogy néhany teljesen artatlan személy is
keresztt(iz al4 keriil. Es persze nem akarok meghalni.

Furnan azt mondta: - A feleségem eltilint tegnap. — A hangja remegett a fajdalomtél és a
félelemtdl. Es a diihtél. — Alcide rabolta el, és ezért az a balfasz meg fog fizetni.

- Alcide nem tenne ilyet — feleltem. (Nos, legalabb is egész biztos voltam benne.)

— Azt mondod, hogy nem adtal utasitast arra, hogy megdljék Maria — Star-t és Christine-t? Es
engem?



- Nem, miért tenném ezt? Sosem akarjuk megodlni a tiszta vér( nGi Vérfarkasokat. Kivéve
taldn Amanda-t. — tette hozza Furnan tapintatlanul.

— Ha meg is 6liink valakit, annak férfianak kell lennie.

- Szerintem neked és Alcide-nek le kellene GIn6tok egymassal. Nincs nala a feleséged. Azt
hiszi, hogy megdriiltél, és n6kre tdmadsz.

Hosszu csend. Furnan megszolalt: - Szerintem igazad van abban, hogy le kellene UlIniink,
kivéve, ha azért csindlod ezt az egészet, hogy olyan helyzetbe hozhass, ahol Alcide megolhet
engem.

- Csak életben akarok maradni.

- Elfogadom, hogy taldlkozzak Alcide-del, ha te is ott leszel, és ha megeskiiszél, hogy
mindketténknek elmondod, mit gondol a masik. A falka baratja vagy, az egész falkdé. Most
segithetsz nekiink.

Patrick Furnan annyira aggddott, hogy megtaldlja a feleségét, hogy hajlandd volt hinni
nekem.

Ugy gondoltam, a n6 mar meghalt. Ugy gondoltam, talan én is meg fogok. Kivancsi voltam,
mi a fene folyik itt. — Meg fogom tenni, ha te és Alcide fegyvertelenl Gltok le targyalni. —
mondtam. — Ha igaz, amit sejtek, akkor mindkett6toknek ugyanaz az ellensége, aki azt
probalja meg elérni, hogy megoljétek egymast.

- Ha az a feketehaju seggfej elfogadja a feltételeket, ott leszek. — felelte Furnan. — Ha Alcide-
nél van a feleségem, jobb, ha egy haja szala sem gorbiilt meg, és jobb, ha visszahozza nekem.
Vagy eskiliszom az Istenre, hogy fel fogom darabolni.

- Ertem. Es biztos vagyok benne, hogy & is meg fogja érteni. Vissza fogjuk szerezni a
feleséged. —igértem, és teljes szivb6l reméltem, hogy igazam lesz.



9. fejezet
(forditotta:Agi)

Ugyanaznap, az éjszaka kozepén késziltem belesétalni a veszélybe. Ez a sajat dtkozott hibam
volt. Néhany gyors telefonhivast kdvetben, Alcide és Furnan kitalaltak, hogy hol
taldlkozzanak. Lelki szemeimmel lattam, hogy Ulnek egy asztalnal, a helyetteseik kdzvetlenil
mogottik vannak, és megprdébalnak rajonni ennek az egész helyzetnek a lényegére. Mrs.
Furnan el6keriilne, és a férj visszakapna a feleségét. Mindenki elégedett lenne, vagy legalabb
kevésbé baratsagtalan. En ott sem lennék.

Most mégis itt vagyok egy elhagyott irodahdzban Shreveport-ban, ugyanabban, ahol a
falkamester kiizdelmet tartottak. Legaldbb Sam velem volt. S6tét volt és hiivos, a szél
belekapott a vallamon pihené hajamba. Lépésrél 1épésre kényszerittettem magam, ideges
voltam, hogy belekeveredtem ebbe az egészbe. Habar Sam nem volt olyan nyugtalan, mint
én, meg tudtam mondani, hogy 6 is ugyanugy érez, mint én.

Az én hibam volt, hogy 6 itt volt. Mikor arrdl kivancsiskodott, hogy mi készlil6dik a Vérek
haza tajan, el kellett mondanom neki. Végiil is, ha valaki bejon a Merlotte’s-ba és megprébal
leléni engem, Sam megérdemli, hogy tudja, miért van tele a bar fala lyukakkal.
Elkeseredetten vitatkoztam vele, mikor azt mondta, velem akar jonni, de most itt vagyunk.
Taldn hazudok magamnak. Talan egyszertien csak magam mellett akartam tudni egy baratot,
valakit, aki hatarozottan az én oldalamon all. Talan csak féltem. Eppenséggel nemcsak talan.
Az éjszaka csapadékos volt, ezért mindketten vizallé, kapucnis dzsekit viseltiink. Nem mintha
szlikség lett volna a kapucnira, de ha rosszabbra fordul az idg, talan halasak lesziink érte. A
cég berakodd terében alltunk, ahol a szallitmanyokat, vagy ilyesmit pakoltak be. A nagy fém
leengedett ajték olyanok voltak, mint a nagy fényes szemek a megmaradt biztonsagi [ampak
fényében.

Eppenséggel sok nagy fényes szem volt koriildttiink ma este. A Capak és a Kiugrok targyaltak.
0, elnézést, a Furnan Vérfarkasok és a Herveaux Vérfarkasok. A falka két oldala taldn
megallapodasra jut, talan nem. Es ennek az egésznek a kdzepén all Sam az Alakvalté és
Sookie a Telepata.

Amint megéreztem a Vérfarkasok agyanak voros liiktetését mind északrél, mind pedig délrdl,
Sam-hez fordultam és tiszta szivembdl azt mondtam: - Sosem kellett volna hagynom, hogy
velem gyere. Soha nem kellett volna kinyithom a szamat.

- Megszoktad, hogy nem mondasz el nekem dolgokat Sookie. Azt akarom, hogy elmondd
nekem, mi torténik veled. Kiilén6sen, ha veszélyben vagy. — Sam voros arany haja
felborzolddott az épliletek kdzott atcikazo fuvallattol. A mdssagat még jobban éreztem, mint
barmikor. Sam egy ritka igazi alakvaltd. Barmivé at tud valtozni. A kutya formdjat részesiti
elényben, mert a kutydk megszokottak és baratsagosak, és az emberek nem tul gyakran 16vik
le Gket. Belenéztem kék szemébe és lattam benniink a vadsagot. — Itt vannak. — mondta,
orraval a leveg6be szaglaszva.

A két csoport kb. 3 méterre allt t6link két oldalunkon elhelyezkedve és itt volt az ideje, hogy
Osszpontositsak.

Felismertem a Furnan farkasok koziil néhanyat, akik sokkal tobben voltak. Cal Myers, a
rend6r nyomozd is koztik volt. Bator dolog volt Furnan-tél, hogy magaval hozta, mikor az
artatlansdgat akarta bizonyitani. Felismertem a tinédzser lanyt is, aki részt vett Furnan
gy6zelmi Ginnepén, miutan Jakson Herveaux vereséget szenvedett. Ma este egy millié évvel
oregebbnek nézett ki.



Alcide csapatdhoz tartozott az aranybarna haju Amanda, aki biccentett nekem, arca komoly
volt, és néhdny olyan farkas, akiket a Kutyaszérben lattam akkor este, mikor Quinn és én
elmentiink a barba. A vézna lany, aki a voros bér mellényt viselte, ma este kozvetlentl Alcide
mogott allt, egyszerre félt és volt erGsen izgatott. Meglepetésemre Dawson is ott volt. Nem
az a maganyos farkas volt, ahogyan lefestette magat.

Alcide és Furnan elléptek a falkajuktol.

Ezzel mutattak ki, hogy készen dllnak a targyaldsra, arra, hogy leliljenek, vagy akarhogy is
hivjak az ilyet: Furnan és Alcide kozé kellett volna dllnom. Mindkét Vérfarkas vezérnek meg
kellett volna ragadnia a kezem. Nekem kellett volna lennem az emberi hazugsagvizsgalonak,
mig beszélgetnek. Meg kellett eskiidndm, hogy elmondom, barmelyikik is hazudik a legjobb
képességeim szerint. Tudtam a gondolatokban olvasni, de a gondolatok megtévesztGek és
bonyolultak lehetnek. Sohasem csinaltam még ilyet, és azért imadkoztam, hogy a
képességem kiilondsen pontos legyen ma este, és azért, hogy bolcsen haszndljam, igy véget
vethetek az életek kioltasanak.

Alcide merev |éptekkel kozelitett felém, arca kemény volt a biztonsagi lampa ragyogo
fényében. Most elGszor tiint fel, hogy sovanyabbnak és 6regebbnek néz ki. Osz szalak
vegylltek fekete hajaba, amelyek nem voltak még ott, mikor az apja életben volt. Patrick
Furnan sem nézett ki valami jél. Mindig is hajlamos volt a hizdsra, és most jé 5-10 kg-val
nehezebbnek nézett ki. Falkavezérnek lenni nem volt valami el6nyds szamara. Es felesége
elrablasanak ijedtsége nyomot hagyott az arcan.

Olyasmit tettem, amit korabban el sem tudtam képzelni. Felé nyujtottam a jobb kezem.
Megfogta, és gondolatainak aradata rogton atcsapott rajtam. Még az 6 zavaros Vérfarkas
agyat is konnyd volt olvasni, mert annyira koncentralt. Kinydjtottam a bal kezemet Alcide-
nek, aki tul szorosan fogta meg. Egy hosszu percig ugy éreztem, teljesen eldrasztanak a
gondolatai. Aztan hatalmas er6feszitéssel a megfelel6 mederbe tereltem azokat, igy nem
nyomtak el teljesen. Ha hangosan mondta volna ki a gondolatait, kdnnyen hazudhatott
volna, de igy nem volt ra képes. Becsuktam a szemem. A pénzfeldobas értelmében Alcide-é
volt az els6 kérdés.

- Patrick, miért 6lted meg a né6met? — Ugy hangzott, mintha Alcide ejtette volna ki a szavakat.
— Tisztavérd Vér volt, és olyan szelid, amilyen egy Vérfarkas csak lehetett.

- Sohasem utasitottam az enyéimet, hogy 6ljék meg a tieidet. — felelte Patrick Furnan.
Annyira faradtnak tint, mintha egy helyben allni is nehezére esett volna, és a gondolatai is
hasonléak voltak: lassuak, nehézkesek, mintha allapota rdnyomta volna bélyegét az agyara.
Kénnyebb volt olvasnom, mint Alcide-t. Azt gondolta, amit mondott.

Alcide figyelmesen hallgatta, majd azt mondta: - Mondtad barkinek is a falkadon kivil, hogy
Olje meg Maria-Star-t, Sokkie-t és Mrs. Larrabee-t?

- Sosem utasitottam senkit, hogy 6lje meg a tieidet, soha. — felelte Furnan.

- lgazat mond. — mondtam.

Szerencsétlenségiinkre Furnan nem fogta be. — Gy(lollek. — mondta ugyanolyan faradtan,
mint kordbban. — Boldog lennék, ha elgazolna egy teherautd. De nem 6ltem meg senkit.

- Ezis igaz. — mondtam, talan egy kissé szarazan.

Alcide azt kovetelte: - Hogyan akarod bizonyitani az artatlansagodat, mikor Cal Myers a
falkadban van? Halalra szurta Maria-Star-t.

Furnan zavarodottnak t(in. — Cal nem volt ott. - mondta.

- Elhiszi, amit mond. — mondtam Alcide-nek. Furnan felé fordultam. — Cal ott volt, és
meggyilkolta Maria-Star-t. — Habar tovabbra is kettejlikre koncentraltam, hallottam, hogy
suttogni kezdenek Cal Myers koriil, és lattam, hogy a tobbi Furnan farkas ellép téle.



Most Furnan-on volt a sor.

- A feleségem — mondta és a hangja megtort. — Miért 6t?

- Nem vittem el Libby-t.- felelte Alcide. — Sosem rabolnék el egy nét, kiiléndsen nem egy
vérfarkas nét. Soha senkit nem utasitottam, hogy ezt tegye.

Igazat mondott. — Alcide nem tett ilyet, és nem utasitott senkit sem erre. — De Alcide
kegyetlenil gydl6lte Patrick Furnan-t. Furnan-nek nem kellett volna megolnie Jackson
Herveaux-ot a verseny tet6pontjan, de megtette. Jobb volt Ugy kezdenie a vezetfségét, hogy
kikliszobolte a vetélytarsat. Jakson sosem engedelmeskedett volna a szabalyainak és évekig
szdlka lett volna a szemében. Mindkét oldalrdl kaptam a gondolatokat, a gondolatok sodrasa
olyan erds volt, hogy mar zsongott a fejem és azt mondtam: - Nyugodjatok le mindketten. —
Ereztem Sam jelenlétét mogdttem, a bel6le dradé melegséget, az elméje érintését és azt
mondtam: - Sam, ne érints meg, rendben?

Megértette és arrébb allt.

- Egyik6tok sem 6lte meg azokat az embereket, akik meghaltak. Es egyik6tdk sem adott
utasitast erre. Mar amennyire én meg tudom mondani.

Alcide azt mondta: - Hadd kérdezziik ki Cal Myers-t.

- Akkor hol van a feleségem? — morogta Furnan.

- Meghalt. — mondta egy tiszta hang. — Es készen allok arra, hogy elfoglaljam a helyét. Cal az
enyém.

Mindannyian felnéztlink, mert a hang az épiilet lapos teteje fel6l érkezett. Négy Vérfarkas
allt fent, és a barnahaju né, aki beszélt, a perem szélén allt. Volt érzéke a drdmai belép6hoz,
azt el kellet ismernem. A nGi Vérfarkasoknak megvan az erejiik és a helyiik a falkaban, de
nem falkavezérek... sosem azok. Ezt a n6t nem lehetett nem észrevenni, noha talan 160 cm
volt dsszesen. Felkészilt az atvaltozasra, gy értve, hogy meztelen volt. Vagy talan csak azt
akarta, hogy Alcide és Furnan lassak, mit birtokolhatndanak. Ami nem volt semmi mind
mennyiségileg, mind mindségileg.

- Priscilla. — mondta Furnan.

Ugy t(int, mintha ez valami baljés név lett volna a Vérfarkasoknak, amit megmosolyogtam, és
ami a jelenlegi kortlmények kozott igen rossz 6tlet volt.

- Ismered 6t. — mondta Alcide Furnan-nak. — Ez a terved része?

- Nem.- valaszoltam neki. Az elmém atevickélt a gondolatokon, és elkaptam a fonalat. —
Furnan, Cal az 6 teremtménye. — mondtam. — A fickd elarult téged.

- Ugy gondoltam, ha leszedek néhany kulcsfontossagu ribancot, akkor ti ketten kinyirjatok
egymast. — mondta Priscilla. — Olyan rossz, hogy nem mikodott.

- Ki ez?- kérdezte Alcide Furnan-t.

- O Arthur Hebert parja, a St. Catherine kdzségi falkavezéré. — St. Catherine délen volt,
keletre New Orleans-tdl. A Katrina ott is keményen lesujtott.

- Arthur halott. Nincs tébbé otthonunk. — mondta Priscilla Hebert. — A tiéteket akarjuk.-
Nos, ez elég egyértelmdi volt.

- Cal, miért csinalod ezt? — kérdezte Furnan a helyettesét. Cal-nak fel kellett volna masznia a
tet6re, mig lehet6sége volt rd. A Furnan farkasok és a Herveaux farkasok korilotte koroztek.
- Cal a batyam. — mondta Priscilla. — Jobb, ha egy haja szala sem gorbiil meg. — Volt egy kis
kétségbeesett tonus a hangjaban, ami kordbban nem volt ott. Cal boldogtalanul nézett fel a
testvérére. Felfogta, milyen szorult helyzetben van, és egész biztos voltam, azt akarta, hogy
fogja be. Ez volt az utolsé gondolata.

Furnan karjai hirtelen karmokban végz6dtek és sz6rdsek lettek. Eszét vesztve korabbi
helyettese felé fordult, és kizsigerelte a Farkast. Alcide karmos keze letépte Cal fejét, ahogy



az aruld a foldre hullott. Cal vére atspriccelt folottem. A hatamnal Sam remegett a kozeled6
atvaltozds energiajatél, amelyet a fesziiltség idézett eld, a vér szaga és az 6nkéntelen
kidltasom.

Priscilla Hebert Gvoltott a diihtél és a kintdl. Vadallati kegyetlenséggel leugrott az épilet
tetejérdl a parkoldba a csatldsaival (csatldsfarkasaival?) a nyomaban.

A harc elkezd6dott.

Sam és én betolakodtunk a Shreveport-i farkasok csoportjanak kézepére. Amint Priscilla
falkaja minden oldalrél elkezdett felénk kdzeliteni, Sam azt mondta: - At fogok valtozni
Sookie.

Nem tudtam elképzelni, mit érne egy juhdszkutya ebben a helyzetben, de azt mondtam: -
Oké f6nok. — Féloldalasan ram vigyorgott, levette a ruhait, és elGre hajolt. Korilottlink
minden Vérfarkas ugyanezt tette. A csipGs éjszakai levegé tele volt 6klendez6 hangokkal,
olyan hangokkal, mint mikor valami kemény dolog halad keresztil a s(ir(i, ragadds
folyadékban, ez jellemezte az atvaltozast emberbdl allattad. Hatalmas farkasok egyenesedtek
fel és raztdk meg magukat korilottem; felismertem Alcide és Furnan farkas alakjat.
Préobaltam 6sszeszamolni a hirtelen Ujra egyesilt falkank tagjainak szamat, de szét voltak
szOérddva, elfoglaltak helyilket a kdzeled6 csatahoz, igy nem tudtam nyomon kdévetni 6ket.
Odafordultam Sam-hez, hogy megpaskoljam, és egy oroszlannal taldltam szemben magam.

- Sam. — mondtam suttogva, és 6 fellvoltott.

Egy hosszu percig mindenki mozdulatlanna dermedt a helyén. ElI6sz6r a Shreveport-i
farkasok is olyan ijedtnek t(intek, mint a St. Catherine-iek, de mikor rajottek, hogy Sam az 6
oldalukon all, izgatott csaholdsok visszhangoztak az Ures éplletek kdzott.

Aztan a harc elkezd6dott.

Sam probalt korilzarni engem, ami lehetetlen, de lovagias kisérlet volt. Fegyvertelen
emberként alapvetéen hasznavehetetlen voltam ebben a kiizdelemben. Ez nagyon
kényelmetlen érzés volt — és valdjaban elborzaszté.

En voltam a leggyengébb teremtmény itt.

Sam nagyszer(i volt. Hatalmas mancsai felvillantak, és amikor megltott egy vérfarkast, az
egybdl 6sszeroskadt. Ugy tancoltam koriildtte, mint egy elmebajos tiindér, prébaltam kitérni
az utjabol. Nem tudtam mindenre odafigyelni, ami korulottem zajlott.

A St. Catherine-iek egy csoportja Furnan-nal, Alcide-del és Sam-mel volt elfoglalva, mikdzben
egyéni csatdk is zajlottak koriilottliink. Rdjottem, hogy ennek a csoportnak az a feladata, hogy
leszerelje a vezet6ket, és tudtam, hogy sokat tervezgették ezt. Priscilla Hebert nem szamitott
arra, hogy olyan gyorsan kiiktatjak a testvérét, de ez egyaltaldn nem hatraltatta 6t.

Senki sem torédott tulsagosan velem, mivel én nem jelentettem fenyegetést. De megvolt
minden esélye, hogy lelitnek a vicsorgd harcosok, és olyan stlyosan megsérilék, mintha én
lettem volna a célpont. Priscilla, aki most egy szlirke farkas volt, megcélozta Sam-et.
Gondolom azt akarta bizonyitani, hogy rettenetesebb, mint barki mas, azzal, hogy ratamadt
a legnagyobb és legveszélyesebb célpontra. De Amanda beleharapott Priscilla hatsé lababa,
ahogy Priscilla Sam felé tartott a csetepatén keresztiil. Priscilla feleletként hatra kapott, hogy
belemélyessze fogait a kisebb farkasba. Amanda eltancolt az Utjabadl, és mikor Priscilla
megfordult, hogy folytassa az Utjat, Amanda visszaugrott, hogy Ujra belemarjon a lababa.
Mivel Amanda harapasa elég er6s volt ahhoz, hogy eltorje a csontjat, ez tobb mint
kellemetlen volt, és Priscilla teljes figyelmét neki szentelte. Miel6tt azt gondolhattam volna,
hogy O ne, Priscilla Amanda-ba mélyesztette vas dlkapcsat, és eltdrte a nyakat.



Amig ott alltam elborzadva, Priscilla ledobta Amanda testét a foldre és megfordult, hogy
rdugorjon Sam hatdra. Sam csak rdzta és razta magat, de a n6 belemélyesztette agyarait a
nyakaba, ezért nem tudott téle megszabadulni.

Valami olyan biztosan megtért bennem, mint Amanda nyakdaban a csont. Az 6sszes
itél6képességemet elvesztettem, amim talan még volt, és a leveg6be ugrottam, mintha én is
farkas lennék. Hogy nehogy lecsusszak az allatok kozé, belekapaszkodtam a Priscilla nyaka
koril 1évé szbrbe, labaimat pedig atkulcsoltam rajta, és szoritottam a karjaimat, ahogy csak
tudtam. Priscilla nem akarta elengedni Sam-et, igy ide-oda csapkodta magat, hogy
megszabaduljon t6lem. De Ugy csimpaszkodtam rajta, mint egy gyilkos majom.

Végiil elengedte Sam nyakat, hogy velem foglalkozzon. Egyre er8sebben és er6sebben
szoritottam, 6 pedig prébalt megharapni engem, de nem tudott elérni, mivel a hatan voltam.
Meg tudott annyira fordulni, hogy agyarai horzsoljak a labamat, de nem tudott megharapni.
A fajdalom belém hasitott. Még jobban szoritottam, noha a karjaim égtek, mint a pokol. Ha
egy kicsit is belém harap, csatlakozhatom Amanda-hoz.

Habar minden olyan gyorsan toértént, hogy nehezen tudtam kovetni, Ugy éreztem, mintha
egy orokkévaldsag 6ta probalnam ezt a n6t/farkast megoélini. Nem éppen azt gondoltam,
hogy Halj meg, halj meg, csak azt akartam, hogy hagyja abba, amit csindl, és nem tette, a
francba . Még egy fllsuketitd Gvoltés hangzott fel, és egy hatalmas fog villant fel par centire
a karjaimtdl. Megértettem, hogy hagyjam abba, karjaimat leengedtem és lebukfenceztem a
farkasrol, végiggurultam a foldon és par méterrel odébb landoltam.

Valami ilyesmit hallottam, hogy pop!, és Claudine allt el6ttem. Egy ujjatlan fels6t és egy
pizsama alsot viselt, és ugy nézett ki, mint aki most kelt ki az dgybdl. A két |aba kozott lattam,
hogy az oroszlan majdnem leharapta a farkas fejét, majd finnydskodva kikopte azt. Aztan az
oroszlan megfordult, hogy megnézze a parkoldt, és felmérje a kbvetkezs6 fenyegetést.

Az egyik farkas Claudine felé ugrott. Bizonyitotta, hogy teljesen ébren van. Mig az dllat a
leveg6ben volt, kezeivel elkapta a fileit. Meghimbalta, a farkas sajat lendiletét felhasznalva.
Claudine olyan kénnyedén elhajitotta a hatalmas farkast, mint kisfit a sorés dobozt, és a
farkas olyan hanggal csapddott a berakodd térhez, ami elég véglegesnek tlint. A tdmadas
gyorsasaga és végkimenetele teljesen hihetetlen volt.

Claudine el sem mozdult, tovabbra is terpeszallasban allt el6ttem, és elég okos voltam
ahhoz, hogy én sem mozduljak. Eppenséggel kimeriilt voltam, ijedt és egy kicsit véres, habar
csak a ldbamon 1évé vér tlint a sajdtomnak. A kiizdelem olyan rovid ideig tartott, még ugy is,
hogy a kiizd6 felek ilyen elképesztéen gyorsan mozogtak. Legaldbb is az emberi szemnek.
Claudine szikrazénak tlnt.

- Mindent bele sz6rGs seggl! — livoltotte, mindkét kezével hivogatdan egy Vérfarkas felé
intett, aki felé dlalkodott a hatandl. Claudine megfordult anélkiil, hogy a labat
megmozditotta volna, olyan mozdulattal, ami egy foldi emberi testnek lehetetlen lett volna.
Amennyire meg tudtam allapitani, Claudine még csak a leveg6t sem vette szaporabban.
Szemei kitadgultak és még athatébbak voltak, mint altaldban, lekuporodott, készen éllt a
harcra.

Még tobb (ivoltés, ugatds, morgas, fajdalmas sikitas és recsegés hangzott fel, amit nem
lehetett elviselni. De talan még tovabbi 5 percnyi harc utan a zajok elhaltak.

Claudine ekdzben még csak ram sem pillantott, mert a testemet védte. Mikor rdm nézett,
megrandult az arca. Tehat elég rosszul néztem ki.

- Elkéstem. — mondta, megmozditotta a Iabat, igy mellettem allt. Lenydlt, én pedig
megfogtam a kezét. Egy szempillantas alatt mar talpon is voltam. Atdleltem. Nem csak azért,
mert akartam, hanem mert sziikségem volt ra. Claudine-nak mindig olyan csodalatos illata



volt, és a testének érdekes mddon erGsebb tapintasa volt, mint az emberi hisnak. Boldognak
tlint, mikor visszadlelt, és egy hosszu pillanatig egymasba kapaszkodtunk, mig visszanyerten
az egyensulyomat.

Aztan felemeltem a fejem és korlilnéztem, rettegtem, mit fogok Iatni. Lehullott sz6r boritott
mindent. A sotét foltok a foldon nem olajcseppek voltak. Itt-ott piszkos farkasok szagolgattak
a testeket, valami szokatlant keresve. Az oroszlan néhany méterrel odébb 6sszekuporodott,
vér szinezte a szGrét. Volt egy nyilt seb a vallan, ami Priscilla-tél szarmazott. Volt egy masik
harapdsnyom is a hatan.

Nem tudtam, mit tegyek el6szér. — K6szondm Claudine. — mondtam, és megpusziltam az
arcat.

- Nem tehetem mindig ezt. — Figyelmeztetett Claudine. — Ne szamits automatikus
megmentésre.

- Van rajtam valamiféle tiindér Riaszté gomb? Honnan tudod, hogy jonndd kell? — Tudtam,
hogy nem fog valaszolni. — Egyébként tényleg nagyra értékelem a megmentést. Hé,
gondolom tudod, hogy talalkoztam a dédapammal. — fecsegtem. Annyira boldog voltam,
hogy élek.

Meghajtotta a fejét. — A herceg a nagyapam. — felelte.

- O.- mondtam. — Akkor mi afféle unokatestvérek vagyunk?

Lenézett ram, tekintete tiszta, sotét, és nyugodt volt. Nem ugy nézett ki, mint egy né, aki
csak az imént 6lt meg olyan gyorsan két farkast, ahogy az ember 6sszelti a tenyerét. — Igen.
— felelte. - Gondolom, azok vagyunk.

- Te hogy hivod 6t? Nagypapi? Papus?

- Uramnak hivom 6t.

- 0.

Ellépett, hogy megnézze a farkasokat, akiket elintézett (egészen biztos voltam benne, hogy
még mindig halottak), igy én elindultam az oroszlan felé. Lekuporodtam mellé, és atkaroltam
a nyakat. Dorombolt. Automatikusan megvakartam a feje tetejét és a fiile tovét, csak ugy,
ahogy Bob-bal szoktam. A dorombolas feler6s6dott.

- Sam.- mondtam. - Nagyon koszoném. Az életemet koszonhetem neked. Mennyire sulyosak
a sériiléseid? Mit tehetek érted?

Sam sohajtott. Lehajtotta fejét a talajra.

- Faradt vagy?

Aztan a levegd korulotte felkavarodott, én pedig elhizédtam téle. Tudtam, mi kovetkezik.
Néhany pillanat mulva a mellettem fekvé test egy emberé volt, nem pedig egy allaté.
Nyugtalanul végigfuttattam a tekintetemet Sam-en, és lattam, hogy még mindig rajta vannak
a sebek, de sokkal kisebbek voltak, mint oroszlan formajaban. Az 6sszes alakvalté
nagyszerlen gyogyul. Olyan sokszor lattam mar atvaltozast életem soran, hogy nem volt
semmi jelentGsége annak, hogy Sam meztelen. Mostanra valahogy tultettem magam rajta —
ami j6 volt, mivel kortilottem mindenhol csupasz testek voltak. A hullak visszavaltoztak, csak
ugy, mint a sérilt farkasok.

Sokkal kdnnyebb volt a hulldkat farkas alakban latni.

Cal Myers és a testvére, Priscilla halottak voltak persze, ahogy a két farkas is, amiket
Claudine elintézett. Amanda meghalt. A sovany lany, akivel a Kutyaszérben talalkoztam,
életben volt, habar szamtalan seb volt a combjan. Felismertem Amanda csaposat is,
sértetlennek t(int. Tray Dawson az egyik karjat ringatta, ami eltorott.

Patrick Furnan a halottak és a sériiltek alkotta kor kozepén fekiidt, mindegyikiik Priscilla
farkasa volt. Egy kis nehézség aran atverekedtem magam a sériilt, vérz6 testeken. Ereztem a



tekintetiiket, a farkasokét és az emberekét, ahogy ram szegezédnek, mikor leguggoltam
Furnan mellé. Ujjaimat a nyakara tettem és nem éreztem semmit. Ellenériztem a csukldjan
is. Még a mellkasara is ratettem a kezem. Semmi mozgas.

- Meghalt. — mondtam, és a megmaradt farkasok elkezdtek tGvoélteni. Sokkal zavardbb volt
ezeket az livoltéseket emberi formdaban lévé Vérfarkasoktdél hallani.

Alcide felém tantorgott. Tobbé - kevésbé sértetlennek tilint, noha egy kis vér folyt végig a
mellkasan. Elhaladt Priscilla elpusztitott teste mellett, és belerdgott egyet. Egy pillanatra
letérdelt Patrick Furnan mellé, lehajtotta a fejét, mintha meghajolna a test el6tt. Aztan
felegyenesedett. Sotétnek, kegyetlennek és eltdkéltnek tiint.

- En vagyok ennek a falkdnak a vezet&je! — mondta teljesen hatarozott hangon. A helyszin
hatborzongatdan elcsendesedett, ahogy a tulél6 farkasok tudomasul vették ezt.

- Most el kell menned. — mondta Caludine nagyon halkan moégottem. Felugrottam, mint egy
nyul. Hipnotizalt Alcide szépsége, a belSle dradd primitiv vadsag.

- Mi? Miért?

- Meg fogjak linnepelni a gy6zelmiket és az uj falkavezér felemelkedését. — mondta.

A sovany lany 6sszekulcsolta a kezeit és dtkarolta veliik egy elesett — de még mindig
rangatdzo ellenség koponyajat. A csont kellemetlen roppandssal eltort. Mindenhol
korilottem a kivégezték a legy6zott Vérfarkasokat, legaldbb is azokat, akik komolyan
megsériltek. Hirom tuléls Alcide el6tt térdelt, fejliket hatra hajtottdk. Kett6 kozilik né volt.
Az egyikik egy kamasz fil. A megadas jelél felkindltak torkukat Alcide-nek. Alcide nagyon
izgatott volt. Mindenhol. Emlékeztem, Patrick Furnan hogyan linnepelte meg, mikor 6 lett a
falkavezér. Nem tudtam, hogy Alcide meg fogja baszni a tiszokat, vagy megdli 6ket. Vettem
egy mély leveg6t, hogy tiltakozzak. Nem tudom, mit mondtam volna, de Sam koszos keze
befogta a szdmat. Forgattam a szememet, ahogyan ra bamultam, mérgesen és zavarodottan,
6 pedig nagyon indulatosan razta a fejét. Egy hosszu percig fogva tartotta a tekintetemet,
hogy biztos legyen benne, csendben fogok maradni, aztan elvette a kezét. Kezét a derekamra
tette, és hirtelen elforditott a latvanytdl. Claudine a hatamat védte, mig Sam gyorsan
elmasirozott velem. Tekintetemmel mereven el6re bamultam.

Prébaltam nem figyelni a hangokra.



10. fejezet
(forditotta:Agi)

Sam-nek volt néhany valtas ruhaja az utdjaban, igy magatdl értetédGen felvette azokat.
Claudine azt mondta: - Vissza kell mennem az dgyamba. — mintha csak azért ébredt volna fel,
hogy kitegye a macskat, vagy kimenjen a fiird6be, aztan pop! Es mar el is t(int.

- En vezetek. — ajanlottam fel, mert Sam megsériilt.

Ideadta a kulcsokat.

Csendben indultunk el. Meg kellett er6ltetnem magam, hogy emlékezzek az utra vissza Bon
Temps-be, mert szamtalan kiilonb6z6 ok miatt le voltam débbenve.

- Ez a csata normalis reakcidja. — mondta Sam. — A nemi vagy hullama.

Nem néztem Sam Olére, hogy ne ldssam, ha 6t is elérte ez a hullam. — Igen, tudom. Tul
vagyok mar pdr csatan. J6 néhanyon.

- Plusz Alcide elfoglalta a falkavezér posztot. — Még egy ok, hogy ,,jol” érezzem magam.

- De ezt az egész csata dolgot azért tette, mert meghalt Maria — Star. — Tehat szomorunak
kellett volna lennie az ellensége haldlanak Ginneplésekor, nézetem szerint.

- Azért csinalta ezt az egész csata dolgot, mert fenyegetve érezte magat. — mondta Sam. —
Tényleg nagy hiilyeség volt Alcide-t6l és Furnan-tél, hogy nem (ltek le és beszélgettek,
miel6tt ide jutottak. Sokkal korabban kitalalhattdk volna, hogy mi térténik. Ha te nem gy6z6d
meg 6ket, még mindig egymast tépnék, és teljes er6bedobdssal haboruztak volna.
Megkonnyitették volna Priscilla Hebert dolgat.

Dihos voltam a Vérfarkasokra az agresszivitasuk és a makacssaguk miatt. — Sam miattam
mentél keresztil ezen az egészen. Szornyen érzem magam emiatt. Meghaltam volna, ha te
nem vagy velem. Sokkal tartozom neked. Es nagyon sajndlom.

- Eletben tartani téged — mondta Sam — fontos nekem. — Becsukta a szemét, és az Ut
hatralévé részében, mig a lakékocsijdhoz értiink, aludt. Segitség nélkil felbotorkalt a
l[épcs6kon, és keményen becsapta az ajtajat. Egy kicsit elhagyatottnak és egy kicsit
lehangoltnak éreztem magam. Beszdlltam a sajat kocsimba és haza hajtottam, azon
gondolkodva, hogy fér bele életem hatralévé részébe az, ami ma este tortént.

Amelia és Pam a konyhdaban ultek. Amelia csindlt egy kis teat, és Pam pedig egy himzésen
dolgozott. Kezei csak ugy repliltek, ahogy a t{ athatolt az anyagon, és nem tudtam, mi az
elképeszt6bb: az ligyessége, vagy az id6toltése.

- Miben mesterkedtetek Sam-mel? — kérdezte Amelia nagy mosollyal az arcan. — Ugy nézel ki,
mintha atgdzoltak volna rajtad, majd kitettek az esére.

Aztan még alaposabban megnézett, és azt mondta: - Mi tortént Sookie?

Még Pam is letette a himzését és a legkomolyabb arckifejezésével nézett ram. — Blizlesz. —
mondta. — Blzlesz a vértdl és a harctol.

Lenéztem magamra, és megfigyeltem, milyen piszkos vagyok. A ruhdim véresek voltak,
szakadtak, és piszkosak, és a labam megsériilt. Itt volt az els6segély ideje, és nem is
gondoskodhatott volna rélam jobban senki mas, mint Amelia Névér és Pam N&vér. Pam egy
kicsit izgatott volt a sériilés miatt, de j6 vdmpirhoz ill6en visszafogta magat.

Tudtam, hogy mindent el fog mondani Eric-nek, de nem érdekelt. Amelia mondott egy
gyobgyitd varazst a [dAbamra. A ldbam mar nem liktetett.

- Nem aggddsz? — kérdezte Amelia. — Ez egy Vérfarkastél szarmazik. Mi van, ha elkaptad
téle?

- Nehezebb elkapni, mint a legtdbb fert6z6 betegséget. — mondtam, mivel megkérdeztem
majdnem minden vérteremtményt, akikkel taldlkoztam a harapds altali atvaltozas
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korilményeinek lehetSségeirdl. Végiil is orvosok is voltak koztiik. Es kutatok. — A legtébb
embert szdmtalanszor meg kell harapni a testiikon mindenhol, hogy elkapjak, és még akkor
sem biztos. — Ez nem olyan, mint az influenza, vagy a megfazas. Plusz, ha a torténtek utan
nem sokkal kitisztitja az ember a sebet, az esélyei jelent6s mértékben lecsokkenek.
Radntottem egy lveg vizet a labamra, miel6tt beszalltam a kocsiba. — Tehat nem aggdédom,
de fdj, és szerintem taldan megmarad a nyoma.

- Eric nem fog o6riilni. - mondta Pam egy varhaté mosoly kiséretében. — Veszélyeztetted
magad a Vérfarkasok miatt. Tudod, hogy nagyon kevésre tartja Gket.

- Igen, igen, igen. — feleltem, nem térédve a kis harapassal. — Lekophat.

Pam vigyorgott. — Ezt is meg fogom mondani neki. — mondta.

- Miért szereted ennyire ugratni 6t? — kérdeztem, felfogva, hogy mennyire lassu vagyok a
faradtsagtol.

- Sosem volt még ennyi municiom, amivel ugrathattam. — felelte, aztan 6 és Amelia kimentek
a szobambdl, én pedig oriiltem, hogy egyediil vagyok és a sajat dgyamban, élek, aztan
elaludtam.

A zuhany, amit mdsnap reggel vettem, fenséges élmény volt. A Nagyszerd Zuhanyzasok
listdmon a negyedik helyen szerepelt. (A legjobb az volt, amit Eric-kel osztottam meg, és
amire nem tudtam anélkil gondolni, hogy ne remegtem volna mindenhol.) Tisztara stroltam
magam. A labam jol nézett ki, és habar még jobban fajt, ahogy huzdédtak benne az izmok,
nem volt annyira rossz. Ugy éreztem, elhdrult egy katasztréfa és a gonosz eltiint, legalabb is
egy idébre.

Ahogy a ledmlé forrd viz alatt alltam és 6blogettem a hajam, Priscilla Hebert —re gondoltam.
Rovid bepillantast nyerhettem a vilagaba, és Ugy tlint, hogy prébal egy helyet talalni
jogfosztott falkajanak, és addig kutatott, mig talalt egy gyenge helyet, ahol megvetheti a
labat. Talan ha kérte volna Patrick Furnan-t, az boldogan otthont adott volna a falkajanak. De
Furnan sosem mondott volna le a vezetGi pozicidjardl. Megolte Jackson Herveaux-ot, hogy
megszerezze, igy biztosan nem fogadott volna el semmilyen egyezséget Priscilla-val — még
ha, a farkas tarsadalom engedélyezte is volna, amit kétlek, kiilonosen ritka, hogy egy néi
vezet6nek adjak ezt a poziciét.

Nos, a n6 nem volt tobbé.

Elméletileg csoddltam a kisérletét, hogy Uj otthont teremtsen a farkasainak. Mivel
életnagysagban lattam Priscilla-t, tényleg oriiltem, hogy nem sikertilt neki.

Tisztdn és felfrissilve megszaritottam a hajam és kisminkeltem magam. Ma dolgoztam, igy a
Merlotte’s-ba kellett mennem 11-re. Felvettem a megszokott egyenruhamat, a fekete
nadragot és a fehér pélét, eldontottem, hogy most az egyszer leengedve hagyom a hajam, és
bekotottem a fekete Reebok-omat.

Ugy dontottem, hogy elég j6 érzem magam mindent figyelembe véve.

Sok ember meghalt és sok banat kapcsolédott az elmult éjszaka eseményeihez, de legalabb
legy6zték a betolakodd falkat és most a Shreveport-i teriilt egy ideig nyugodt lesz. A harc
nagyon hamar véget ért. Es a Vérfarkasok nem fedték fel a kilétiiket a vildg el6tt, noha ezt a
Iépést hamarosan meg fogjak tenni. A vampirok elég régéta felfedték magukat ahhoz, hogy
megfelel6nek érezzék az id6pontot a Vérfarkasok.

Betettem ezt a dolgot egy hatalmas teli dobozba, amiben a nem az én problémdm dolgaim
voltak.

A karcolas a labamon, a természetnek, vagy Amelia kozremi{kodésének koszénhet6en, mar
behegesedett. Zuzddasok voltak a karjaimon és a labaimon, de az egyenruhdm eltakarta
6ket. Nem volt feltling, hogy hosszu ujjut viselek, mert éppenséggel hideg volt. Tény, hogy



felfért egy kabat, és sajnaltam, hogy nem vettem fel egyet, ahogy a munkdaba vezettem.
Amelia nem adott életjelet, mikor elindultam, és nem tudtam, hogy Pam az én titkos vampir
rejtekhelyemen volt —e a masik haldszobaban. Hé, nem az én dolgom!

Ahogy vezettem, készitetem egy listat olyan dolgokrol, amik miatt nem kellene aggédnom,
vagy foglalkoznom veliik. De mikor a munkahelyemre értem, abbahagytam. Mikor
meglattam a f6nokdmet, egy csomd gondolat rohamozott meg, amiket nem lattam elére.
Nem mintha Sam rosszul nézett volna ki, vagy valami. Teljesen Ugy nézett ki, mint altaldban,
mikor megalltam az iroddjaban, hogy berakjam a taskdm a szokdsos fidkba. Valéjaban ugy
tlint, hogy a verekedés felélénkitette. Talan jobban érezte magat, hogy valami agresszivabba
alakulhatott at, mint egy juhdszkutyava. Taladn élvezte, hogy szétrighatta néhany vérfarkas
seggét. Hogy felszakithatta néhany vérfarkas gyomrat... és eltérhette néhany vérfarkas
gerincét.

Oké, nos — kinek az életét mentette meg a fent emlitett szakitassal és toréssel? A
gondolataim egy szempillantds alatt letisztultak. Oszténdsen el6re hajoltam, hogy
megpusziljam az arcat. Ereztem az illatat, ami Sam-é volt: az arcvizet, a fakat, és valami vad
ismerdset.

- Hogy érzed magad? — kérdezte, mintha mindig is puszival iidvézoltem volna.

- Jobban, mint ahogy gondoltam volna, hogy fogom. — mondtam. — Es te?

- Egy kicsit faj, de jol vagyok.

Holly bedugta a fejét. — Hé Sookie, Sam. — Bejott, hogy lerakja a taskajat.

- Holly, hallom, hogy te és Hoyt egyiitt vagytok. — mondtam és reméltem, hogy kedvesnek
tlnok.

- Igen, egész jol egymasra taldltunk. — felelte, és probalt nemtéréddém lenni. — Nagyon jol
banik Cody-val, és a csalddja is tényleg kedves. — ErGsen festett, tliskés fekete haja és vastag
sminkje ellenére volt valami vagyakozé és sebezheté Holly arcan.

Nem esett nehezemre azt mondani, hogy: - Remélem, m(ikédni fog. — Holly nagyon
elégedettnek tiint. Tudta, ahogy én is, hogy ha hozza akar menni Hoyt-hoz, el kell fogadni a
sogornémet, mivel a kételék Jason és Hoyt kozott nagyon erés.

Aztan Sam elkezdte mesélni nekiink az egyik beszallitéjaval kapcsolatos problémajat, majd
Holly és én felkotottiik a koténylinket, és elkezdtiink dolgozni. Bedugtam a fejem a kiadd
fulkébe, hogy odaintsek a konyhai dolgozdéknak. A Merlotte’s jelenlegi szakacsa egy volt
katona volt, akit Carson-nak hivtak. A révidélet( szakacsok jottek és mentek. Carson az egyik
legjobb volt. A hamburgerek mestere volt, csaklgy, mint Lafayette (a korabbi szakacs
valamilyen specialis szészba 4ztatta a hamburgert), a csirke falatkakat és a silt krumplit is
pontosan ugy csindlta, és nem hisztizett, vagy piszkalta a pincértanulét. Id6ben érkezett, és
tisztan hagyta itt a konyhat a miszak végén, és ez akkora hatalmas dolog volt, amiért Sam
elnézte Carson sok furcsasagat.

Sok vendégiink volt, ezért Holly és én az italokat vittiik ki, Sam pedig telefonalt az irodajaban,
mikor Tanya Grisom bejott az ajtén. Az alacsony, hajlékony né olyan csinosnak és
egészségesnek tlint, mint egy fej6lany. Tanya er6sen ki volt festve és nagyon magabiztos
volt.

- Hol van Sam? — kérdezte. Kis szaja mosolyra huzédott. Visszamosolyogtam rd ugyanolyan
hamisan. Kurva.

- Az irodaban. — feleltem, mintha mindig pontosan tudnam, hol van Sam.

- Az a n6 ott — mondta Holly, megallva mellettem. — Az a lany olyan s6tét, mint egy mély kat.
- Miért mondod ezt?



- Kint él Hotshot-ban, valamelyik ottani nével lakik. — mondta Holly. Holly azon kevés
varoslakdk egyike volt, aki tudta, hogy vannak Vérfarkasok és alakvaltok. Nem tudtam,
rajott-e, hogy a Hotshot-iak vérpdrducok, de tudta, hogy egymas kozott szaporodnak és
furcsak, mert ez volt a szébeszéd Renard Megyében. Es & b(indsnek tartotta Tanya-t (a
vérrokat) a vellk valé tarsulds miatt, vagy legalabb is gyanitotta, hogy tarsult hozzajuk.
Oszinte aggodalom nyilallt belém. Azt gondoltam: Tanya és Sam dt tudnak vdltozni egyiitt.
Sam élvezné ezt. O maga is dt tudna vdltozni rékdvd, ha akarna.

Hatalmas eré6feszitést igényelt, hogy rdmosolyogjak a vendégeimre, miutdn ez az 6tletem
tdmadt. Szégyenkeztem, mikor rdjottem, hogy oriilnom kellene, mert [dtom, valaki
érdekl6dik Sam irdnt, valaki, aki értékelni tudja az igazi természetét. Mondanom sem kell,
hogy egyaltalan nem voltam boldog. De ez a n6 nem volt elég j6 Sam-nek, és dva intettem
téle.

Tanya visszajott Sam irodajabdl és kiment a bejdrati ajtdn, nem nézett ki olyan
magabiztosnak, mint mikor bejott. A hataba mosolyogtam. Ha! Sam kijott sért csapolni.
Kozel sem tlint jokedviinek.

Ez letorolte a mosolyt az arcomrél. Amig felszolgaltam Bud Dearborn serifnek és Alcee Beck.-
nek az ebédjiket (Alcee egész végig haragosan nézett ram), emiatt aggddtam. Eldontottem,
hogy bekukucskalok Sam fejébe, mert tobbet fogok tudni, ha a képességemet erre
haszndlom. Majdhogynem konnyd volt blokkolni és tavol tartani a tobbi gondolatot most,
hogy 0ssze voltam kotve Eric-kel, noha gy(léltem elismerni ezt. Nem szép dolog belesuhanni
valaki mas gondolataiba, de mindig is képes voltam erre, és ez volt a masodik természetem.
Tudom, hogy ez béna kifogas. De hozzdszoktam, hogy mindent tudjak, és ne gondolkozzak
rajta, az alakvaltokat nehezebb olvasni, mint az embereket, és Sam —et sokkal nehezebb volt,
de azt vettem, hogy csalddott, bizonytalan és elgondolkodé.

Aztan elborzadtam a sajat vakmer&ségemen és a viselkedésemen. Sam kockaztatta az életét
miattam mult éjjel. Megmentette az életem. En meg turkalok a fejében, mint a gyerek a
jatékokkal teli dobozban. A szégyentdl elvorosodtem, és elvesztettem a fonalat, hogy az
asztalomnal 1évé lany mit is mondott, mig dvatosan megkérdezte, hogy jol érzem e magam.
Magamra parancsoltam, koncentraltam és felvettem a rendelését: egy chili, sds keksz és egy
pohar tea. A baratja, egy 6tvenes éveiben jard né, egy Lafayette hamburgert kért salataval.
Megkérdeztem, hogy milyen ontetet és sort kér, és a kiadd flilkéhez siettem, hogy leadjam a
rendelést. A sdrcsapra biccentettem, mikor megélltam Sam mellett, 6 pedig egy perc mulva a
kezembe adta a sort. Tulsagosan ideges voltam ahhoz, hogy beszéljek vele. Kivancsi
pillantast vetett ram.

Orémmel hagytam el a bart, mikor lejart a miiszakom. Holly és én otthagytuk Arlene-t és
Danielle-t, és kivettlik a taskainkat. Kimentiink a kozeled6 sotétségbe. A biztonsagi ldmpa
mar fel volt kapcsolva. Es6t jésoltak késGbbre, és a felhGk eltakartak a csillagokat. Halvanyan
hallottuk Carrie Underwood hangjat a hangfalakbdl. Azt akarta, hogy Jézus vezérelje. J6
Otletnek tlint.

Megalltunk egy pillanatra az autdink mellett a parkoléban. Fujt a szél, ami elég csip8s volt.

- Tudom, hogy Jason és Hoyt a legjobb baratok. — mondta Holly. Hangja bizonytalannak tdint,
és habdr az arckifejezésében nehéz volt olvasni, tudtam, hogy nem biztos benne, hallani
akarom-e, amit mondani készil. — Mindig is kedveltem Hoyt-ot. Rendes srac volt a
kozépiskolaban is. Gondolkodtam — remélem nem vagy mérges ram — korabban gondoltam
arra, hogy nem randizom vele tébbé, mert annyira kot6dik Jason-hoz.

Nem tudtam, mit feleljek. — Nem kedveled Jason-t. — mondtam végiil.



- O, persze, kedvelem Jason-t. Ki nem? De j6 hatdassal van Hoyt-ra? Boldogga teszi Hoyt-ot,
hogy a koztlk Iévé kotelék gyengébb lett? Mert én nem hiszem, hogy kdzelebb fogok keriilni
Hoyt-hoz, kivéve, ha tudom, hogy ragaszkodik hozzam annyira, ahogy mindig is ragaszkodott
Jason-héz. Erted, mire gondolok.

- Igen. — feleltem. — Szeretem a batyam. De tudom, hogy Jason nem igazan tor6dik masok
lelkivildgaval. — Es akkor még finoman fejeztem ki magam.

Holly azt mondta: - Kedvellek. Nem akarlak megbantani. De Ugy gondoltam, hogy tudnod
kell.

- Igen, szerintem is. — feleltem. — En is kedvellek Holly. J6 anya vagy. Keményen dolgozol,
hogy eltartsd a gyermeked. Jé kapcsolatod van az exeddel. De mi a helyzet Danielle-lel? Azt
kell, hogy mondjam, annyira 6ssze voltatok n6ve, mint Hoyt Jason-nel. — Danielle egy masik
egyediilallé anya volt, és Hollyval egy huron pendiltek mar elsés koruk 6ta. Danielle-nek
tobb tdmasza volt, mint Holly-nak. Danielle anyja és apja még mindig egészségesek voltak, és
boldogan segitettek a gyerekiiknek. Danielle mostandban randizott egy sraccal.

- Sosem mondtam volna, hogy barmi is kozénk allhat Sookie. — Holly felvette a széldzsekijét
és kihalaszta a kulcsait a taskajabdl. — De egy kicsit eltavolodtunk egymastol. Néha még
mindig egyltt ebédellink, és a gyerekeink még mindig egyitt jatszanak. — Holly mélyet
s6hajtott. — Nem tudom. Mikor elkezdett mas is érdekelni Bon Temps-en kiviil, azon a
helyen kivil, ahol felnéttiink, Danielle-nek ez nem tetszett. Mikor ugy dontéttem, hogy
Wiccan leszek, utalta az egészet, és még mindig utalja. Ha tudna a Vérfarkasokrél, ha tudna,
hogy mi tortént velem... - Egy alakvalto boszorkany megprdbalta kier6szakolni Eric-t6l, hogy
adjon neki részesedést az Gizletébdl. Kényszeritette a helyi boszorkdnyokat, hogy segitsenek
neki, beleértve az erre nem hajlandé Holly-t is. — Az a dolog megvaltoztatott engem. —
mondta Holly.

- Ezt teszi, nem igaz? Foglalkozni a termikkel.

- Igen. De 6k is a vilaguk része. Egy napon mindenki tudni fog réluk. Egy napon... az egész
vildag megvaltozik.

Csak pislogtam. Ez varatlan volt. — Mire gondolsz?

- Mikor mindannyian el6jonnek. — Mondta Holly meglep&dve az éleslatasomon. — Mikor
mindannyian el6jonnek és felfedik a |étezésliket. A vilagon mindenkinek alkalmazkodnia kell
majd ehhez. De néhanyan nem akarnak majd. Talan negativ kdvetkezményei lesznek.
Haboruk taldn. Taldn a Vérfarkasok harcolni fognak az 6sszes tobbi valtoval, vagy talan az
emberek fogjdk megtamadni a véreket és a vampirokat. Vagy a vdmpirok — te tudod, hogy 6k
nem igazan rajonganak a farkasokért — ki fogjak varni a megfelel§ pillanatot, aztan meg
fogjak olni 6ket és begydijtik az emberek halajat.

Egy kissé koltSien fejezte ki magat. Es elég képzeletbeli volt ez a balsors — tild6zétt dolog.
Nem tudtam, hogy Holly ilyen mélyen benne van ebben, és ismét szégyelltem magam. A
gondolatolvasdkat nem érhetnék olyan meglepetések, mint ez. Olyan erdsen prébaltam
tdvol tartani magam az emberek gondolataitdl, hogy atsiklottam a fontos dolgok folott.

- Talan igen, talan nem. - mondtam. — Talan az emberek el fogjak fogadni. Nem minden
orszagban. Ugy értem, gondolj arra, mi tortént a vampirokkal kelet Eurépéaban és Dél-
Amerikaban.

- A papa sosem oldotta ezt meg. - tette hozza Holly.

Bdlintottam. — Nehéz lehet eldonteni, mit mondj, gondolom. — A legtobb templom (elnézést)
le sem szarta, hogy a szentirasban |év{ stratégiat folytassa az él6holtak felé. A Vérfarkasok
kihirdetésére biztosan ismét a homlokukat fogjak rancolni. Kétségtelendiil él6 teremtmények



voltak, ez biztos... De ez sem fogja érdekelni 6ket, ahogy mar egyszer szembeszalltak a
holtakkal is.

Megmozditottam a labam. Nem terveztem, hogy itt fogok allni és megoldom a vilag
problémajat és elmélkedek a jovén. Még mindig faradt voltam a tegnap este miatt. — Majd
l[atjuk egymast Holly. Talan te én, és Amelia elmehetnénk Clarice-be moziba valamelyik este?
- Persze. - mondta egy kicsit meglepetten. - Ez az Amelia nem tartja sokra az ligyességemet,
de legalabb beszélgethetiink egy kicsit.

Tul késé, meggy6z6dtem, hogy ez a hdrmas feldllas nem fog m(ikddni, de a fene vigye.
Megprébalhatjuk.

Hazavezettem, és kivancsi voltam, hogy var-e rdm valaki. Megkaptam a valaszt, mikor
leparkoltam Pam kocsija mellet a hatsé ajtonal. Pam-nek egy visszafogott autdja volt, persze,
egy Toyota Szemfogadd felirattal. Csak azon lep6dtem meg, hogy nem egy kombi.

Pam és Amelia DVD-t néztek a nappaliban. A kanapén lltek, de nem igazan voltak egymadsba
gabalyodva. Bob a heveré6mon fekilidt. Amelia 6lében egy doboz popcorn volt, Pam kezében
pedig egy liveg TrueBlood. Megkeriltem 6ket, igy lattam, mit néznek. Underworld. Hmm.

- Kate Beckinsale nagyon dog6s. —-mondta Amelia. - Hé, milyen volt a munka?

- ElIment. - feleltem. - Pam, hogyan tudtdl két estét kivenni egymas utan?

- Kiéerdemeltem. — felelte. — Két éve nem voltam szabadsagon. Eric megallapitotta, hogy
esedékes. Szerinted hogy nézek ki a fekete szerelésemben?

- O, olyan jél, mint Beckinsale. -mondta Amelia, és Pam felé fordult, hogy rdmosolyogjon.
ErzelgSs hangulatban voltak. Figyelembe véve az én hangulatomat, nem akartam a
kozelikben lenni.

- Kideritett Eric még valamit arrdl a Jonathan fickérdl? — kérdeztem.

- Nem tudom. Miért nem hivod fel? — mondta Pam nemtorédéen.

- Ilgaz, nem vagy szolgalatban. - morogtam, visszatrappoltam a szobamba rosszkedvden, és
egy kicsit szégyelltem magam. Belitottem a Szemfogadd szamat anélkil, hogy utana néztem
volna. Ez nem j6. Es van gyorstarcsazé a mobilomon. Nahat. Ez nem olyasmi volt, amin jelen
pillanatban gondolkodni akartam.

A telefon csérgétt, én pedig félre tettem az értelmetlen tiinédésemet. Esznél kell lennie az
embernek, mikor Eric-kel beszél.

- Szemfogado, a bar egy harapassal. Lizbet vagyok. — az egyik agyarrajongd. Kérbeportyaztam
az agyamban, hogy megproébaljak egy arcot a névhez tarsitani. Oké — magas, nagyon kerek,
holdvilag kép lany, csodalatos barna hajjal.

- Lizbet, Sookie Stackhouse vagyok. — mondtam.

- O hello. — mondta, riadtnak és leny(igdzéttnek tiint.

- Um...hello, figyelj, beszélhetnék Eric-kel?

- Megnézem, hogy a mester raér-e. — lehelte Lizbet, prébalt ahitatosnak és titokzatosnak
tlnni.

Mester a seggem.

Az agyarrajongok olyan férfiak és nék voltak, akik annyira szerették a vdmpirokat, hogy
minden percben velik akartak lenni, mikor azok felébredtek. Dolgozni egy olyan helyen,
mint a Szemfogadd, az ilyen embereknek olyan volt, mint egy falat kenyér, és a lehetGséget,
hogy megharapjak 6ket, megtiszteltetésnek tartottak. Az agyarrajongok kddexe
megkovetelte t6lik, hogy érezzék magukat megtisztelve, ha valamelyik vérszivé kivalasztja
6ket, és ha belehaltak, nos, az is egy megtiszteltetés volt. Az dhitatos és tulfltott
agyarrajongok titkolt reménye az volt, hogy néhany vdmpir mélténak taldlja 6ket arra, hogy
vampirra valtoztassa. Mintha at kellene az embernek mennie ehhez egy személyiségteszten.



- Koszi Lizbet. — mondtam.

Lizbet félretette a kagylot és lement, hogy megkeresse Eric-et. Nem tettem 6t boldogabba.

- lgen. — mondta Eric kb. 5 perc utan.

- Elfoglalt vagy?

- Ah...vacsoraztam.

Osszehuztam az orrom. — Nos, akkor remélem, hogy eleget ettél. — Mondtam a legkevésbé
Gszintén. — Figyelj, talaltal valamit Jonathan-rél?

- Ismét lattad 6t? — kérdezte Eric hevesen.

- Ah, nem. Csak érdekl6dom.

- Ha latod 6t, azt rogton tudnom kell.

- Oké, vettem. Mit tudtdl meg?

- Benézett mdashova is. - mondta Eric. — Eppen akkor jott ide, mikor nem voltam itt. Pam a
hazadban van, igaz?

Ereztem, hogy dsszeszorul a gyomrom. Talan Pam nemcsak puszta vonzalombdl aludt
Amelia-val. Taldn O0sszekototte a kellemest a hasznossal, és azért maradt Amelia-val, hogy
szemmel tartson engem. Atkozott vdmpirok, gondoltam mérgesen, mert ez a forgatékonyv
nagyon hasonlitott egy esetre, ami nemrég tortént velem, és hihetetlenil fajt.

Nem fogom megkérdezni. Tudni sokkal rosszabb, mint gyanitani.

- lgen. — mondtam Osszeszoritott ajkaim kozil. — Itt van.

- J6. —mondta Eric elégedetten. — Ha a fickd megjelenik, tudom, hogy gondoskodik réla. Nem
mintha azért lenne ott. — tette hozzd nem valami meggy&z6en. Az utolsé mondat
nyilvdnvaldan Eric kisérlete volt, hogy lecsendesitse zavarodott érzéseimet, és biztosan nem
a blintudatabdl fakadt.

Haragosan néztem a szekrényem ajtajara. — El fogsz nekem mondani barmi tényleges
informdcidt azzal kapcsolatban, hogy miért vagy ennyire ideges emiatt a fickd miatt?

- Nem lattad a kirdlyn6t Rhodes 6ta. — mondta Eric.

Ez nem sok jot igért. — Nem. — feleltem. — Mi a helyzet a labaival?

- Visszan6ttek. — mondta Eric pillanatnyi tétovazas utan.

Kivancsi lettem volna, hogy a labai kbzvetlenil a torzsébdl néttek — e ki, vagy el6bb a labak
nének ki, aztan a labfejek a folyamat végén. — Ez j6, nem? — mondtam. Hogy van laba, annak
j6 dolognak kell lennie.

- Nagyon faj — mondta Eric — mikor elveszted egy testrészed, aztdn az visszand. Eltart egy
darabig. A kirdlyn6 nagyon... cselekvéképtelen. — Az utolsd szot nagyon lassan mondta,
mintha ismerte volna a szét, de még sosem mondta volna ki hangosan.

Azon gondolkodtam, amit ezzel mondott, szo szerint és atvitt értelemben is. Beszélgetni Eric-
kel ritkdn volt egyértelmd.

- Nincs elég jol ahhoz, hogy barmit is ra lehessen bizni. — vontam le a kovetkeztetést. — Akkor
ki intézi a dolgokat?

- A serifek gondoskodnak mindenrél. — felelte Eric. — Gervaise odaveszett a robbanasban, igy
minden ram, Cleo-ra és Arla Yvonne-ra maradt. Tisztdbb lenne a helyzet, ha Andre tulélte
volna. — Belém hasitott a panik és a blntudat. Megmenthettem volna Andre-t. Féltem és
irtdztam téle, ezért nem tettem. Hagytam, hogy megoljék.

Eric egy percig csendben volt, és kivancsi lettem volna, hogy érzi e a félelmem és a
blintudatom. Nagyon rossz lett volna, ha megtudja, hogy Quinn 6lte meg Andre-t értem. Eric
folytatta: - Andre kézben tarthatta volna a kdzpontot, mert részt vett a felépitésében a
kiralynd jobb kezeként. Ha mar a kiralynd egyik kegyencének meg kellett halnia, azt kivdanom,
barcsak Sigebert lett volna az, aki egy izompacsirta és nincs semmi agya. Legalabb Sigebert



védelmezheti a testét, noha Andre is meg tudta volna tenni ezt és a terileteit is nagyon jol
védte volna.

Sosem hallottam még Eric-et ennyit fecsegni a vdmpir dolgokrél. Borzalmasan remegni
kezdtem, mert tudtam, hogy mire akar kilyukadni.

- Valamiféle valtasra gondolsz. — mondtam, és ugy éreztem, 6lombdl van a szivem. Ne mar
megint. — Azt hiszed, hogy Jonathan egy felderité volt.

- Nézzenek oda, azt fogom hinni, hogy tudsz olvasni a gondolataimban. — noha Eric hangja
kénnyed volt, mint a malyvacukor, mégis komolynak szanta.

- Ez lehetetlen. — feleltem, és ha azt hitte, hogy hazudok, nem kérdGjelezte meg az allitdsom.
Ugy tlint Eric megbdnta, hogy annyi mindent eldrult nekem. A beszélgetésiink hatralévd
részében nagyon szlkszavu volt. Ismét elmondta, hogy azonnal hivjam, ha ldtom Jonathan-t,
én pedig biztositottam, hogy boldogan megteszem.

Miutdn letettem, nem igazan éreztem dlmosnak magam. A hiivos éjszaka tiszteletére a
gyapjas pizsama alsdmat és egy fehér polot vettem fel. EI6szedtem a Lousiana-i térképemet,
és kerestem egy ceruzat. Kérberajzoltam a terileteket, amiket ismertem. A tudasomat
kiegészitettem azoknak a beszélgetéseknek a darabjaival, amelyeknél jelen voltam. Eric-é
volt az Otds Korzet. A kirdlyn8é volt az egyes, ami New Orleans-t és kérnyékét jelentette. Ezt
megértettem. De ezek kozott 6sszevisszasag volt. A végleg elhunyt Gervaise-é volt az a
teriilet, ami magaba foglalta Baton Rouge-t, és ott élt a kirdlyns, mikor a Katrina lerombolta
New Orleans-i birtokait. Tehat annak kellene lennie a Kettes Korzetnek, a fontossaganak
megfelel6en. De ezt a Négyes Korzetnek hivtak. Nagyon halvanyan hidztam egy vonalat, amit
ki tudtam radirozni, és ki is fogok, miutan nézem egy darabig.

El6banydsztam a fejembdl minden kis informdciét. Az Otds, az dllam tetején, majdnem
minden iranyba kiterjedt. Eric gazdagabb és hatalmasabb volt, mint gondoltam. Alatta, és
egész egyenléen elosztva volt Cleo Babbit Harmas Korzete és Arla Yvonne Kettes Korzete.
Lecsapva az 6blot Missisippi dél-nyugati sarkardl, kialakult a néhai Gervaise és a kiralyné
nagy teriilete, a Négyes és az Egyes. Csak elképzelni tudtam, milyen kicsavart vampir logika
mentén szamoztak és rendezték el a terileteket.

Percekig bamultam a térképet, miel6tt kiradiroztam az 6sszes halvany vonalat, amit
berajzoltam. Az érara pillantottam. Majdnem egy 6ra telt el, midta Eric-kel beszéltem.
Szomoru hangulatban megmostam a fogam és az arcom. Miutdn bemdasztam az dgyba és
elmondtam az imam, ébren fekiidtem még egy darabig. Mérlegeltem a tagadhatatlan
igazsagot, hogy a leghatalmasabb vampir Lousiana allamban, ebben a nagyon fontos
pillanatban, Eric Northman, a velem vérrel 6sszekotott, egyszer volt szeretém. Eric a flilem
hallatdra mondta, hogy nem akar kiraly lenni, és nem akar Uj teriletet, és mivel most
kitaldltam, milyen nagy jelenleg a teriilete, kijelentése egy kicsit érthetébbé valt.

Hittem, hogy ismerem Eric-et egy kicsit, talan annyira, amennyire egy ember ismerhet egy
vampirt, ami tudomdasom szerint nem volt valami mélyrehatd. Nem hittem, hogy at akarja
venni az allam iranyitasat, vagy, hogy ezt tette volna. Ugy gondoltam, hogy ez olyan lenne,
mintha egy nagy célkeresztet tliznének a hatara. Meg kellet probalnom aludni. Ismét az
orara pillantottam. Masfél éra telt el, midta Eric-kel beszéltem.

Nagyon csendben Bill surrant be a szobamba.

- Mi a helyzet? — kérdeztem, prébaltam nagyon halk lenni, nagyon nyugodt, noha minden
porcikdm elkezdett remegni.

- Nyugtalan vagyok. — mondta hlvoés hangjan, és majdnem felnevettem. — Pam-nek vissza
kellett mennie a Szemfogadéba. Felhivott, hogy vegyem at a helyét.

- Miért?



Lellt a sarokban |évé székbe. Nagyon sotét volt a szobamban, de a fliggényok nem voltak
behuzva teljesen, és bevet6dott egy kis fény az udvaron |évé biztonsagi [dmpa altal. Volt egy
irdnyfény a firddben is, igy ki tudtam venni testének kdrvonalait és elmosddott arcat. Bill
izzott egy kicsit, mint minden vampir az én szememben.

- Pam nem tudta elérni Cleo-t telefonon. — felelte. — Eric elment a klubbél, hogy
megbizasokat bonyolitson le, és Pam ezért nem tudta elérni. De megkaptam Eric
hanglizenetét, és biztos vagyok benne, hogy vissza fog hivni. Cleo nem valaszol, és az itt a
bokkend.

- Pam és Cleo baratok?

- Nem, egyaltalan nem. — felelte gyakorlatiasan. — De Pam-nek tudnia kellene beszélnie vele
az éjjel-nappali boltjan keresztil. Cleo mindig valaszol.

- Miért prébalja Pam elérni 6t? — kérdeztem.

- Minden este felhivjak egymast. — mondta Bil. — Aztan Cleo felhivja Arla Yvonne-t. Ez a
kialakult lancolatuk. Nem kellene megszakadnia, f6leg nem ezekben a napokban. — Bill olyan
gyorsan allt fel, hogy nem tudtam kovetni. — Figyelj! — suttogta, a hangja olyan kénnyed volt,
mint egy pille szarnya. — Hallod?

Nem hallottam szart sem. Még mindig a takaré alatt fekiidtem, és szenvedélyesen azt
kivdantam, hogy ennek az egésznek legyen vége. Vérfarkasok, vdmpirok, baj, harc... De ez
nem lehet véletlen. — Mit hallasz? — kérdeztem, prébaltam olyan halk lenni, mint Bill, de a
kisérlet, bukasra volt itélve.

- Valaki jon. — felelte.

Aztan kopogdst hallottam a bejarati ajton. Egy nagyon halk kopogast. Kibdjtam a takaré aldl,
és felkeltem. Nem talaltam a papucsomat, mert annyira izgatott voltam. Elindultam a
haldszoba ajtaja felé mezitlab. Az éjszaka h(ivos volt, és még nem kapcsoltam be a f(itést, a
talpam fazésan simult a csiszolt fa padldra.

- En fogom kinyitni az ajtét. —mondta Bill, és mar el&ttem is volt, miel6tt észrevettem volna,
hogy megmozdult.

- Jézus Krisztus, Judea Pasztora. — motyogtam, és kdvettem 6t. Azon csodalkoztam, hol van
Amelia: alszik az emeleten, vagy a nappali pamlagjan? Reméltem, hogy tényleg alszik. Akkor
mar rémeket [attam, és azt képzeltem, hogy talan meghalt.

Bill csendesen keresztiil siklott a sotét hazon, végig a folyosén, at a nappalin (ahol még
mindig érezni lehetett a popcorn illatat) a bejarati ajtéhoz, aztan kinézett a kukucskalén,
amit valamiért viccesnek taldltam. A kezemet a szdmra kellett szoritanom, hogy
visszatartsam a kuncogdsomat.

Senki sem I6tte le Bill-t a kukucskaldn keresztil. Senki sem probalta betdrni az ajtét. Senki
sem sikitott.

A folytatélagos csendtél libab6ros lettem. Még azt sem lattam, hogy Bill mozog. Hlvos
hangja kdzvetlentl a fiilem mellett szdlalt meg: - Egy nagyon fiatal né az. A haja fehérre vagy
sz8kére van festve és nagyon rovid, és a tovénél sétét. A né vékony. Es fél.

Nem 6 volt az egyetlen.

Probaltam kegyetlenil gondolkodni, ki lehet az éjszaka kozepén betoppand vendégem.
Hirtelen Ugy gondoltam, hogy talan tudom. —Frannie. —leheltem. — Quinn haga. Talan.

- Engedj be. — mondta egy hang. — O, kérlek, engedj be.

Ez olyan volt, mint egy kisértet torténet, amit egyszer olvastam. A karomon a sz6r az égnek
allt.

- El kell mondanom neked, mi tortént Quinn-nel. — mondta Frannie, aminek hatasara
dontottem.



- Nyisd ki az ajtét. — mondtam Bill-nek. — Be kell engedniink 6t.

- O egy ember. — mondta Bill, mintha ezzel azt mondana: - Mekkora bajban lehet? —
Kinyitotta a bejarati ajtot.

Azt nem mondandm, hogy Frannie bebukfencezett az ajtdn, de nem vesztegette az idejét,
mikozben bejott, majd becsapta maga mogott az ajtdét. Nem volt valami jé az elsé
benyomasom Frannie-vel kapcsolatban, aki nagyon agressziv és sokkal kevésbé elb(ivol6
volt, de egy kicsit jobban megismertem, mikor Quinn mellett {ilt a kérhazban a robbanas
utan. Kemény élete volt, és nagyon szerette a testvérét.

- Mi tortént? — kérdeztem élesen Frannie-t, aki odabotladozott a legkdzelebbi székhez, és
ledilt.

- J6l jon neked egy vampir. — mondta. — Kaphatok egy pohar vizet? Aztan megprobalom
megtenni, amit Quinn akar.

Kisiettem a konyhaba és hoztam neki egy kis vizet. Felkapcsoltam a [dmpat a konyhdban, de
mikor visszamentem a nappaliba, ott nem kapcsoltunk lampat.

- Hol van a kocsid? — kérdezte Bill.

- Lerobbant kb. masfél km-re innen. — mondta. — De nem varhattam ezzel. Hivtam egy
vontatot és benne hagytam a kulcsokat a gyujtdsban. Remélem, hogy elviszik az utrél és nem
lesz szem el6tt.

- Mondd el most rogtdn, mi folyik itt. - mondtam.

- A rovid, vagy a hosszu verziét?

- A rovidet.

- Néhany Vegas-i vdmpir jon, hogy atvegye a hatalmat Lousiana-ban.

Ez nagyon hatasos volt.



Chapter 11
(forditotta:Dorka)

Bill hangja heves. — Hol, mikor, mennyien?

— Mar kipipaltak néhdany sheriffet, — mondta Frannie és meg tudtam mondani, hogy egy
hangyanyit élvezi a hirhozd szerepét. — Kisebb csapat ment a gyengébbek utdn a nagyobb
erék a szemfogaddnal gylilekeznek, hogy Ericcel egyezkedjenek.

Bill mar a telefonon volt, ahogy Frannie kimondta az utolsé szavakat, és én hagytam beszélni.
Késén jott a figyelmeztetés, hogy mennyire gyenge labakon all a Louisiana-i helyzet

— Hogyan torténhetett mindez? — kérdeztem a lanyt. — Hogy kerllt ebbe bele Quinn? Hogy
van? O kildott?

— Persze, hogy 6 kiildott, — mondta mintha egy gyagyashoz beszélne. — Tudja, hogy Erichez
vagy kotve, és igy te is célpont vagy. A Vegasi vampirok mar igy is figyeltetnek téged
valakivel.

Jonathan.
— Ugy értem megbecsiilik Eric embereit, és rad is igy tekintenek.

— Ez miért Quinn gondja? — kérdeztem, és bar nem ez volt a legvildgosabb kérdés azért vette
a lapot.

— Az anydnk, a mi atkozott cseszett, kibaszott anyank, — mondta Frannie keserlen. — Tudod,
hogy elkaptdk és lel6tték? Coloraddban. Ezer éve volt. — Pontosabban 19 éve, miel6tt
Frannie sziletett.

— Es Quinn megmentette és megdlt mindenkit, és bar még gyerek volt, elment a
vampirokhoz hogy kihuzzak a szarbdl.

Ismertem a sztorit Quinn anyjardl. Bélintottam, hogy valami olyat is halljak, amit eddig még
nem.

— Anyu mar terhes volt velem, — nézett ram Frannie. — Igazabdl sosem volt szazas és Mellette
feln6ni nem volt pite? Quinn értiik harcolt. — (vérallatok gladidtorharca.) — Sosem volt szazas,
—ismételte. — Es egyre rosszabb.

— Fogtam, — mondtam. Bill integetett, hogy gyorsabban, de megraztam a fejem.

— Oké, eddig egy szép helyen volt amit Quinn fizetett Las Vegasban, egy otthon. — Egy
Kattant Vértigris Vigyazé Otthon? — De Anyu lelépett, megdlt néhany turistat, lenyulta a
ruhdikat és elfuvaroztatta magat Vegasba. Felszedett valakit, majd megoélte. Lenyllta a

pénzét és addig rulettezett, mig érte nem mentink.

— Frannie megallt, vett egy nagy leveg6t. — Quinn még gydgyult és ez total kikészitette.



— Ajjaj. — De éreztem, hogy még nincs vége.
—Ja, de mi a rosszabb a sz6kés vagy a gyilkossagok?
Errdl a turistak tudnanak nyilatkozni.

Bolintottam, ahogy Amelia bejott, és meg sem lep6dott, hogy itt talalja Billt. Széval fent volt,
mikor Bill levaltotta Pamet. Amelia nem taldlkozott Frannievel de nem zavart meg minket.

— Mindegy van egy hatalmas vampir kartell Vegasban, gazdagokat valasztanak, — mesélte
Frannie. — Levadasztdk Anyut a zsaruk el6tt. Megint feltakaritottak utdna. Whispering Palms,
a hely ahonnan megszokott értesitést kapott, hogy minden termit zdrjanak be. Mire
odaértem a kaszindba ahonnan Anyut elvitték, a vampirok széltak Quinnek hogy minden
oké, de megint jon nekik. Azt mondta, még nem tud visszamenni kiizdeni. Engem akartak él6
nasinak és akkor kinyirta a vicceskedét.

Nana, valtottunk egy pillantast Billel. Egy ilyen csere — Frannie jél j6tt volna nekik.

— Aztan azt mondtak, hogy van egy gyenge kiralysag és Louisianara gondoltak. Quinn azt
mondta, nekik megkaphatjak ingyen ha Nevada kirdlya elveszi Sophie-Anne-t, most nincs
olyan helyzetben hogy visszautasithatna. De kideriilt, hogy a kirdly itt van. K6zélte, hogy nem
venne el egy olyan nét, aki megolte az el6z6 férjét, mindegy milyen cuki kis kiralysag ez plusz
Arkansas teriletei. — Sophie-Anne volt Arkansas uralkoddja is mivel artatlanak talaltak a férje
megolésében. Sophie-Annenek nem volt esélye bejelenteni uralkodasat a tdmadas miatt. De
rajta volt a listdjan ez biztos, amint visszanének a labai.

Bill megint klimpirozott a mobiljan. Barkit is hivott nem valaszolt. Szemei langoltak. Diihos
volt, majd visszament és felvette a kardot, amit a kanapéra dobott le. Persze hogy
felfegyverezve jott-én nem tartok ilyesmit a kéromolldm mellett.

— Gyorsan és csendben akarnak kilitni minket hogy az emberi sajtd, ne kapja fel a hirt.
Feltnnének a helycserék, —magyardzta Bill. — Te, ldany — mekkora részt vallalt ebben a
batyad?

— Azt akartak, mondja el hanyan vagytok 6sszesen és hogy mondjon el mindent amit tud
Lousiana ligyeirdl, —valaszolta Frannie. Hogy kénnyitsen a dolgokon sirva fakadt. — Nem
akarta. Alkudozni prébalt, de elkaphattak, amikor csak akartak. — Most tiz évvel id6sebbnek
tlnt Frannie. — Milliészor prébalta felhivni Sookiet, de elkaptak és attdl felt egyenesen ide
vezeti 6ket ezzel. De egyébként is rajottek. Amikor rajott mit akarnak nagy kockazatot vallalt
mindiinkért és elkiildott ide. J6 Otlet volt, hogy egy bardatom elhozta a kocsit.

— Egyik6tok hivhatott volna, vagy irhatott volna néhany sort, vagy valami. — A helyzetiink
ellenére keser(i voltam

— Nem akarta, hogy tudd mekkora a baj. Tudta, hogy meg akarnad menteni, de ebbdl nincs
menekvés

— Nan3d, hogy meg akartam volna menteni, — valaszoltam. — igy szokas, ha valaki bajban van.



Bill csendben volt, de éreztem a tekintetét magamon. Megmentettem Billt, amikor bajban
volt. Néha sajnalom, hogy megtettem

— Miért van a batydd még most is vellik? — kérdezte élesen Bill. — Megadta az informacidt, 6k
meg vampirok. Mi sziikségiik ra?

— Magukkal hozzak, hogy 6 egyezkedjen a termikkel, kiléndsen a Vér tdrsadalommal, —
valaszolta Frannie aki ugy hangzott, mint Miss altalanos titkarné. Sajnaltam 6t. Mit két faj
utdéda nem volt kiilénleges ereje, ami fontosabba tehette volna, mint egy arucikké.

Szét volt esve-kdrmei lerdgva, a sirastol a festék lefolyt az arcan.
Es nem volt id6 rajta tin6dni, amikor a Vegasiak atveszik az uralmat.

— Mit kellene tennliink? — kérdeztem. "Amelia, ellenérizted a védelmi rendszert? Benne
vannak a kocsik? — Amelia bodlintott. — Bill, hivtad a Szemfogaddt és a tobbi sheriffet?

Bill bdlintott. —Cleo nem valaszol. Arla Yvonne felvette, 6 mar tudja, Prébal rejtve eljutni
Sheverportba. Hatan vannak vele. Mivel Gervaise halott, az emberei a kirdlynének felelnek,
és Booth Crimmons is a sajatjait hozza. Booth azt mondja kint volt ma este, és a gyermeke
Audrey, akit a kirdlynével hagyott nem valaszol. Még a kilddnc akit Sophie-Anne kiildott
Little Rockba sem valaszol.

Hallgattunk. Elképzelhetetlennek tlint, hogy Sophie-Anne végleg halott.

Bill megrdzta magat. — Széval, — folytatta, — maradhatunk itt vagy kereshetiink harmotoknak
egy biztonsdgosabb helyet. Amint ti biztonsagban vagytok, csatlakozom Erichez. Minden kéz
jol jon, ha tal akarjuk élni

Néhanyan mar biztos, hogy halottak. Eric taldn meghal ma este. Mintha egy hatalmas
keszty(s kéz vagott volna gyomron. Talpon taldltam magam. Erre nem is akarok gondolni.

— Mi meglesziink, — mondta Amelia. — Biztos, hogy jo harcos vagy, Bill, de nem vagyunk
teljesen védtelenek

Minden elismerésem mellett Amelia vardzstudomanyatdol mi még, védtelenek vagyunk a
vampirokkal szemben

Bill megpordiilt és a hatsd ajtéra szegezte a tekintetét. Hallott valamit, amit a mi emberi
fileink nem. Egy pillanattal késébb ismerds hang csendiilt.

— Bill, engedj be. Minél el6bb!

—Eric, — Bill elégedettnek tlint. EImosddott csik latszott csak bel6le amint kinyitott. Nan3,
hogy Eric allt odakint, és én régtdn megnyugodtam. Eletben volt. Bar nem volt a régi hokk
tiszta. A pdldja cafatokban és mezitlab.



— Epp cask meglégtam a barbdl, — mondta, ahogy csatlakoztak hozzank. — A hdzam nem
biztonsdgos, se nekem se masoknak. Nem értel el mast. Megkaptam az Uzenetedet, Bill.
Szoval, Sookie, Itt vagyok, és a jéindulatodra szamitok.

— Persze, — mondtam automatikusan, bar at kellett volna gondolnom. — Taldn at kellene
— — azon voltam, hogy menjlink at a temet6n Bill hdzaba, ami nagyobb és tobb
eszk6z van benne a vampiroknak, amikor Ujabb baj landolt. Nem is figyeltliink
Franniere midta befejezte a torténetét és ez id6 alatt leesett neki mi is varhaté

— — Ki kell jutnom innen, — motyogta Frannie. — Quinn azt mondta maradjak, de ti
mind... — A hangja kozel a hisztéridhoz és mar talpon is volt.

— Frannie, — mondta Bill. Kezeit a lany arcara tette. Mélyen a szemébe nézett. Frannie
elhallgatott — Itt maradsz te kis butus és azt teszed amit Sookie mond.

— Rendben, — mondta nyugodtan Frannie.

— K&sz, — mondtam. Amelia riadtan nézett Billre. Gondolom még sose latott elbdjoldst. — En
meg megyek a puskdért, — mondtam a leveg6nek, de miel6tt megmozdulhattam volna, Eric
mar ment is a szekrényhez. Ahogy hozta csére is toltote a Benellit. Hozzam fordult elképedt
arckifejezéssel. Osszenéztiink.

Eric emlékezett hova tetem a puskat. Megtanulta, mig nalam lakott amnesias koraban.
Amikor mdshovd néztem Amelia tulsdgosan magaba mélyedt. Amelidval valé roved
egylittélésem sordn, megtanultam, hogy ez nem jelent jot. Eszrevételt késziilt tenni egy
olyan szempontbél, amit nem kedveltem

— Es mi van, ha feleslegesen aggédunk? — kérdezte. — Talan a semmire pénikolunk.

Bill ugy nézett Amelidra, mintha pavianna valtozott volna. Frannie totalisan érdektelen volt

— Végillis, — kezdte egy apré mosollyal Amelia, — miért jonne barki is utanunk? Vagy
pontosabban utdnad, Sookie. Mert értem biztos nem. Es pldne miért jonnének ide? Nem
vagy nélkllozhetetlen része a vampir védelmi rendszernek. Mi okuk lenne elkapni vagy
megolni téged?

Eric ajtotdl ablakig jarkalt. Abbahagyta amint Amelia elhallgatott. — Mi tortént? — kérdezte.

— Amelia éppen azt magyardzza, hogy nincs okuk meglatogati engem, ha atveszik a
hatalmat.

— Persze hogy eljonnek, —-mondta Eric ra sem nézve Ameliara. Tanulmanyozta Franniet, néha
bdlintott, aztan a nappali ablakdhoz ment és kifelé bamult. — Sookie hozzam van kotve és én
itt vagyok.

— Ja, — mondta hevesen Amelia. — Igazan koszi érte, Eric, hogy egyesszamu célpontta teszel
minket, tényleg.



— Amelia. Nem vagy boszorkany meglehetés erével?
— De, az vagyok, — valaszolta dvatosan.

— Az apdd pedig nem gazdag ember, jelentds befolyassal az allamra? A mentorod nem egy
erds boszorkany?

Na, ki keresett ra az Interneten? Eric és Copley Carmichael egy t6r6l fakadnak.

— De, — mondta Amelia. — Rendben, tehat jol jon nekik, ha 6sszeterelnek minket. De ha Eric
nem jott volna ide, nem kellene fizikai sértléstdl tartanunk.

— Tényleges veszélyre gondolsz? — kérdeztem. — Vampirok, izgatottan, vérszomjasan?
— Nem veszik hasznunkat, ha halottak vagyunk.

— Torténhetnek balesetek, — mondtam erre Bill felhorkant. Még sosem hallottam ennyire
emberien reagalni, ezért ranéztem. Bill élvezte egy jo harc kilatasat. Kint voltak a szemfogai.
Frannie rabamult, de nem valtozott meg az arckifejezése. Amig lett volna ra esély, hogy
nyugodt és engedelmes marad, talan megkértem volna Billt, hogy vigye ki az allambdl.
Kedveltem Franniet amig csendben volt — de utdltam, hogy befolydsolas alatt all.

— Miért ment el Pam? — kérdeztem.

— A Szemfogaddban nagyobb sziikség van ra. A tobbiek is ott vannak, és meg tudja mondani,
maradnak e. Baromsag volt 6sszehivni 6ket; azt kellett volna mondanom, hogy szérédjanak
szét. — Ugy t(int ezt a hibat tobbé nem fogja Eric elkdvetni.

Bill az éjszaka neszeit hallgatta. Ericre nézett és megrazta a fejét. Sehol senki.

Eric mobilja megszdlalt. Hallgatott majd azt mondta, — Sok szerencsét, — és letette. — A
legtobben a barban vannak, — mondta Billnek, aki bélintott.

— Hol van Claudine? — kérdezte Bill.

— G6z06m sincs. —Claudine néha felt(int maskor meg nem, amikor bajban voltam. Lehet, hogy
lestrapaltam? — De nem gondolom, hogy johetne, mert ti sracok itt vagytok. Nincs oka
feltlinni, ha te és Eric a nydlatokat csorgatjatok ra.

Bill megmerevedett. Eles fiileivel meghallott valamit. Hosszu pillantast valtott Ericcel. — Nem
az a tarsasag, akit én valasztanék, — mondta hlvosen Bill. — De jél johetnek. Megbantam a
lanyt. — Es ram nézett, sotét szemei telve érzelmekkel. Szerelem? Megbanas? Néma agyabdl
nem kaphattam el semmit.

— Még nem vagyunk a fold alatt, — mondta hivdsen Eric.



Mar én is hallottam az érkez6 kocsik zajat. Amelia vinnyogas szer( hangot hallatott, és
Frannie szemei is kikerekedtek, bar llve maradt, mozdulatlan. Eric és Bill magukba
mélyedtek.

Megalltak az autok eldl majd nyiltak-csukddtak az ajtdk és valaki a haz felé sétalt.

Halk kopogas — nem az ajton csak egy gerendan.

Lassan mozdultam. Bill elkapta a karom és elém allt. — Ki az? - kérdezte, és mar harom labbal
arrébb is vonszolt.

Arra szamitott, hogy keresztlllévik az ajtot. Semmi ilyen nem tortént.

—Victor Madden vagyok a vdmpir, — mondta egy viddm hang.

Oké, ez vdratlan volt. F6leg Ericnek, aki becsukta a szemeit egy pillanatra. Victor Madden
személye és jelenléte mondott valamit Eric szdmara, és én nem tudtam megmondani, hogy
mit.

— Ismered? — kérdeztem Billt.

— Igen, mar talalkoztunk. — De nem részletezte igy vitaba keveredtem dnmagammal. Még
sosem vagytam ilyen intenziven tudni barmit is, mint most. A csend kikészitett.

— Barat vagy ellenség? — kérdeztem.

Victor nagyon jot nevetett — baratsagos hangja volt — Veled nevetek nem rajtad — kuncogta.
— Kivalé kérdés, — mondta, — és csak te vdlaszolhatod meg. Csak nem az elb(ivol6 és hires
telepatahoz Sookie Stackhousehoz van szerencsém?

—Sookie Stackhousehoz, a pincérn6héz van szerencséje, — mondtam fagyosan. Es egy allat
torokhangjat hallottam. Egy hatalmas allatét. A szivem leslillyedt a gyomromba.

— A varazslat kitart, —suttogta magdnak Amelia . —. a varazslat kitart, a vardzslat kitart — Bill
ramnézett sotét szemeivel, gondolatai kililtek az arcdra. Frannie szemei az ajtéra
szegez&dtek, bar nem mozdult. O is hallotta azt a hangot.

— Quinn odakint van velik, — suttogtam Amelidnak, mivel § volt az egyetlen, aki nem
jott ra.
— Az 6 oldalukon all? -kérdezte

— Elkaptak az anyjat, — emlékeztettem. De azért beliil rosszul esett. — De nalunk van a huga, —
mondta Amelia.

Eric csakugy elgondolkodott, mint Bill. Egymasra néztek, és el tudtam képzelni, hogy az egész
beszélgetés a fejikben zajlott le.



Es ez a csend nem volt j6. Azt jelentette még nem hataroztak melyik oldalon ugranak le a
falrol.

— Bejohetnénk? — kérdezte az elblvol6 hang. — Vagy legalabb beszélhetnénk szemtdl
szemben? Ugy t(inik, van néhdny test6r a hazban. Amelia a bicepszét nézegette, — Ugyam! —
Es rdm kacsintott.

Semmi kivetnivald sincs az egészséges dnbizalomban, bar ez nem a megfelel6 idépont volt.
Visszamosolyogtam, de Ugy éreztem szétrepednek az arcizmaim. Eric Ugy tlint hatarozott és
egy utolsé hosszu pillantds utan Bill megnyugodott. Eric hozzdm fordul, gyengéden
megcsokolta az ajkaimat, és hosszasan nézett ram. — Téged meg fog tartani, — mondta Eric és
belattam, hogy leginkdbb magat gy6zkodi. — Tul kilonleges vagy, hogy veszni hagyjon.

Es ezzel kinyitotta az ajtot..



12. fejezet

(forditotta: Nympha)
(kiegészitette: Dahlia)

A ldmpak még mindig le voltak kapcsolva a nappaliban, a biztonsagi [dmpak pedig fel
voltak kapcsolva odakint, ezért a hazbél mi nagyon jél [attunk. A vampir, aki az el6kertben
alldogalt egyedil, nem volt kiléndsen magas, de egy feltling férfi. Egy utcai zakét
viselt./Utcai ruhat viselt. A haja rovid volt, gondor és, habar a lampak megnehezitik a
meghatdrozast, ugy gondolom fekete volt. Olyan testtartdssal allt ott, mint egy GQ
modell.(GQ: férfiaknak sz616 magazin divatrdl, kulturardl, kajardl, filmekrdl...,ford.)

Eric eléggé eltorlaszolta az ajtonyilast, szoval ez minden, amit el tudok mondani.
Faragatlansagnak tlint odamenni az ablakhoz bamészkodni.

- Eric Northman — mondta Victor Madden. — Néhdany évtizede nem lattalak.

- Keményen dolgoztdl a sivatagban. — mondta Eric kozombdsen.

- Igen, az Uzlet viragzik. Van néhany dolog, amit meg akarok vitatni veled, elég siirg6s
dolgok, attél tartok. Bemehetek?

- Hanyan vannak veled? — kérdezte Eric.

- Tizen. — sugtam Eric hataba.

— Kilenc vdmpir, plusz Quinn.

Ha egy emberi agy egy zimmogé lyuk az belsé tudatomban, egy vampir agy Gresség.
Minden, amit tennem kellett, megszdmolni a lyukakat.

- Négy tarsam van velem. — mondta Victor, és abszolut igaznak és 6szintének hangzott.

- Ugy gondolom, elvesztetted a szdmolasi képességed. — mondta Eric.

— Ugy hiszem kilenc vampir és egy valté van kint.

Victor koérvonala valtozott, a keze megrandult.

— Nem proébaltalak félrevezetni téged, régi jaték.

- Régi jaték? — motyogta Amelia.

- Lépjenek ki a fak kozil, hogy Iathassam Sket. — szdlitotta fel Eric.

Amelia, Bill és én, az elhagyott, diszkréten odamentiink az ablakokhoz kinézni. A Las
Vegasi vampirok egyenként kijottek a fak kozil. Mivel a sotétség szélén voltak, legtobbjiket
nem lattam tul j6l, de észrevettem egy szoborszer( nét dus barna hajjal, és egy télem nem
magasabb férfit, aki feltlinGen viselte formas szakallat és egy fiilbevaldt.

Az utolsd, aki kilépett a fak koziil, egy tigris volt. Biztos voltam benne, hogy Quinn azért
volt atalakulva tigrissé, mert nem akart szemt6l szembe ram nézni. Iszonyu sajndlatot
éreztem irdnta. Megallapitottam, hogy a sebem akdarmennyire is szakadt fel, 6 beltl még
inkabb olyan, mint egy hamburger hus.

- Latok néhany ismerds arcot, - mondta Eric. — Ok mindannyian a feliigyeleted ala
tartoznak?

Ez jelentett valamit, amit nem értettem.

- Igen. — mondta Victor hatarozottan.

Ez jelentett valamit Ericnek. Hatralépett az ajtébdl, és mi tobbiek arra fordultunk, hogy
ranézziink. — Sookie. — mondta Eric. — Nem én vagyok, aki behivhatom 6t. Ez a te hazad. —
Eric Amelidhoz fordult. — A védelmed specidlis? — kérdezte. — A védelmed be fogja engedni
6t, csak 6t?

- lgen. — mondta. Barcsak hatdrozottabbnak hangzott volna. — A védelem alatt allok kozil
valakinek, mint Sookie, be kell hivnia.



Bob, a macska odasétalt a nyitott ajtdba. Lellt pontosan a kiiszob kézepébe, a farka
kényelmesen a mancsai korul, és szilardan felmérte a jovevényt. Victor kicsit nevetett,
amikor Bob el6szor megjelent, de egy masodperc alatt abbahagyta.

- Ez nemcsak egy macska. — mondta.

- Nem. — mondtam elég hangosan ahhoz, hogy Victor meghalljon.

— Az sem az odakint. — A tigris adott egy p6fog6 hangot, ami én szamomra baratsagosnak
hangzott. Ugy vélem, annyira volt kdzel, amennyire csak Quinn kdzel tudott jénni, hogy
elmondja/jelezze nekem, hogy sajnalja ezt az egész atkozott dolgot. Vagy lehet, hogy nem.
Odaalltam Bob mogé jobbra. Felemelte a fejét, hogy rdmnézzen, és aztan kisétalt olyan
kozonybsen, ahogy érkezett. Macskak.

Victor Madden megkozelitette a verandara. Nyilvanvaléan a védelem nem engedte 6t
atkelni a deszkakon, és vart a l1épcs6 alsé részén. Amelia felpattintotta a veranda lampait, és
Victor hunyoritott a hirtelen fénytél. Nagyon vonzo férfi volt, bar nem abbdl a csinos
fajtabdl. A szemei nagyok és barnak, és az dlla nagyon hatdrozott volt. Gyonyor( fogai voltak,
amiket egy allkapocsropogtaté mosolyban mutatott meg. Nagyon dvatosan nézett ram.

- A beszdmoldk a vonzerddrél nem voltak tulzéak. — mondta, mikézben nézett ram egy
percig fejtegetve. Tulsagosan féltem, hogy a legértelmesebb formam mutassam. Kiszirtam
Jonathant, a kémet a tébbi vampir k6zo6tt az udvaron.

- HUUA... - mondtam, k6zonyodsen.

—Te, egyediil, bejohetsz.

- Orémémre szolgdl. — mondta meghajolva. Tett egy vatos lépést felfele, és
megkonnyebbiilve nézett. Miutan egyenletesen keresztiiljott a verandan hirtelen ott volt
jobbra el6ttem, a zsebkend&je — eskiiszom Istenre, igazan héfehér zsebkend6je — majdnem
hozzaért a fehér példmhoz. Minden, amit tenni tudtam, hogy visszatartottam a pislogast, de
sikerlt tartani mozdulatlanul. Taldlkozott a szemiink és éreztem a feszliltséget mogottik.
Megprdbalta az elme trikkjét, hogy lassa, hogy miikodik rajtam.

Nem nagyon, tapasztalatom szerint. Miutdn hagytam, hogy megallapitsa ezt,
hatraléptem, hogy beléphessen a szobaba.

Victor nagyon csendben allt épp csak az ajtdn beliil. Vetett mindenkire egy évatos
pillantast, noha a mosolya nem halvanyult. Amikor észrevette Billt, a mosolya igazan
felderiilt. — O, Compton. — mondta és noha azt vartam, hogy folytatja egy tanulsagosabb
megjegyzéssel, de ez nem tortént meg. Alaposan megvizsgalta Ameliat. — A vardzslat forrdsa.
— motyogta, és elforditotta a fejét. Frannie kapott egy gyorsabb értékelést. Amikor Victor
felismerte, egy pillanatra ugy nézett, komolyan felbosszantotta.

El kellett volna rejteni 6t. Egyszer(ien nem jutott eszembe. Most a Las Vegasi csoport
tudja, hogy Quinn el6rekiildte a hugat, hogy figyelmeztessen minket. Azon t(in6dtem, hogy
tuléljik-e ezt.

Ha megéljik a nappalt, mi, a harom ember, el tudunk menekilni egy kocsival, és ha a
kocsik nem mikddnek, rendben, akkor intéziink néhdany telefonhivast és tudunk hivni egy
fuvart. De nem beszéltiink arrél, hogy a Las Vegasi vdmpiroknak vannak fényjaré segit6ik...
beleszamitva Quinnt. Es valameddig Eric és Bill képes végigharcolni a kinti vdmpirok vonalan:
megprobaljak. Nem tudtam, hogy meddig jutnak.

- Foglalj helyet! — mondtam, noha ugy hangzott, ahogy egy templomba jaré holgy
kelletleniil Gdvozol egy ateistat. Mindannyian a kanapé és a fotelek felé mozdultunk.
Frannie-t otthagytuk, ahol volt. Ha meg tudndnk tartani a hidegvériink, akkor jobban
boldogulnank. A szobaban |évé feszliltség majdnem tapinthaté volt.



Felkapcsoltam néhany lampat és megkérdeztem a vampirokat, hogy innanak-e valamit.
Mind meglepetten néztek. Csak Victor fogadta el. A bdélintdsom utan Amelia kiment a
konyhdba, hogy melegitsen néhdny True Bloodot. Eric és Bill a kanapén voltak, Victor a
konny fotelben foglalt helyet, és én letelepedtem az allithatd tamlaju szék szélére, a
kezeimet Osszeszoritottam az 6lemben. Egy hosszu csend kovetkezett, amig Victor a nyilt
politikat valasztotta.

- A kirdlynéd halott, Viking. — mondta.

Eric feje randult egyet. Amelia belépett, megallt egy pillanatra miel6tt odavitte volna az
Uveg True Bloodot Victornak. Elfogadta egy kis bdlintassal. Amelia lenézett ra, és én
észrevettem, hogy a keze el van rejtve a kdpenye gy(irédései kozott. Epp levegbt vettem,
hogy megmondjam neki, hogy ne legyen 6riilt, 6 tavolabb lépett Victortdl, és odajott, hogy
mellém alljon.

Eric mondta: - Feltételeztem, hogy ez tértént. Mennyien a sheriffek kdzil? — Muszaj volt
ezt atadnom neki. Megallapithatatlan volt a hangjabdl, hogy érezte magat.

Victor latvanyosan keresgélt a memoridjaban. — Nézziik csak. Oh, igen... Az 0sszes.

Osszeszoritottam az ajkaim erésen, hogy egy hang se j6jjon ki rajta. Amelia elvonult az
egyenes tamldju fotelig, amit a kandallé egyik oldalan tartottunk. Odaallitotta kdzel hozzam
és belerogyott telve hatdrozottsaggal. Most, hogy mar ilt, meg tudtam nézni, hogy egy kést
markol a kezében, a filéz6 kést a konyhdbdl. Nagyon éles volt.

- Es mi van az embereikkel? — kérdezte Bill. Bill is (fehér lapot utanzott) pdkerarcot
vagott.

- Néhanyan életben vannak. Egy fiatal s6tétbérd férfi, akit Rasulnak hivnak... Arla Yvonne
néhany szolgdja. Cleo Babbitt csapata meg halt, a megadasi ajanlata ellenére és Siegebert
ugy tlnik elpusztult Sophie-Anne-nel.

- Szemfogadd? — Eric ezt hagyta utoljara, mert nehéz elviselni, hogy errél beszélnek. Oda
akartam menni hozz3, és megoélelni, de 6 nem értékelné. Hatdstalannak t(int.

Volt egy hosszu csend, amig Victor kortyolt egyet a True Bloodbdl.

Aztan azt mondta: - Eric, az embereid mind a klubban vannak. Nem adtak meg magukat.
Azt mondjdak, addig nem fogjak, amig halljak téled. Készen allunk ra, hogy felégessiik. Az
egyik talpnyaldd megszokott, és 6 — ugy gondoljuk, hogy né — bosszut allt néhany
emberemen, akik elég butak voltak, hogy eltavolodjanak a tobbiektdl.

Yay, Pam! Lehajtottam a fejem, hogy elrejtsek egy dnkéntelen mosolyt. Amelia rdm
vigyorgott. Eric elégedettnek latszott, csak a masodperc toredékéig. Bill arca kicsit sem
valtozott.

- Miért én vagyok életben az dsszes sheriff kozll? — kérdezte Eric. A 400 pontos kérdés.

- Mert te vagy a leghatékonyabb, a legtermelékenyebb és a leggyakorlatiasabb. — Victor
valasza kész volt. — Es neked van a legjobban jovedelmezé megélhetésed a teriileteden, és &
neked dolgozik — Bill felé bélintott. — A kiradlyunk szeretne meghagyni téged a poziciédban, ha
hliséget eskiiszol neki.

- Feltételezem, tudom mi fog térténni, ha visszautasitom.

- Az embereim Shreveportban készen allnak a faklyakkal. — mondta Victor vidam
mosollyal. — Valdjaban, modernebb eszkdzokkel, de érted a lényeget. Es, természetesen,
gondjat tudjuk viselni a kis csoportodnak itt. Bizonyara szereted valtozatossagot, Eric.
Kovettelek ide ugy gondolva, hogy az elit vampirjaiddal talallak, és megtalalunk ebben a
szokatlan tarsasagban.



Raadasul nem gondoltam arra, hogy ellenszegiilsz. Egy szokatlan tarsasag voltunk,
kétségteleniil. En is észrevettem a tobbiek koziiliink nem kaptak szavazatot. Ez az egész azon
a kérdésen alapul, hogy Eric biiszke volt.

A csendben, azon tlin6dtem, hogy Eric meddig mérlegeli a dontését. Ha nem adja be a
derekat, mind meghalunk. Ez lenne Victor ,,gondjat viselni”eljaradsa, annak ellenére, hogy Eric
azt hangoztatja, hogy szerinte tul értékes vagyok ahhoz, hogy megoljenek. Nem hittem, hogy
Victort érdekli a képességem, még kevésbé Ameliaé. Még ha legy6ztiik is Victort (és Eric és
Bill kozott ez talan sikeriilhet), a tébbi vampirnak odakint csak fel kell gydjtania a hazat,
ahogy a Szemfogadét is fenyegették, és mi meghalunk. Lehet, hogy nem képesek bejonni
meghivas nélkil, de nekiink minden bizonnyal ki kellene menniink.

A szemeim taldlkoztak Amelidéval. Agya a félelem hdrjait pengette, habdr tett egy utolsé
erdfeszitést, hogy a gerincét mereven tartsa. Ha felhivna Copley-t, 6 alkudozna a lanya
életéért, és megvan a pénze az eredményes alkudozashoz. Ha a Las Vegasi csapat elég
mohok volt ahhoz, hogy berontsanak Louisiandba, akkor elég mohdk ahhoz, hogy elfogadjak
a megvesztegetést Copley Carmichael lanya életéért. Es Frannie biztos rendben lenne, miéta
a batyja odakint van? Biztos megkimélnék Frannie-t, hogy Quinn sz6fogadd maradjon? Victor
mar célzott rd, hogy Bill szakértelmére sziikségiik van, mert a szamitogépes adatbazisa
bizonyitottan hasznot hoz. Szdval Eric és én voltunk a leginkabb feldldozhatoék.

Samre gondoltam, vagytam rd, hogy felhivjam, és beszéljek vele csak egy percet. De nem
vonhattam bele ebbe a vildg minden kincséért sem, mert az azt jelentené, hogy biztosan
meghal. Becsuktam a szemem, és bucsut mondtam neki.

Egy hang jott kintrél az ajté feldl, és egy pillanat alatt értelmeztem, mint egy tigris
hangjat. Quinn be akart jonni.

Eric rdmnézett és én megraztam a fejem. Elég rossz volt ez, anélkil is, hogy Quinn
belekeveredik. Amelia odasugta: - Sookie. — és nekem nyomta a kezét. Azt, amelyikben a kés
volt.

- Ne! — mondtam. — Nem siil ki bel6le semmi j6. — Reméltem Victor nem fogta fel, mit
volt a szandéka.

Eric szemei tavolinak tlintek, a jov6be tekintettek. Kéken ragyogtak a hosszu csendben.

Aztan valami varatlan tortént. Frannie-nél véget ért a réviilet, kinyitotta a szdjat, és
sikitani kezdett. Amikor az elsé sikitas elhagyta a szdjat, az ajtén puffanas hallatszott.
Korilbelll 5 masodperc mulva Quinn szilankokra torte volna az ajtom a 450 fontjaval. (450
font=kb. 200 kg, ford.) Frannie feltapaszkodott és odafutott, megfogta a gombot, és
megrantva kinyitotta miel6tt Victor megallitotta volna, elvesztette 6t egy fél inch-csel (kb.
1,25 cm, ford.).

Quinn beugrott a hazba, és gyorsan foldhoz szoritotta a hugat. Ellenérizte 6t, rank
avoltott.

A hirnevéért Victor nem mutatott félelmet. Azt mondta: - Quinn, figyelj ram!

Egy masodperc mulva Quinn elhallgatott. Mindig nehéz volt megmondani, mennyi
emberség maradt egy valté allati alakjdban. Bizonyos voltam benne, hogy a vérfarkasok
tokéletesen értettek engem, és kommunikaltam Quinn-nel azel6tt, amikor tigris volt;
feltétlenlil megértette. De Frannie sikolyat hallva eléntotte a dith és nem ugy tint, hogy
tudja hol vezesse le. Amig Victor a figyelmével fizetett Quinn-nek, én kihaldsztam egy kartyat
a zsebembdl.

Utaltam a gondolatot, hogy hasznaljam a dédapam ,Kihlz a bajbél” kartyat ilyen hamar,
(,Szeretet, Gramps — ments meg!”), és utalom a gondolatat annak, hogy idehivjam, anélkiil,
hogy figyelmeztetném, hogy a szoba tele van vampirokkal. De ha valaha itt volt az ideje a
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tindéri beavatkozasra, ez id6 most jott el, és lehet tul késére hagytam. A mobilom a
pizsamam zsebében volt. Kihtiztam titokban és kinyitottam, azt kivdnva bdarcsak gyorshivasra
tettem volna. Victor Quinn-hez beszélt, prébalta meggy6zni, hogy Frannie-nek nem esett
baja.

Nem csindltam mindent helyesen? Nem vartam addig, amig biztos nem voltam benne,
hogy sziikségem van ra, miel6tt felhivtam? Nem voltam olyan okos, hogy magamnal tartsam
a kartyajat és a telefonom?

Néha, amikor mindent helyesen teszel, minden rosszra fordul.

Ahogy a hivas végbement, egy gyors kéz kinyult a kozelben, kitépte a mobilt a kezembdl
és a odavagta a falhoz.

- Nem hivhatjuk 6t ide, - mondta Eric a filembe, - vagy egy haboru fog elkezd6dni,
amiben mindenkit megdlinek.

Ugy gondolom, hogy a mindenkit az 6véire értette, mert én teljesen biztos voltam benne,
hogy én rendben lennék, ha a dédapam kezdené a hdborut, hogy életben tartson, de neki
most nem volt segitsége. Majdnem utdlattal néztem Ericre.

- Nincs senki, akit hivhatnal, aki segithetne neked ebben a helyzetben. — mondta Victor
Madden 6nelégilten. De aztan egy kicsit kevésbé elégedetten magdval nézett, mintha csak
Ujra atgondolta volna. — Kivéve, ha van valami, amit nem tudok rélad. — tette hozza.

- Sok olyan van, amit nem tudsz Sookie-rél. — szélalt meg Bill. Ez volt az els6 alkalom,
hogy megszélalt, miéta Madden belépett. Tudd: hogy meghalok érte. Ha artassz neki,
megollek. — Bill sotét szemeit Ericre forditotta. — Ugyanezen a véleményen vagy?

Eric nyilvanvaléan nem, ez hatra helyezné(?) 6t a ,Ki szereti Sookie-t jobban?”
versenyben. Abban a pillanatban, ez nem volt olyan Iényeges. — Azt is tudnod kell, - mondta
Eric Victornak. — Még talaldbb, ha valami torténik vele, olyan erék fognak elszabadulni, amit
el sem tudsz képzelni.

Victor mélyen elgondolkodva nézett. — Természetesen, ez egy haszontalan fenyegetés
lenne. — mondta. — De valahogy, elhiszem, hogy komolyan mondod. Ha erre a tigrisre célzol,
bar nem gondolom, hogy megoélne minket érte, midta az anyja és a huga a fogsagunkban
van. A tigrisnek mar sok mindenrél kell szdmot adnia, amidta itt [atom a hagat.

Amelia arrébb mozdult, hogy a karjat kérbefonja Frannie-n, egyrészrél, hogy
megnyugtassa 6t, és, hogy bekeriljon a tigris védelmébe. RAmnézett, nagyon tisztan
gondolva: Meg kellene prébdlnom valamilyen vardzslatot? Taldn egy nyugalom vardzsigét?

Nagyon okos volt Ameliatdl a gondolat, hogy ezen a médon kommunikaljon velem, és én
gyakran gondoltam ra diihdsen. A nyugalom varazsige mindent pontosan ugy tartana, ahogy
volt. De nem tudtam, ha a varazsigéje koriilveszi a kint varakozé vampirokat. Es nem latom,
hogy a helyzet sokat javulna, ha csak minket, a szobdban lév6ket fagyasztja meg, kivéve
magat. Meg tudna pontosan hatarozni kit érintsen a varazslat? Azt kivdntam, bar Amelia is
telepata lett volna, és még soha nem kivantam ezt soha senkinek. Ahogy a dolgok allnak, tul
sok, amit nem tudok. Kelletlenll megraztam a fejem.

- Ez nevetséges. — mondta Victor. Tlirelmetlensége szandékos volt. — Eric, ez az utolsé
fénysugar, az utolsé ajanlatom. Elfogadod a kiralyom atvételét Louisianan és Arkansason,
vagy harcolni akarsz a halalért?

Egy Ujabb, rovidebb sziinet kovetkezett.

- Elfogadom a kiralyod uralmat. — mondta Eric, faké hangon.

- Bill Compton? — kérdezte Victor.

Bill ramnézett, s6tét szemei az arcomon nyugodtak. — Elfogadom. — mondta.

Es csak ugy, Louisiananak Uj kiralya volt, és a régi rendszer oda



13 fejezet

(forditotta: Dorka0912)

Ereztem, ahogy a fesziiltség kihussan belSlem, mint a levegé a defektes kerékbdl.
—Victor, hivd vissza az embereidet. Itt elottem, mert hallani akarom-mondta Eric.

Victor, sugarzé mosolyt villantott, nagyobbat, mint az eddigiek, el6kapott egy apré mobit a
zsebébdl és egy Delilah nevl nét hivott. Eric a sajatjdn a Szemfogadét hivta. Eric Clancyvel
kozolte a vezetdség levaltasanak hirét.

— Mindenképpen szd6lj Pamnek, — mondta Eric nagyon vilagosan, — még a végén megoli Victor
embereit.

Furcsa szunet allt be. Mindenki azon t(in6dott mi kovetkezik most.

Most, hogy ugy tlint életben maradok, csak reméltem, hogy Quinn visszatér emberi
megjelenéséhez, hogy beszélhessiink. Sok mindenrél kellet beszélniink. Elarultnak éreztem
magam, noha semi jogom sem volt hozza

Nem gondoltam, hogy minden rélam szél, nem, és belattam, hogy belehajszoltak ebbe a
helyzetbe.

Ez a vdampirok kedvelt médszere volt.

Ahogy én lattam ez volt a masdik alkalom, hogy Quinnt ilyen helyzetbe hozta az anyja,
amilyen felel6tlen volt, kiszolgaltatva a fiat a vampiroknak. Beldattam, mennyire felel6tlen.
Nem tehetettrdla, hogy megerdszakoltak, sem arrél hogy mentdlisan gyenge lett. Sosem
l[attam 6t és valdszinlilg sosem fogom, de 6 egy élesitett bomba volt. Quinn megtette, amit
tudott. Elkiildte a hugat, hogy figyelmeztessen, bar ez nem sokat segitett.

Legaldbb megproébalta.

Most, hogy lattam amint a tigris az orraval bokdoési Franniet, tudtam, hogy végeztem
Quinnel. Dihos voltam az aruldsdért; hiaba prébaltam megmagyarazni a tetteit, a baratom
l[atvanya az ellenség oldalan csak tovabb. Megraztam magma és korlilnéztem a szobdban.

Amelia a flid6be rohant amint elég tavolra kerilt Franniet6l, aki még mindg sirt. A boszi
lakétarsam nak ez tul sok volt egyszerre, és a firdGszobai neszek is erre utaltak. Eric még
mindig Clancyvel beszélt, elfoglaltnak tettetve magat az anyagi ligyekkel kapcsolatban. Nem



lattam a fejébe mégis tudtam ezt. Arrébb sétalt, egy kis csondre vagyva, hogy, végiggondolja
a lehetGségeit

Victor kiment, hogy konzultadljon a seregével, és hallottam amint egyikik igy szolt, — Igen!
Megcsindltuk! — mintha a csapatuk épp meccsdonté golt 16tt volna.

Részemrdl kicsit remegtem térdben, és a fejem csak Ugy zUgott a gondolatoktél, mint egy
méhkas. Bill atolelt és lenyomott Eric elhagyott székére. Hlivos ajkai az arcomat érintették.
K&sziviinek kellett volna lennem, ha nem lagyulok el a kis beszédétél, amit Victorhoz intézett
— nem felejtettem el a rémiszt6 éjszaka ellenére sem — és nem voltam kébdl.

Bill mellém térdelt. — Rmélem egy nap majd visszatérsz hozzam, — mondta. — Nem fogom
rader6ltetni magam. — aztan felkelt és kisétdlt. hogy taldlkozzon az Uj vezetéssel.

- Rendicsek.
Edes Istenem - és az éj itt még nem ért véget.

Visszamdsztam a halémhoz, az ajtét kitartam, hogy megmostam az arcom és a fogam, hogy
megfésilkodjek igy taldan kevésbé tliin6k majd szakadtnak.

Eric az dgyamon Ult kezeibe temette az arcat.

Felnézett, ahogy beléptem és eléggé sokkosnak tlint. Nem volt kétségem, hogy az erészakos
hatalomatvétel viselte meg

— Itt GIni az 4gyadon és érezni az illatodat, — a hangja olyan halk, hogy meg kellett er6ltetnem
magam, hogy halljam. — Sookie... mindenre emlékszem.

— 0, a pokolba, — mondtam, majd magamra zartam a fiird6t. Végigmentem mindenen, amit
akartam, de csak el6 kellett jonném. Ugyanolyan gydva lettem volna, mint Quinn, ha nem
teszem

Eric azonnal beszélni kezdett, ahogy kijottem.
— Nem hiszem el, hogy —

— Igen, igen tudom, szeretni egyszer( halandét, mint én, mindazokat megigérni, édesnek
lenni, mint a cukor és hogy velem maradnal 6rékre - motyogtam. Edes emlékek.

— El sem hiszem milyen erds érzelmeket érztem és milyen boldog voltam sok ezer év 6ta
el6szor, — mondta Eric szinte liraian. — ezt értékelhetnéd.

Liktetett a fejem. Az éjszaka kozepe volt, azt hittem meg fogok halni, és a pasi, akit a
bardtomnak hittem teljesen kifordult 6nmagabdl. Most, hogy az 6 vérszivdi meg az enyémek
egy oldalon &lltak, most, hogy érzelmileg is a Louisiana-l vampirokhoz tartoztam, mégha
némelyiktG a frasz is kerilgetett. Lehetne Victor Madden és a sleppje kevésbé ilyeszt6? Nem
valdszinl. Ma éjjel jdnéhany vampirt megoltek, akit ismertem és kedveltem.



Mindennek a tetejébe, nem hiszem, hogy elbirok Ericcel, aki épp megvilagosodott.
— Megbeszélhetnénk ezt mdaskor, ha mar muszaly? — kérdeztem.

—lgen — mondta egy kisebb szlinet utan.

— Persze, ez most nem a legmegfelel6bb alkalom.

— Nem hiszem, hogy barmely id6ont megfelel6 lenne ehez a beszélgetéshez.

— De meg kell ejtenlink, — mondta Eric.

— Eric... 6, rendben. — és beletérédéen legyintettem. — Oriilok, hogy az Uj vezetés igényt tart
rad

—Veled nem tortént volna semmi, ha meghalok.
— Ja, vérkotelék csiribicsiriba.
— Nem amiatt.- mondta

— Oké igazad van. Fijt volna, ha torténi veled valami. De valdszivileg nemsokkal kovettelek
volna, széval nem fajt volna sokdig. Most pedig elhuznal?

—Ja, — és visszatért belé a j6 ored Eric.

— Most elhuzok, de késébb talalkozunk. Kétségtelen, kedvesem, hogy jol megértjik egymast.
Ami a Las Vegasiakat illeti, jol jon nekik egy turizmusra épuilé allam. Nevada kiralya hatalmas
ember és Victort sem szabad félvallrél venni. Victor kegyetlen, de nem pusztitana el valamit,
ami a hasznara lehet. Jél uralkodik magan.

— Széval nem vagy kiborulva? — Nem tudtam nem meglep&dni

— Megtortént, — mondta egyszerlen. — semi értelme kiborulni. Senkit sem kelthetek életre,
és egymagam nem védhetem Nevadat. Senkit sem kiildhetek 6gyilkos kiildetésre.

Es nem lettem volna ennyire gyakorlatias. Beldttam az igazat, vagyis be fogom, ha pihentem.
De itt és most érzéketlennek tlint. Persze volt néhany ezer év el6nye, és talan gyakorlata is
ebben

Micsoda gyenge kifogas.

Eric visszalépett az ajtobdl, és arconcsokolt. Ez egy Ujabb csékgylijtogetds este volt. —
Sajndlom, ami a tigrist illeti, — és ez volt az utolsé emlékem arrdl az estérél. Dermedten
Ultem a karosszékben amg kilirlilt a hdz. Amikor mar csak egy elmét érzékeltem, Amelia-ét

lementem korulnézni. Valdban mmindenki elment.

— Amelia? — hivtam.



— Igen, — valaszolt kimeriilten a nappalibdl

— Képes leszel aludni? — kérdeztem.

— Nemtom. Megprdbalok. — megrazta a fejét. — Ez mindent megvaltoztat.
— Melyik ez? — Hihetetlen, de megértette.

— Ja, a vampir hatalomatvétel. Apamnak sok ligye volt New Orleansiakkal. Sophie-Annenek
késziit dolgozni, f6hadiszallas helyyreallitas, tudod. Es az 6véinek is. Fel kellene hvnom, hogy
legyen ideje egyeztetni az Uj vezérrel

A maga moddjan Amelia pont olyan praktikus volt, mint Eric. Az egész vildgom felborult.
Senkit sem hivhatnék fel aki csak egy kicsit is sajnalna Sophie-Annet, Arla Yvonnet, Cleot... Es
a lista csak n6tt. Most el6szor gondoltam arra, hogy a vdmpirok nincsenek hozzdszokva ahoz
hogy elveszitsék egymast Bar az élet elsuhan mellettiik és generacidk nének fel, majd halnak
meg. Ok allandoak.

Nos, ez a faradt ember — aki szintén meg fog majd halni — a legrosszabb alvasnak nézett
elébe. Ha mashol is lesz puccs nos az nélkiilem megy végbe. Ura bezartam az ajtékat majd
felkidltottam egy j6 éjtet, és visszabujtam az agyamba. Harminc percig csak fekiidtem, mert
az izaim total feléledtek és virtustacot jartak. Felkésziiltem a legrosszabbra is.

De aztan mar az izommozgasok sem tarthattak ébren. Mély dlomba meriltem. Amikor
felébredtem a nap mar magasan jart, és Quinn Ult a tegnap esti karosszékemben, ahonnan
Ericcel beszélgettem.

Ez egy bosszanté szokas volt. Nem akartam rendszert csinalni a halészobamban fel majd
eltlnd pasikbdl. Egy mostmar maradhatna, tényleg..

— Ki engedett be? — kérdeztem felkonyokolve. Jél nézett ki ahhoz képent hogy ne sokat aludt.
Nagy darab ember volt, kopaszra borotvalva hatalmas lila szemekkel Mindig is imadtam,
ahogy kinézett

— Amelia, — mondta. — tudom, hogy nem kellett volna bejéonndm; megvarhattam volna, mig
felkelsz, most, hogy taldn nem latsz a hazadban szivesen

Kimentem a fordSbe, hogy legyen egy percem, egy Ujabb szokas, amib6l nem akartam
rendszert csindlni. Amikor kijottem, egy fokkal csinosabban és éberebben mnt ahogy
bementem, Quinn egy bogre kavéval vart. Egy korty utdn felkésziltebb voltam arra, ami
most jon- De nem a halémban.

— Konyha, — mondtam, és beléptiink a haz mindenkori szivébe. A tliz elvitte a régit. Most a
vaditjba is még mindig a régit hidnyoltam. Egy (] allt a régi csaladi darab helyén, és (j
kényelmesebb székek, de még mindig fajt a régiek elvesztése



Ugy éreztem a megbdnas a mai napom mottdja. A maceras alvas utdn, jelenleg a tegnap még
fajon éles praktikussaghoz folyamodtam. A nehéz beszélgetés el6tt azért kinéztem, hogy
Amelia elment-e mar. Egyedil voltunk.

Leliltem a pasassal szemben, akit szeretni reméltem.
— Babdm, Ugy nézel ki, mint ha a haldlhiremet keltették volna, — mondta Quinn.
—Taldn olyan is volt, — Mondtam nem nézve se jobbra se balra. Osszerdndult.

— Sookie, mit kellett volna tennem? — kérdezte. — Mégis mi a francot? — Hangjdban harag
bujkalt

— Hogy én mit tettem volna? — kérdeztem vissza, mert nem volt szdmara valaszom. —
Elkiildtem Frannie-t! Prébaltalak figyelmeztetni!

— Tul kés6én, — mondtam. Masodszor is megkérdbjeleztem magam: Tul kemény voltam,
halatlan? — Ha csak egyszer is felhivsz hetekkel ezel6tt, talan mashogy éreznék. De gondolom
tulsagosan lefoglalt, hogy megtalald anyadat

— Széval anyam miatt szakitassz velem, — kérdezte és nagyon keser(ien hangzott

— Igen, — mondtam egy percnyi meggy6z6dés utdn. — Asszem. Nem is igazdn miatta, hanem
az egész helyzet miatt. Neked mindig is édeasanyad lesz az els6, mert beteg. Ez szimpatikus
nekem, hidd el. Es sajndlom, hogy te és Frannie nehéz id6kén mentek &t. Ezeket j6l ismerem

Quinn a bogréjét fixirozta, haragosan és kimeritlten. Valdszin(ileg ez volt a legalkalmatlanabb
id6pont a kegyelemdo6fésre, de meg kellett lennie. Tulsagosan fajt, hogy tovabb huzzam.

— Széval mindezt tudva és tudva azt is, hogy t6r6dém veled, nem akarsz latni tébbet, —
nyomatékositott minden egyes sz6t Quinn. — Nem akarod, hogy mikodjon.

— En is tor6dom veled és nem akartam, hogy még vége legyen, — mondtam. — De ategnap tul
sok volt nekem. Valaki mastdl kell, hogy megtudjam a multadat? Gondolom azért nem
mondtad el az elején, mert vizvalasztd. Nem a ketrec harc — az nem érdekel. De édesanyad
és Frannie... Ok a csalddod. Ok szamitanak. Sziikségiik va rad. Mindig 6k lesznek az els6k. —
Megélam és a nyelvembe haraptam Most jon a legnehezebb rész. — En akarok az elsé lenni.
Tudom, hogy ez 6nz6, és talan elérhetetlen meg sekélyes. De most mar én akarok lenni az
els6 valakinek. Ha ettdl rossz ember vagyok, akkor legyen. De igy érzek.

— Akkor nincs mirél beszélnlink, — mondta egy pillanat mulva Quinn. Kifejezéstelenil nézett
ram és nem hibaztattam érte. Talpraallt és elment.

Rossz embernek éreztem magam. Nyomorultnak és reményvesztettnek. Onzé ribacnak. De
hagytam kisétalni az ajton.



14. fejezet

(forditotta: Dorka0912)

Amig késziil6dtem — még egy ilyen éjszaka utan is dolgozni kellett mennem — kopogtak a
bejdrati ajton. Hallottam valami hodaly autét megalli a felhajton, széval sietésen kotottem a
cip6fliz6m

A FedEx kocija nem volt gyakori vendég ndlam, és a ng, aki kipattant bel6le idegen volt. Ha
nehezen is, de sikerult kinyitnom az ajtot. Sosem lesz mar olyan, mint Quinn tegnap esti
érkezése el6tt. Képzeletbeli noteszomba felirtam, hogy hivjam fel Loweékat a Claricei
irodajukban és kérjek cserét. Talan Jason segitene feltenni. A FedEx es holgy jol megnézte az
ajtdmat, mivel sokaig vacakoltam vele.

— Alairja? — kérdezte, ahogy atnyujtotta a somagot, szerencsére minden komment nélkdil.

— Persze. — vettem at a dobozt, kicsit szétesve. A Szemfogaddbdl jott. Jaj. Amint a batar
visszakanyarodott a Hummingbird Roadra, kinyitottam a csomagot. Egy piros mobil volt
benne. Mar be is volt dllitva az én szdmomra. Jott vele egy kartya is. — Bocsanat a masik
miatt Kedvesem, —irta. Aliras egy nagy — E. — Telep mar benne volt. Plusz egy autos tolt6
meg egy sima. Es egy fél eves szamlam elére kifizetve.

Micsoda szédit6 érzés, majd meghallottam még egy jarganyt kozeledni. Még el sem
mozdultam a verandardl. A kovetkez6 érkez6 Shreveporti Home Depot volt. Egy Uj bejarati
ajtét hoztak, nagyon csios darabot két markos legénnyel, aki be is szereli. Minden koltség
rendezve.

Azon tlin6dtem Eric az ereszt is kaitakarittatna-e.

Koran értem a Merlotte’s —ba, igy volt id6m beszélni Sammel. De az iroda ajtaja bezarva, és
hangok sz(ir6dtek ki. Noha a zart ajtd szokatlan, de nem hallatlan eset volt. Azonnal kivancsi
lettem. Fogtam Sam ismerds mentalis jelét és volt még egy, akivel mar taldlkoztam.
Hallottam a székeket megcsikordulni odabent és gyorsan beosontam az 6lt6z6be.

Tanya Grissom sétalt ki.

Vartam néhany ltemet, aztan dgy dontottem, hogy stirg6s Ggyben jarok és muszaj
beszélnem Sammel, bar lehet nincs olyan hangulatban. A f6n6k még mindig a székben lt,
laba az asztal tetején. Haja kdcosabb a szokottndl. Mintha egy voros gléria venné korbe.
Tlnddéne tlint, de el kellett mondanom neki a tegnap estét, széval becsuktam az ajtét

—Tudsz a tegnap estérdl? — kérdeztem.

— Hallottam a bardtsagtalan hataomatvételrdl, — valaszolta. Arrébb gurult a székkel és a
tomések majd kiestek a fogambdl a zajra. Olyan ideges voltam, hogy majdnem felpofoztam.

— [gy is mondhatod. — A kifejezés nagyon is passzolt. Elmondtam mi tértént a hdzamban



Sam kifejezetten ideges lett. — sosem (itném az orrom a vérszivok ligyeibe, — mondta. — a
kéttermészetliek és 6k nem keverednek. Sajndlom, hogy belerangattak ebbe, Sookie. Az a
seggfej Eric. — Végll nem mondott tobbet, de 6sszeszoritotta a szajat

— Tudsz barmit is Nevada kiralyarol? — kérdeztem.

— Nyilvanos birodalma van, — mondta. — Van néhany kaszindja és étterme. Egyediili
tulajdonosa egy vampir szérakozéhelynek. Tudod, a Halhatatlan Elvis Show Elvis
vampirimitatorokkal, ami igazan vices ha belegondolsz, meg egy jo kis tanckar. — Mindketten
tudtuk, hogy az igazi Elvis még mindig koztlink jart, de kevéssé fellépésre alkalmasan. — Ha
egy turista csalogaté allam atvételérdl volt sz6, Felipe de Castro megfeleld volt a meldra.
Meg fog gy6z6dni, hogy New Orleans ujjaépil ahogy kell, mert allami bevételt akar.

— Felipe de Castro ... kilénlegesen hangzik, — mondtam.

— Még nem taldlkoztam vele, de azt mondjak nagyon karizmatikus alak, — mondta Sam. —
azon gondolkodom vajon idekélt6zik-e Louisianaba vagy ez a Victor Madden lesz a
helytartéja. Mindegy, végolis nincs kihatassal a barra. De téged érinteni fog ez nem kétséges,
Sookie. — Sam felllt a székében, ami megnyikordult. — Barcsak lenne mdd, hogy kimentselek
ebbdl a vdmpir hurokbdl

— Aznap mikor Billel taldlkoztam, ha akkor tudom ammit most, azon tlin6ddém, hogy barmit is
mashogy csindltam volna, — mondtam. — Talan hagytam volna Rattrayéknek lecsapolni. —
Megmentettem Billt az 6rilt hazaspartdl, akik gyilkosok is voltak. Vapir vér dilerek voltak,
akik ezustlanccal megkotozték dldozataikat és lecsapoltak a vérét, amit eladtak a
feketepiacon. A dilerek élete nehéz és Rattrayék megfizették a legnagyobb arat.

— Nem gondolod komolyan, — mondta Sam. Megint mocorgott a széken (nyikorgas!
nyikorgds!) és labra allt. — sosem tennél ilyet.

Jél esett valami jot is hallanom magamrél, f6leg a Quinnel vald beszélgetés utan. Mar azon
voltam, hogy errél is mesélek Samnek, de az ajto felé indult. Meld id§ volt mar
mindketténknek. Kimentlink és végeztiik a munkankat, de nem tudtam odafigyelni.

Valami jéra akartam gondolni, valamire, amit érdemes vérni a jovStdl. Es jél semi sem jutott
eszembe. Egy végtelennek tlind pillanatig ott alltam a bar kozepén kezemben a talcaval és
elontott a depresszid. Aztan gondolatban felpofoztam magma és a felszinen is
megpaskoltam az arcom. Barom vagy! Van egy hazad, barataid és munkad. Szerencsésebb
vagy mint millidk e féldon. Minden rendbe fog jonni.

Egy darabig m(ikodott is. Mindenkire mosolyogtam, de ez a mosoly térékeny volt, és Isten
segitségével fent tudtam tartani.

Egy két 6ra mulva Jason és a felesége Crystal jelentek meg. Crystal karcsu volt kevéssé
latszott, hogy terhes, és Jason... nos, nehéz volt ranézni, ma mikor nem volt jékedvi

— Mizu? — kérdeztem.



— Nemsok, —valaszolt Jason. — Hoznal néhan sort?

— Persze, — mondtam, pedig még sosem rendelt Crystalnak. Crystal csinos névolt néhany
évvel fiatalabb, mint Jason. Vérparduc volt, de a selejtesebbik fajtabdl, tobbnyire a Hotshoti
beltenyészet miatt. Crystal telihold nélkiil csa nehezen tudott atvaltozni, és legalabb kétszer
elvetélt. Sajnaltam a veszteségéért, és mert tudtam, hogy meiatt kevéssé értékesnek tartjak.
Most harmadszor volt Crystal terhes. Talan csak e miatt engedte Calvin hozzamenni
Jasonhoz, akit megharaptak és nem sziletett parducnak. Tobbszor is megharaptak — egy
féltékeny pasas, aki maganak akarta Crystalt. Jason nem tudott atvaltozni, amolyan félig
ember félig parducca valt, de 6 élvezte.

Meghoztam a soreiket és vartam az étel rendelésre. Azon tlin6dtem, helyes-e hogy Crystal
iszik, aztan rajottem, hogy nem az én dolgom.

— Nekem sajtburgert és siiltkrumplit hozz, — mondta Jason. Semmi kiilonos..
— Es neked, Crystal? — kérdeztem kedvesen. Végiilis a ségorném volt.
— Nekem nincs elég pénzem hogy egyek, — valaszolta.

G6z6m sem volt, hogy erre mit mondjak. KérdGen néztem Jasonre de 6 csak véllat vont. Ez a
vallranditas (csak tesdknak fenntartva)annyit jelentett, — Valami dridsi baromsagot
csindltam, de nem kérek bocsanatot, mert egy utolsé rohadt konok barom vagyok.

— Crystal, szivesen meghivlak, — mondtam halkan. — Mit ennél? — A férjére meredt. — Egy
ugyanolyat, Sookie.

Egy kilon lapra irtam a rendelését és kiilon is adtam le. Kezdtem diihdssé valni, és Jason
tudta hogyan huzzon tovabb. Az egész torténet tisztan olvashato volt a fejlikben, és ahogy
megértettem mir6l is van szo, mindkett6jiikt6l undorodni kezdtem.

Crystal és Jason 0sszekoltoztek, de a lany majdnem mindennap atvezetett Hotshotba, ahol
semmit sem kellet tettetnie, hiszen otthon volt. Rokonokkal volt koriilvéve, és kiillondsen
hidnyolta a n6vérét és annak gyerekeit. Tanya Grissom és Crystal névére egyutt laktak, midta
Crystal Jasonhoz kolt6zott. Tanyaval jol 6sszehaverkodtak, és mivel Tanya imadott
vasarolgatni jénéhdanyszor vele tartott. Ezzel az 6sszes pénzt elkoltotte, amit Jason a
haztartasra adott neki. Ezt kétszer is eljatszotta mindenféle konyorgés és kés6bb fenyegetés
ellenére.

Most Jason megtagadta, hogy pénzt adjon neki, és mindent 6 maga intézett a bevasarlastol a
szariton at a csekkek befizetéséig. Azt mondta a feleségének, ha sajat kdltépénzt akar,
menjen dolgozni. A képzetlen és terhes Crystal még nem taldlt ilyet, Ugyhogy most pénz
nélkul volt.

Jason példat akart statudlni, de a felesége nyilvaos megszégyenitésével nagyon rossz Uton
jart. Néha a batyam extra ididta tudott lenni.



Mit tehettem volna ebben a helyzetben? Nos.. semmit. Nekik kell ezt megoldaniuk. Két olyan
fiatalt [attam magam el6tt, akik sosem nének fel és nem adtam sokat a kapcsolatuknak

Borzongassal emlékeztem az eskiivéi igéreteikre; nekem furanak t(int, de Hotshotban ez volt
a normalis .Mint Jason egyetlen rokona, meg kellett igérnem, hogy véllalom a felelGsséget,
ha nem megfelel6en viselkedik, ugyanigy mint Calvinnak, Crystal nagybatyjanak. El6re
tudtam, hogy megbanom ezt az elhamarkodott igéretet.

Amikor kivittem a rendeéseket, lattam amint azok ketten fogaikat 6sszeszoritva, barhova
nézek csak a masikra nem néme vitajat. Ovatosan letettem eléjiik az ételt, vittem egy liveg
ketchupot és lelptem. En kivettem a részem az ligyb8l Crystal szamldjanak rendezésével.

Tudtam, hogy a harmaik személy minden gond okozdja, igy minden dithom és
szomorusagom Tanya Grissom ellen fordult. Valami igazan szorny(it akartam tenni azzal a
nével. Mi értelme Sam koériil somfordalnia? Mi haszna volt Crystal kifosztasanak? (En sosem
gondoltam, hogy kettejik baratsaga erne egy fabatkat is.) Tanya haldlra akart idegesiteni?
Mintha egy légy dongicsélt volna a fejem koril, de elég tdvol ahoz hogy ne tudjam lecsapni.
Mig dolgoztam robot lizemmddban elhataroztam, hogy megprébdlom elintézni. Eletemben
el6szor akartam valakinek erészakkal behatolni a fejébe. Problémas, mivel Tanya vérallat
volt, de tudnom kellett mi motivalja. Es tudtam, hogy az info sok fajdalomtd kimélne meg-
rengetegtdl.

Amig tervezgettem és sz6ttem a cselemet, Crystal és Jason csendben ettek, és Jason
pontosan kifizette a sajatjat, mig én Crystalét. Amikor elmentek, az estéjik tovabbi részérdl
merengtem. Boldog voltam, hogy nem kell ebben részt vennem.

Apult mogul Sam mindent latott, — Mi lelte azt a kett6t?
— Csak friss hazas haragszomrad, — mondtam. — Néhdny tisztazatlan szabaly.

Morcosnak tlint. — Ne engedd, hogy belerangassnak, — mondta majd azonnal meg is banta,
hogy kinyitotta a szajat. — Bocs, nem akarok belekontarkodni, — mondta gyorsan.

Beparasodtak a szemeim. Sam tandcsot ad, mert torédik velem. Ez a gesztus kissé
szentimentalissa tett. — minden oké f6ndk, — Mondtam csintalanul. Sarkon fordultam és
tettem egy kort az asztalaimnal. Bud Dearborn sheriff az én teriiletemen Ult, ami tébb volt,
mint fura. Altaldban megproébalt elkeriilni, ha dolgoztam. Bud hagymakarikakat rendelt,
nyakondntve ketchuppal és a Shreveporti Ujsagot bujta. A f6cim szerint hat embert kerestek,
és én megalltam mellette, hogy elkérjem azt, ha mar végzett.

Kivancsian nézett rdm. Apré szemeivel Ugy flirkészett, mintha véres bardot keresne az
ovembe akasztva. — Persze, Sookie, — mondta. — Ugye nem te rejtegeted ezeket az
embereket a hazadban?

Rameredtem majd éreztem, hogy a mosolyombdl az ideges grimaszom indul. — Persze, hogy
nem, Bud, csak érdekel, hogy mi zajlik a nagyvilagban.



— Majd itt hagyom az asztalon, — és Ujra olvasni kezdett. Azthiszem még Jimmy Hoffat is
rajtam keresné, ha lenne egy erre utald szobeszéd. Nem mintha egyértemden gyilkos lennék,
de szerinte gyanus voltam olyan dolgoban amelyeket nem akart a kdrzetében tudni. Bud
Dearborn és Alcee Beck koz6s meggy6z6dése volt ez, f6leg a kdnyvtaras eset 6ta.
Szerencsémre a fickérdl kideriilt, hogy a priusza olyan hosszu, mint a karom; és
gyilkossagokban is részt vett. Es bar Alcee tudta, hogy énvédelem volt, soha tdbbé nem
bizott meg bennem . .. és Bud Dearborn sem fog.

Amikor Bud megitta a sorét és végzett a hagymakarikdkkal plusz Renard Parish ordogi
gonosztetteirdl sz616 cikkel, hatravittem az Ujsagot és olvasni kezdtem a vallam folott szintén
olvasé Sammel. Eddig tavoltartottam magam a hirektdl, azéta az irodahazas vérfiirdé ota.
Biztos voltam benne hogy a Vér k6zosség nem tud eltussolni egy ekkora ligyet, csupan félte
tudjak vezetni a nyomozast fals nyomokkal.

24 6ra utdn, a rendérség fel fogja adni a hianyzé hat sheverporti személy keresését. El
fognak tlnni mindazok, akik barmit is l[athattak szeda este 10 kordil..

— Semmi kdzds pontot nem talaltunk, — nyilatkozta Willie Cromwell nyomozé.

Az eltlintek k6zott volt a Shreveporti nyomozé, Cal Myers; Amanda Whatley, Sheverporti
bartulaj; Patrick Furnan, a helyi Harley-Davidson (zlet tulajdonosa, és a felesége, Libby;
Christine Larrabee, John Larrabee 6zvegye, a visszavonult iskolafelligyel6é; és Julio Martinez,
a légiirdnyitod a Barksdale légibazisrél. Furnan szomszédai nem lattak Libby Furnant Patrick
eltlinése elott, és Christine Larrabee unokatestvére nem tudta elérni Larrabeet hdrom napig
telefonon, a renddrség szerint a két né taldlkozhatott az elt(inések elo6tt.

Cal Myers detektiv Gigye kavart nagy port. A tarsa,

Mike Loughlin nyomozd azt nyilatkozta, hogy, — Myers egy volt az Uj dllomanybdl, és még
nem volt id&nk jél megismerni egymast. Otletem sincs mi torténhetett vele. — Myers, 29, 7
éve volt a rendérség tagja, nétlen volt.

— Ha halottak lennének mostanra mar el kellett volna kerilnilk a testeknek, — nyilatkozta
Cromwell tegnap. — Minden lehetséges helyen kerestiik Gket, sikertelenil.

A rejtély tovabb bonyolddik a hétfén relytélyes korilmények kézott meggyilkolt Maria-Star
Cooper, fényképész asszisztens, halalaval. — a lakdsa akar egy mészarszék, — mondta Cooper
fébérlGje a helyszinen.. — Mindenki szerette Maria-Start, — mondta az édesanya, Anita
Cooper. — Csinos és tehetséges lany volt.

A rendérség még nem talalt nyomot, amely 6sszefliggésbe hozhatna a tébbi elt(inéssel.

Mas csatorndkon, Don Dominica, a Don’s RV Park tulaja, hdrom masik tulajdonos hianyat
jelentette be. — Nem tudom mennyien voltak odabent, — mondta. — Mind egyitt érkeztek és
egy hétre béreltek helyet. Priscilla Hebert nevén vették ki a lakdkocsikat. Azt hiszem hatan
lehettek mindegyikben, és egész normalisnak tlntek



A kérdésre miszerint végig egyitt maradtak-e, Dominica azt mondta, — Nem tudom, nem
ellenériztem 6ket. Nem volt rd id6m. De nyomukat sem lattam mar harom napja.

A park tobbi lakéja sem taldlkozott az Ujonan érkezettekkel. — Maguknak valék voltak,
Mondta egy szomszéd.

Parfit Graham renddérfénok szerint — bizonyosan meg fogjak oldani az eseteket. Az igazsag ki
fog deriilni. Addig is, ha valaki tud barmit is az elt(intek hollétérdl hivja a forrdvonalat.

Megfontoltam, de tényleg. Elképzeltem amint felhivom 6ket. — Vérfarkas haboruban haltak
meg ezek az emberek, — mondanam. — Mind Vérallatok voltak, egy kicsapott és éhes kelet
Louisiana banda, akik elhataroztak, hogy letelepednek Shreveportban erészakkal

Nem hiszem, hogy tovabb tudndm mondani.

— Szoéval még nem taldltak nyomokat, — mondta nagyon halkan Sam. — Mar latom, hogy jo
hely volt a taldlkara

— De el6bb vagy utébb...

— Aha, kivacsi vagyok mi maradt ott...

— Alcide embereinek regeteg idejik volt, — mondta Sam.

— Na jo nem olyan sok. Talan elégették a testeket helyben vagy valaki mas telkén.

Kirdzott a hideg. Istennek hala ebben nem kellett részt vennem; legaldbb tényleg nem
tudom, hol vannak a halottak. Miutan mentem egy kort az asztalaim korl és kivittem par
italt, visszamentem az Ujsaghoz és kinyitottam a gyaszjelentéseknél— Helyi haldlhirek, — és
ott szérnyen megrémiiltem

SOPHIE-ANNE LECLERQ, befolyasos Uzletasszony, Baton Rouge lakéja a Katrina 6ta, meghalt
Sino-AlIDS-ben az otthonaban. Leclerq, a vampir, tulajdonosa jénéhany New Orleansi
Uzletnek és teriiletnek az allamon belil. Kozeli forras szerint Leclerq sajat bevallasa szerint
mar szaz éve volt Louisianai lakos.

Még sosem lattam egy vampir nekroldgjat. Ez az egy is kitalacidn alapult. Sophie- Anne
sosem volt Sino-AlDS-es, ami az egyetlen betegség volt, amit el tudtak kapni az emberektdl.
Sophie-Anne valdszin(leg Kard arral torténd taldlkozasaba halt bele. Sino-AIDS nem 6lt e
meg Gket, csak legyengitette. Legalabb az emberi (izleti vildg kapott egy majdnem megfelel6
magyardazatot Sophie- Anne terileteinek atvételére, és ez a magyarazat nem hagyott helyet
kérdésekre, sem testet vizsgalddni. Hogy a mai lapba bekerilhessen valakinek kozvetlendl a
haldla utan kellett értesitenie a sajtot, vagy talan még elotte. Ugh. Beleborzongtam.

Azon tlin6dtem mi torténhetett Sigeberttel, Sophie-Anne liike testérével. Victor valyon a
kiralyn6vel kdz6s sorsra jutatta, vagy talan mégse. Bar nem hittem benne hogy még élhet



sosem engedett volna senkit elég kozel, hogy megdlhesse Sophie-Anne-t. Sigebert annyi éve
szolgdlta, szazadokon at, hogy nemhiszem hogy tulélné az elvesztését.

Kinyitva letettem az Ujsagot Sam asztaldra, mert nem volt megfelel6 sem a hely sem az id6
ezt hangosan megtdrgyalni. Epp rengetegen jottek a barba. Lejartam a ldbamat is mire
mindenkit kiszolgaltam. De amilyen hetem volt mar a pénznek, de még a természetes

jokedvnek sem tudtam orilni. Megtettem mindent hogy mosolyogjak.

A munkaidém végére mar senkivel sem akartam beszélni semmirél. De természetesen nem
volt ilyen szerencsém

Két n6 vart ram a hdzam el6tt, és csak Ugy sugdroztak a diiht6l. Egyikiiket mar ismertem:
Frannie Quinnt. A n6 mellette kellett, hogy Quinn anyja legyen. A szért fényen at is lattam,
hogy a n6 akinek katasztrofa az élete ram var. Nem is tudom a nevét. Még mindig csinos, de
a sotét szinek kiemelték a korat. Negyvenes éveinek végén lehetett; arca komor, szemei
karikasak. Sotét haja csak néhol 6sziilt, és vékony és magas volt. Frannie egy apro fels6t
viselt, amibdl kilégott a melltartéja, szoros farmert és csizmat. Anyja mintha koppintana
kilsejét. Gondolom Frannie 6tlete volt.

Mlléjuk prkoltam, mivel nem akartam behivni ket és kényteleniil, de kiszalltam.

—Te ribanc, — kezdte Frannie szenvedélyesen. Fiatal arca vérszomjas a diihtél. — hogy
tehetted ezt a batydmmal? Aannyit tett érted!

Ez volt az egyik néz6pont. — Frannie, — mondtam nagyon nyugodtan, — ami kdztem és kozte
tortént nem a te dolgod.

Kinyilt az ajté és Amelia nézett ki rajta. — Sookie, szlikséged van ram? — kérdezte és éreztem
a vardazslat szagat rajta

— Egy perc és bejovok, — mondtam, de nem akartam, hogy bemenjen. Mrs.

Quinn tisztavérd vértigris volt, és Frannie félvér; mindketten r6sebbek ndlam.

Mrs. Quinn kérd6en nézett rdm. — Te vagy John szerelme,

mondta. — az aki szakitott vele.

—lgen hélgyem. Mar nem m(ikédott a kapcsolatunk.

— Azt mondjak vissza kell mennem a sivatagba, — mondta. — Ahol az a sok &riilt Vér van

Francba. — Valdban? — kérdeztem, mint akinek ehhez semmi koze. — Igen, — majd elhallgatott
megkdnnyebbiilésemre

Frannie, azonban még nem végzett. — Kélcsonadtam a kocsimat, — mondta. — Eljéttem, hogy
figyelmeztesselek



— Es én nagyon halas vagyok, — mondtam és a szivem belefajdult az emlékbe. Semennyi
varazslat nem (izhette el. — Hidd el, boldog volnék, ha a dolgok mdashogy alakultak volna. —
Kozhely, de igaz.

— Mi baj van a batyammal? — kérdezte Frannie. — Helyes, szeret téged és gazdag. Igazan jo
ember. Mi bajod, hogy nem kell neked?

Az igazsag, miszerint — igazan csodaltam Quinnt, de nem akartam masodik lenni a
fontossagi sorrenben a csaladjaval szemben— két okbdl is rossz valasz lett volna:
szlikségtelenll bantd, és lehetséges sériilést rejtett magaban nekem. Mrs. Quinn taldn nem
beszamithatd, de morogva hallgatott eddig is. Ha atvaltozna semmi esélyem sem volna.
Gyorsan leporgettem a lehetséges eseteket. Valamit mondanom kellett.

— Frannie, — mondtam lassan, de meggy6z6en, mert g6zom sem volt mivel rukkoljak el8. —
Semmi baj sincs a batyaddal. Szerintem & a legjobb ember. De egy parként tul sokat
szenvedtlnk. A legjobbakat kivanom neki, és hogy megtalalja azt a nagyon nagyon
szerencsés nét, akire sziiksége van. Ezért hagytam elmenni. Nekem is faj, hidd el. — A
tobbnyire igazsag segitett. Azért reméltem, hogy egy kis szerencse vardzslattal Amelia is
besegitett. RemélhetGleg ezuttal a megfelel6t hasznalta. Biztos, ami biztos elsasszéztam a
kozelukbél

Frannie megnyugodni latszott és amelia is felt(int a szinen. A mdgia illata er6s6dott. Egy
pillanatig minden megfagyott

Aztan Frannie megfordult. — Gyere, Mama, — mondta és beszalltak Frannie kocsijaba. Remek
alkalom volt beljebb huzédni. Amelia és én vallvetve és szétlanul alltunk, amig el nem
hajtottak

— Széval — kezdte. — szakitottal vele, Leny(ligoztél.

— Aha. — kimerultem. — Tul sokfelé akart szakadni. — Aztan megvontam a vallam. —Jézus sose
gondoltam volna, hogy majd pont én mondom ezt, és akinek megvan a sajat baja.

— Neki ott az anyja. — Amelia ma éjjel épp a figyelmes és elnéz6 periédusaban volt.
—Ja, ott az anyja. Figyu, kdsz hogy kijottél és megkockaztattal egy megnyuzast.

— Mire valék a lakétarsak? — Amelia megodlet, — Egy jo csésze leves és egy nagy alvas kell most
neked

— Aha, — mondtam. — Ezzel nem tudok vitatkozni.



15. fejezet

(forditotta: Dorka0912)

Mdsnap késdig aludtam, mint egy k&, nuku dlmodds, nuku forgoldédas. Még pisilni sem
keltem fel. Dél koril ébredtem, és nagyon boldog voltam, hogy estig nem kell dolgoznom

A nappaliban beszélgettek. Lakétdrsak arnyoldala elsé fejezet. Van valaki a hazadban és
lehet, hogy nincs egyediil. Habar Amelia szokott kavét hagyni nekem is-és ez volt az egyetlen
motivalo erd, hogy felkeljek.

Fel kellett 6lt6znom, ha mar vendégiink és a hang férfiénak t(int. Gyors kitéré a flirdébe,
pizsit le, ruhat fel. Melltartd, pdéld, és rovidgatya. Legyen ennyi elég. Kiroppetem a konyhdba
és mar oda volt készitve a kavém. Csak be kellett nyomnom a piritést. Meglepetésemre a
hatsé ajtdn Tyrese Marley jott be egy halomnyi tiizifaval.

— Hol tartjatok a tlzifat idebent? — kérdezte.

— Van egy kosar a nappaliban a kandallé mellett. — radobta azokra, amiket még Jason vagott
nekink. — Ez nagyon kedves téled, — mondtam almodozéan. — Kérsz kavét és piritdst vagy
valami mast... — néztem az drara. — Esetleg sonkas szendvicset?

—J6l hangzik — mondta mintha nem tartana épp egy csomoé fat a karjaiban.

Széval a vendég Copley Carmichael. Mit keres itt Amelia apja, tippem sem volt. Osszedobtam
néhany szendvicset,egy kis vizet és kétféle chipszet hogy legyen vélaszték Aztan leliltem és
megprobaltam a sajat kajamat nyugodtan megenni. Még mindig volt a nagyi
szilvalekvarjabdl, és probaltam nem depissé lenni minden alkalommal ammikor hasznaltam.
Semmi értelme sem lett volna egy j6 kis lekvart elherdalni. O is biztosan igy gondolna

Marley visszajott és kényelmesen lellt velem szembe, csak semmi kényelmetlenség alapon.

— Nagyra értékelem, amit tettél, — mondtam, miutan harapott néhanyat.

— Semmi dolgom sem volt mig Amelidval beszélgetett, — mondta Marley. — Es ha egész télen
itt marad, akor az apja orilne, ha lenne tlizifaja. Ki vagta fel az el6z6 adagot?

— A batyam-mondtam.
— Humph, — és ezzel Marley visszatért az evéshez.

A piritds utdn toltottem még egy kis kavét és rakérdeztem, hogy van e még valamire
sziiksége.

— Koszi, minden oké, — és kinyitotta a fliszeres chipszet.



Kimentettem magam egy zuhanyozas erejéig. Kint mar sokkal hlivésebb volt, ezért hosszu
ujju fels6t huztam el6 a gardrébbdl amit hdnapok 6ta ki sem nyitottam Halloweeni idGjaras
dihongott. Itt volt az ideje tokot, meg némi édességet venni, no nem mintha olyan sokan
jartak volna hozzam. Napok 6ta el6szor éreztem magam normalisnak, ha mondhatok ilyet-
0sszhangban magammal és a vildggal. Sok mindenen kellett gondolkodnom, és fogok is , de
nem hianyzott a mai naponak ez a pofon.

Természetesen amint erre gondoltam, azonnal a rossz dolgok jutottak eszembe. Szembe
kellett néznem a ténnyel, hogy semmit sem hallottam mar egy ideje a Shreveporti
vampirokrél, aztdn azon tldndédtem, hogy miért is kellett volna. Ez az id6szak az
adminisztracidk és hatalmi harcok ideje volt a puccsot kdvetéen, széval elvannak magukban.
A Shreveport vérfarkasokrél sem hallottam egy hangot sem. Mivel az elt(inések ligye még
nem volt lezarva-ez taldn jobb is volt igy.

Es mivel csak nemrég szakitottam a pasimmal, nos elméletben legaldbbis szabad és fliggetlen
né voltam. Hogy ezt hangsulyozzam, kifestettem a szememet. No még egy kis ruzs. Nehéz
volt beleélnem magam, mert nem akartam fliggetlen lenni.

Amint bedgyaztam Amelia kopogott be hozzam.

— Gyere, — mondtam ahogy elpakoltam a kontésomet. — Mizu?

— Nos, az apam szeretne egy szivességet kérni, — motyogta.

Ereztem amint egy torz vigyor hizédik az arcomon. Nand, hogy akar valamit, Copley nem az
az ember, aki minden ok nélkiil felautézik a lanyadhoz New Orleansbdl. Es el tudtam képzelni
mit is akar.

— Ki vele, — mondtam, de mar karba is tettem a kezeimet.

— Jajj, Sookie, a testbeszéded azt orditja maris hogy ki van zarva!

--Felejtsd el a testbeszédet és csacsogj!.

Nagyot sdhajtott éreztetve hogy ez neki sem kellemes. De tudtam hogy fiilig pirult mikor az
apja az 6 segitségét kérte. — nos, mivel széltam neki a Vegasiak puccsardl, Gjja akarja épiteni
a kapcsolatait az Uj vezetéssel-Szeretne egy hivatalos dsszeismertetést. Reméli, hogy tudsz
ebben segiteni.

— Nem is ismerem Felipe de Castrot.

— Tudom, de ismered Victort. Aki, olyan fazonnak tlnik, mint aki nem hagyna ki egy ilyen
lehetGséget.

— Legalabb annyira ismerem mint te, — mutattam ra.



— Lehet, de legalabb 6 tudja, hogy te ki vagy, én meg csak a masik n6é voltam a szobaban, —
mondta, és igaza is volt — bar utadltam elismerni. — Vagyis tudja ki vagyok, meg ki az apam,
de rad oda is figyelt

— Basszus, Amelia, — nyogtem és egy percig szivesen lecsaptam volna.

— Tudom, hogy ez kellemetlen neked, de kész lenne fizetni, mint egy kozvetit6i dijat, —
motyogta Amelia egyik |abarél a masikra allva.

Csak legyintettem. Nem fogom hagyni, hogy a bardtném apja fizessen egy olyan
telefonhivasért, vagy barmiért, ami nem keriil faradsagomba. Es ezzel el is dontdttem, hogy
segitek nekik Amelia kedvéért.

Lementilink, hogy személyesen beszéljek Copleyval.

Sokkal lelkesebben ldvozolt mint legutdbb. Szemei ramtapadtak, és a férfiakra oly
jellemzd,— figyelek rad, draga holgy — érzést keltve az alanyban. Semlegesen néztem vissza
ra. Mivel nem volt bolond régton kiszurta

— Elnézést, Miss Stackhouse, hogy Ujra itt zavargok, — mondta mézesmazosan. — De a New
Orleansi helyzet tarthatatlan. El kellene kezdeni az ujjaépitéseket, ami a lakosok és a
munkasok érdeke is. Ez a taldlkozd nagyon fontos nekem, mert jdmagam is sok embert
foglalkoztatok és sokakat ismerek akiknek szliksége lenne rank.

Egy, nem hiszem el, hogy Copley Carmichael lzlete pangana ha el is esett a vampir
féhadiszallas Ujraépitésétél. Ketts, egy percig sem gondolom, hogy a sérilt allamot akarna
valéjaban helyredllitani; de a fejébe néztem, és lattam, hogy, bele fogok egyezni, mert
tényleg siirgds oka volt ra.

Plusz, Marley nagy szolgdlatot tett a faval, és ez sokat nyomott a latban.

— Fel fogom hivni a szemfogaddot még ma éjjel, — egyeztem bele. — Meglatjuk mit mondanak,
de ennél tébbet sajnos nem tehetek

— Miss Stackhouse, igazan lekételez, — mondta. — Tehetnék 6nért valamit?
— A sof6rje mar megtette, — vdlaszoltam. — Ha fel tudna még darabolni az a ronkdt odakint az
nagy segitség lenne. — En magam piszok rosz favagd lennék, tudom mert mar prébaltam.

Harom vagy négy csapds utan kész voltam.

— Valéban ezt csinalta a szabad idejében? — Copley nagyon jdl jatszotta a leny(ig6zottet. Nem
tudtam megmondani, hogy valddi-e vagy sem. — Nos, ez igazan kedves volt Marleytdl.

Amelia somolygott, de Ugy hogy az apja ne vegye észre. — Rendben akkor megallapodtunk, —
mondta. — apa, csinaljak egy szendvicset vagy valami levest? Van chipsiink és egy kis

krumplisalatank is

—JOl hangzik, — mondta, mive prébalt atlagosnak tlnni.



— Marley és én mar ettlink, — mondtam természetesen, — Be kell szaladjak a varosba, neked
kell valami Amelia?

— Néhany bélyeget, — mondta. — Mész a postara? — bdlintottam. — Utbaesik. Viszlat, Mr.
Carmichael.

— Hivj Copenak, kérlek, Sookie.

Tudtam hogy ezt fogja mondani. A kdvetkez6, hogy tul udvarias lesz. Ehhez mérten ram
mosolygott amivel tiszteletet és csoddlatot sugallt.

Felkaptam a pénztdrcdm és az ajtdhoz mentem. Marley még mindig odakint dolgozott az
apritdssal. Reméltem, hogy ez tényleg az § otlete volt és kap érte némi prémiumot.

Igzibél semmi dolgom sem volt a varosban. De el akartam keriilni minden tovabbi
beszélgetést Amelia apjaval. Megalltam a boltnal és vettem konyhai papirtorl6t, kenyeret,
tonhalat, megdlltam a Sonicnal és vettem egy Oreo Blastot. (Krémfagyi csokidarabokkal és
Ontettel) Oh, semmi kétség, hogy rossz kislany voltam. Az autémban ettem a fagyit, mikor
két érdekes alakot vettem észre. Ok nem lattak engem szerencsére, mert Tanya és Arlene
nagyon elmélyilten beszélgettek. Tanya Mustangjdban (ltek. Arlene haja Ujjonan festve,
vagyis langvords. A régi exbaratosném tigris csikos kotott felsét viselt, csak ennyit lattam
bel6le. Tanya egy lime zdld fels6t vett fel egy csokibarna kardigannal. Es nagyon er8sen
koncentralt

Prébaltam hinni benne, hogy nem rélam beszélnek. Vagyis nem paranoiassa valni. De mikor
azt latod, hogy az exhaverod az ellenségeddel trécsel, el kell jatszanod a gondolattal, hogy
természetesen te is lehetsz a téma

Nem volt titok, hogy nem kedvelnek. Mindig is voltak akik nem kedveltek. Es én pontosan
tudtam miért, és mennyire nem kedvelnek. Ez igazan kellemetlen. Ami igazan zavart, az az,
hogy Tanya azért jott ide, hogy ellenem askalédjon.

Azon tortem a fejem mit is tehetnék. Ha kdzelebb megyek észrevesznek, de nem voltam
biztos, hogy onnan is “hallom” &ket ahol most vagyok. Lehajoltam, mintha a CD-vel
babralnék és er6sen koncentraltam. Prébaltam kiterjeszteni és meghallani amit, az autéba
Ulve gondoltak, de nem ment kénnyen.

Vegll Arlene ismerds jele segitett befogni 6ket. Az els6 benyomasom kellemes érzés volt.
Arlene j6l érezte magat, mivel nem vart kozonségre lelt aki hagyta az Uj baratjardél mesélni
aki szivesen Olt embert és vampirt aki a vampirokkal szévetkezett. Arlene nem érezte ezt
furcsanak, de mindig is jol boldogult azokkal akik kicsit is hasonlitottak ra barmiben is

Aztdn Tanyara zoommoltam. Es bejutottam. Még mindig a CDkkel babraltam amig
hallgatéztam

Tanyat még mindig pénzelték Pelték: Sandra Pelt, kiildndsen. Es végre bebizonyosodott,
hogy Tanyat azért kiildték, hogy tegyen keresztbe nekem, ahol csak tud.



Sandra Pelt Debbie Pelt huga volt, akit le kellett I6ném a konyhamban. (miutdn megprébalt
megolni. Sokszor. Ezt hadd emeljem ki.)

Pokolba. Haldlosan elegem volt Debbie Peltb8l. Még haldlaban is kellemetlenkedik. Pont
olyan szemét és alnok kigyd volt mint, Sandra. Megszenvedtem a halalat, blintudatom volt,
rosszul éreztem magam, mintha egy hatalmas GY lenne a homlokomon

— Gyilkos. Egy vampirt megolni sem kellemes, de legaldbb a testiik eltlinik...és végllis mar
ugyis halottak de egy ember halala 6rokre megvaltoztat.

Vagyis igy kellene lennie.

De ha bele lehet unni ebbe az érzésbe, akkor én elmondhatom, hogy megtette és haldlosan
untam mar Debbie Peltet. Aztdn a huga és a sziilei prébaltak elehetetleniteni, és elrabolni.
Aztan fordult a kocka és belekostolhattak, milyen is az érem madsik oldala. Viszonzasképp
hagytam Gket futni, amig békén hagynak. Sandra igéretet tett, hogy amig a sziilei élnek igy
lesz. Elgondolkodtam, valyon Pelték élnek-e még..

Korozni kezdtem Bon Temps koriil, és integettem minden ismer&snek, akivel taldlkoztam.
G6z6m sem volt mit tegyek. Megadlltam egy kisebb parkndl és kiszaltam.. boklaszni kezdtem,
kezeim zsebregydrve. A fejem még mindig zugott.

Visszagondoltam arra az éjre, amikor a volt bratomnak Billnek meséltem, hogy a
nagymamam batyja molesztdlt gyermekkoromban. Bill annyira komolyan vette az Ugyet,
hogy felbérelt valakit, hogy lokje le az 6reget a Iépcsén. Rettenté dithds voltam akkor Billre,
amiért beleavatkozott a multamba. De azt sem tagadhattam le, hogy jobban éreztem
magam a “nagybatyam” halalatél. Olyan volt, mintha b(inrészes lettem volna a
gyilkossagban.

Amikor tulél6ket kerestiink a Gizehi piramis alatt Rhodesban, talaltam talél6ket, a vampirt
aki a kiralyn6 érdekében akart magdhoz lancolni. Andre komolyan megsériilt, de tulélte
volna ha a szintén sériilt Quinn nem dofte volna keresztiil egy kardval. Hagytam mindezt,azt
is hogy Quinn megtegye és ett8l sokkal inkabb blindsnek éreztem magam, mint a bacsikam
esetében.

Ahogy az Ures parkban sétaltam, faleveleket rugdosva elfogott a szornyl kisértés.. csak
egyetlen szot kelne szélnom a természetfeletti k6zosségnek, és Tanya halott lenne. Csak egy
szavamba keriilne és Sandranak is vége lenne. Es megint — micsoda megkdnnyebbiilés lenne
ez a vilagnak is.

De képtelen voltam ra.

De nem élhettem Tanydval sem a sarkaman. Mindent megtett, hogy szétverje a batyam
amugy is ingatag labakon all6 hazassagat. Ez igy, nem mehet tovabb.

Es végiil mégiscsak rajottem, ki a megfelel§ ember akivel beszélhetnék. Es velem élt, annyira
kézenfekvd.



Amikor hazaértem, Amelia apja és a soférje mar elmentek. Amelia épp mosogatott.

— Amelia, — szélitottam meg és fraszt kapott. — Bocs, — magyardzkodtam. — madskor
hangosabban jovok be

— Reméltem hogy ez kicsit kozelebb hoz engem és apamat, — kezdte. — de nem hiszem, hogy
ez bejott. Csak felhasznal, hogy elérje amit akar.

— Végiilis lett egy csomo apritott fank.

Felkacagott és megtorolte a kezét. — lzgatottnak tlinsz.

— Tisztazni akarom ezt miel6tt belekezdek ebbe a hosszu sztoriba. Szivességet teszek
apadnak, de igazabdl a kedvedért teszem, — mondtam — Mindenképp felhivom apadnak a
Szemfogaddt, mert ez boldoggd tesz téged. Nem nagy lgy. Most elmondom az én kis

horrorsztorimat

Amelia és én egymassal szemben (ltlink, mint Marleyval kordbban. — Ez érdekes lesz, —
mondta. — Kész vagyok, lokjed.

Mindent elregéltem: Debbie Peltet, Alcide-ot, Sandra Peltet és a sziileit, az igéretiiket,
miszerint Sandra nem fog zaklatni amig élnek. Amit tenni akartak velem és mindent. Tanya
Grissomot, aki kém és szabotalni prébalja a batydm hazassagat.

— Azta, — nyogte amikor befejeztem.. — Oké, e6sz0r is nézzlink utdna Mr. and Mrs. Peltnek. —
Hadley régi gépét haszndltuk. Ot percbe telt kideriteni, hogy Gordon és Barbara Pelt két hete
haltak meg, amikor tankolni indultak de elttotték 6ket.

Egymasra néztiink és a homlokunkat rancoltuk. — Ewww — Kellemetlen halal.

— Azon tldn6d6ém megvarta-e a temetést mielStt aktivalta a ”Haldl Sookira”tervet, —
mondtam.

— Ez a ribi nem adja fel. Biztos, hogy Debbie Peltet 6rokbe fogadtak? Mert ez a bosszuallas
dolog 6roklédik a csaladjaban

— Kozel alltak egymashoz, — mondtam. — sokkal szorosabb kotelék volt a névérek kdzott mint
a szUl6k és a lanyuk kozott.

Amelia bélintott. — Kicsit beteges, — mondta.

— Nézziik mit is tehetnék. Semmi haldlos atok, nem az én mifajom. Es kiildnben is azt
mondtad ne akarod egyikiik halalat sem, széval add a szavad.

— Oké, — nydgtem. — Es persze kifizenem.

— Fraszt, — kontrazott Amelia. — Majd fuvarozol, ha dolgom van a varosban. Kilénben is
befogadtal.



— Lakbért fizetsz, — mutattam ra.

— Ja, fedezi a rezsit. Kitartottal mellettem, lazdn kezelted a Bobos lgyet is. Hidd el szivesen
teszem érted. Csak még ki kell taldlnom mit is tegyek. Nem gond, ha megbeszélem
Octaviaval?

— Persze hogy nem, — mondtam, probdlva eltitkolni mennyire oOriilnék, ha az id6sebb
boszorka is tudna errél. — Eszrevetted? Mennyre kicsuszott a laba aldl a talaj? Mennyire gaz
az anyagi helyzete?

— Ja, — mondta Amelia. — Es nem tudom hogyan segithetnék anélkiil, hogy megsérteném. Ez
egy j6 médszer. Az unokahlgandl ragadt a kanapén. O maga mesélte tobbé kevésbé, és nem
tudom hogy segithetnék

— Majd én is gondolkodom, — igértem. — Ha tényleg el kell koltéznie az unokahugatdl,
maradhatna egy ideig a vendégszobaban. — Ez nem volt egy halas felajanlas részemrél, de az
id6sebb boszorka rosszul festett. Olyan jél szérakozott szegény Maria-Star lakdsdban, lattam
mennyit jelent neki a tarsasag..

— Kitaldlhatnank valami hosszabb tavut, — javasolta Amelia. — Mindjart fel is hivom.

— Rendben, majd értesits. Indulnom kell a meldba.

Nem volt sok hdz az enyém és a Merlotte’s kozott, de mindegyikrdl szellemek légtak, az
udvarokon tékok, miianyagok és igaziak vegyesen. A Prescott csalad udvaran allt egy babu
kukoricabdl, tokok és egy csomé minden mas. Emlékeztettem magam, hogy majd mondjam
el Lorinda Prescottnak mennyire tetszett, ha legkdzelebb taldlkozunk a Wal-Martban vagy a
postan.

Mire beértem mar so6tét volt. Miel6tt bementem felhivtam a Szemfogadét

— Szemfogadd, egy harapni valé bar. JGjjon el Shreveport els6szmu vadmpir barjaba, ahol a
halottak kedviikre ihatnak minden éjjel, — mondta a rogzit6. — Nyitvatartas egyes gomb.
Kilén party rendezés kettes gomb. El§ vagy halott operatorért nyomja meg a harmast. Es
cask, hogy tudja a csinyeket nem vessziik j6 néven. - Megtalaljuk.

Biztos voltam benne, hogy ez Pam. Borzasztdéan unottan hangzott. Megnyomtam a harmast.

— Szemfogadd, ahol minden hallhatatlan dlmod valdra valik, — koszont be az egyik dolgozé. —
Elvira vagyok. Miben segithetek?

Elvira, fraszkarikat. —Sookie Stackhouse vagyok. Ericcel kell beszélnem, — mondtam. — Clancy
is segithet? — kérdezte Elvira.

— Nem.

Elvira leblokkolt.



— A f6n6k nagyon elfoglalt, — mondta, mintha ember |étemre nem érthetném
Elvira tutira Uj csaj volt. Vagy én voltam arrogans. Idegesitett.

— Figyelj, — mondtam kedvesebben. — Jobban tennéd ha kapcsolnad Ericet mert ellenkez§
esetben taldan nem lesz elégedett veled

— Nos, — modta Elvira. — Nem kell szemétkedned.
— Lathatdan kell.

— Mindjart kapcsollak, —-mondta Elvira gonoszul. Ranéztem a dolgozéi bejaratra. Sietem
kellene

Click. —Itt Eric, — szdlt bele. — Csak nem az ex kedvesem?

Okay, ennek ellenére borzongani kezdtem a hangjatdl. — Igen, aha, persze, — mondtam és
blszke voltam mennyire nem remegett a hangom. — Figyelj, Eric, |ényeg a lényeg, jott egy
latogatdém ma New Orleans nagykutyai kéziil név szerint Copley Carmichael. Ot bizta meg
Sophie-anne a f6hadiszallas helyredllitasaval. Fel akarja venni a kapcsolatot az Uj vezetéssel.

— vettem egy nagy leveg6t. — Rendben vagy? — kérdeztem, prébalva kozonydsen hangzani

— Igen, — mondta és a hanga személyesebbé valt. — Igen, prébalok megbékélni vele. Nagyon
nagyon szerencsések vagyunk, hogy abban a helyzetben... széval nagyon szerencsések.

Nagyon lassan engedtem ki a leveg6t, hogy ne hallja meg. Természetesen amugy is hallana.
Nem mondhatom, hogy tikon lltem, hogy halljak a vdmpirokrél, de nem volt kénnyl nem
torédni vellk. — Rendben, ez j6, — mondtam. — Most Copleyrdl. Van valaki akit érdekelne az
egylttm(ikodés cucc vele?

— A kérnyéken van még?

— Nemtom, reggel még itt volt de megkérdezhetem.

— A vampir akivel dolgozom megfelel6 lenne kapcsolattartonak. Taldlkozhatna vele ott
nalatok vagy itt is.

— Rendben szerintem mindkett6 megfelel neki.
— Ertesits. Be kéne jelentkeznie. Kérje Sandyt. — nevettem. — Sandyt, mi?

— Igen, — mondta én nem vette a poént szdval egy gyorsasdgra sarkallt. — Egy kicsit sem
vicces a csaj Sookie.

— Rendben, oké fogtam. Felhivom a lanyat, 6 majd tovabbitja és telefonal a Szemfogaddba,
minden rendezdédik és én letudom a szivességet.

— Ez Amelia apjat takarja?



—lgen, egy barom, — modtam. — De az apja, és gondolom érti a dolgat

— A kandallod el6tt fekiidtem és az életemrél meséltem neked, — mondta.
Oké vissza a veszélyes vizekrdl. — O. Igen. igy volt.

— A k6z0s zuhanyra is emlékszem.

— Az is ugy volt.

— Sok mindent csinaltunk.

— Ohm... igen.Persze.

— Ami azt illeti, ha nem lenne ezer dolgom itt Shreveportban, csabitd lenne meglatogatni és
emlékeztetni mennyire élvezted azokat a dolgokat

— Ha emlékezetem nem csal, — mondtam élesen, — te is élvezted Gket.

-0, igen.

— Eric, tényleg mennem kell dolgozni. — vagy spontan dngyulladok.

— Viszlat. — mondta szexin hogy még egy lapattal rategyen. — Viszlat. — és én nem.

Kellett néhany perc mig 6sszeszedtem a gondolataimat. Olyan dolgok jutottak eszembe,
amit keményen probdltam elfedni. Az Ericcel toltott napok — nos éjjelek inkdbb —
rengeteget beszélgettiink és szerelmeskedtiink. Es csodas volt. Az 8sszhang. A szex. A
nevetés. A szex. A beszélgetések. A... na igen.

Valahogy unalmasnak t(int, most hirtelen sort felszolgalni.

De ez volt a munkdm, és tartoztam Samnek azzal, hogy bemegyek dolgozni.
Bevanszorogtam, letettem a pénztarcdm, bdlintottam Samnek, ahogy atnéztem Hollyra a
valla felett hogy jelezzem ittvagyok hogy atvegyem. Gyakran valtottuk egymast és
cserélgettik a muszakokat, tobbnyire, mert az este mindig forgalmas volt. Holly 6riilt nekem
mert ma este randija volt Hoyttal. Moziba, majd aztan vacsorazni mennek Shreveportba.
Codyra ma este egy tinilany vigyaz. Mindezt az agyabdl tudtam meg, és keményen kellett
dolgoznom azon hogy oda tudjak figyelni. Ebbdl is Ilatszik mennyire kibillentem a
beszélgetést6l amit Ericcel folytattam.

Fél 6ran at elképesztd volt a forgalom, meggy6z6dtem hogy mindenki elégedett-e. Loptam
egy percet, hogy fehivjam Ameliat rogton Eric (izenete utan, és igérte hogy azonnal hivja az
apjat. — Koész, Sook, — mondta. — Megint, te vagy a legjobb.

Reméltem majd akkor is ezt fogja gondolni amkor el6vezeti a mentoranak a Tanya
problémakort.



Claudine lépett be a Merlotte’sba azonnal megemelve a tesztoszteronszintet odabent. Zold
selyemblizaban, és fekete nadragjaban, a fekete tlisarkudval hodité volt. Ett6l 185 cm lett, ha
jol saccoltam. Aulatomra az ikertestvére, Claude, ott lépdelt a nyomaban. Futétlizként
emelkedett most mar az 6sztrogén a n6i vendégekben is. Claude, akinek ugyanolyan fekete
haja volt mint Claudinenak, bar révidebb, olyan izos hogy akar egy Calvin Klein plakaton is
szerepelhetett volna. Claude a férfias valtozatat viselte Claudinénak, és egy bérdarabbal
fogta hdatra a hajat. Rajta is csizma volt. Mivel sztriptiztancos volt Monroeban, Claude
pontosan tudta, hogy nézzen egy ndre, bar nem érdekl6dott irantuk. Ezt visszaszivom. Az
érdekelte benniik, hogy mennyi pénzt hizhat ki a tarcdjukbol

Az ikrek sosem jartak sehovd kozosen, igy amennyire rémlik Claude még sosem jart a
Merlotte’s ban. Megvoltak a sajat helyei, és a sajat korei.

Természetesen odasiettem kdszonni, és kaptam egy hatalmas Olelést Claudinetdl.
Amulatomra, Claude kdvette 6t. Aztan leesett hogy a kdzénségnek jatszik, ami az egész bart
kitette. Még sam is bamult minket; hidba, a tiindér ikrek lehengerl6ek voltak.

Ott alltunk velem kozépre szoritva, karjaik korulottem, és éreztem amint az agyak
fellangolnak korilottink apré  kis fantazidkban, néhanyuk letaglézd, pedig mar

megszokhattam volna. Mindez csak arra jo, hogy csillagokat |assak.

— Nagyapa Udvozletét hozzuk, — mondta Claude Hangja egyszerre halk és folyékony, mint a
selyem és tudtam senki mas nem hallhatta ezt. Taldn Sam de 6 j6l kezelte az ilyen dolgokat.

— Azon tlin6dott miért nem hivtad, — folytatta Claudine, — féleg, ha a Shreveporti estét
vesszik.

— Nos azzal annyi is volt, — mondtam meglepetten. — Miért panaszkodnék valamirél ami mar
megoldddott? Ott voltal. De egy masik este prébaltam hivni.

— Egyszer csorrent meg, — motyogta Claudine.

— Akarhogy is, egy bizonyos illet6 6sszetorte a telefonomat igy nem tudtam befejezni a
hivast. Azt mondta ,ez rossz otlet volt és csak hdboruba sodorna mindenkit. Tuléltem azt is,
széval minden oké.

— Beszélned kell Niallal, el kell mondanod az egész sztorit, —jegyezte meg Claudine.
Atmosolygott a termen Catfish Hennessyre, aki olyan bénan tette le a sorét a pultra, hogy
kilottyent. — Most, hogy Niall megmutatta magat neked, azt akarja bizz benne.

— Miért nem teefonalt ahogy mindenki mas tenné ezen a foldon?

— Mert nem t6lti minden idejét ezen a foldon, — mondta Claude. — Még mindig |éteznek csak
a mi fajtanknak fenntartott helyek

— Nagyon kevés, — mondta elgondolkodva Claudine. — de nagyon kiilonleges helyek.



Boldog voltam, hogy vannak rokonaim, és mindig j6 volt latni Claudinet, aki sz6 szerint
életmenté6m volt. De ezek ketten egyitt tul erés és letaglézé hatdst keltettek — és
kiilonosen mikor tul kozel voltak mint most is, az édes illatuk, az illat ami oly kvdnatossa tette
6ket vampirkorokben, az én orromat is ingerelte.

— Nézd, — mondta kdzepesen leny(igézve Claude. — tarsasagunk van.

Arlene kozelebb csuszott, Ugy nézve Claudera mintha 6 volna az esti meni. — Ki a baratod,
Sookie? — kérdezte. — O Claude, — mondtam. — Egy tavoli unokatestvérem.

— Nos, Claude, oriilok hogy taldlkoztunk, — mondta Arlene.

Volt pofdja, tekintve hogy bant velem az utébbi id6ben midta a Nap testvérisége tette ki a
barati korét.

Claude teljesen k6z6nyds maradt. - Bélintott.
Arlene tobbet vart, és egy pillanat mulva, gy csinalt mintha szdélt volna nei valaki az egyik
asztaltél. — Hozok egy kancéval! — mondta és lelépett. LAttam az asztaloknal téblabolni, aztan

néhany kemény csavoval beszélni egész komolyan

— Mindig 6rom titeket latni, de most dolgoznom kell, — mondtam. — szdval, csak azért
jottetek hogy szdljatok a nagy...Niall tudni akarja miért kerestem?

— Es aztdn nem jelentkeztél, hogy megmagyarazd, — fejezte be Claudine Lehajolt és adott egy
puszit. — Kérlek hivd vissza ha végeztél a munkaval ma este.

— Rendben, — mondtam. — Azért oriiltem volna ha 6 maga hiv fel. — Nincs semmi gond a
hirnékokkel, de a telefon gyorsabb lett volna. Es imadtam a hangjat. Nem szamit hol van a
dédnagyapam, visszahoppanalhatott volna erre a foldre, ha annyira odavan a
biztonsagomért.

Volna.

Persze ne tudhatom milyen kotelességai vannak egy tiindér hercegnek. Beirhatom a —
problémdk, amikkel sosem kell majd szembenéznem listamba.

A kovetkez6 csdk-és olelések utdn, az ikrek kilebegtek a barbdl, és egy csomd szempar
kovette 6ket reménykedve amig az ajtd be nem zarult moégottik.

— Azta, Sookie, dogds barataid vannak! — mondta Catfish Hennessy és sokan csatlakoztak
hozza

— Lattam a pasit egy barban, Monroeban. Sztiptiztancos? — mondta egy apléng, Debi Murray
aki a Clarice-l korhazban dolgozott. A kollégaival (lt.

—lden, — mondtam. — De 6 a tulaj is.



— Csinos és gazdag, — jegyezte meg az egyik n6vér. A neve Beverly akarki. — Elviszem a
lanyomat legkdzelebb.Epp tul van egy szakitason

— Nos... — mar majdnem elkezdtem magyardzkodni,hogy Claude senki lanya irdnt sem fog
érdekl&dni, aztan rajoéttem nem az én dolgom. — Szérakozzatok jol, — mondtam helyette.

Mivel elvesztegettem egy ki id6t a majdnem-kuzinokra fel kellett pérégném. Bar rdam sem
bagdztak az ikrek érkezéséig, ideje volt Ujra kedvesen kiszolgdlnom mindenkit

A miszak vége felé, Copley Carmichael sétalt be.

Viccesen festett egyediil. - Gondolom Marley kint vart.

A draga oOltonyében és a profi hajvagdsdval, nagyon kiritt, de el kell ismernem: ugy
viselkedett mint aki mindennap ilyen helyekre jar. Epp Sam mellett alltam, aki konyakos

kolat kevert az egyik rendelésemhez. Gyorsan elmondtam neki ki az érkezé.

Kivittem az italokat és egy lires asztal felé boktem a fejemmel. Mr. Carmichael pontosan oda
ultle

— Hello,hozhatok egy italt Mr. Carmichael? — kérdeztem.

— Kérlek hozz egy szimpla scotchot, — kérte. — Barmilyen joé lesz. Taldlkozém van itt, Sookie, a
hivasodnak hala. Legkozelebb ha sziikséged van valamire hivj nyugodtan, és én mindent
elkdvetek ami er6mbdl csak kitelik

— Nem sziikséges, Mr. Carmichael.
— Kérlek hivj Copenak.
— Aham. Oké, hozom azt a scotchot.

Nem tudom honnan huzta el6, de Sam természetesen keritett valahonnan, és egy rendes
adagot toltott. Szolgaltam mar fel ilyet, de még sosem ittam. A legtobb helyi egyszer( piat
ivott: sort, bourbont kélaval, gintonicot, Jack Daniel’st.

Letettem az italt Mr. Carmichael elé, és kivittem egy kis sés ropit hozza

Aztan egyediil hagytam mert mésokat is ki kellett szolgdlnom. De figyeltem 6t. Eszrevettem,
hogy Sam is ezt teszi. Mindenki mas sajat magaval volt elfoglalva, hogy észrevegyék az
Ujonan jottet, ha nem olyan érdekes, mint Claude és Claudine.

Egy pillanatig nem figyeltem, és egy vampir csatlakozott Copehoz. Senki mas nem tudta hogy
mi 6. Atlagos vampir volt, vagyis az utébbi 15 évben halhatott meg, allig éré eziistsz6ke
hajaval atlagos volt. Alacsony, talan 157 cm kerek idomokkal amegfelel6 helyeken. Eziist
keretes szemiveget viselt-pusztan divatbdl, mert nem ismertem vampirt akinek ne lenne
tokéletes minden érzékszerve.



— Hozhatok egy kis vért? — kérdeztem.

Lézer éles szemei voltak és amint kiszurt valakit sajnalhatta az illeté.

— Te vagy Sookie, — mondta.

Nem volt értelme barmit is hozzaflzni igy vartam.

— Egy TrueBloodot, kérlek, — mondta. — Igen melegen, és szeretnék beszélni a fénokével, ha
el6 tudna keriteni. Mintha Sam egy csont lett volna, amit elé kell assak valahonnan.
Mindezek ellenére 6 vendég volt én meg pincérnd. Széval felmelegitettem a vért, és széltam
Samnek hogy keresik.

— Egy perc és jovok, — mondta mert tele volt a keze Arlene rendelésével.

Boélintottam és kivittem a vért

— Koszonom, — mondta. —Sandy Sechrest vagyok, az Uj Kirdly kapcsolattartdja

G6z6m sem volt, hol néhetettt fel, de déli akcentusa volt. — Oriilok hogy taldlkoztunk, —
mondtam minden lelkesedés nélkiil

Korzeti kapcsolattart6? Ez ugy hangzott mint a sheriffek dolga csak az komplexebb? Mit
jelenthet ez Ericnek?

Ebben a pillanatban Sam odajo6tt, és én leléptem, nem akartam zavarni. Annak ellenére hogy
barmior kiszedhettem volna Sam agyabdl ha akarja ha nem, diszkréten a hattérbe huzédtam.
J6 volt a blokkolasa, de erdfeszitésébe kerlt.

Azok harman trécseltek par percig, majd Sam kimentette magat és hatrajott

Id6nként a vampir felé néztem nincs e sziiksége valamire, de egyikiik sem t(int szomjasnak.
Komolyan beszélgettek, de pdker arccal. Annyira nem érdekelt, hogy Copley fejébe nézzek,

Sandy pedig néma kut volt szamomra

Az éjjel tobbbi része atlagos volt. Eszre sem vettem, amikor azok ketten tavoztak. Zaraskor
Terry Bellefleur jott be takaritani. Mire korilnéztem mar csak Sam és én maradtunk odabent

— Hé, végeztél? — kérdezte.
— Aha, — mondtam ahogy koérilnéztem. — Van egy perced?

Mindig volt egy percem Samre.



16. fejezet
(forditotta:Agi)

Az asztal mogotti székben lt, és abban a veszélyes szogben hajtotta hatra, ahogy szokta.
Leliltem az egyik székbe az asztallal szemben, abba, amelyik a legjobban volt kiparnazva. A
legtobb ldmpa a barban le volt kapcsolva, kivéve azt, amelyik a bar folott volt és azt, amelyik
Sam iroddajaban. Az épiiletben csend honolt a hangfalakbdl dradé zene hangzavara, a f6zés, a
mosogatas és a |épések zaja utan.

- Ez a Sandy Sechrest.- mondta Sam. — Egészen Uj munkakort tolt be.

- Ilgen? Mi a kirdly szandéka vele?

- Nos, amennyire én tudom, a n6 folyamatosan utazgat az dllamban, latja, ha az
allampolgaroknak problémaik vannak a vdmpirokkal, latja, hogy a serifek teljesitik-e az
utasitasokat és megfelel6en iranyitjak-e a birtokukat, és mindezt jelenti a kiralynak. Olyan,
mint egy él6holt kozvetitd.

- 0. — 4tgondoltam. Nem hittem, hogy ennek a nének a felbukkanasa hatranyosan érintené
Eric-et. Ha Eric-kel minden rendben, akkor a csapataval is minden rendben lesz. Eppen ezért
nem foglalkoztam azzal, amit a vdmpirné csinalt. — Tehat, a né ugy dontott, hogy taldlkozik
veled, mert...?

- R4jott, hogy a helyi természetfeletti kozosség tagja vagyok. — mondta Sam szarazon. — Azt
akarta, hogy tudjam, hogy vele megbeszélhetem a felmerilé problémdkat. Ide adta a
névjegyét. — Feltartotta a kartyat. Nem tudom, hogy azt reméltem-e cso6pogni fog réla a vér
vagy valami, de csak egy hagyomanyos névjegykartya volt.

- Oké. —vallat vontam.

- Mit akart Claudine és a batyja? — kérdezte Sam.

Nagyon rosszul éreztem magam amiatt, hogy eltitkolom Sam el6tt az én Uj dédapamat, de
Niall azt akarta, hogy titokban tartsam. — Nem hallott fel6lem a Shreveport-i harc éta. —
mondtam. — Csak ellenérizni akart, és megkérte Claude-ot, hogy j6jjon vele.

Sam kutatdan nézett ram, de nem f(izott a dologhoz semmilyen megjegyzést sem. — Talan —
mondta egy perc utdn — most egy hosszu, békés iddszak kovetkezik.

Taldn csak dolgozni fogunk a barban és semmi sem fog torténni a termik kozosségében.
Annyira reménykedtem ebben, mert egyre kozeledett az id8, mikor a Vérfarkasok
nyilvdnossagra fogjak hozni a |étezésiiket.

- Gondolod, hamarosan bekovetkezik? — 6tletem sem volt, Amerika hogyan fog reagalni a
hirre, hogy a vdmpirok nem az egyediili éjszakai teremtmények. — Gondolod, hogy az 6sszes
alakvaltd bejelenti |étezését ugyanaznap este?

- Be kellene. —-mondta Sam. — Beszélgettiink errél a web oldalunkon.

Sam-nek volt egy olyan élete, ami szamomra ismeretlen volt. Ez felvetett bennem egy
gondolatot. Tétovaztam, aztan belevagtam. Tul sok kérdés volt a sajat életemben. Legaldbb
néhanyra valaszt akartam kapni.

- Miért itt telepedtél le? — kérdeztem.

- Ezen a terilileten utaztam at. — felelte. — A seregben szolgaltam 4 évig.

- Tényleg? — nem hittem el, hogy nem tudtam errdl.

- lgen. — mondta. — Nem tudtam, mit akarok kezdeni az életemmel, igy csatlakoztam a
sereghez, mikor 18 voltam. Az anydm sirt, az apam pedig szitkozdédott, mivel felvettek a
fGiskolara, de én elddntdttem. En voltam a legmakacsabb tinédzser az egész bolygén.

- Hol néttél fel?



- Részben Wright-ban, Texas-ban. — felelte. — Fort Worth-n kiviil. Pontosabban Fort Worth
klltertletén. Nem volt nagyobb, mint Bon Temps. Egész gyerekkoromban koltoztlink, mert
az apam a seregben szolgdlt. Kilépett, mikor 14 voltam, és az anyam csalddja Wright-ban élt,
igy oda mentink.

- Nehéz volt letelepedni azutan, hogy annyit koltdztetek? — soha nem éltem mashol, csak
Bon Temps-ben.

- Nagyon jé volt. — felelte. — Készen alltam arra, hogy egy helyen maradjak. Nem fogtam fel,
milyen nehéz lehet megtalalni a helyem egy csapat kolyok kozott, akik egyiitt néttek fel, de
tudtam vigyazni magamra. Baseballoztam és kosarlabdaztam, igy megtalaltam a helyem.
Aztan bedlltam a seregbe. Gondolhatod.

El voltam kapraztatva. — Anyukad és apukad még mindig Wright-ban vannak? — kérdeztem. —
Biztosan nehéz volt neki a hadseregben, hogy alakvalté. — Mivel Sam alakvalté volt, tudtam
anélkul, hogy elmondta volna, hogy 6 volt a tisztavér( alakvaltok els6sziilotte.

- Igen, a teliholdas éjszakak rettenetesek voltak. Volt egy gydgynovény ital, amit az ir
nagyanyja hasznalt olyankor. Apam megtanulta elkésziteni. Hihetetlenul undorité volt, de a
teliholdas éjszakakon megitta, mikor szolgdlatban volt, ezért nem alakult at és segitett
fenntartani neki emberi allapotat... De nem szivesen lettél volna a kézelében mdsnap. Apa 6
évvel ezel6tt meghalt, és rdm hagyott egy csomoé pénzt. Mindig is szerettem ezt a vidéket, és
ez a bar eladé volt. 16 befektetésnek tlint.

- Es az anyukad?

- Még mindig Wright-ban van. Két évvel apa halala utan Ujrahazasodott. Elég rendes fické. O
normalis. — Nem valtd, vagy valami természetfeletti. — Ezért nem kerilhetlink tul kdzel
egymashoz. — mondta Sam.

- Az anyukad tisztavér(. Biztosan sejt valamit.

- Szerintem szandékosan nem akar tudomadst venni réla. Mikor anydmnak el kell mennie
éjszakdnként, azt mondja, hogy a névérénél tolti az éjszakat Waco-ban, vagy, hogy eljon
meglatogatni engem, vagy valami hasonld kifogast.

- Nehéz lehet szinlelni.

- Sosem csinalndam ezt. Majdnem elvettem egyszer egy normalis lanyt, mikor szolgalatban
voltam. De nem tudtam elvenni valakit és titkoldzni el6tte. Segit meg6rizni a j6zan eszemet,
hogy beszélhetek valakivel errél Sookie. — ram mosolygott, én pedig nagyra értékeltem, hogy
ennyire bizik bennem. — Ha a Vérfarkasok el6lépnek, akkor mindannyian ezt fogjuk tenni.
Nagyszer(i lesz megszabadulni ettdl a tehertdl.

Mindketten tudtuk, hogy ezaltal Uj problémakkal kell majd szembenéznie, de semmi szlikség
sem volt ra, hogy az esetleges problémakrol beszéljiink. A problémak ugyis mindig
felbukkannak.

- Vannak testvéreid? — kérdeztem.

- Vannak. A higom hdzas és két gyereke van, az 6csémnek még nincs felesége. Nagyszer(i
srac. — Sam mosolygott és sokkal lazabbnak tlnt, mint amilyennek valaha is lattam. — Craig
azt mondja, hogy tavasszal fog megndésiilni. — folytatta Sam. — Taldn eljohetnél velem az
eskuvdre.

Annyira megdobbentem, hogy nem tudtam, mit mondjak, ez nagyon hizelgé volt rdm nézve,
és 6romet okozott nekem. — Ez jél hangzik. Sz4lj, ha tudod a pontos datumot. — mondtam.
Sam és én egyszer randiztunk, ami nagyon kellemes volt, de ez épen akkor volt, mikor
problémdim voltak Bill-lel, és sosem ismételtiik meg Ujra azt az estét.



Sam lazan bdlintott, és a bennem |évé kis fesziltség elillant. Elvégre is ez Sam volt, a
fénokom, és jobban meggondolva, az egyik legjobb baratom. Az elmult években megtalalta a
helyét.

Feldlltam. Fogtam a taskamat és felvettem a kabatomat.

- Kaptdl meghivét a Szemfogadd ez évi Halloween partijara?

- Nem. A legutolsé parti 6ta, amire meghivtak, talan nem akarjak, hogy én is menjek. —
mondtam. — Emellett a nemrég tértént veszteségeiket tekintve nem tudom, hogy Eric-nek
van —e kedve Unnepelni.

- Szerinted kellene szerveznlink egy Halloween partit a Merlotte’s-ban? — kérdezte.

- Taldn nem édességekkel és ilyesmikkel. — feleltem erésen gondolkodva. — Talan adhatnank
minden vasarlonak egy zacské porkolt mogyordt? Vagy egy kis narancsos popcorn-t
tehetnénk minden asztalra? Es feldiszithetnénk egy kicsit a bart?

Sam olyan tekintettel nézett a bar irdanyaba, mintha atlatna a falakon. — Ez jél hangzik.
Megcsindljuk. — Altaldban csak karacsonykor diszitettiik fel a bart, és csak egyszer
Halaadaskor, mikor Sam ragaszkodott hozza.

J6 éjt kivantam és kimentem a barbdl, otthagyva Sam-et, aki leellendrizte, hogy minden be
van-e zarva.

Az éjszaka egy kicsit h(ivos volt. Ez egy olyan Halloween lesz, ami tényleg olyan, amilyeneket
a gyerek konyvekben lattam.

A parkolé kozepén arcdt a hold felé forditva, szemeit lezarva allt a dédapam. Vilagos haja ugy
l6gott a hatara, mint egy s(ir(i fliggdny. Finom rancai lathatatlanok voltak a holdfényben,
vagy megszabadult t6lik. A palcaja a kezében volt és most el6szor 6ltonyt viselt, egy fekete
oltdnyt. Volt egy nagy gy(ird a jobb kezén, ami a palcat szorongatta.

O volt a leggyonyoribb teremtmény, akit valaha lattam.

Tavolrdl sem ugy nézett ki, mint egy emberi nagyapa. Az emberi nagyapak a John Deere cég
emblémajaval ellatott sapkat és overalt viseltek. Elvitték az embert horgdszni. Hagytdk, hogy
vezesd a traktorjukat. Morgolddtak, hogy tulsagosan elkényeztetett vagy és édességet
vasaroltak neked. Ami az emberi nagypapakat illeti, a tobbséglink nagyon is jol ismerte 6ket.
Eszrevettem, hogy Sam mellettem 4ll.

- Ki ez? — lehelte Sam.

- O az én, ah, az én dédnagyapam. — mondtam. Kézvetleniil elSttem &llt. Meg kellett
magyardznom.

- 0. — mondta, a hangja tele volt csoddlkozassal.

- Csak nemrég tudtam meg. — mondtam bocsanatkéréen.

Niall abbahagyta a holdfényben valé lubickolast és kinyitotta a szemét. — Dédunokdam —
mondta, mintha a Merlotte’s parkoldjaban 1évé jelenlétem kellemes meglepetés lenne. — Ki a
baratod?

- Niall, 6 Sam Merlotte, 6vé a bar. — feleltem.

Sam dvatosan kinyujtotta a kezét, és miutdn alaposan szemigyre vette, Niall megfogta.
Ereztem, hogy Sam egy kicsit megrandult, mintha a dédapdm megrazta volna a kezét.

- Dédunokam. — mondta Niall. — Hallottam, hogy veszélyben voltal a vérfarkasok kdzotti
perpatvarban.

- Igen, de Sam velem volt, aztan megérkezett Claudine is. — mondtam, furcsan védekez6nek
éreztem magam. — Nem tudtam, hogy perpatvar lesz, ahogy te is mondtad, mikor
odamentem. Probaltam a békéltetd szerepét betolteni. Lesbdl tdmadtak rank.

- Igen, errél szamolt be Claudine is. — mondta. — J4l tudom, hogy az a ribanc halott?
Priscilla-ra gondolt. — Igen, uram. —feleltem. - A ribanc halott.



- Aztan masnap este ismét veszélyben voltal?

Elkezdtem hatdrozottan blindsnek érezni magam. — Nos, ez altaldban nem megszokott dolog
nalam. — mondtam. - Csak az tortént, hogy a Lousiana-i vampirokat lerohantdk a Neveda-i
vampirok.

Niall-t nem igazan hozta lazba a dolog. — De elkezdted tarcsazni a szamot, amit hagytam
neked.

- Ah, igen uram, eléggé féltem. De aztan Eric kilitotte a telefont a kezembdl, mert azt
gondolta, ha te is belekeveredsz a dologba, akkor biztosan haboru lesz. Gondolom ez volt a
legjobb megoldas, mert megadta magat Victor Madden-nek. — Még mindig mérges voltam
egy kicsit emiatt, noha késGbb Eric-t6l kaptam egy masik telefont.

- Ahh.

Nem tudtam kivenni semleges hangjainak az értelmét. Talan ez a dédapak egyik rossz
tulajdonsaga. Ennyi erGvel a falnak is beszélhettem volna. Azéta nem éreztem igy, mikor
tinédzser voltam, és a nagyapam rdjott, hogy elfelejtettem kivinni a szemetet és berakni a
szennyest. Most sem volt sokkal jobb az érzés, mint akkor.

- Szeretem a batorsagodat. — mondta Niall varatlanul. — De nagyon esendé vagy — halandé,
torékeny, és rovid életi. Nem akarlak elvesziteni téged most, mikor mar beszélhetek veled.
- Nem tudom, mit mondhatnék. — motyogtam.

- Nem akarod, hogy gatoljalak barmiben is. Nem fogsz megvaltozni. Hogyan tudnalak
megvédeni téged?

- Nem hiszem, hogy megtudnal, 100%-osan nem.

- Akkor hogyan lehetek a hasznodra?

- Nem hiszem, hogy barmire is hasznosnak kellene lenned nekem. — mondtam meglepetten.
Nem ugy tlint, mintha benne is ugyanazok az érzelmek jatszédnanak le, mint bennem. Nem
tudtam, hogyan magyardzzam ezt meg neki. — Ez elegend6 nekem — ez csodalatos — hogy
tudom, létezel. Hogy torédsz velem. Hogy van csalddom, mindegy milyen messze és
mennyire mas. Es ne hidd, hogy furcsa vagyok, vagy 6riilt, vagy zavarodott.

- Zavarodott? — Ugy t(int, nem érti. — Sokkal érdekesebb vagy, mint a legtébb ember.

- K6sz6ndm, hogy nem gondolod, hogy hibas vagyok. — mondtam.

- A tobbi ember Ugy gondolja, hogy hibas vagy? — Niall 8szintén felhaborodott.

- Néha kényelmetlenil érzik magukat. — mondta Sam varatlanul. — Tudjak, hogy tud olvasni a
gondolataikban.

- De te, alakvalto?

- Szerintem & nagyszerd. — felelte Sam. Es tudtam, hogy teljesen Gszinte.

Kihdztam magam. Bliszke voltam. Az érzelmes pillanat hatdsara majdnem elmondtam a
dédapamnak azt a nagy problémat, amit ma fedeztem fel, hogy bizonyitsam, képes vagyok
vele megosztani. De volt egy olyan érzésem, hogy az 6 megoldasa a Sandra Pelt — Tanya
Grisom 6rdoglakatban a haldlukat okozna valamilyen hatborzongaté mdédon. Az
unokatestvérem, Claudine talan proébalt angyalla vélni, egy teremtménnyé, amit én a
kereszténységgel kapcsoltam 6ssze, de Niall Brigant —nak teljesen mas volt az erkélcsi
vilagképe. Gyanitottam, hogy az 6 nézete ,,Meg fogom valtoztatni a véleményedet, arra az
esetre, ha akarsz engem.” Nos, taldn nem pontosan ilyen, de valami hasonlé.

- Semmit sem tehetek érted? — majdnem szomorunak hangzott.

- En tényleg csak azt szeretném, ha eltdltenél velem egy kis id6t a hazamban, mikor van rda
id6d. F6znék neked vacsorat. Ha te is akarod? — Félénkké tett, hogy valami olyat ajanlok neki,
amiben nem voltam biztos, hogy értékeli.



Ragyogd szemekkel nézett rém. Nem tudtam olvasni az arcardl, és noha a testének olyan
alakja volt, mit egy emberi testnek, nem volt az. Egy rejtély volt szdamomra. Taldn
felbdszitette, vagy untatta, vagy majd elutasitja az ajanlatomat.

Végiil Niall azt mondta: - Igen. En is akarom. Majd beszéliink persze. Addig, ha sziikséged van
ram, hivd a szamot. Ne hagyd, hogy barki is lebeszéljen rdla, ha te gy gondolod, hogy
segithetek. Beszélni fogok Eric-kel. Hasznomra volt a multkor, de nem avatkozhat bele a mi
kapcsolatunkba.

- Régdta tudta, hogy a rokonod vagyok?- visszatartottam a lélegzetemet a valaszra varva.
Niall mar indulni készilt. Most egy kicsit visszafordult, igy Iattam a profiljat. — Nem. —
valaszolta. — ElGszor jobban meg kellett ismernem. Csak azel6tt mondtam el neki, mikor
elhozott, hogy talalkozz velem. Nem segitett volna nekem, amig nem mondom el neki, miért
akarlak téged.

Aztan elment. Olyan volt, mintha keresztiilsétalt volna egy szamunkra lathatatlan ajton, és
amennyire tudtam, pontosan ezt is tette.

- Oké. — mondta Sam egy hosszu pillanat utan. — Oké, ez tényleg nagyon...mas volt.

- Minden rendben veled ezzel kapcsolatban? - kezemmel arra a helyre intettem, ahol Niall
allt. Talan. Kivéve, ha valami kivetitést lattunk, vagy hasonlét.

- Nem az én dolgom, hogy elfogadjam ezt. Ez a tiéd. — mondta Sam.

- Szeretni akarom 6t. — mondtam. — Annyira gyonyord, és ugy tlnik, tényleg torédik velem,
de 6 tényleg, tényleg...

- Félelmetes. — fejezte be Sam.

- Igen.

- Es Eric-en keresztiil kdzeledett hozzad?

Mivel kétségteleniil ugy tlint, hogy a dédapamnak nincs semmi gondja azzal, hogy Sam tud
rola, elmeséltem Sam-nek az elsé talalkozasomat Niall-lal.

- Hmmm. Nos, nem tudom, mit gondoljak err6l. A vampirok és a tlindérek nincsenek
O0sszekottetésben a vdmpirok hajlama miatt, hogy megegyék a tiindéreket.

- Niall el tudja rejteni az illatat. — magyardztam buiszkén.

Sam-et teljesen elgondolkoztatta ez az informacié. — Ez olyan dolog, amilyet még sosem
hallottam. Remélem, Jason nem tud errél?

- O Istenem, nem.

- Tudod, féltékeny lenne, és haragudna rad.

- Hogy én tudok Niall-rél, 6 meg nem?

- Igen. Jason sargulna az irigységtal.

- Tudom, hogy Jason nem a vilag legnagylelk(ibb embere. — kezdtem bele, de befejeztem,
mikor Sam horkantott egyet. — Oké. — mondtam. - O 6nz6. De akkor is a batyam, és ki kell
allnom mellette. De taldn jobb, ha sosem mondom el neki. Még most sem, hogy Niall-nek
semmi baja sem volt vele, hogy felfedje magat el6tted, holott azt mondta nekem, hogy
tartsam titokban.

- Gondolom le akart ellen&rizni. — mondta Sam szeliden. Atélelt engem, ami kellemes
meglepetés volt. Ugy éreztem, sziikségem van egy 6lelésre Niall érkezése utdn.
Visszadleltem. Meleg volt, kellemes és emberi.

De egyiklink sem volt 100%-ig ember.

A kovetkez6 pillanatban azt gondoltam, hogy azok vagyunk. Sokkal tobb résziink k6zos az
emberekkel, mint amennyi nem az. Ugy éltiink, mint az emberek, tgy fogunk meghalni, mint
az emberek. Mivel ismertem Sam-et elég jél, tudtam, hogy csaladot akar, és valakit, aki
szereti, és olyan jov6t, amilyet az atlagos emberek akarnak; jolétet, egészséget, utddokat,



nevetést. Sam nem akart senki falkavezére lenni, és én nem akartam senki hercegnéje sem
lenni — nem mintha barmelyik tisztavér( tindér is azt gondolta volna valaha, hogy tobb
vagyok, mint sajat Iétik halvany masolata. Ez volt a nagy kulonbség koztem és Jason kozott.
Jason azzal toltené az életét, hogy azt kivdnna, barcsak még természetfelettibb lenne, mint
amilyen; én azzal toltottem az enyémet, hogy azt kivantam, barcsak kevésbé lennék az, ha a
telepatidm természetfelettinek tekinthetd.

Sam megpuszilta az arcomat, aztan egy pillanatnyi habozas utan elindult a lakékocsijahoz,
atment a kapun a gondosan nyirt sévények kozott, és felment a [épcsdn a kis teraszra, amit 6
épitett az ajtd elé. Mikor betette a kulcsot, visszafordult, hogy rdm mosolyogjon.

- Pompads este, mi?

- lgen. — mondtam. — Pompas este.

Sam figyelt, mig beszalltam az autémba, slirget6 mozdulatot tett, hogy zarjam le a kocsim
ajtajat, vart, amig megtettem, aztdn bement a lakdkocsijdba. Hazavezettem mélyen a
kérdéseimbe merilve, és szerencsém volt, hogy semmi forgalom sem volt az uton.



17. fejezet
(forditotta:Agi)

Amelia és Octavia az asztalnal tiltek, mikor mdasnap reggel becammogtam a konyhaba.
Amelia megitta az 0sszes kavét, de legaldbb elmosta a kiont6t, és csak néhany percet vett
igénybe, hogy csindljak magamnak egy nagyon is szlikséges bogrével. Amelia és a mentora
tapintatosan beszélgettek, mig én a zabpehellyel foglalatoskodtam, tettem hozza egy kis
édesit6t, és rdlocsoltam egy kevés tejet. Egy mélytanyérba tettem, mert nem akartam, hogy
a tej lecsepegtesse az ujjatlan fels6met. Felvettem egy régi fels6t a ruhdmra, és készen
alltam arra, hogy nyugodtan megigyam a kdvémat és megegyem a zabpelyhemet.

- Mi a helyzet veletek? — kérdeztem, jelezve, hogy készen allok foglalkozni a vilag dolgaival.

- Amelia beszélt nekem a problémadrél. — mondta Octavia. — Es a nagylelk( ajanlatodrél?
Ah-ha. Milyen ajanlatrél?

Bolcsen bélogattam, mintha lenne fogalmam réla, hogy mir6l beszél.

- Annyira boldog vagyok, hogy eljohetek az unokahigom hdazabdl, hogy azt el sem tudod
képzelni. — mondta az id6sebb n6 komolyan. — Janesha-nak van harom kisgyereke, beleértve
egy pelenkasat is, és egy baratja, aki jon és megy. A nappali heverdjén alszom, és amikor a
gyerekek felkenek reggel, bejonnek és bekapcsoljak a mesét. Akar akarom, akar nem, fel kell
kelnem. Ez persze az 6 hazuk, és én mar hetek 6ta ott vagyok, igy mar figyelembe sem veszik
az ottlétemet.

Rajottem, arrdl beszél, hogy Octavia az én szobammal szemkdzti haléban fog aludni, vagy
fent az emeleten az egyikben. En az emeletire szavaztam.

- Es tudod, most hogy 6regebb vagyok, gyorsabban kell kiérnem a fiirdSbe. — Azzal a
kedélyes grimasszal nézett ram, ahogy azok az emberek szoktak, akik elismerik, hogy eljart
felettlik az id6. — Tehat a foldszint csodalatos lenne, kiillondsen mivel a térdeim izileti
gyulladasosak. Mondtam neked, hogy Janesha lakdsa az emeleten van?

- Nem. — mondtam dermedt ajkaim kozil. Hliha, ez aztdn gyorsan tortént.

- Most beszéljiink a te problémadrdl. Egyaltalan nem vagyok egy gonosz boszorkany, de meg
kell szabadulnod ezektél a fiatal n6ktdl, Ms. Pelt képvisel6jétél, és magatdl Ms. Pelt-tél is.
Nyomatékosan boélintottam.

- Tehat — mondta Amelia, tovabb mar nem tudott csendben maradni — kiterveltiink valamit.
- Csupa ful vagyok. — mondtam, és ontéttem magamnak még egy csésze kavét. Sziikségem
volt ra.

-A legegyszer(ibb mddja, hogy megszabadulj Tanya-tél persze, ha elmondod a baratodnak,
Calvin Norris-nak, hogy mit csindl. — mondta Octavia.

Szajtatva bamultam. — Ah, ezaltal valdszintileg igazan rossz dolgok torténnének Tany-val.-
mondtam.

- Nem ezt akarod? —igazan alattomos médon Octavia teljesen artatlannak tlint.

- Nos, igen, de nem akarom, hogy meghaljon. Csak azt akarom, hogy elmenjen és ne j6jjon
vissza.

Amelia azt mondta: - ElImenjen és ne j6jjon vissza — ez elég véglegesnek hangzik szamomra.
Nekem is ugy hangzott. — Atfogalmazom. Azt akarom, hogy valahol mashol éljen, de tavol
legyen tlem. — mondtam. — Igy elég vildgos? — Prébaltam nem hevesnek hangzani, csak ki
akartam fejezni magam.

- Igen, fiatal hélgy, azt hiszem, megértettiik. — mondta Octavia fagyosan.



- Nem akarom, hogy barmi félreértés legyen koztiink. — mondtam. — Sok forog kockan.
Szerintem Calvin kedveli Tanya-t. Es masrészt fogadok, hogy elég hatdsosan ra tudna
ijeszteni.

- Eléggé, hogy orokre békén hagyjon téged?

- Te mar bizonyitottad, hogy az igazat mondod. — mondta Amelia. — Arrél, hogy szandékosan
akaddlyoz téged.

- Mit forgatsz a fejedben?- kérdeztem.

- Oké, erre gondolunk. —mondta Amelia, és kezdetét vette az Egyes Szakasz. Ezt magamban
kellett volna dtgondolnom, de a boszorkdnyok segitségével, sokkal egyszeribb volt
kitervelni.

Felhivtam Calvin-t otthon, és megkértem 6t, hogy ugorjon be hozzam az ebédsziinetében.
Meglepettnek hangzott, hogy ezt hallja t6lem, de megigérte, hogy eljon.

Még tobb meglepetés érte, mikor bejott a konyhamba és ott talalta Amelia-t és Octavia-t is.
Calvin, a Hotshot-ban él6 vérparducok kis kozosségének vezetbje, szamtalanszor talalkozott
mar kordbban Amelia-val, de Octavia-t még nem ismerte. Azonnal tisztelni kezdte, mert
érezte az erejét. Ez nagy segitség volt.

Calvin talan a negyvenes évei kdzepén jart, erds volt, visszafogott és magabiztos. A haja
Gszllt, de testtartasa egyenes volt, mint a nyil, és hatalmas 6nuralma volt, ami nem rontott
az 6sszképen. Erdekl&dott irdntam egy darabig, és csak sajnalni tudtam, hogy nem éreztem
ugyanugy. J6 ember volt.

- Mi a helyzet Sookie? — mondta, miutdn elutasitotta a felajanlott siitit, és tedt vagy Cola-t.
Mély levegbt vettem. — Nem vagyok egy arulkodds tipus Calvin, de van egy problémank. —
mondtam.

- Tanya. — mondta régton.

- Ilgen. — mondtam, nem torédve azzal, hogy eltitkoljam megkdnnyebbilésemet.

- O nagyon ravasz. — mondta, és sajnaltam, hogy csodalatot hallok a hangjaban.

- O egy kém. — mondta Amelia. Rogton a lényegre tért.

- Kinek kémkedik? — Calvin oldalra hajtotta a fejét, nem meglep&dotten és kivancsian.
Elmondtam a torténet Iényegét, egy torténetét, aminek az elismétlésétSl mar hanyingerem
volt. Calvin-nak tudnia kellett, hogy Pelt-ék legszivesebben fasirtot csindltak volna belélem,
hogy Sandra a sirig (ild6zott volna, hogy Tanya olyan volt, mint egy poloska.

Calvin kinyujtotta a Iabat, mig figyelt, karjait 60sszefonta a mellkasan. Egy vadi Uj farmert
viselt és egy egyszer( inget. Olyan illata volt, mint a frissen vagott fanak.

- Egy varazslatot akarsz raszorni? — kérdezte Amelia-t, mikor én befejeztem.

- Igen, azt akarjuk. — felelte. — De ide kell hoznod 6t.

- Fajna neki?

- Tobbé mar nem akarna artani Sookie-nak és a csalddjanak. Nem engedelmeskedne tobbé
Sandra Pelt-nek. Fizikai értelemben egydltalan nem fajna neki.

- Ez megvaéltoztatnd a gondolkoddsmadjat?

- Nem. —felelte Octavia. — De ez nem egy olyan varazslat, ami miatt nem akarna itt lenni
tobbé. Ha egy olyat szérnank rd, elmenne innen, és nem akarna visszajonni.

Calvin elragddott a dolgon. — O olyan élettel teli lany. — mondta. - Engem is érint a probléma,
amit Crystal-nak és Jason-nek okozott, noha azon gondolkozom, mi lenne a kovetkez6
fokozata Crystal 6riilt kdltekezésének. Gondolom, nem vezetne semmi jéra.

- Kedveled 6t? — kérdeztem. Azt akartam, hogy jatszunk nyilt lapokkal.

- Ezt mondom.

- Nem, Ugy értem, te kedveled 6t.



- Nos, neki és nekem, voltak jo pillanataink és vannak is.

- Nem akarod, hogy elmenjen. — mondtam. — Azt akarod, hogy a masik dolgot prébaljuk meg.
- Nagyjabdl. Igazad van: nem maradhat itt és folytathatja ugy a dolgokat, mint eddig. Vagy
megvaltozik, vagy elmegy. — Boldogtalannak t(int emiatt. — Dolgozol ma Sookie?

Ranéztem a fali naptarra. — Nem, ma szabadnapom van. — Két napom volt a héten.

- El fogom hozni ma este. Ez elegend6 id6 a holgyeknek?

A két boszorkany egymasra nézett és csendben egyeztettek.

- Igen, az j6 lesz. — mondta Octavia.

- ldehozom hétre. —mondta Calvin.

Nem is reméltem, hogy ilyen siman fog menni.

- K6szi Calvin, ez nagy segitség.

- Ha ez m{kodni fog, sok legyet Uitlink egy csapasra. - mondta Calvin. — Persze ha nem fog
mukodni, ti ketten holgyeim, nem lesztek a kedvenceim. — A hangja gyakorlatias volt.

A két boszorkany nem tiint valami boldognak.

Calvin észrevette Bob-ot, aki torténetesen akkor osont be a szobaba. — Hello testvér. —
mondta Calvin a macskdnak. Osszehuzott szemekkel nézett Amelia-ra. — Ugy tlnik nekem,
hogy a varazslataid nem mindig mlkodnek.

Amelia blintudatosan és sértédotten nézett. — Elintézzik, hogy ez m(ikodjon. — mondta
Osszeszoritott ajkaikkal. — Majd meglatod.

- Az a szandékom.

A nap hatralévé részében kimostam, megcsindltam a kormeimet, lecseréltem az
agynemUimet — és minden olyasmit, ami a szabadnapomra halasztottam. EImentem a
konyvtarba, hogy uj konyveket hozzak ki és tényleg semmi sem tortént. Barbara Beck egyik
részmunkaidés segitéje dolgozott, ami j6 volt. Nem akartam ujra atélni a tdmadas borzalmat,
ami biztosan el fog még jonni hosszu ideig, mikor Barbara-val talalkozok. Eszrevettem, hogy
a folt eltlint a konyvtar padldjardl.

Ezutan elmentem a boltba. Nem tdmadt meg egy Vérfarkas sem, és egy vampirral sem
futottam dssze. Senki sem prébalt megdlni engem, vagy valakit, akit ismerek. Nem leplezték
le magukat titkos rokonok, és egy lélek sem prdbalta megosztani velem a problémait.
Egyenesen aradt bel6lem a normalissag, mire hazaértem.

Ma este nekem kellett f{6zndm, és a jol bevalt sertésszelet mellett dontottem. Csindltam egy
nagy adaggal a kedvenc hazi készités( fliszerkeverékembdl, aztdn bedztattam egy kis tejbe a
husszeleteket, majd behintettem a fliszerrel, igy készen alltak a stitésre. ElGkészitettem a siilt
almat mazsoldval, fahéjjal, egy kis vajat is tettem a tetejére, betettem a siitGbe, és
koritésként csinaltam egy kis zoldbabot és kukoricat. Egy id6 utan kinyitottam a stit6t, hogy
betegyem a hust. Gondolkoztam, hogy csinadlok egy kis kekszet, de Ugy tlint, tdbb mint elég
kaldria van az ételben.

Mig féztem, a boszorkdnyok tették a dolgukat a nappaliban. Ugy tint, jél elvannak.
Hallottam Octavia hangjat, ami nagyon ugy hangzott, mintha egy tandrné beszélt volna.
Amelia-nak rengeteg kérdése volt.

Sokat motyogtam magamban, mig f6ztem. Reméltem, hogy ez a varazslat mikodni fog, és
halds voltam a boszorkanyoknak, hogy hajlanddak segiteni. De gy éreztem, egy kicsit hatba
tdmadtak a sajat hdzamban. Roviden emlitettem Amelia-nak, hogy Octavia itt maradhatna
egy darabig, mig 6sszeszedi magat. (mondhatom, ezentul sokkal dvatosabb leszek, hogy mit
mondok a szobatarsamnak.) Octavia nem mondta, hogy csak a hétvégére marad a
hazamban, vagy egy hdnapra, vagy valamilyen behatdrolt id6szakra. Ez megijesztett.



Félre kellett volna vonnom Amelia-t, és azt mondani neki: Nem kérdeztél meg, hogy Octavia
itt maradhat e most régton, és ez az én hdzam. — mondjuk. De volt egy szabad szobam, és
Octavia-nak szliksége volt egy helyre, ahol meghulzhatja magat. Egy kicsit tul késé volt ahhoz,
hogy rajojjek, nem vagyok maradéktalanul boldog, hogy harom ember van a hdzamban —és
a harmadik személyt alig ismertem.

Taldn kereshetnék munkat Octavia-nak, mert a rendszeres jovedelem fliggetlenné tenné az
id6sebb nét, és elmehetne innen. A New Orleans-i hazara gondoltam. Feltételeztem, hogy
lakhatatlan. Még ha minden erejét 6sszeszedte volna, gondolom még Octavia sem tudta
volna meg nem torténtté tenni a hurrikan okozta karokat. Az emeletekre valé utaldsa és a
fokozott fird6szobai szlikségletei miatt megvaltozott a véleményem a koraval kapcsolatban,
de még mindig nem tlint tobbnek 63 évesnél. Ezekben a napokban hatarozottan olyan volt,
mint egy fiatal pipi. Hat érakor vacsordazni hivtam Octavia-t és Amelia-t. Megteritettem az
asztalt és kiontottem a jeges teat, de hagytam, hogy maguknak szedjék ki az ételt. Nem volt
valami elegdns, de kevesebb lett a mosatlan.

Nem sokat beszélgettiink, mig ettlink. Mindharman az el6ttink allé estén gondolkodtunk.
Amennyire nem kedveltem 6t, annyira aggddtam is Tanya miatt.

Viccesnek gondoltam, hogy lathatok valakit megvaltozni, de a Iényeg az volt, hogy
szlikségem volt arra, hogy Tanya felszivddjon az életembdl és a korulottem él6kébadl. Vagy
azt akartam, hogy masképpen viselkedjen, ha Bon Temps-ben marad. Nem lattam
semmilyen mas lehet&séget. Uj gyakorlatias hozzaalldssommal felfogtam, hogy ha
valasztanom kell akozott, hogy folytatom az éltemet Tanya beprébalkozasaival, vagy
folytatom az életemet Ugy, hogy Tanya megvaltozik, nem volt vita.

Leszedtem a tdnyérokat. Normalis esetben, ha valamelyiklink f6z6tt, a tobbiek szedték le a
tanyért, de a két n6 a varazslat el6készileteit tette meg. Ez egyvalamire volt jo, le akartam
foglalni magam.

Hallottuk, ahogy csikorog a kavics egy teherauté kerekei alatt este 7 6ra 5 perckor.

Mikor megkértiik Calvin-t, hogy hozza el Tanya-t este hétre, nem fogtam fel, hogy ugy fogja
elhozni, mint egy csomagot.

Calvin a vallan cipelte Tanya-t. Tanya csinos volt, de nem volt pehelysulyu. Calvin
kétségtelenil er6lkodott, de egyenletesen lélegzett és meg sem izzadt. Tanya kezei és bokai
0ssze voltak kotozve, de észrevettem, hogy Calvin tekert egy sdlat a kotelek ala, igy az nem
horzsolta fel a né bérét. Es (Hala Istennek) a né csendben volt egy kénnydi, voros
selyemkend&nek koszonhetSen. Igen, a vérparducok vezetbje hatarozottan érzett valamit
irdanta.

Persze nyugtalanul mocorgott, tekerg6zott, rdzta magat és bamult. Probalt beleragni Calvin -
ba, aki racsapott a fenekére. — Hagyd ezt abba. — mondta, de nem ugy, mintha tényleg
mérges lenne. — Rosszat tettél, meg kell fizetned érte.

Calvin bejott a bejarati ajtdn, és letette Tanya-t a heverdre. A boszorkanyok felrajzoltak
néhany jelet krétdval a nappali padldjara a folyamathoz, ami utan nekem kell majd
feltakaritanom. Amelia felajanlotta, hogy majd feltakaritja az egészet, és mivel a takaritds
bajnoka volt, hagytam, hogy folytassa.

Kilonféle dolgokat halmoztak fel (tényleg nem akartam kozelebbrél megnézni, hogy mit)
talakban. Octavia meggyujtotta az egyik talban lév6 anyagot és Tanya-hoz cipelte azt. Tanya
felé legyezte a flistot a kezeivel. Hatra léptem még egyet, Calvin pedig, aki a heveré mogott
allt és lefogta Tanya vdllait, elforditotta a fejét. Tanya olyan sokaig visszatartotta a lélegzetét,
ameddig csak tudta.

Miutdn belélegezte a flistot, megnyugodott.



- Ott kell Gilnie. — mondta Octavia és a kor alaku krétaval rajzolt szimbdlum felé mutatott.
Calvin lelltette Tanya-t a kozépen lévé tamlds székre. A né egy helyben maradt, hdla a
titokzatos fustnek.

Octavia elkezdett kantalni egy olyan nyelven, amit nem értettem. Amelia vardzslatai mindig
latinul voltak, vagy legalabb is a latin egy primitiv formajaban (6 mondta ezt nekem), de tgy
gondoltam, hogy az Octavia dltal hasznalt sokkal masabb. Valami olyan nyelven beszélt, ami
teljesen masképpen hangzott.

Nagyon ideges voltam a szertartas miatt, de sikerllt gy tennem, mintha untatna a dolog,
kivéve, hogy részt vettem benne. Azt kivdntam barcsak kinyithatnam az ablakot, hogy
kimenjen a flst a hazbdl, és oriltem, hogy Amelia-nak eszébe jutott, hogy kivegye az
elemeket a fistjelz6kbdl. Tanya tisztan érzékelt valamit, de nem voltam benne biztos, hogy
ez a Pelt behatds elmozditasat jelentette e.

- Tanya Grissom. — mondta Octavia. — tépd ki a gonoszsagot a lelkedbdl, és tavolitsd el
magad a kérsagtdl, ami gonosz dolgokhoz haszndl fel téged. — Octavia szamtalan
kézmozdulatot tett Tanya felett, mig egy furcsa valamit tartott a kezében, ami undoritéan
hasonlitott egy emberi csontra, amit betekertek egy névénnyel. Prébdltam nem gondolni
arra, honnan szedte a csontot.

Tanya sikoltozott a szajpecek alatt, és a hata nyugtalanité ivbe feszilt. Aztdn megnyugodott.
Amelia intett, és Calvin el6re hajolt, hogy kikosse a voros kend6t, amitél Tanya ugy festett,
mint egy kis Utonalld. Kihuzott egy masik zsebkend6t Tanya szajabdl, egy fehéret. Tanya-t
hatdrozottan erGszakkal és megfontoltan hozta el.

- Nem hiszem el, hogy ezt tetted velem! — sikitotta Tanya abban a pillanatban, mikor képes
volt megszdlalni. — Nem hiszem el, hogy elraboltal, mint egy barlanglaké, te faszfej! — Ha a
kezei szabadok lettek volna, meg is {itdtte volna Calvint. — Es mi az 6rddg ez a fiist? Sookie,
megprobaltad felgyujtani a hazad? Hé, te n6, kihlznad azt a szart az arcombél? — Tanya
Osszekotdzott kezeivel a betekert csontra bokott.

- Octavia Fant vagyok.

- Nos, akkor Octavia. Vidd el innen azt a flizért! — Octavia és Amelia egymasra néztek.
Tanya hozzdam fordult: Sookie, mondd meg ezeknek az 6riilteknek, hogy engedjenek el!
Calvin, eléggé érdekeltél, miel6tt megkotoztél, és leraktal ide! Mit hittél, mit csindlsz?

- Megmentem az életedet. — felelte Calvin. — Most nem tudsz elmenekiilni, igaz? Beszélniink
kell.

- Oké. — mondta Tanya lassan, amint felfogta (hallottam 6t), hogy valami komoly dolog
kovetkezik. — Mi ez az egész?

- Sandra Pelt. —feleltem.

- Igen, ismerem Sandra-t. Mi van vele?

- Milyen a kapcsolatod vele? — kérdezte Amelia.

- Miért érdekel Amy? — haritott Tanya.

- Amelia. — javitottam ki, és leliltem a Tanya-val szemkdzti nagy divanyra. — Es neked
valaszolnod kell erre a kérdésre.

Tanya csipGsen nézett ram — egész repertoarja volt ebbdl a nézésbdl — és azt mondta: - Volt
egy unokatestvérem, akit Pelt-ék 6rokbe fogadtak, és Sandra volt az én unokatestvérem
testvére.

- Kbzeli baratsagban vagy Sandra-val? — kérdeztem.

- Nem, nem kilon6sebben. Nem l[attam 6t egy ideje.

- Nem kotottél vele egy egyességet mostanaban?

- Nem, Sandra és én régdta nem lattuk egymast.



- Mit gondolsz réla? — kérdezte Octavia.

- Azt gondolom réla, hogy egy kétszin( ribanc. De valahogy csoddlom 6t. — mondta Tanya. —
Ha Sandra akar valamit, véghez is viszi. — vallat vont. — Tul széls6séges az én izlésemnek.

- Tehat ha azt mondja neked, hogy tedd tonkre valaki életét, nem fogod megtenni? - Octavia
feszilten nézett Tanya-ra.

- Szivesebben horgaszok, minthogy ez tegyem. — felelte Tanya. — Egymaga képes életeket
tonkre tenni, ha nagyon akarja.

- Te nem vennél részt benne?

- Nem. — felelte Tanya. Oszinte volt, én mar csak tudom. Tény, hogy kezdett nyugtalan lenni
a kérdéseinkt6l. —Ah, tettem valami rosszat valakivel?

- Szerintem egy kicsit beverted a fejed. — mondta Calvin. — Ezek a kedves holgyek segitettek.
Amelia és Miss Octavia, ah nagyon okos nék. Es Sookie-t mar ismered

- lgen, ismerem Sookie-t. — Tanya baratsagtalan pillantast vetett rdm. — Sosem lesziink joban,
barmit is csinalok.

Nos, igen, nem akartam, hogy tul kézel keriilj hozzam, hogy aztdn hdtba szurj. — gondoltam,
de nem mondtam semmit.

- Tanya egy kissé tul sokszor vitted el vasarolni a ségornémet.

Tanya nevetésben tort ki. — Vasarlasi terdpia egy terhes fiatalasszonynak? — kérdezte. De
aztan zavarodottnak tlint. — Igen, ugy emlékszem a csekkflizetemre gondolva, mintha tul
sokszor mentiink volna el Monroe-ba a sétalé utcdba. Honnan szedtem a pénzt? Még csak
nem is szeretek annyira vasarolni. Miért csindltam ezt?

- Soha tdbbé nem fogod ezt csindlni. —-mondta Calvin.

- Ne mondd meg nekem, mit fogok tenni Calvin Norris! — vagott vissza Tanya. — Nem fogok
vasarolni menni, mert nem akarok menni, és nem azért, mert te azt mondod.

Calvin megkdnnyebbiltnek tint.

Mindannyian egyszerre bélintottunk. Igen, az Tanya. Es gy t(int, hogy megszabadult Sandra
Pelt rombold hatasatdél. Nem tudtam, hogy Sandra bevetett-e nala egy kis varazslatot, vagy
csak sok pénzt ajanlott Tanya-nak és bebeszélte neki, hogy Debbie haldla az én hibam, de a
boszorkanyok sikeresen kitorolték Sandra fert6z6 hatasat Tanya jellemébdl.

Furcsan konnylnek éretem magam — kdnnylinek — mintha eltavolitottak volna egy szalkat a
tenyerembdl. Azon kaptam magam, azt kivanom, barcsak elrabolhatndank Sandra Pelt-et is és
Ujra programozhatnank 6t is. Nem hitem, hogy 6t is ilyen konnyd lett volna megtériteni. A
Pelt csalad mar klinikai esetnek szamitott.

A boszorkanyok boldogok voltak. Calvin elégedettnek tiint. En megkdnnyebbiiltem. Calvin
azt mondta Tanya-nak, hogy vissza fogja vinni Hotshot-ba. A valahogy zavarodott Tanya
tdvozasa sokkal méltdsagteljesebb volt, mint az érkezése. Nem értette, miért volt a
hazamban és ugy tlnt, nem emlékszik, mit tettek a boszorkanyok. De egyaltaldn nem t(int
idegesnek amiatt, hogy nem emlékszik.

Ez volt a lehet6 legjobb.

Taladn Jason és Crystal most mar meg tudjak oldani a dolgaikat most, hogy Tanya artd
szandékanak annyi. Végil is Crystal tényleg hozza akart menni Jason-hoz, és Gszintén
elégedettnek tlint, hogy ismét terhes. Miért volt annyira elégedetlen most... egyszeriien nem
értettem.

Tudtam volna neki adni egy hosszu listat azokrdl az emberekrdl, akiket nem értettem.

Amig a boszorkanyok kitakaritottak a nappalit, és kinyitottak az ablakot — noha hiivés volt az
éjszaka, meg akartam szabadulni a novények megmaradt szagatdl — elteriltem az d4gyamban
egy konyvvel. Rajottem, hogy nem tudok az olvasasra koncentrdlni. Végul ugy dontottem



kimegyek, aztan felvettem egy kapucnis pulcsit, és széltam Amelia-nak, hogy tudja, hova
megyek. Leliltem az egyik fonott székbe, amit Amelia és én szereztiink a Wal-Mart-ban a
nyar végi kidrusitasban, és csak bamultam a hozza ill6 asztalt a napernydvel. Emlékeztettem
magam, hogy engedjem le a napernyGt, és takarjam le a batorokat télre. Aztan hatradéltem
és szabadjara engedtem a gondolataimat.

Egy darabig kellemes volt kint leni, érezni a fak és a fold illatat, hallgatni az erdé titokzatos
hangjait. A biztonsagi fény miatt biztonsagban éreztem magam, habar tudtam, hogy ez csak
egy illuzié. Ha ég a lampa, az ember csak egy kicsit tisztdbban Iathatja, hogy mi kozelit felé.
Bill Iépett ki a fak koziil és csendesen felém sétdlt az udvaron keresztiil. Lellt az egyik székbe.
Jé néhdny percig nem beszélgettiink. Mar nem éreztem azt a gy6trelmet, amit éreztem az
utdbbi hdnapokban, mikor velem volt. Nem zavartatta magat, hogy korom sétét van, mivel §
is az éjszaka része volt.

- Selah elkolt6zott Little Rock-ba. — mondta.

- Miért?

- Kapott egy allast egy nagy cégnél. — mondta. — Azt mondta, ezt akarta. A cég a vampir
ingatlanokra szakosodott.

- Felkarolja a vdmpirokat?

- Ugy hiszem. Nem az én dolgom.

- Nem te voltdl neki az els6? — Taldn egy kicsit keser(inek hangzott, amit mondtam.
Szamomra 6 volt az els6, minden értelemben.

- Nem. — felelte, és arcat felém forditotta. Sugdrzdan sdpadt volt. - Nem. — mondta végil. —
Nem én voltam neki az elsé. Es én mindig is tudtam, hogy a vdmpir vonzotta bennem, nem
az ember, aki vampir.

Ertettem, amit mondott. Mikor megtudtam, hogy utasitottdk, hizelegje be magat nalam, gy
éreztem, hogy a telepata érdekelte bennem, nem a ng, aki telepata volt. — Ahogy jott, ugy
ment. — mondtam.

- Sosem érdekelt. - mondta. — Vagy csak nagyon kicsit. — vallat vont. — Annyi olyan van, mint
6.

- Nem vagyok benne biztos, mit akarsz ezzel elérni nalam.

- En csak az igazat mondom. Szamomra te vagy az egyetlen. — Aztan felallt és visszasétalt a
fak kozé, emberi tempdban, hagyta, hogy nézzem, ahogy elmegy.

Bill-nek kétségteleniil az volt a titkos célja, hogy visszanyerje a bizalmamat. Nem lepett volna
meg, ha arrél almodozik, hogy Ujra beleszeretek. Még mindig fajt, mikor arra az estére
gondoltam, mikor megtudtam az igazat. Ugy gondoltam, hogy a bizalmam korlatozottabb
annal, mint amiben & reménykedik. Bizalom, szerelem? Nem hiszem, hogy megtorténik.
Még néhany percig ildogéltem kint, és a mai estén gondolkodtam. Egy ellenséges
kdzvetitSvel kevesebb. Es egy ellenséggel is kevesebb. Aztan arra gondoltam, hogy a
renddérség keresi az eltlint embereket, akik mind Vérfarkasok voltak, Shreveport-ban.
Kivancsi voltam, mikor fogjak feladni.

Nem kellett volna foglalkoznom a Vérfarkasok dolgaival ismét, a tuléléknek pedig fel kellene
szivddniuk és rendbe szednilik a hazuk tajat.

Reméltem, hogy Alcide élvezi a vezetGi pozicidjat, és kivancsi lettem volna, hogy sikeriilt e
kreadlnia még egy masik tisztavér( Vérfarkast a hatalomatvétel éjszakajan. Kivancsi voltam, ki
vette magdhoz Furnan két gyerekét.

Mig elmélkedtem, azon gondolkodtam, hol rendezte be Felipe de Castro a f6hadiszallasat,
Lousiana-ban, vagy Vegas-ban. Kivancsi voltam, megmondta — e barki is Bubba-nak, hogy
Lousiana-nak Uj vezet&sége van, és kivancsi lettem volna, hogy latom e még ujra. O volt az



egyik leghiresebb arc a vildgon, de az agya sajnalatos modon megzapult, mikor athozta az
utolso pillanatban egy vampir, aki a Memphis-i halottashazban dolgozott. Bubba nem viselte
a Katrina-t valami jdl, elszakadt a tébbi New Orleans-i vampirtdl és patkanyokon, valamint kis
allatokon tartotta fent magat (gyanitottam, hogy maga mogott hagyott néhany
macskatetemet), mig egy este kiszabaditotta néhany Baton Rouge-i vampir. Az utolso, amit
hallottam, hogy elkildték az allambél, hogy pihenjen, és kikupdalédjon. Talan Vegas-ba keriilt.
Mindig jol érezte magat Vegas-ban, mikor életben volt.

Hirtelen rajottem, hogy elmerevedtem a sok tildogéléstdl, és az este kellemetlenil hideg lett.
A kabatom nem volt elegendd. Ideje volt bemenni és lefekiidni. A haz tobbi részében sotét
volt, és tudtam, hogy Amelia és Octavia kimeriltek a boszorkany tevékenységtdl.
Felemelkedtem a székbdl, leengedtem a napernydt, kinyitottam a fészer ajtajat, és letettem
az erny6t egy padra, amit a férfi, akit a nagyapamnak hittem, javitott meg. Becsaptam a
fészer ajtajat, és ugy éreztem, hogy lezartam ezzel a nyarat is.



18. fejezet
(forditotta:Agi)

Egy csendes és békés hétfé utan, kedden dolgozni mentem a déli mliszakba. Mikor
elindultam otthonrdl, Amelia egy komddot festett, amit a helyi régiségboltban talalt. Octavia
lenyeste az elszdradt rozsakat. Azt mondta, vissza kell metszeni a viragokat a tél bedllta el6tt,
én pedig mondtam neki, hogy nyugodtan csinalja meg. A nagyim maga Ultette azokat a
rozsakat, és nem engedte, hogy egy ujjal is hozzajuk érjek, kivéve, ha le kellet 6ket
permetezni levéltet( ellen. Ez az én feladatom volt.

Jason bejétt ebédelni a Merlotte’s-ba a munkatarsaival. Osszetoltak két asztalt és igazan jo
kedviik volt. A hidegebb id6 és a nagy viharok hianya boldogga tette a megyei
utkarbantartékat. Jason majdhogynem tulsagosan is élettel telinek tlint, gondolatai 6ssze-
vissza ugrdltak. Talan Tanya veszedelmes befolyasanak megsz(inése maris megmutatkozott.
De tényleg nagy eré6feszitésembe telt, hogy tdvol maradjak a fejébdl, mert végil is a batyam
volt.

Mikor kivittem egy nagy talca koélat és tedt az asztalukhoz, Jason azt mondta: - Crystal
Gdvozol.

- Hogy érzi magat? — kérdeztem, hogy ugy csinaljak, mintha tor6dnék vele, és Jason pedig
mutatod- és hiivelykujja 6sszeérintésével mutatta, hogy minden oké. Felszolgaltam az utolsé
csésze tedt is, Ovatosan letettem, hogy ne dntsem ki, és megkérdeztem Dove Beck-et, Alcee
unokatestvérét, hogy akar-e még hozza citromot.

- Nem, kdszondm. — mondta udvariasan. Dove, aki érettségi utan meghdzasodott, teljesen
mas histdria volt, mint Alcee. 30-as volt, vagyis fiatalabb Alcee-nél, és amennyire én tudtam
— és elég jol tudtam — nem volt benne az a diih, ami a nyomozdban igen. Dove egyik
testvérével jartam iskolaba.

- Hogy van Angela? — kérdeztem téle, 6 pedig elmosolyodott.

- Hozzdment Maurice Kershaw-hoz. — felelte. — Van egy kisfilk, aki a legédesebb kolydk a
vildagon. Angela megvaltozott — nem dohanyzik, vagy iszik, és mar a templomban is van,
ahogy kinyitjak az ajtajat.

- Oriilok, hogy ezt hallom. Mondd meg neki, hogy tidvdzldm. — mondtam, és elkezdtem
felvenni a rendeléseket. Hallottam, hogy Jason a haverjainak egy keritésrdl beszél, amit
épiteni fog, de nem volt idém, hogy jobban odafigyeljek.

Jason elindult a tobbiek utan, akik mar a kocsijaikhoz mentek.

- Sook, beugrassza majd megnézni Crystal-t, miutan végeztél? El kell mennem Clarice-be, és
beszereznem a lancot a keritéshez. Crystal azt akarja, hogy keritsiik el a hatsé udvart a
kicsinek. igy lesz egy biztonsagos hely, ahol jatszhat.

MeglepSdtem, hogy Crystal ennyire el6relatd és ennyi anyai 6szton van benne. Talan az,
hogy gyereke lesz, megvaltoztatja 6t. Angela Kershaw-ra és a kisfiara gondoltam.

Nem akartam 6sszeszamolni, mennyi nalam fiatalabb lany volt mar hazas évek 6ta és volt
gyereke — vagy lesz gyereke. Azt mondtam magamnak, hogy irigykedni b(in, aztan keményen
dolgoztam, mosolyogtam és lidvozoltem mindenkit. Szerencsére zsufolt nap volt a mai. A
délutani pangas ideje alatt Sam megkért, hogy segitsek neki leltarozni a raktarban, amig
Holly viszi a bart. Csak két allandé alkoholistat kellett kiszolgalnunk, tehat Holly-nak nem volt
sok dolga. Mivel nagyon ideges voltam, mert nem tudtam hasznalni Sam Blackberry-jét, Sam
jegyezte fel az eredményt, amig én szamoltam, és kb. 50-szer fel -és lemasztam a létrardl,



mikozben szamoltam és leportalanitottam. Magunkkal hoztunk egy csomaé takarité eszkozt.
Azokat és leltarba vettiik. Sam-en ma urrd lett a leltar 6riilet.

A raktarnak nem voltak ablakai, igy elég meleg volt bent, mig dolgoztunk. Boldog voltam,
hogy kimehetek ebbdl a zart helyiségbdl, mikor Sam lgy dontott, hogy végeztiink. Kivettem
egy pokhalot a hajambdl, aztdn megmostam a kezeimet és az arcomat, és ellenGriztem a
|6farkamat (amennyire tudtam), hogy van-e benne még pokhalé.

Ahogy elhagytam a bdrt, azon gondolkodtam, hogy lezuhanyozom, amint hazaérek. Aztan
eszembe jutott, hogy megigértem, megnézem Crystal-t, igy inkabb feléjik vettem az irdnyt.
Jason a sziileink hazdaban élt, és nagyon szépen rendben tartotta. A batydm biiszke volt a
hazra. Nem olyan tipus volt, aki a szabadidejét festéssel, flinyirdssal, és sziikséges
javitasokkal tolti, igy ez az oldala mindig meglepett engem. Nemrég barnassargara festette a
hazat, a diszitéseket pedig ragyogo fehérre, és a kis haz nagyon takaros volt. Egy U alaku
felhajté volt a haz el6tt. Kialakitott egy elagazdst, ami a haz hatuljdhoz vezetett, de én a
bejarati ajtohoz huzédtam. Betettem a kocsi kulcsaimat a taskdmba és felmentem a
verandan. Elforditottam az ajtégombot, mert azt terveztem, hogy bedugom a fejem az ajton,
és szblok Crystal-nak, mivel én is csalddtag vagyok. A bejarati ajté nem volt bezarva, ahogy a
bejarati ajtdk dltaldban napkdzben. A nappali lres volt.

- He Crystal, Sookie vagyok! — széltam neki, noha a faradtsag miatt hangom halkabban
csengett, igy nem fogom megijeszteni, ha esetleg szundikal.

Hallottam egy tompa hangot, egy nyogést. A nagyobb haldszobabdl jott, abbdl, amit a
szlileim hasznaltak, ami a nappali jobb oldalan helyezkedett el.

O a franc, ismét elvetél. — gondoltam, és a csukott ajtéhoz rohantam. Olyan erésen kivagtam,
hogy nekicsapddott a falnak, de nem érdekelt, mert az agynak tdmaszkodva ott volt Crystal
és Dove Beck.

Annyira ledébbentem, olyan mérges voltam, és annyira zavarodott, ahogy ott alltak, és
csinaltak, amit csindltak, és rdm bamultak, hogy a legrosszabb dolgot mondtam, ami csak
eszembe juthatott.

- Nem csoda, hogy elvesztetted az 6sszes gyerekedet. — sarkon fordultam és kimasiroztam a
hazbdl. Olyan sértédott voltam, hogy még a kocsiba sem voltam képes beszallni. Igazi
balszerencse volt, hogy Calvin éppen akkor hizddott le mégém, és szinte mar akkor kiugrott
a kocsijabol, miel6tt az megallt volna.

- Istenem, mi a baj? — kérdezte. — Crystal jol van?

- Miért nem t6le kérdezed meg? — mondtam aljasul, bemdsztam a kocsimba, és ott tltem
remegve. Calvin berohant a hazba, mintha t(iz Gtott volna ki, és nagyjabdl igy is volt.

- Jason, a fene egye meg. — orditottam, 6klommel belelitve a kormanyba. I1d6t kellett volna
szakitanom r3, hogy belenézzek Jason fejébe. Nagyon jol tudta, hogy mivel dolga van Clarice-
ben, Dove és Crystal taldn szerét fogja ejteni egy légyottnak. Tudta, hogy sz6t fogadok neki,
és beugrok majd Crystal-hoz. Tul nagy véletlen lett volna, hogy Calvin is éppen most toppant
be. Biztos szolt Calvin-nek is, hogy nézze meg Crystal-t, igy nem lehetett letagadni, vagy
eltusolni a dolgot — nem, mivel Calvin és én is tudtunk réla. Es én még a hazassaguk miatt
aggodtam; most valami teljesen mas miatt kellett aggédnom.

Plusz szégyenkeztem. Szégyenkeztem a viselkedésiik miatt. Az én felfogasom szerint, ami
egyaltalan nem volt jo keresztényhez méltd, egy egyediiladllé ember azt csindl, amit csak akar.
Még egy alkalmi kapcsolat esetén is — nos, ha az ember tiszteli a masikat. De egy par
esetében, akik hliséget igértek egymasnak, és akik ezt nyilvanosan fogadtak, teljesen mas
szabdlyok vonatkoznak az én vildgomban.

Nem Crystal vagy Dove vilagaban, ez kétségtelen.



Mikor Calvin lejott a [épcsSkon, sokkal idGsebbnek tlint, mint mikor bement. Megallt az
autémnal. Arcadn ugyanaz a kifejezés volt, mint az enyémen — csalédottsag, kidbrandultsag,
utalat. Sok negativ érzelem.

- Majd beszéliink. — mondta. — Meg kell majd tartanunk a cereméniat.

Crytal egy leopard mintas kontosben kijott a verandara, és inkdbb, mintsem elviseljem, hogy
hozzdm széljon, beinditottam az autdm, és olyan gyorsan elhajtottam, ahogy csak tudtam.
Kabultan vezettem hazaig. Mikor bementem a hatsé ajtdn, Amelia valamit csapkodott a régi
vagodeszkan, azon, ami egy kis megperzselt folttal tulélte a tiizet. Felém fordult, hogy
mondjon valamit, mar kinyitotta a szajat, mikor meglatta az arcom. Megraztam a fejem,
figyelmeztetve, hogy ne mondjon semmit, és egyenesen a szobamba mentem.

J6 nap lett volna a mai abbdl a szempontbdl, hogy uUjra egyediil lehetek.

A szobdmban liltem a sarokban Iévé kis széken, azon, amelyen mostandban annyi latogatd
ult. Bob labddva gombdlyodve fekiidt az agyamon, ott, ahol kifejezetten tilos volt aludnia.
Valaki kinyitotta az ajtdmat a nap folyaman. Arra gondoltam, hogy beszélek errél Amelia-val,
aztan elvetettem az Otletet, mikor észrevettem a halom tiszta és 6sszehajtogatott ruhat a
szekrényemen.

- Bob. — mondtam, és a macska talpra ugrott egy pillanat alatt. Az agyamon allt, és nagy
arany szemeivel ram bamult. — Menj a pokolba innen. — mondtam. Mérhetetlen méltésaggal
Bob leugrott az dgyamrdl és az ajtd felé masirozott. Néhany centire kinyitottam, 6 pedig
kiment olyan kifejezéssel, mintha szabad akaratabdl tenné.

Szeretem a macskdkat. Csak egyedil akartam lenni.

Csorgott a telefon, és feldlltam, hogy felvegyem.

- Holnap este. — mondta Calvin. — Vegyél fel valami kényelmeset. 7 drakor. — Szomorunak és
faradtnak hangzott.

- Oké. — mondtam, és letettiik. Ultem még ott egy darabig. Barmibél is allt ez a ceremonia,
részt kell vennem benne? Igen, részt kell. Crystal-lal ellentétben én megtartom az
igéretemet. Kialltam Jason mellett ezzel az eskiivével kapcsolatban, mint a legkdzelebbi
rokona, mint a helyettese, aki elszenvedi a megtorlast, ha h(itlen lesz az Uj feleségéhez.
Calvin kiallt Crystal mellett. Es most ide jutottunk.

Nem tudtam, mi fog torténni, de tudtam, hogy borzalmas lesz. Noha a vérparducok
megértették a sziikségességét, hogy a rendelkezésre all6 férfi parducok utédot nemzzenek a
tiszta vérd néi parducoknak (ez az egyetlen madd, hogy tiszta vérd parduc bébikre tegyenek
szert), abban is hittek, hogy azon kiviil, hogy a gyermeknemzés néveli az esélyeiket, a
partnerkapcsolataiknak monogamnak kell lennitik. Ha valaki nem kart ilyen fogadalmat
tenni, nem kellett partnerkapcsolatba, vagy hazassagba bonyolddnia. Ez volt a megszokott a
kozosségikben. Crystal belesziiletett ezekbe a szabalyokba, és Jason megtanulta 6ket Calvin-
t6l az eskiivé el6tt.

Jason nem hivott, és ezért boldog voltam. Kivancsi voltam, mi tortént a hazanal, de csak egy
kicsit. Mikor talalkozott Crystal Dove Beck-kel? Tud errél Dove felesége? Nem lepett meg,
hogy Crystal csalja Jason-t, de egy kicsit meglepett a valasztasa.

Arra jutottam, hogy Crystal olyan nyomatékossa akarta tenni arulasat, amennyire csak tudta.
O mondta: - Szexelni fogok valaki mdssal, mig a te gyerekedet hordom. Es az a valaki id6sebb
lesz, mint te, és mas fajbdl vald, és rdadasul még neked is fog dolgozni! — Ezzel még jobban
megforgatva benne a kést. Ha ez volt a megtorlds, amiatt az atkozott sajtburger miatt, azt
kell, hogy mondjam, hogy ez a bosszu legalabb egy steak-kel ért volna fel.

Mert nem akartam, hogy ugy t(injon, durcaskodom, kimentem vacsorazni, ami egy egyszer(
tonhal ragu volt borséval és hagymaval. Miutdn dsszeszedtem a mosatlant Octavia-nak,



visszavonultam a szobamba. A két boszorkany labujjhegyen kozlekedett a folyosén, mert
nem akartak zavarni engem, noha persze majd belehaltak, hogy megkérdezzék, mi a baj.

De nem tették, Isten aldja 6ket érte. Tényleg nem tudtam megmagyarazni.

Tul sértédott voltam.

Legalabb egy millié imat mondta el, miel6tt aludni mentem, de egyiktél sem éreztem jobban
magam.

Dolgoztam masnap, mert kellett. Ha otthon maradok, attdl cseppet sem éreztem volna
jobban magam. Mélységesen oOrliltem, hogy Jason nem jott be a Merlotte’s-ba, mert
széttortem volna egy csészét a fején, ha megtette volna.

Sam szamtalanszor ram nézett, és végll magdval huzott a bar mégé. — Mondd el, mi folyik
itt. - mondta.

A konnyek elontotték a szemem, és rddobbentem, hol vagyok. Siet6sen leguggoltam, mintha
leejtetten volna valamit a foldre, és azt mondtam. — Sam, kérlek, ne faggass. Tulsagosan
feldult vagyok ahhoz, hogy errél beszéljek. — Hirtelen rajottem, milyen kényelmes lenne
elmondani Sam-nek, de nem voltam ra képes, nem ebben a zsufolt barban.

- Hé, tudod, hogy itt vagyok, ha sziikséged van rdm. — az arca komoly volt. Megpaskolta a
vallamat.

Olyan szerencsés voltam, hogy ilyen f6n6kém van.

Kézmozdulata eszembe juttatta, hogy sok olyan bardtom van, akik nem fogjak nem
gyaldzatosnak tartani, amit Crystal tett. Jason megszégyenitette sajat magat azaltal, hogy
arra kényszerittet Calvin-t és engem, hogy szemtanui legyiink Crystal csalfa aruldsanak. Annyi
bardtom van, akik nem tettek volna ehhez hasonlét! A sors fintora volt, hogy nem tarozott
kozéjlik a batyam.

Ett6l a gondolattdl jobban, és er6sebbnek éreztem magam. Senki sem volt ott. Tétovaztam,
azon gondolkodtam, hogy hivjam fel Tara-t, vagy konyorogjek Sam-nek, hogy engdjen el egy
Orara, vagy hivjam fel Bill-t, hogy kisérjen el Hotshot.-ba... de csak a gyengeségem beszélt
bel6lem. Ez valami olyasmi volt, amit egyediil kellet megtennem. Calvin figyelmeztetett,
hogy vegyek fel valami kényelmeset és ne 6ltozzek ki, és a Merlotte’s-os munkaruhdam
kétségtelenil eleget tett mindkét kévetelménynek. De nem tiint helyesnek, hogy a
munkaruhamat viseljem egy ilyen eseményen. Talan véres lesz. Nem tudtam, mire
szamitsak. Felvettem a nadrdgomat, amiben jogazni szoktam, és egy régi sziirke pulcsit.
Megbizonyosodtam, hogy a hajam &ssze van fogva. Ugy néztem ki, mintha a kiselejtezett
dolgaimat vettem volna fel.

A Hotshot-ba vezet6 Uton bekapcsoltam a radiot és teli torokbdl énekeltem, hogy ne
gondolkodjak. Illett a hangulatomhoz az Evanescense és egyet értettem a Dixie Chicks-szel,
hogy nem fogok meghatralni... ettél a daltdl er6t vettem magamon.

Jéval 7 el6tt érkeztem Hotshot-ba. Utoljara Jason és Crystal eskiivéjén voltam itt, ahol
Quinn-nel tdncoltam. Quinn-nek ez volt az egyetlen latogatasa, mikor bizalmasan egyutt
voltunk. Utélag sajndltam, hogy megtettem azt a |épést. Hiba volt. Biztam egy olyan jov6ben,
ami sosem kovetkezett be. Elhamarkodtam a dolgot. Reméltem, hogy sosem kdvetem el azt
a hibat djra.

Leparkoltam, ahogy Jason eskiivGjének estéjén is, az Ut egyik oldalan. Ma este kozel sem volt
itt annyi autd, mint akkor, mikor egy csomé egyszerl ember volt a vendégiik. De volt ott
néhany plusz jarmd. Felismertem Jason teherautéjat. Volt ott néhany olyan vérparduc, akik
nem Hotshot-ban éltek.

Egy kis csapat mar dsszegy(ilt Calvin hdzanak hatsé udvaran. Az emberek utat nyitottak
nekem, mig a gylilekezet kozepére értem, és ahol Jason, Crystal és Calvin allt. LA&ttam néhany



ismerd@s arcot. Egy kozépkora parduc, akit Maryelizabeth-nek hivtak, biccentett nekem.
Lattam, hogy mellette dall a lanya is. A lany, akinek a nevére nem emlékeztem, nem az
egyetlen kiskoru jelenlévé volt. Az a hatborzongato érzésem volt, amitdl égnek allt téle a
sz6r a karomon, mint minden alkalommal, mikor a Hotshot-iak mindennapjait préobaltam
elképzelni.

Calvin a bakancsat bamulta, és nem nézett fel. Jason sem nézett a szemembe egyébként.
Csak Crystal volt egyenes és kihivd, sotét szemeit az enyémbe furta, méltdsagteljesen bamult
ram. Alltam a pillantasat, és egy pillanat mulva elkapta a tekintetét, és a semmibe révedt.
Maryelizabeth egy szakadt, régi konyvet fogott, és kinyitotta azon az oldalon, amit megjel6lt
egy darab Ujsag papirral. A k6zosség mozdulatlan és megfontolt volt. Ezért gyliltek itt dssze.
- Azért gylltink itt 6ssze, mert egyiklink megszegte a fogadalmat. — olvasta Maryelizabeth. —
A hazas Crystal és Jason, ennek a kozosségnek a vérparducai, megigérték egymadsnak, hogy
megtartjak hazassagi eskijiket, mind a macskak, mind pedig az emberek iranyaban. Crystal
helyettese a nagybatyja Calvin volt, Jason-é pedig a testvére, Sookie.

A jelenlévék Calvin utan engem firkésztek. Sok szempdr aranybarna volt. A Hotshot-i
beltenyészet eredményeként.

- Most, hogy Crystal megszegte az igéretét, és az esetnek szemtanuja volt a két helyettes, a
nagybatyja felajanlotta, hogy vallalja a biintetést, mivel Crystal terhes.

Ez még sokkal kellemetlenebb volt, mint hittem.

- Mivel Calvin foglalja el Crystal helyét, Sookie, te atveszed Jason helyét?

0, a fenébe. Calvin-re néztem, és tudtam, hogy egész arckifejezésem azt kérdezi téle, hogy
van-e valami kiut ebbél. Es az egész arckifejezése azt sugallta nekem, hogy nincs.
Eppenséggel sajndlkozva nézett ram.

Sosem fogok megbocsatani a batydmnak — vagy Crystal-nak — ezért.

- Sookie — slirgetett Maryelizabeth.

- Mit kellene tennem? — kérdeztem, ami mogorvdan, haragosan és diihdsen hangzott, de ugy
gondoltam, j6 okom van ra.

Maryelizabeth ismét kinyitotta a konyvet és felolvasta a valaszt. — Az eszlink és a karmaink
altal éllink, és ha az igéret megtorik, egy karom is letorik. — felelte.

Ra bamultam, és prébaltam megérteni ezt.

- Vagy neked, vagy Jason-nek el kell térnie Calvin ujjat. — mondta egyszer(ien. — Mivel Crystal
teljesen megszegte az eskiijét, legalabb két ujjat kell eltérndd. Annal tobb még jobb lenne.
Jason eldontheti, gondolom.

Anndl tébb még jobb lenne. Jézus Krisztus, Judea Pasztora. Probdlta szenvtelen lenni. Ki
okozta a legnagyobb kart a baratomnak, Calvin-nek? A batyam, semmi kétség. Ha igaz
baratja vagyok Calvin-nek, megteszem ezt. En is ezt kivdnndm? Aztan kivertem ezt a
fejembdl.

Jason azt mondta: - Nem hittem, hogy ez fog torténni Sookie. — Egyszerre volt mérges,
zavarodott és védekezd. — Ha Calvin Crystal helyett all ki, akkor azt akarom, hogy Sookie
alljon ki helyettem. — mondta Maryelizabeth-nek. Sosem gondoltam, hogy gy(ildlni tudnam a
sajat batyamat, de ebben a pillanatban rajottem, hogy ez lehetséges.

- Legyen igy. — mondta Maryelizabeth.

Préobaltam mentalisan felvértezni magam. Végiil is ez taldn nem volt annyira rossz, mint
reméltem. Azt képzeltem, hogy Calvin megkorbdcsolja, vagy elszenvedi a korbacsolast
Crystal helyett. Vagy talan valami olyan borzalmas dolgot kell tenniink, amiben kések is
szerepelnek, az sokkal rosszabb lett volna.



Probaltam elhinni, hogy ez nem annyira rossz, amig két férfi kicipelt két betontombot és egy
kerti asztal tetejére tették azokat.

Aztan Maryelizabeth felmutatott egy téglat. Odanyujtotta nekem.

Onkénteleniil elkezdtem razni a fejem, mert a gyomrom gorcsbe randult. A hanyingerrel
kiizdottem. Rdnézve a hétkdznapi voros téglara, azon gondolkodtam, mibe keriil ez nekem.
Calvin el6re Iépett, és kinyujtotta a kezét. Felém hajolt, és kozvetleniil a flillembe azt
suttogta: - Drdgam — mondta — meg kell tenned ezt. Elfogadtam ezt, mikor kidllttam mellette
az eskiiv6jén. Es tudtam, milyen. Es te is ismered Jason-t. Kdnnyedén lehetne forditva is. Es
talan nekem kellene ezt tennem veled. Es te nem gydgyulsz olyan gyorsan. Ez jobb. Es meg
kell torténnie. A tarsaink elvarjak. — Felegyenesedett és egyenesen a szemembe nézett. A
szemei aranyszinlek voltak, egészen furcsak, és nagyon hatarozottak.

Osszeszoritottam a szamat, és bélintottam. Calvin batoritéan nézett ram, és elfoglalta a
helyét az asztalndl. A kezét a betontombre rakta. Tovabbi felhajtds nélkil Mayrelizabeth a
kezembe adta a téglat.

A tobbi parduc tirelmesen vdrakozott, hogy végrehajtsam a blintetést. A vampirok ezt az
egészet kilonleges kontosbe bujtattdk volna és talan lett volna egy extrakllonleges és diszes
téglajuk egy régi templombdl, vagy valamibél, de a parducok nem ezt tették. Ez csak egy
atkozott tégla volt. Megragadtam a hosszabbik oldalan, és két kézzel kitartottam.

Miutan egy hosszu percig néztem, azt mondtam Jason-nek: - Nem akarok tobbé veled
beszélni. Soha. — Crystal-ra néztem: - Remélem, élvezed ezt ribanc. - mondtam, és olyan
gyorsan, ahogy csak tudtam, lecsaptam a téglaval Calvin kezére.



19. Fejezet
(forditotta: Tekla)

Amelia és Octavia két napig bizonytalankodtak, miel6Stt gy dontottek, hogy az a legjobb
megoldas, ha békén hagynak. A tirelmetlen gondolataik olvasasa, csak még biztosabba tett,
mert nem akartam elfogadni a kényelmet. Viselnem kellene a tetteim kovetkezményét, és ez
azt jelentette, hogy nem fogadtam el semmit, ami enyhitett volna a fajdalmaimon. Ezért csak
lehangolt voltam, duzzogtam, és tlin6dtem, s a nyomott hangulatom az egész hazra
ranyomta a bélyegét.

Jason bejott egyszer a bdrba, de hatat forditottam neki. Dove Beck nem gondolta gy, hogy
beugrik a Merlotte’s-ba egy italra, hala a j6 égnek. Annak ellenére, hogy legjobb tudomasom
szerint 6 volt a legkevésbé blinds. (- Noha neki soha nem készitettek tiszta gén.???) Mikor
Alcee Beck bejott a barba, tisztan latszott, hogy a testvére a bizalmaba avatta, mert még
mérgesebbnek latszott, mint dltaldban, s minden alkalmat megragadott, hogy taldlkozzunk a
tekintetiink, s a tudtomra adja, hogy 6 velem egyenrangu.

Szerencsére Calvin sem mutatkozott. Nem tudtam volna elviselni. Epp elég pletykat
hallottam a barban a Nor-cross-i munkatarsaitdl, hogy milyen szérny( baleset érte,
mikdzben otthon bitykolte a furgonjat.

Egész vdaratlanul Eric sétalt be a Merlotte’s-ba a harmadik éjszakan. Egy pillantast vetettem
ra, s elszorult a torkom, és kdnnyek gylltek a szemembe. De Eric Ugy sétdlt keresztil a
termen, mintha 6vé lenne az egész hely, s egyenesen Sam iroddjaba ment. Néhany
pillanattal kés6ébb Sam kidugta a fejét az ajton, s biccentett, hogy menjek. Miutan beléptem,
nem vartam, hogy Sam becsukja az ajtét, de megtette.

- Mi a baj? — kérdezte t6lem. Mar napok 6ta prébalta kitalalni, de én mindig elharitottam a
kérdéseit.

Eric az egyik oldalon allt, kezeit 6sszekulcsolva a mellkasa el6tt. Olyan kézmozdulatot tett,
ami egyértelmden azt jelentette: Mondd csak, mi vdrunk. Gorombasaga ellenére, jelenléte
feloldott bennem egy gbrcsot, ami eddig bennem tartotta a szavakat.

- Darabokra tértem Calvin Norris kezét. Egy téglaval - mondtam.

- Ezek szerint 6 volt az, aki... 6 allt ki a ségornédért az eskiivén — mondta Sam nagyon hamar
ratapintva a lényegre. Eric értetlenil nézett. A vampirok tudtak egy-két dolgot a vérallatokroél
— hisz tudniuk kellett-, de azt hitték magukrél, hogy feljebb valdak, igy nem sok er6feszitést
tettek, hogy megismerijék a vérek sajatos szertartasait.

- El kellett tornie a kezét, ami a karmait jelenti parduc alakban — magyarazta Sam
tirelmetlendl. — O 4llt ki Jasonért. — Eric és Sam egy pillantast valtottak, s megijedtem a
kettejuk teljes egyetértésétdl. Egyikiik sem szerette Jasont egy cseppet sem.

Sam rélam Ericre nézett, mintha arra varna, hogy tegyen valamit, csak hogy én jobban
érezzem magam. - Nem tartozok hozzd — mondtam csip&sen, annak ellenére, hogy ez az
egész dolog azért volt, hogy jobban érezzem magam. — Azt hiszed, hogy attdl, hogy Eric
feltlnik rogton boldog, és gondtalan leszek?

- Nem. — Egy kicsit gy hangzott, mintha Sam mérges lenne 6nmagara. — De reméltem, ha
beszélsz arrél, ami bant, akdrmi legyen is az, akkor az segiteni fog.



- Hogy mi bant?- mondtam csendesen. - Nos, lassuk csak. A batyam arra kényszeritett Calvint
meg engem, hogy ellendrizzik Crystalt, aki korilbelll 4 hdnapos terhes, s 6 is ellendrizte 6t,
szdval ott voltunk korilbelll ugyan akkor.

S mikor bementiink a hazba, ott taldltuk Crystalt az agyban Dove Beck-kel. Mint ahogy azt
Jason el@re tudta.

- Es emiatt neked el kellett térndd a vérparduc ujjait? — kérdezte Eric. Taldn azt is meg kellet
volna kérdeznie, hogy esetleg nem kellet-e csirke csontokat viselnem és korbe-koérbe
porognom, mint egy 6riilt, ha mar ennyire érdekl6dott egy ,kezdetleges” torzs furcsa
szokdsai irant.

- lgen Eric. Pontosan ezt kellett tennem — mondtam savanyuan. — Ripityara kellett torném
egy bardtom csontjait egy tégldval az 6sszecsddiilt tomeg elbtt.

Most el@szor tlint Ugy, hogy Eric megértette ennek a sulyat. Sam teljesen elkeseredetten
nézett ra, s azt mondta: - Es még azt hittem, hogy nagy segitség leszel.

- Van néhany elintézetlen Ggyem Shreveportban, — mondta védekezGen - beleértve, hogy
vendégul ldssam az Uj kiralyt.

Sam motyogott valamit az orra alatt, ami leginkabb Ugy hangzott, hogy kibaszott vampirok.

Ez annyira nem volt fer. Egy csomd egyuttérzést vartam, mikor végil kinyégém, hogy mi a
baj, helyette mit kapok? Sam is és Eric is elmeriltek az egymds iranti ellenszenviikben,
engem meg magasrol tojtak le.

- Nos, koszi sracok. Ez nagyon szérakoztaté volt. Eric nagy segitség voltdl — értékelem a
kedves szavakat — mondtam, s Ugy mentem ki, amit Nagyi csak , neheztel6”-ként tudna
jellemezni. Visszatrappoltam a barba, s olyan haragosan ellenériztem az asztalaimat, hogy
néhanyan nem mertek szélni sem, hogy kérnének egy Ujabb kort.

Ugy dontdttem, letdrldm a barpultot, mert Sam még mindig az irodajaban volt Eric-kel... na
jo... lehet, hogy Eric mar rég kiment a hatsé ajton. Csak suroltam, fényesitettem, és adtam
Hollynak még egy liveg sort. Aprdélékosan eligazgattam mindent, bar lehet, hogy Samnak egy
pici problémat fog jelenteni, mire megtalalja a dolgokat. Csak egy hétig... vagy kett6ig. Utdna
megszokja.

Sam kijott az irodajabdl, hogy elfoglalja a helyét a pult mogott, s néma nemtetszéssel
bélintott a fejével, hogy nagyon siirgésen tlinjek el onnan. Ugy latom ragadés a rosszkedv.
Tudod, van olyan, mikor valaki minden aron fel szeretne viditani. Mikor te csak azért is
elhatdrozod, hogy, semmi az ég egy adta vildgon nem fog jobb kedvre deriteni. Sam
»idelokte” nekem Ericet, mintha csak egy boldogsag-pirula lenne, s a helyzetet csak
sulyosbitotta, hogy én bizony nem nyeltem le.

Teljesen komor hangulatban voltam.

Quinn elment. En kiildtem el. Ostoba hiba, vagy bdlcs déntés? A vélemények megoszlanak...
Rengeteg Vér halt meg Shreveportban Priscilla miatt, s én végignéztem néhanyuk halalat.
Hidd el, ez egy olyan dolog, ami mindig megmarad az emlékeidben.

A ,,néhany”-nal egy kicsit tobb vampir is meghalt, olyanok is, akiket jél ismertem.

A batyam egy szemét, manipulativ diszné.

A dédnagyapam, soha nem fog elvinni horgaszni. Oké, most kezdek megériilni. Hirtelen
elmosolyodtam, mikor elképzeltem a tiindér herceget egy 6reg farmer kezeslabasban, Bon



Tempsi S6lymok baseball sapkaban, egy gilisztakkal teli vodrot cipelve, horgaszbottal a
kezében.

Elkaptam Sam pillantasat, mikdzben a tanyérokat szedtem le az egyik asztalomrél.
Rakacsintottam. Elfordult a fejét csévalva, de elcsiptem, hogy a szdja szegletében mosoly
bujkal.

A rosszkedvemnek hivatalosan is vége volt. A j6zanész gy6zedelmeskedett. Nem volt
értelme, hogy tovabb ostorozzam magam a Hotshot-ban torténtek miatt. Avval kellett volna
foglalkoznom, ami tényleg a feladatom. Calvin jobban kezelte ezt a helyzetet, mint én. A
batyam egy seggfej volt, Crystal meg egy ribanc. Ezek egyszer( tények voltak, amiket el
kellett ismernem. Mindketten boldogtalanok voltak, mert a nem megfelel6 emberhez
mentek hozza, de tulajdonképpen mar felnéttek voltak, és én nem tudtam rendbe hozni a
hazassagukat, nem jobban, mint ahogy megakadalyozni (az sem sikerilt).

A Vérek a sajat médjukon intézték a problémaikat, és én a télem telhet6 legjobban
probaltam segiteni. A vampirok dettd... nagyjabdl.

Oké, nem a legjobb helyzet, de lehetne rosszabb is.

Mikor haza indultam a munkabdl, nem voltam tul bosszus, hogy Ericet a kocsimnadl varakozva
taldlom. Ugy tint, élvezi ezt - nem csindlni mast, csak egyediil alldogalni a hideg, csendes
éjszakdban. Megremegtem a hidegben, mert nem hoztam magammal vastag kabatot. A
széldzsekim nem volt tul meleg.

- J6 hogy végre megint 6nmagam vagyok — mondta Eric vdratlanul.

- Gondolom, a Szemfogaddban mindig van koérulotted valaki.

- Hogy mindig van korulottem valaki, az hianyzott.

- De élvezed? F6ndknek lenni? (Being the big kahuna. kahuna- Hawaii- i sz6, jelentése: Pap,
vardzslo, blivész, vardzsld, miniszter, szakértd valamennyi hivatdsban — a ford.)

Eric dgy tlnt, mintha egy kicsit toprengene. - Igen, szeretem. Szeretek a f6nok lenni. Nem
szeretek ellenérzétt... ugye ez a j6 sz8?... ellenérzétt lenni. Oriilni fogok, mikor Felipe de
Castro és a talpnyaléja, Sandra elmennek majd, Victor meg itt marad majd, ellenérizni New
Orleans-t és kornyékét.

Eric megosztotta velem a gondjait. Ez egy példanélkiili dolog. Ez olyan volt, mint egy
normalis adok-kapok kapcsolat az egyenl6 felek kozott.

- Es milyen az Uj kirdly? —akdrmennyire is faztam, nem tudtam ellenélini, hogy folytassam ezt
a beszélgetést.

- J6képd, konyortelen, és okos.

- Pont, mint te — mondtam, és legszivesebben képen vagtam volna magamat.

Eric bélintott egy par pillanat mulva. — Csak még sokkal jobban — mondta kelletlendl. —
Nagyon dvatosnak kell lennem, hogy tédvol tartsam magam téle.

- Milyen jo ezt hallani — mondta egy hang.

Ez hatdrozottan egy Oh, basszus! pillanat volt (Egy OBP, ahogy magamban hivom). Egy
fantasztikus ember lépett ki a fak kdzil, s pislognom kellett amint észrevettem. Mikor Eric
meghajolt, végigmértem Felipe de Castrét csillogd cipsjétsl egészen felt(ing arcaig. Enis
meghajoltam, egy kicsit megkésve. Eric egyaltalan nem tulzott, mikor azt mondta, hogy az Uj
kiraly joképd. Hatarozottan az volt. Felipe de Castro egy latin férfi volt, aki Jimmy Smits-et



siman lesopri a palyardl. Pedig én nagy rajongdja vagyok Mr. Smits-nek.

Annak ellenére, hogy kb 175 cm volt, olyan magabiztossaggal, és egyenes hattal allt, hogy
nem lehetett volna réla megmondani, hogy ilyen alacsony. Inkabb gy tlint, mintha a tébbi
férfi lenne tul magas. So6tét s(ir(i haja szorosan a fejéhez volt fésiilve, volt bajsza, s egy kis
kecskeszakalla. Karamella szinl bdre volt, sotét szemei, s vastag szemoldoke, hatarozott
vonalu orra.

A kirdly egy kdpenyt — nem viccelek, egy igazi foldig ér6 fekete képenyt viselt. EImondhatom,
nagyon leny(ig6z6 volt, eszembe se jutott kuncogni. A kdpenytdl eltekintve, gy volt
fel6ltozve, mintha egy flamenco-estre készilt volna: fehér ing, fekete mellény, fekete
nadrag. Castro egyik fiile ki volt lyukasztva, és egy sotét ké diszelgett benne. A gyér vilagitas
miatt nem tudtam volna megmondani, hogy pontosan milyen fajta is volt az a k& volt. Rubin?
Smaragd?

Felegyenesedtem, s megint csak bamulni tudtam. De mikor Ericre pillantottam, lattam, hogy
6 még mindig lehajtott fejjel all. 6-66. Nos, én nem voltam az alattvaldja, széval nem fogok
még egyszer meghajolni el6tte. Mar az is az amerikai 6ntudatom ellenére volt, hogy egyszer
megtegyem.

- Udv, Sookie Stackhouse vagyok —-mondtam, mivel a csend kezdett kinossa valni.
Automatikusan kinyujtottam a kezem, majd emlékeztettem magam, hogy a vdmpirok nem
szeretnek kezet fogni, széval visszarantottam. — Bocsasson meg — mondtam.

A kirdly egy kicsit fejet hajtott el6ttem. — Miss Stackhouse. — Az akcentusa miatt elragaddan
hangzott a nevem (,,Miiisz Sztekhaassz.”)

- Igen, uram. EInézését kérem, hogy csak most taladlkoztunk, és maris mennem kell, de hideg
van idekint, és haza kell mennem. — Fényesen ravigyorogtam, mint valami holdkdros, pont
mint mindig, mikor ideges vagyok.

— Viszlat Eric. — Labujjhegyre alltam, hogy megpuszilhassam az arcat. — Majd hivj, ha van egy
szabad perced. Hacsak nem szeretnéd, hogy valamiért maradjak.

- Nem kedvesem. Haza kell menned, be a melegbe. — A kezei kozé vette az enyémet. — Majd
felhivlak, ha a munkam engedi.

Amikor elengedte a kezeimet, Gigyetlenil biccentettem egy kicsit a kiraly felé (Az amerikaiak
nem hajlonganak!), s beugrottam a kocsimba, miel6tt barmelyik vampir meggondolhatta
volna magat az indulasom fel6l. Gydva kutyanak éreztem magamat, — egy nagyon
megkonnyebblilt gydva kutydnak — mikor kihajtottam a parkolébdl, egyediil hagyva Gket. De
mikor a Hummingbird Utra kanyarodtam, mar kételkedtem a dontésem helyességében.

Aggodtam Ericért. Ez egy Uj érzés volt, és nagyon kényelmetlenil éreztem magam miatta. Ez
az egész akkor kezd6dott, mikor az Uj kiraly atvette a hatalmat. Ericért aggddni olyan volt,
mint aggddni egy szikla vagy egy tornadé joléte miatt. Mikor kellett érte valaha is
aggédnom? O volt az egyik leghatalmasabb vampir, akivel valaha is taldlkoztam. De Sophie-
Anne még hatalmasabb volt, raadasul 6t védte a félelmetes harcos, Sigebert, és most nézd
meg mi tortént vele...

Mi baj van velem? Szoérny(i 6tletem tdmadt. Talan én azért aggddok, mert Eric aggddik? Azért
érzem nyomorultul magam, mert § is? llyen erésen és ilyen messzirél is tudom érzékelni,



hogy mit érez? Vissza kéne fordulnom, és kideriteni, hogy mi térténik? Ha a kiraly bantotta
Ericet, akkor nem tudok segiteni neki.

Le kellett allnom az ut szélére, Egyszerlien képtelen voltam tovabb vezetni. Még soha nem
volt panik rohamom, de tudtam, hogy éppen most élem at az els6t. Lebénultam, és nem
tudtam donteni; még egy olyan dolog, ami nem jellemzd ram. Kiizd6ttem magammal,
préobdltam tisztan gondolkozni. Rdébredtem, hogy vissza kell fordulnom, akar akarom, akar
nem. Ez egy kotelesség, amit soha nem hagyhatok figyelmen, kivil, nem azért, mert 6ssze
voltam kotve Erickel, hanem azért mert kedveltem 6t.

A kerekek csikorogtak, mikor 180°ban visszakanyarodtam a Hummingbird Ut kézepén. Mivel
csak két autot [dttam Gsszesen, midta elhagytam a Merlotte’s-t, a man6ver nem szamitott
igazan veszélyesnek. Sokkal gyorsabban hajtottam vissza, mint mikor onnan joéttem, s mikor
odaértem, a parkolét liresen talaltam. El6l alltam meg, s el6kaptam a softball it6met az (ilés
alél, amit még a nagymamamtdl kaptam a 16. sziiletésnapomra. Ez egy nagyon jé kis tt6
volt, annak ellenére, hogy latott mar jobb napokat is. Kirbeosontam az épiiletet, el6nyt
kovacsolva a bokrokbdl, amik azért voltak oda iiltetve, hogy elrejtsék a bar alapjat. Es most
engem is. Nandina. (kb. 2 m magasra névé névény, olyan, mint a bukszus nagyjabdl — a ford.)
Utalom a nandinat: 6ssze-vissza n6, csunya, és rdadasul még allergias is vagyok ra. Attol
flggetlendl, hogy volt rajtam széldzseki, nadrag és zokni is, ahogy elkezdtem a névények
kozott osonni, rogton elkezdett folyni az orrom.

Nagyon dvatosan kikukucskdltam a sarkon. Szinte sokkot kaptam, annyira meglepddtem
attél, amit lattam. Sigebert-et, a kiradlyné test6rét, nem 6lték meg a puccs sordan. Nem, uram,
jelentem 6 még mindig él és virul. Na j6 nem egészen, hiszen él6halott, de hatdrozottan nem
halt meg. Es itt volt a Merlotte’s parkoléjaban, jél elszérakozott az j kirallyal, Felipe de
Castrdval, Erickel és Sammel, aki taldn egyszer(ien csak a lakdkocsijahoz ment, mikor
elkaptak.

Vettem egy mély lélegzetet — egy mély, de csendes lélegzetet — és kényszeritettem magam,
hogy végig gondoljam, mit is [atok. Sigebert egy hatalmas vampir volt, a kirdlyn6 embere
évszazadokon at. Wybert, a testvére, a kiralyné szolgalataban halt meg, s biztos voltam
benne, hogy most Sigebert is egy a nevadai vampirok célpontjanak, hisz rajta hagytak a
kézjelliiket. A vdmpirok gyorsan gyogyultak, de Sigebert annyira megsérilt, hogy még most,
napok multan is latszddtak a sebesiilésének nyomai: egy hatalmas vagas huzdodott keresztil
a homlokan, s egy borzasztdan kinézé sebhely ott, ahol szerintem a szivének kellett lennie.
A ruhdja piszkos, foltos volt, és rongyokban logott le réla. Talan a nevadai vampirok azt
hitték, hogy mar meghalt, mik6zben az igazsag az volt, hogy meguszta és elrejt6zott.
Mindegy, nem fontos —mondtam magamnak.

A fontos rész az volt, hogy sikerlilt Ericet is, és Felipe de Castrot is eziistlancokkal csapdaba
ejtenie. De mégis hogyan? Nem fontos — ismételtem magamnak. Talan ez a mentalis
iranyitas Erictdl jott, aki sokkal sebzettebbnek tlint, mint a kiraly. Hat persze, Sigebert
szemében Eric arulé volt.

Eric feje vérzett, és tisztan latszott, hogy a keze is eltort. Castro szajabdl vér szivargott. Talan
Sigebert rataposott a fejére.



Mindketten a foldon fekiudtek. A biztonsagi lampa gyér fényében mindketten fehérebbnek
tlintek, mint a hd. Sam valahogy a lakékocsija |6kharitéjahoz volt kotozve, s ugy tlint, nem
sérilt meg hala a jo égnek.

Megprébaltam kitalalni, hogy gy6zhetném le a kiralynd testérét az aluminium softball
Utémmel, de egyetlen hasznalhato 6tletem sem akadt. Ha odarohannék és elkezdeném
plfolni, csak kirohogne. Akarmilyen sulyos sebeslilései is voltak, még mindig vdmpir volt, és
esélyem sem volt, hacsak nem tdmad valami fantasztikus 6tletem. Tehdt csak alltam, vartam,
néztem, és gondolkodtam. De végiil nem tudtam elviselni, hogy ldssam, ahogyan bantja
Ericet. Hidd el, ha egy vampir rugdos, akkor tényleg megsériilsz. Rdadasul Sigebert hozott
magaval egy kést is, és Ugy latszott, jol szérakozik.

Mi a legnagyobb fegyver, ami a rendelkezésemre all? Rendben, egyértelm(ien az autom. A
megbanads egy kis kinzo fajdalmat éreztem magamban, mert ez volt a legjobb autd, amim
csak valaha volt. Tara egy dollarért adta el nekem, mikor & vett egy Ujat. De ez volt az
egyetlen dolog, ami kart tehetett a hatalmas harcosban.

Visszalopakodtam a kocsimhoz, fohaszkodva, hogy Sigebert elég elfoglalt legyen a kis
mokazasdval ahhoz, hogy ne vegye észre az ajtécsukddas hangjat. A kormdanyra fektettem a
fejem, és olyan erésen gondolkoztam, mint még soha. Felidéztem magamban a parkold
képét és alaprajzat, nagyjabdl elhelyeztem benne a vdmpirokat. Vettem egy mély lélegzetet,
és elforditottam a kulcsot. Kérbehajtottam az épiletet, és azt kivantam, hogy az autém is at
tudjon vagni azokon az atkozott nandina bokrokon, mint ahogy én is tettem az el6bb.
Szélesen lendiltem ar rajtuk, hogy legyen elég helyem a ,,tamaddashoz”. A fényszéréim
megvilagitottak Sigebert-et, gyorsitottam, és keresztiil gazoltam rajta. Prébalt félreugrani az
utbdl, de nem volt elég gyors, és nem sikerilt neki. A nadragjandl fogva teritettem le (szé
szerint — nem szeretnék az elkdvetkezendd gyotrelmeire gondolni), nagyon erésen taldltam
el, olyannyira, hogy visszapattant a féldrél, egy hatalmas huppanassal esve a kocsim tetejére.

Sikitottam, és tovig nyomtam a féket, mert iddig tartott a tervem. Lecsuszott a kocsim
hatuljan, egy szorny( vércsikot hagyva maga utan, s eltlint a szemem el6l. Haldlra rémiltem,
mikor meglattam a visszapillanté tiikrémben,. Hatramenetbe raktam az autét, és megint a
gazra léptem. bum, bum. Ide-oda rdngattam a sebvaltét, és megprébaltam eltaldini Sigebert
Iabat és torzsét, mig végll az autd ala szorult.

Odarohantam Erichez, elkezdtem ligyetlenkedni az ezistlanccal, mikdzben szélesre nyitott
szemekkel bamult rdm. Castro spanyolul karomkodott megallas nélkiil, mint a vizfolyas.

- Siess Sookie, siess!- stirgetett Sam, ami meg kell, hogy mondjam, nem igen segitett a
koncentralasban.

Hagytam a fenébe azokat az dtkozott lancokat, felkaptam a kést, és elvagtam a Samet fogva
tarto koteleket, hogy 6 is tudjon nekem segiteni. Egyszer-kétszer a kés pengéje surolta a
bérét, ugyhogy felszisszent, de igyekeztem a legjobb formamat hozni, nem megvagni és ez
sikerilt is, hisz legaldbb nem vérzett. Dicséretére legyen mondva, rekordidén beliil elindult
kiszabaditani Castrét, mialatt én Erickel tettem ugyan ezt. A kést ledobtam magam mellé,
mialatt a [dncokat prébdltam meg leszedni Eric testérél. Most, hogy legalabb volt egy
segitém, aki tudta hasznalni a kezeit és labait, képes voltam koncentralni. Kiszabaditottam



Eric labait (most mar legalabb el tud menekiilni — ez volt a stratégiam), aztdn még lassabban
a karjat és kezét. Rettenetesen nézett ki. Castro még inkdbb megsebesiilt a ldncok miatt,
mert Sigebert levette azt a gyonyorl kopenyét és ingét, miel6tt meglancolta volna.

Az utolsé lancszemeket szedtem le Ericrél, mikor erGsen ellokott engem magatdl és olyan
hirtelen kapta fel a kést, és szokkent talpra, hogy csak egy elmosddott csikot lattam az
egészbdl. Sigebert leemelte a kocsit a torott 1abszarardl, s a kovetkezd masodpercben pedig
mar kivonszolta magat aldla, s elkezdett vanszorogni. Egy toredék masodperc alatt Eric mar
rajta is volt.

Emlitettem mar, hogy milyen hatalmas kés volt? Es minden bizonnyal éles is, mivel mikor Eric
a sebesiilt harcoson landolt, és azt mondta: - Menj csak a teremtdd utan! — minden féle
nehézség nélkiil vagta le a fejét.

- Oh — mondtam gyengén, és hirtelen lehuppantam a parkolé hideg kavicsara. — Oh, wow.
Mind ott maradtunk, ahol éppen voltunk, ledermedtiink, és kifujtuk magunkat, egy j6 5
percig. Aztan Sam felallt Felipe de Castro mell6l, s odanyujtotta neki a kezét segitség
gyanant. A vampir elfogadta, s mikor felallt bemutatkozott Samnak, aki automatikusan
viszonozta.

- Miss Stackhouse, — mondta a kiraly — az addsa vagyok.

Atkozottul 8szinte.

- Ez igy rendben van... — mondtam olyan hangon, ami tavol allt attdl, amilyennek szerettem
volna, hogy legyen.

- K6sz6ndm. Ha az autdja esetleg tulsagosan megsériilt ahhoz, hogy javitani lehessen,
oromomre szolgdlna, ha vehetnék dnnek egy Ujat.

- Oh, kdszoném — mondtam teles Gszinteséggel, majd feldlltam. — Megprdbalok hazahajtani
vele ma este. Fogalmam sincs, hogyan magyarazzam meg a karokat. Vajon azt elhinnék a
szervizben, ha azt mondanam, hogy belehajtottam egy aligatorba? — Végll is ez
alkalmanként el6fordul. Lehet, hogy egy kissé fura volt, hogy az autdbiztositasom miatt
aggoédom.

- Dawson majd megnézi neked — mondta Sam. Az 6 hangja is ugyan olyan elcsigazott volt,
mint az enyém, O is biztos gy gondolta, hogy meg fog halni. — Tudom, hogy motorokkal
foglalkozik, de fogadni mernék, hogy meg tudja csindlni a kocsid, mert Ugyis mindig a
sajatjan tgykodik.

- Tegye meg, ami csak szikséges, én allom. Most pedig Eric, el tudnad magyarazni nekink,
hogy mi is tortént? — Castro hangja érezhet6en csipGsebb lett, ahogy ezt kérdezte.

- Az embereidet kéne megkérdezned. — Volt némi itélkezés Eric vélaszaban. — Ok mondtak,
hogy a kiralynd testGre halott, és nocsak, mégis itt volt.

- Kitlind észrevétel. —Castro lenézett a labainal oszladozd testre. — Tehat ez volt a hires
Sigebert. Most csatlakozott a testvéréhez, Wyberthez. — Egészen ugy hangzott, mintha egy
kicsit elégedett lenne.

Nem is tudtam, hogy a fivérek ilyen hirneviik volt a vampirok vilagaban, de az biztos, hogy
egyediek voltak. Robosztus testalkatuk, az, hogy torték a korai angolt, és a kimondhatatlan



rajongdasuk a ng irant, aki athozta 6ket szazadokkal ezel6tt kétségteleniil azz3 tette Gket—
biztos minden épesz(i vampir imadja az ilyen sztorit.

Osszerogytam ott, ahol alltam. Eric gyorsabban mozgott, mint sem hogy ténylegesen ldssam,
s elkapott még miel6tt a foldre estem volna. Ez nagyon Scarlett és Rhett-es pillanat volt
(Elfujta a szél- a ford.), s csak az rontotta el, hogy volt még vellink két masik fickd, ja és az,
hogy egy parkoldban voltunk, aggddtam a kocsimat ért karok miatt, és nem utolsé sorban
sokkos allapotban voltam.

- Hogyan tudott leteperni 3 olyan erds fickdt, mint amilyenek ti vagytok? — kérdeztem.
Egyaltalan nem zavart, hogy Eric tart engem. Olyan kicsinek éreztem magam, amit nem tul
gyakran élvezhetek.

Volt egy pillanatnyi altalanos zavar.

- Hattal dlltam a faknak, - kezdte el magyarazni a kiraly —és akkor 6 eldobta a lancokat, mint...
A ti szavatok is majdnem ugyan az —tétovazott egy kicsit- ... mint egy lazo.

- Lasszé — mondta Sam.

- Ah, igen, lasszé. Az els6t korém dobta, s mit ne mondjak mind a ketten nagyon
ledobbentilink. Miel6tt Eric ravethette volna magat, 6t is leldncolta. A fadjdalom, amit az ezust
okoz... nagyon hamar magatehetetlenek lettiink. Es akkor ez — a fejével Sam felé bokott — a
segitséglinkre sietett, de Sigebert teljesen kiltotte, majd keresett egy kotelet a lakékocsiban,
és hozzda kotozte.

- Tulsadgosan elmeriltiink a beszélgetésiinkben, és nem voltunk elég évatosak.

Nem tudtam hibaztatni Ericet, hogy a hangjabdl sttétt a diih. De eldéntéttem, hogy csukva
tartom a szamat.

- Kissé ironikus, hogy egy emberlany mentett meg minket, nem?- mondta jokedvden a kiraly.
Eldontottem, hogy csukva tartom a szamat- ismételtem magamban.

- Ilgen, nagyon szérakoztatd — mondta Eric, de a hangjaban egy csepp szérakozottsag sem
volt. — Miért jottél vissza Sookie?

- Ereztem a haragodat, és hogy megtamadtak. — a harag alatt inkdbb kétségbeesett
gylloletet értettem.

Az (j kirdly érdeklédve nézett. — Ah, egy kotelék! Milyen érdekes!

- Nem, nem igazan — valaszoltam neki. — Sam nagyon halas lennék, ha hazavinnél. Nem
tudom, hogy az uriemberek hol hagytdk az autdikat, vagy taldn iderepliltek, és csoddlkozom
is, hogy Sigebert hogy tudta, hogy hol vannak.

Eric is és Felipe de Castro is majdnem ugyan ugy elmélyedt a gondolataikban.

- Ki fogjuk deriteni. — Eric letett a féldre, mikézben ezt mondta. — Es akkor majd repkednek a
fejek. — Eric jo volt a fejek reptetésében, hiszen példanak okaért az el6bb fejezett le egy
kemény harcost. Ezt szerette az egyik legjobban csindlni. Egy egész havi fizetésemet tettem
volna rd, hogy Castro osztja Eric véleményét, ugyanis viddmnak tlint ett6l a gondolattdl.

Sam elGhaldszta a kulcsait minden szé nélkiil, s bemaszta vele a jarganyaba. Otthagytuk a
vampirokat elmerilve a beszélgetésiikben. Sigebert maradvanyai még félig-meddig a kocsim
alatt voltak, annak ellenére, hogy nagyjabol mar elbomlottak egy sotét ragacsos nyomot
hagyva a parkold sdder boritasan.

Egy jo dolog a vampirokkal kapcsolatban: nem kell a hullajukkal bajlédni.



- Ma este felhivom Dawsont — mondta varatlanul Sam.

- 6, k6szondm Sam. Annyira halas vagyok, hogy ott voltal.

- Végilil is az az én parkoldm. — lehet, hogy csak az én érzetem Ugy, de mintha némi
szemrehanyas lett volna Sam hangjaban. Hirtelen rdjottem, hogy Sam csak ugy belesétalt
ebbe a helyzetbe, a sajat hatsé udvardn, akaratan kiviil. Nem volt hozzd semmi koze, és
semmi érdeke sem fliz6dott hozzd, és mégis majdnem meghalt miatta.

Es miért is volt Eric a Merlotte’s parkoldjaban? Hogy beszéljen velem. Felipe de Castro pedig
kovette, hogy beszéljen vele... nem voltam biztos menne, hogy miért. De az biztos, hogy
azért voltak ott, mert én is ott voltam. Az egész az én hibam.

- Oh, Sam, annyira sajndlom — mondtam a kdnnyeimmel kiiszkddve. — Nem tudtam, hogy Eric
ott fog varni ram, azt meg plane nem, hogy a kirdly kdvetni fogja. Még mindig nem tudom,
miért volt ott. Annyira sajndlom - mondtam megint. ElImondtam volna még szazszor is, ha az
eltiintetné Sam hangjabdl a szemrehanyast.

- Nem a te hibad. El&szor én kértem meg Ericet, hogy j6jjon a barba. Az 6 hibajuk. Nem
tudom, hogy szabadithatnank meg t6lik téged.

- Ez rossz volt, de valahogy nem ugy kezelted, ahogy szdmitottam ra, hogy fogod...

- En csak azt akarom, hogy békén hagyjanak- fakadt ki varatlanul. — Nem akarok részt venni a
természetfeletti politikdban. Nem akarok részt venni a Vérek szarsagaiban. En nem vagyok
Vér. En alakvalté vagyok, és a valtok, nem élnek szervezetten. Mi masok vagyunk. A vampir
politikat még jobban utalom, mint a Vért.

- Nagyon diihos vagy ram.

- Nem! — Latszott, hogy kereste a szavakat. — En csak nem kivdnom ezt neked. Hat nem
voltunk boldogabbak mindezek elé6tt?

- Ugy érted, miel6tt egy vampirt is megismertem volna, miel6tt felfedeztem volna a vildgnak
azt a részét, amit eddig nem ismertem?

Sam bdlintott.

- Bizonyos szempontbél igazad van. J6, hogy felnyitottad a szememet. Valéban rosszul leszek
a politikatdl és a haboruktdl. De Sam! Azel6tt az életem nem ért semmit, Minden egyes nap
tettetem, hogy normalis ember vagyok, és hogy nem tudom azokat a dolgokat az
emberekrdl, amiket a fejikbdl olvastam ki: hogy félreléptek, a kicsinyes tisztességtelen
tetteiket, az ellenséges gondolataikat, minden jé szandékuk hidnyat. Mikor mindezeket
tudod, néha nehéz csak ugy elsiklani felette. Az, hogy megismertem a természetfeletti
vilagot, egészen mas nézépontba helyezte a dolgokat. Nem tudom, miért. Az emberek nem
jobbak, vagy rosszabbak, mint a természetfeletti [ények.

- Azt hiszem, értem mire gondolsz — mondta Sam, de azért elég kétked6nek hangzott.

- Plusz — mondtam nagyon csendesen — jé érzés, hogy megbecsiilnek azért, amiért korabban
az emberek azt hitték, hogy csak egy 6rilt lany vagyok.

- Ezt hatdrozottan meg tudom érteni. De ennek ara van

- Kétségem sincs felGle.

- Hajlandd vagy megfizetni?

- Mindeddig ugy t(inik, igen...

Feldocogtiink a felhajtdmra. Nem égtek a ldmpak. Ameliaék mar lefekidtek, vagy
kiruccantak valahova varazsolni egy kicsit.



- Reggel felhivom Dawsont. Megnézi a kocsid, és meggy6z6dik réla, hogy tudod-e hasznalni,
vagy lehet, hogy egybdl elvontatja a m(ihelyéig. Gondolod, hogy el tudsz intézni egy fuvart
holnap reggel a munkaba?

- Igen, biztos. Amelia el tud vinni.

Sam elkisért a hatso ajtdig, mintha egy randirdl jottiink volna haza. A hatsé verandan, amit

nem lattam a felhajtordl, égett a villany, hala Amelianak, aki kotelességtuddan égve hagyta.
Nagy meglepetésemre Sam korém fonta a karjait, a fejét pedig kozel hajtotta az enyémhez.
Hosszu percekig alltunk igy, élvezve a masik melegségét.

- Tuléltik a Vér-hdborat- mondta. — Végigcsindltad a vampir hatalomatvételt. Most tuléltik a
felbdsziilt test6r tamaddasat. Remélem tovabbra is ilyen szerencsénk lesz.

- Most megrémisztesz. — Mikdzben ezt mondtam, atfutott az agyamban az 6sszes dolog, amit
mar tuléltem. Mar rég halottnak kéne lennem, efel6l semmi kétségem.

Meleg ajkai végigsepertek az arcomon. — Taldn ez egy j6 dolog- suttogta, s visszasétalt a
furgonjahoz.

Néztem, ahogy beszdll, és megfordul, majd kinyitottam az ajtét, és a szobamba mentem.

Az Osszes adrenalin, félelem, az élet (és halal) elillandsa utan, amit a Merlotte’s parkoléjaban
atéltem, a szobam nagyon nyugodtnak, tisztdnak és biztonsagosnak tlint.

A legjobb formamat nyujtottam, mikor ma megoltem valakit. Csak véletlen volt, hogy
Sigebert tulélte a tAmadasomat. Kétszer. Nem tudtam ez ellen semmit tenni, de nem
éreztem blintudatot. Ez biztos hiba volt, de ebben a percben egyszerlien nem érdekelt.
Egészen biztosan voltak olyan részei a személyiségemnek, amelyeket nem nagyon szerettem,
és id6rdél idére voltak olyan pillanatok, amikor nem tulsdgosan szerettem dnmagam sem. De
a napok csak jottek egymads utan, és eddig mindent tuléltem, amit az élet hozott. Csak
remélni tudtam, hogy a tulélés megérte azt az drat, amit fizettem érte.



20. fejezet
(forditotta: Agi)

Megkdnnyebbiilésemre egy Ures hazban ébredtem fel. Sem Amelia, sem Octavia gondolatai
nem liktettek az otthonomban. Feklidtem az agyban és tivornyaztam a tuddsban. Taldn
legkdzelebb, mikor egy egész szabadnapom lesz, azt teljesen egyedul tolthetem. Ez nem tlint
valdszinlinek, de egy lany almodozhat. Miutan megterveztem a napom (felhivni Sam-et, hogy
mi van a kocsimmal, befizetni néhany szamlat, dolgozni menni) lezuhanyoztam, és alaposan
lesikdltam magam. Annyi forrd vizet hasznaltam, amennyit akartam. Kifestettem a lab- és
ujjkormeimet, felvettem egy melegiténadragot és egy pdlét, majd kavét csinaltam. A konyha
tokéletesen tiszta volt; Isten aldja Amelia-t.

A kavé nagyszer( volt, a piritds pedig izletes a fekete afonya dzsemmel. Még az izlel§
bimbdim is oriltek. Eltakaritottam a reggelim maradékat, és énekeltem elégedett
maganyomban. Visszamentem a szobamba, hogy bedgyazzak és kifessem magam.

Persze éppen akkor kopogott valaki a hatsé ajtémon, ami miatt majdnem kiugrottam a
b6rombdl. Felkaptam egy cipét és elindultam kinyitni az ajtot.

Tray Dawson alldogalt kint, és mosolygott. — Sookie, a kocsidnak semmi baja. — mondta. —
Kicseréltem rajta ezt — azt, és ez az elsé alkalom, hogy egy vampir hamujat kellett
lekaparnom az alvazrél, de nyugodtan kozlekedhetsz vele.

- O kdsz6ndm! Bejdssz?

- Csak egy percre. — mondta. — Van egy kéla a hiitédben?

- Persze. — Hoztam neki egy kdlat, megkérdeztem, enne-e egy kis kekszet, vagy egy
mogyordvajas szendvicset, és mikor elutasitotta, elnézést kértem, és befejeztem a
sminkemet. Arra gondoltam, hogy Dawson elvihetne a kocsihoz, de idehozta a hdzamhoz,
mint latszik, igy inkdbb nekem kell 6t elfuvaroznom.

Nalam volt a csekkflizetem és egy toll, mikor leliltem az asztalndl a nagy emberrel szemben,
és megkérdeztem, mennyivel tartozom neki.

- Egy centtel sem. — mondta Dawson. — Az (j ficko kifizette.

- Az uj kirdly?

- Igen, tegnap felhivott az éjszaka kdzepén. ElImesélte a torténetet tobbé — kevésbé, és
megkért, hogy reggel az elsé dolgom az legyen, hogy megnézem a kocsit. Ebren voltam,
mikor hivott, igy nem szamitott. Ma reggel elmentem a Merlotte’s-hoz, mondtam Sam-nek,
hogy megsporolhat egy telefonhivast, mivel mar tudok a dologrél. Kévettem, mig elvezette
az autot a hazamhoz, feltettiik az allvanyra és alaposan atnéztik.

Ez egy hosszu beszéd volt Dawson-tél. Visszatettem a csekkfiizetemet a tdskamba, és
hallgattam, a pohardra mutatva csendesen megkérdeztem, hogy szeretne-e még egy kis
kolat. Megrazta a fejét, hogy tudjam, elég volt neki.

- Rogzitenlink kellett néhany dolgot, visszatenni a szélvédé mosé folyadék tartalyat. Ismerem
az ilyen kocsikat, mert volt egy ilyen, mint a tiéd Rusty Salvage-nél is, igy semmi perc alatt
végeztem vele.

Ismét csak megkodszonni tudtam neki. Visszavittem Dawson-t a szerel6 mihelyéhez. Midta
utoljara itt jartam, azoéta lenyirta a haza el6tti udvar gyepét; egy szerény, de takaros kocka
haz volt, ami kézvetlen a nagy mihely mellett volt. Dawson az 6sszes motorbicikli darabjait
valami biztonsagos helyre tette ahelyett, hogy szétszérva hevertek volna, ami kézenfekvé
lett volna, de nem tul szép latvany. Es a teherautdja tiszta volt.



Amint Dawson kiszallt az autébdl, azt mondtam: - Olyan halds vagyok. Tudom, hogy a kocsik
nem a specialitasaid, ezért nagyra értékelem, hogy megcsinaltad az enyémet. — A szerel6 az
alvilagbdl, ez volt Tray Dawson.

- Nos, azért tettem, mert akartam. — mondta Dawson, aztan megallt. — De ha valahogyan
viszonozni szeretnéd, jo lenne, ha szdlnal egy j6 sz6t az érdekemben a bardtodnal, Amelia-
nal.

- Nincs valami nagy befolydsom Amelia felett. — mondtam. — De boldogan el fogom mondani
neki, hogy milyen remek fické vagy.

Szélesen elmosolyodott: nem fogta vissza magdat. Sosem hittem volna, hogy valaha is |atni
fogom Dawson-t igy vigyorogni. — Igazdn egészségesen néz ki. — mondta, és mivel tletem
sem volt, mik Dawson csoddlatanak kritériumai, ez igazan nyomravezetd volt.

- Hivd fel. En majd beajanllak. — mondtam.

- Megegyeztlink.

Jékedvien véltunk el, 6 pedig atligetett az Ujdonsiilt rendezett udvaron a boltja felé. Nem
tudtam, hogy Dawson megfelel —e Amelia izlésének, vagy sem, de minden meggy6z6
képességemet be fogom vetni ndla, hogy adjon egy esélyt a filnak.

Ahogy hazafelé vezettem, hallgattam, nincs e valami fura hangja a kocsinak. Szépen
dorombolt.

Amelia és Octavia bejottek, mikor munkdba késziltem.

- Hogy érzed magad? — kérdezte Amelia somolyogva.

- Nagyszerlen. — feleltem automatikusan. Aztan megértettem, arra gondolt, hogy nem
jottem haza tegnap éjszaka. Azt gondolta, hogy valakivel kellemesen elszérakoztam. — Hé,
emlékszel Tray Dawson-ra, igaz? Talalkoztal vele Maria — Star lakasanal.

- Persze.

- Fel fog hivni téged. Légy kedves.

Ram vigyorgott, én pedig otthagytam, és beszalltam a kocsimba.

Most az egyszer a munka unalmas és normalis volt. Terry helyettesitett, mivel Sam utdl
vasarnap délutan dolgozni. A Merlotte’s-ban ez egy csendes nap volt. Késé délutan
nyitottunk ki, és koran bezartunk, igy mar 7 érakor készen alltam, hogy hazamenjek. Senki
sem jelent meg a parkoldban, én pedig egyenesen az autdmhoz tudtam menni anélkiil, hogy
leszélitott, vagy megtamadott volna valaki.

Masnap reggel megbizasokat kellett lebonyolitanom a varosban. Kevés készpénz volt nalam,
igy egy ATM-hez hajtottam, integetve Tara Thorton du Rone-nak. Tara mosolygott és
visszaintegetett. JAl allt neki a hdzassag, én pedig reméltem, hogy neki és JB-nek jobban
sikerlil az élete, mit a batyamnak és a feleségének. Ahogy elindultam a banktél,
megddbbenésemre kiszurtam Alcide Herveaux-ot, amint kijott Sid Matt Lancaster irodajabdl,
egy régi és hirneves ligyvédébdl. Bealltam Sid Matt parkoldjaba, és Alcide odajott hozzam,
hogy beszéljen velem.

El kellett volna hajtanom remélve, hogy nem vett észre.

A beszélgetés kinos volt. Alcide-nek sok mindennel kellett foglalkoznia, hogy méltanyos
legyek vele. A baratngje halott volt, brutalisan meggyilkoltak. J6 néhany tagja a falkajanak
szintén halott volt. Sok mindent kellett elrendeznie. De most 6 volt a falka vezetdje, és
hagyomanyos Uton innepelte meg a gySzelmét. igy utdlagosan sejtettem, hogy kicsit
kinosan érintette, hogy nyilvanosan szexelt egy fiatal nével, kiilonésen olyan hamar a
baratnéje haldla utan. Az érzelmek kavarogtak benne, ahogy olvastam a fejében, és elpirult,
mikor a kocsimhoz jott.



- Sookie, nem volt lehetGségem, hogy megkoszonjem neked az aznap esti segitségedet.
Szerencsénk volt, hogy a fénokod ugy dontott, elkisér téged.

Igen, te nem mentetted volna meg az életemet, de 6 igen, és ennek 6riilék. — Nem probléma
Alcide. — mondtam, a hangom csoddlatosan egyenletes és nyugodt volt. Egy j6 napom lett
volna, a francba. — Elrendezédtek a dolgok Shreveport-ban?

- Arendd@rség nem taldlt semmilyen nyomot. — felelte korbe bamulva, megbizonyosodva,
hogy senki sem hall minket. — Nem talaltak még meg a helyszint, és sok esd is esett.
Reméljiik, hogy minél hamarabb le fogjak zarni a vizsgalatot.

- Még mindannyian a nagy kihirdetést tervezitek?

- Hamarosan meg fog torténni. A terlilet tobbi falkdjanak vezet6i kapcsolatban vannak
velem. Nem talalkoztunk az 6sszes falka vezetGivel, ahogy a vdmpirok tették, leginkabb
azért, mert mindegyik dllamnak egy vezet6je van, és pokolian sok falkavezeténk. Ugy tiinik,
hogy mindannyian valasztunk egy képvisel6t a falkavezet6k kozil, egyet minden allambdl, és
azok fognak képviselni minket a nemzetkozi talalkozén.

- Ez megfeleld |épésnek tiinik.

- Tehat, talan meg kell kérdezniink a tobbi vérdllatot is, hogy vellink akarnak-e tartani. Sam is
csatlakozhat a falkdmhoz, noha nem Vérfarkas. Es j6 lenne, ha a maganyos farkasok, mint
példaul Dawson, eljonnének a falka bulijaira.... vellink vonyitananak, vagy valami.

- Ugy tlinik Dawson a sajat Utjat jarja. — mondtam. — Es beszélj Sam-mel, ne velem, hogy akar
— e csatlakozni hozzatok.

- Persze. Ugy t(inik, te nagyon tudsz hatni ra. Csak egy javaslat volt a részemrél.

En nem igy lattam. Sam-nek volt nagy befolyasa felettem, de nekem vajon van-e felette...
Kételkedtem benne. Alcide csak valamilyen kis trtgyet akart taldlni ebben a helyzetben,
vildgosan benne volt az agyaban, és valdjaban valamilyen lzleti (igy miatt j6tt Bon Temps-be.
- Alcide. — mondtam egy otlett6l vezérelve. — Lenne egy kérdésem.

Azt mondta: - Persze.

- Ki gondoskodik a Furnan gyerekekrél?

Ram nézett, aztan levette rélam a tekintetét. — Libby névére. Van harom sajat gyereke, de
azt mondta, boldogan gondoskodik réluk. Elegend6 pénz van a felnevelésiikre. Mikor eljon
az id6, hogy f6iskolara menjenek, meglatjuk, mit tehetiink a fidért.

- Afivért?

- O a falka tagja.

Ha lett volna egy tégla a kezemben, nem gondolkodtam volna, hogy hasznaljam —e Alcide
ellen. Te jészagu Uristen. Vettem egy mély lélegzetet. A javara szélt, hogy a gyerek neme
egyaltaldn nem volt érdekes. Csak a tiszta vére.

- Talan lesz elegend{ biztositdsi pénz a lanynak is. — mondta Alcide, mivel nem volt bolond. —
A nagynéni nem volt biztos benne, de tudja, hogy segiteni fogunk.

- Es tudja, hogy ki az a mi?

Megrazta a fejét. — Azt mondtuk neki, hogy egy titokzatos tarsulat volt, mint Manson-ék, és
hozzajuk tartoztak Furnan-ék is.

Ugy tlint, mar nincs mit mondani.

- Sok szerencsét. — mondtam. Ezzel § is egyetértett, mindegy, mit gondol az ember a két
halott n6rél, és arrdl, hogy az egyik a baratngje volt. Végiil is 6 maga tulélte, és elérte az apja
céljat.

- K6szOndm, és ismét kdszondm, hogy segitettél. Még mindig a falka baratja vagy. — mondta
nagyon komolyan. Gydnyéri zoéld szeme elid6z6tt az arcomon. — Es te vagy az egyik
legkedvesebb n6é szamomra a vildgon. — tette hozza varatlanul.



- Ez igazan szép bok volt Alcide. — mondtam, és elhajtottam. Oriiltem, hogy beszéltem vele.
Alcide az utébbi hetekben sok értelemben felnétt. Mindent egybevetve férfiva érett, és én
sokkal jobban csoddltam, mint a korabbi valdjat.

Sosem felejtem el azt a horrorisztikus éjszakat, a vért, a sikolyokat az elhagyott ipari parkban
Shreveport-ban. De elkezdtem ugy érezni, hogy valami jo dolog siilt ki bel6le.

Mikor hazaértem, Octavia-t és Amelia-t az els6 udvaron talaltam, éppen gereblyéztek. Ez egy
pompas felfedezés volt. Jobban utdltam gereblyézni, mint barmit a vildgon, de ha nem
gereblyéztem fel az udvart Gsszel egyszer, vagy kétszer, az erdei feny6 tlilevelei borzalmasan
elboritottak.

Egész nap kdszonetet mondtam az embereknek. Leparkoltam hatul, és visszajottem elére.

- Bezsakolnad azokat, és elégetnéd? — kérdezte Amelia.

- O, el fogom égetni, ha nem lesz t(izgyujtasi tilalom. — feleltem. — Olyan kedves téletek, hogy
megcsinaltatok. — Nem akartam 6mlengeni — de megszabadulni a legkevésbé szeretett
munkatol tényleg élvezetes volt.

- Kell a testmozgas. — felelte Octavia.- Tegnap bementlink Monroe-ba a bevdasarlé utcaba, igy
van mit bepotolnom.

Azt gondoltam Amelia sokkal inkdbb ugy tekint Octavia-ra, mint egy nagymamara, semmint
egy tanarra.

- Hivott Tray? — kérdeztem.

- Ilgen. — mosolygott szélesen Amelia.

- Azt gondolja, hogy csodasan nézel ki.

Octavia nevetett. — Amelia, te vagy a végzet asszonya.

Boldognak tiint és azt felelte: - Szerintem érdekes srac.

- Egy kicsit id6sebb, mint te. — mondtam, csak hogy tudja.

Amelia vallat vont. — Nem érdekel. Készen dllok, hogy randizzak. Szerintem Pam és én inkabb
haverok vagyunk, mint szereték. Es mivel megtaldltam azt a halom kiscicat, nyitott vagyok a
férfiak felé.

- Tényleg azt gondolod, hogy Bob-nak volt lehetésége? Nem valami 6szténds dolog volt ez? —
kérdeztem.

Eppen akkor a széban forgé macska keresztiilvandorolt az udvaron, kivancsian nézte, miért
allunk mindannyian a szabadban, mikor volt egy tokéletes hever6 és néhdany agy is a hazban.
Octavia eréset séhajtott. — O, a pokol. — morogta. Felegyenesedett és kitartotta a kezét.
Potestas mea te in formam veram tuam commutabit natura ips reaffirmet Incantationes praeviae
deletae sunt. — mondta.

A macska felnézett Octavia-ra. Aztan furcsa hangot hallatott, mintha sirt volna, olyasmit,
amit sosem hallottam korabban kijonni egy macska torkan. Hirtelen a leveg6 korilotte
tompa, slir(i, és kodos lett, és szikrazott. A macska Ujra visitott. Amelia az allatot bamulta
tatott szajjal. Octavia lemonddnak és egy kicsit szomorunak tdint.

A macska vonaglott a faké fiivon, és hirtelen emberi laba lett.

- Szentséges Isten! — mondtam, és kezemet a szam elé kaptam.

Mar két ldba volt, két sz6ros laba, aztdn pénisze, aztan mindene emberi férfiva valtozott, és
még visitott egy darabig. Két borzalmas perc utan a boszorkany Bob Jessup fekiidt a foldon,
mindene reszketett, de ismét teljesen ember volt. Még egy perc utan abbahagyta a visitast
és csak rangatdzott. Még igy sem volt a legjobb, de legaldbb nem szakadt be a dobhartyank.
Aztan labra 3llt, Amelia-hoz ugrott, és hatarozottan az volt a szandéka, hogy megfojtja.
Megragadtam a vallait, és elhiztam Amelia-tél, majd Octavia azt mondta: - Nem akarod,
hogy ismét magiat hasznaljak rajtad, igaz?



Ez nagyon eredményes volt. Bob elengedte Amelia-t, és zihalva allt a hidegben. — Nem
hiszem el, hogy ezt tetted velem! — mondta. — Nem hiszem el, hogy az utébbi hénapokat
macskaként toltéttem el!

- Hogy érzed magad? — kérdeztem. — Gyenge vagy? Segitsek bemenni a hazba? Adjak néhany
ruhat?

Tétovan végignézett magdn. Nem viselt ruhakat egy ideje, de hirtelen elvorésodott. — Igen. —
mondta mereven. — Igen, szeretnék néhany ruhat.

- Gyere velem. — mondtam. Elkezdett alkonyodni, ahogy bevezettem Bob-ot a hdzba. Bob
alacsony férfi volt, és arra gondoltam, hogy az egyik melegitém jé lenne ra. Nem, Amelia egy
kicsit magasabb volt, és egy ruhaadomany az 6 dolgai koziil sokkal helyesebb lenne.
Kiszartam a kosarat, ami tele volt 6sszehajtogatott ruhdkkal a Iépcsén, ahol Amelia hagyta,
hogy majd felcipeli legkdzelebb, mikor a szobajaba megy. Nézziik csak, volt ott egy kék pulcsi
és egy fekete melegitd. Egy sz6 nélkiil Bob kezébe adtam a ruhdkat, aki reszket6 ujjakkal
felvette azokat. Atnéztem a halom ruhat, és talaltam egy par sima fehér zoknit. Leiilt a
heverGre, mig felhlzta. Ez volt a legtobb, amit tehettem érte ruha témaban. A |dba nagyobb
volt, mint az enyém, vagy Amelia-jé, igy a cip6 szdba sem johetett.

Bob atkulcsolta a karjat magan, mintha félne, hogy el fog tlinni. S6tét haja ratapadt a
koponydjara. Pislogott, én pedig azon gondolkodtam, hogy mi lett a szemUivegével.
Reméltem, hogy Amelia elrakta valahova.

- Bob, hozzak neked valamit inni? — kérdeztem.

- Igen, kérlek. — mondta. Ugy t(int, mintha nehezére esne megformalnia a szavakat. Kezét
furcsa mozdulattal a szajahoz emelte, és rajottem, hogy pont olyan volt, mint a macskam,
Tina mozdulata, mikor felemelte a mancsat, hogy megnyalja, miel6tt arra hasznalta, hogy
kicsinositsa magat. Bob rdébredt, hogy mit is csindl, és hirtelen leeresztette a kezét.

Arra gondoltam, hogy hozok neki egy bogre tejet, de aztan ugy dontottem, hogy rosszul esne
neki. Helyette inkdbb hoztam neki egy kis jeges teat. Megitta, de vagott egy pofat.

- Sajnalom. - mondtam. - Meg kellett volna kérdeznem, hogy szereted- e a teat.

- Szeretem a tedt. — mondta és a poharra bamult, mintha most jott volna rd, hogy a folyadék
a szajaban tea volt. — Csak nem voltam hozzaszokva egy ideje.

Oké, tudom, hogy ez tényleg szérnyd, de kinyitottam a szdmat, hogy megkérdezzem, akar e
egy kis macskaeledelt. Amelia-nak volt egy zsak macskaeledele a hatsé veranda egyik polcéan.
Keményen beleharaptam a szam belsé oldalaba. — Mit sz6Indl egy szendvicshez? —
kérdeztem. Otletem sem volt, mivel kinaljam Bob-ot. Egérrel?

- Az j6 lenne. —felelte. Nem ugy t(int, mintha tudnd, mit akar. igy csindltam neki egy
mogyordévajas — lekvaros szendvicset, és egy sonkdsat savanyusaggal és mustarral.
Mindkett6t megette, nagyon lassan és évatosan ragott. Aztan azt mondta: - EInézést. —
mondta, és felallt, hogy megkeresse a flird6szobat. Becsapta az ajtét maga mogott, és sokdig
bent maradt.

Amelia és Octavia épp akkor jottek be, mikor Bob kilépett.

- Annyira sajnalom. — mondta Amelia.

- En is. — mondta Octavia. Id8sebbnek és kisebbnek tint.

- Egész végig tudtatok, hogyan kell atvaltoztatni 6t? — igyekeztem, hogy a hangom ne legyen
ideges és itélkez6. — A balul sikeriilt kisérleted csalas volt?

Octavia bdlintott. — Féltem, hogy ha nincs szikséged ram, nem maradhatok itt. Az egész
napomat az unokahugomnal kellett téltenem. Annyival jobb itt lenni. Nemsokara el6 kellett
volna rukkolnom valamivel, mert a lelkiismeretem mar szérnyen kinzott, kiiléndsen hogy itt



élek. — Osz fejét helytelenitéen razogatta. — Rossz vagyok, hogy még jo par napig macskaként
hagytam Bob-ot.

Amelia le volt fagyva. Nyilvanvaléan tanara viselkedése szamara is elképeszt6 fejlemény volt,
és egyértelmdien fellilmulta a sajat vétkét, amit 6 tett Bob-bal. Amelia hatdrozottan, élj a
pillanatnak tipusu személy volt.

Bob kijott a fird6bdl. Felénk sétalt. — Vissza akarok menni a New Orleans-i hazamba. —
mondta Bob. — Hol a pokolban vagyunk? Hogy kertltem ide?

Amelia arcardl minden viddmsag eltlint. Octavia elkeseredettnek tlint. Csendben elhagytam
a szobat. Nagyon kellemetlen lesz, mikor a két né elmondja Bob-nak a Katrina-t. Nem
akartam a kozeliikben lenni, mig Bob prébalja feldolgozni ezt a borzalmas hirt, mikor mar igy
is volt mivel megbirkdznia.

Azon gondolkodtam, hol lakott Bob, hogy a haza vagy a lakasa dall-e még, és hogy a holmijai
épségben vannak e. Hogy a csalddja életben van-e. Halottam, ahogy Octavia hangja
emelkedik és sillyed, aztan szorny( csend lett.



21. Fejezet
(forditotta: Nina)

Masnap Bob a Wal-Martsba akart menni ruhat venni. Amélia pénzt nyomot a kezébe, és 6
elfogadta, mert nem volt maés vélasztasa. Alig varta, hogy tavol legyen méar Améliatol. Es én
nem tudtam hibaztatni érte.

Ahogy mentiink a varosba, Bob amulattal nézet koriil. Amikor beléptiink az aruhéazba,
odament a folyoso legkdzelebbi sarkahoz és hozzadorzsolte a fejét.

Ragyogoan ramosolyogtam Marica Albanese-re aki egy gazdag id6és déli holgy volt és, az
iskolatanacs tagja. Azota nem lattam midta tartott Halleightnek egy lednybticsuztatot.

- Ki a baratod?- kérdezte Marcia. Természetesen kivancsi volt. Nem kérdezet rd, hogy miért
dorzsolte a fejét a sarokhoz, és én halas voltam érte.

- Marcia, ez Bob Jessup, latogato a varosban. - mondtam és azt kivantam barcsak kitalaltam
volna valami torténetet. Bob bolintott és kezet nyujtott Marcianak. Legalabb nem dugta oda a
fejét, hogy a fiilét vakargassak. Marica megrazta a kezét és azt mondta Bobnak, hogy oriil,
hogy talalkoztak.

- K6szondm, jo, hogy taldlkoztunk. - mondta Bob. Oh, jo, a hangja normalis volt.
- Sokaig lesz itt Bon Tempsben, Bob?- kérdezte Marcia.

- O, Istenem, nem!- mondta. - Elnézést, de vennem kell néhany cipét. - és elsétalt (nagyon
lassan és kanyargdsan) a férfi cipdosztaly felé. Egy papucs volt rajta, amit Amélia adott neki,
z0ldek voltak és nem elég nagyok a labara.

Marcia egyértelmien meghokkent, de én tényleg nem tudtam kitalalni egy j6 magyarazatott
sem igy gyorsan elkdszontem

— Viszlat! - mondtam, és Bob utan mentem.

Bob kapott néhany edzdcipdt, néhany zoknit, két par nadragot, két polot és egy zakot.
Megkérdeztem tdle, hogy mit szeretne enni és 6 megkérdezte, hogy tudok e lazackroketett
csinalni.

-Persze, hogy tudok!- megkdnnyebbiiltem, hogy ilyen egyszerii ételt kért. Szeretett volna még
csokoladé pudingot is, és az is konnyl volt. A tobbi étel kivalasztasat ram hagyta.

Azon az estén koran vacsoraztunk, mert dolgozni kellet mennem. Bob elégedetnek tiint a
krokettal és a pudinggal. Sokkal jobban nézet ki miutan lezuhanyozott és felvette az 01j ruhait.
Es raadasul beszélt Amélidval. Kivettem a beszélgetésiikbol, hogy beszélt az interneten a
Katrina hurrikan tuléldivel és felvette a kapcsolatot a Voroskereszttel. A nagynénje
csaladjaban nét fel, és 6k Bay Saint Louis-ban Dél-Mississippiben éltek, és mi mind tudtuk,
hogy mi tortént ott.

- Mit fogsz csinalni? - Kérdeztem, mert gondoltam, hogy mar ¢ is gondolkozot rajta
- Meg kell néznem- mondta. - Meg akartam nézni, hogy mi tortént a lakdsommal New

Orleans-ban, de a csaladom fontosabb. Es muszaj kitalalnom valamit, hogy mit mondjak,
hogy idaig hol voltam, és miért nem jelentkeztem.



Mindannyian csendben voltunk, mert senki nem tudta a valaszt.

- Meg mondhatnad nekik, hogy elvarazsolt egy gonosz boszorkany?- kérdezte Amélia
mogorvan.

Bob felhorkant. - Lehet, hogy elhinnék- mondta. - Tudjak, hogy nem vagyok egy normalis
ember. De nem hiszem, hogy képesek lenének lenyelni, hogy ilyen sokaig tartott. Lehet, hogy
azt mondom nekik, hogy elvesztettem az emlékezetemet. Vagy, hogy elmentem Vegasba és
meghéazasodtam.

- Rendszeresen kapcsolatba 1éptél veliik, miel6tt a Katrina lecsapott?- Kérdeztem.

Megvonta a vallat. - Néhany hetenként. - mondta - Nem voltunk a legkdzelebbi kapcsolatban.
De biztosan probaltam volna elérni 6ket a Katrina utan. Szeretem Oket. - €s szomoraan félre
nézet.

Egy darabig Gtleteket gyartottunk, de nem volt hihetd okunk, hogy miért nem jelentkezet
idaig. Amélia mondta, hogy vesz Bobnak egy buszjegyet Hattiesburgig, és onnan
megprobalhatna eljutni a legérintettebb teriiletre €s talan megtalalna a csaladjat.

Amélia a lelkiismeretét nyugtatta azaltal, hogy Bobra pénzt koltott. Nem volt ezzel gond. Ezt
kellet tennie, és biztam benne, hogy Bob megtalalja a hozzatartozoéit, vagy legalabbis
megtudja mi tortént veliik ott, ahol idaig éltek.

Miel6tt elmentem dolgozni, ott lltam a konyhaajtoba €s egy- két percig néztem harmojukat.
Probaltam Bobot tgy nézni, mint Amélia, hogy megtudjam mi vonzotta 6t benne annyira.
Bob vékony volt, és nem kiilondsen magas, és a koromsotét haja a koponyajara simult.
Lattam Amélia vastag fekete keretes szemiivegén keresztiil. Lattam Bob minden egyes
részletét, és rajottem, hogy az Anyatermészet kegyes volt vele, de ez biztosan nem volt elég
ahhoz, hogy magyarazatot adjon arra, hogy Amélia miért ilyen lelkes szexpartner ezzel a
fiaval.

Aztan Bob nevetett, el0szor nevetett azdta, hogy ismét emberé valt. Bobnak fehér, egyenletes
fogai voltak és nagy ajkai és mikkor mosolygott dradt beldle valami gunyos szexualis
vonzero.

Rejtély megoldodott.

Mikkor hazaérek, akkor 6 mar nem lesz itt, ezért elbicstiztam, gondolom, soha tobbé nem
latom, hacsak nem dont ugy hogy visszatér Bon Tempsbe, hogy bosszit alljon Amélian.
Ahogy hajtottam a varosba, azon tlinédtem, hogy lehetne egy igazi macskam. Végtére is, volt
még macskaalom és a macskaeledel. Néhany nap mulva talan, majd megkérdezem Améliat és
Octaviat. Szeretnék biztositani nekik egy kis 1ddt, hogy tultegyék magukat rajta, hogy Bob
mar nem macska.

Alcide Herveaux {ilt a barban és Samel beszélgetett mikkor beléptem. Furcsa volt ismét latni.
Megélltam egy pillanatra, és ezutan a labaim ismét megmozdultak. Bolintottam neki és
integettem Hollynak, hogy kész vagyok atvenni a munkéat. Felemelte az egyik 0jat jelzésként,
hogy még elintéz egy szamlat, majd indul. Kaptam egy hellot egy lanytol, és egy jo napot-ott
egy masik embertdl és azonnal kényelmesebben éreztem magam. Ezen a helyen otthon



éreztem magam, hidba voltam tavol az otthonomtodl.

Jasper Voss akart egy rumot és egy kolat, Catfish akart egy kors6 sort maganak a feleségének
¢s egy masik parnak, és az alkoholistaink koziil az egyik, Jane Bodehouse készen allt, hogy
egyen végre valamit. Azt mondta, hogy egyaltalan nem érdekli, hogy mit kap, igy egy
csirkefalatkas kosarat rendeltem neki. Jane egyaltalan nem szokott enni és ez probléma volt,
¢s reméltem, hogy legalabb a kosar felét megeszi. Jane a bar masik végén iilt, tavol Alcide-t61
¢s Sam a fejével jelezte, hogy csatlakozzam hozzajuk. Megfordultam és elintéztem Jane
rendelését €s vonakodva odamentem hozzajuk. A bar falanak déltem.

- Sookie - Alcide biccentett felém - Azért jottem, hogy kdszontetett mondjak Samnek.
- J6!- mondtam nyersen.

Alcide bolintott, nem nézet a szemembe.

Egy perc mulva az 1j falkavezér azt mondta:- Most mar senki sem mer majd betolakodni. Ha
akkor Priscilla nem tdmadott volna, és mi nem reagalunk csoportként a veszélyre, akkor
tovabb oszthatott volna minket, mig ki nem irtjuk egymast.

- Tehat mivel megdriilt, igy szerencséd volt. - mondtam

- A tehetségednek kdszonhetiink mindent. - mondta Alcide. - Es te még mindig a falka barétja
vagy. Es Sam is. Kérhetsz t6liink barmit, barmikkor, barhol és mi ott lesziink és teljesitjiik. -
Intett Samnek, és pénzt rakott a pultra, majd elment.

Sam azt mondta: - J6, hogy tartoznak neked, huh?

Mosolyognom kellet. - Igen, ez egy jo érzés. - S6t, tigy éreztem, hogy boldog vagyok.
Rénéztem az ajtéra, mikkor az kinyilt. Eric jott és mellette Pam. Leiiltek az egyik
asztalomhoz, és én odamentem kivancsian. Megint elkeseredtem. Nem tudndnak békén
hagyni?

Mindketten megrendelték True Bloodukat, és miutan kivittem Jane Bodehouse csirkekosarat,
¢s Sam felmelegitette a palackokat, elindultam az asztalukhoz. Jelenlétiik nem razott volna
meg, ha Arlene és a haverjai nem lettek volna ott a barban aznap este.

Félreérthetetleniil rajtam nevetek mikkor letettem a palackokat Eric és Pam elé, és nehezemre
eset fenntartanom egy pincérné nyugodtsagat, megkérdeztem, hogy akarnak-e poharakat - Az
iiveg jo lesz.- mondta Eric. - Lehet, hogy sziikségem lesz ra, hogy széttorjek vele par
koponyat.

Ereztem Eric jokedvét, és Eric érezte a félelmemet.

- Nem, nem, nem- mondtam szinte suttogva. Tudtam, hogy hall. - Legyen béke. Mar elég volt
a haborubdl és a gyilkossagokbol.

- Igen,- Pam egyetértett. - Mi késobb is intézkedhetiink.
- Boldog vagyok, hogy itt vagytok mindketten, de ez egy forgalmas este lesz. - mondtam
- Gondolkoztok a Szemfogaddval kapcsolatos 1) 6tleteken, vagy tehetek valamit értetek?

- Mi tehetiink érted valamit,- mondta Pam. Ramosolygott enyhén kiengedet agyarokkal a két
fickora, akik a Nap Egyhdza polojaban voltak. Reméltem, hogy a latvany lehiiti 6ket, de mivel



seggfejek voltak csak még jobban feltiizelte dket a dolog. Pam ivott az livegbdl és lenyalta az
ajkait.

- Pam!- sziirtem a fogaim kozott. - Az Isten szerelmére, igy még rosszabb.

Pam kiildott felém egy kacér mosolyt, ami kiiithette volna a biztositékot.

Eric azt mondta: - Pam! - és azonnal minden provokacié eltiint beléle, de Pam egy kicsit
csalddottan nézet. Kihtizta magat, kezét az 6lébe tette és a 1abat keresztezte a bokdja elott.
Senki sem nézet ki ilyen artatlanul és illedelmesen.

- K6szonom,- mondta Eric. - J6 hogy Sookie, annyira lenyligdzte Felipe de Castrot, hogy
engedélyt adott, hogy védelmezhessiink. Egy ilyen dontést csak a kiraly hozhat, és ezt
kotelez6 betartani. Olyan segitséget nyujtotta neki, hogy azt érezte, hogy ez az egyetlen
modja, hogy torlesszen neked.

- Szoval, ez egy nagydolog?

- Igen, kedvesem, ez egy nagyon nagydolog. Ez azt jelenti, hogyha barmikkor telefonalsz a
segitségiinkért, kotelesek lesziink, hogy jojjiink ¢és kockaztassuk az életiinket érted. Ezt a
vampirok nem igérik meg gyakran, hiszen egyre tobben féltékenyek a hosszu életiinkre. Az
ember azt gondolna, hogy inkabb forditva van.

- Mindig talalhatsz valakit, aki szeretne a nappal talalkozni a hosszu €lete utan. - mondta Pam,
mintha § is azt szerette volna.

- Igen,- mondta Eric, homlokat rancolva. - Olykor-olykor. De ez egy igazi megtiszteltetés,
Sookie.

- K6szondm, hogy ezt elmondtatok nekem, Eric, Pam.

- Persze reméltem, hogy a sz€p szobatarsad itt lesz ma,- mondta Pam radm bamulva. Talan
szivesen talalkozott volna Améliaval és nem csak Eric akart jonni. Hangosan nevettem. - Hat,
van egy csomo gondolkodni val6ja ma este.

Nem gondoltam volna, hogy ilyen hamar sziikségem lesz a vampirok védelmére. Nem vettem
észre, hogy a kisebb fanatikus férfi felallt. Es egyenesen felém tart, majd szandékosan teljes
er6bdl neki jon a vallamnak. Megtantorodtam miel6tt sikertilt visszanyernem az
egyensulyomat. Nem latta mindenki, de néhany vendég igen. Sam el6jott a pult mogiil és Eric
talpon volt mar, mikkor megfordultam és teljes er6bdl fejbe vagtam a talcimmal a seggfejet.

Megtantorodott tdle.

Azok, akik lattak nekialltak tapsolni. - J6 vagy Sookie,- kialtotta Catfish - H¢, Jerkoff, hagyd
békén a pincérndnket!

Arlene arca voros volt és diihds, latszott, hogy mindjart felrobban. Sam odament hozza és
halkan valamit a fiilébe stgott. O még vordsebb lett és Samra meredt, de befogta a szajat. A
magasabb férfi feltdmogatta a baratjat, majd elhagytak a bart. Egyikiik sem beszélt (nem
voltam benne biztos, hogy Shorty egyaltalan tud-e), de a homlokukra volt irva, hogy nem
most lattuk dket utoljara.



Tudtam, hogy a vampir barataim védelme még majd jo johet.

Eric és Pam lassan megittak az italukat, elég lassan hogy éreztessék a tobbiekkel, hogy nem
futamodnak meg, hiaba nem szivesen latott vendégek, és nem kovetik az Egyhaz fanatikusait.
Eric adott egy huiszast és egy csokot fujt felém, ahogy kiment az ajton - Pam utdna - kiildtem
egy mosolyt a volt legjobb baratném Arlene felé.

Aznap tal keményen dolgoztam ahhoz, hogy azon gondolkodjak, hogy mi tortént. Miutan a
torzsvendégek is elmentek és még Jane Bodehouset is elment (a fia jott érte) a Halloween
dekoraciokat raktuk fel. Sam szerzet minden asztalra egy kicsi tokot, amire arcokat festett.
Csodalattal néztem Oket, mert szépek voltak és némelyikiik igy nézet ki, mint a bar
torzsvendégei. So6t, az egyik ugy nézett ki, mint az én kedves batyam.

- Fogalmam sincs, hogy ezt hogy csinaltad! - mondtam, €s 6 elégedetten ram nézett.

- Vicces volt. - mondta, és felakasztott egy hosszi pokhalot a levelek ala — természetesen
miithalok voltak — rakott parat a barban 1évé tiikrok koré is, és néhanyat rakott a palackok kozé
is. En egy életnagysagu kartoncsontvazat raktam Gssze, ami kis szegecsekkel volt
Osszeillesztve az iziileteknél. Ahogy felraktam, viddman tancolt a levegdben. Nem lehettek a
barba szomoru csontvazak. Boldognak kellet lennitik.

M¢ég Arlene is felengedet egy kicsit, mert ez végre valami mas volt és szorakoztatd volt, igaz
tovabb kellet maradnunk, hogy megcsinalhassuk.

Végeztem ¢€s haza akartam menni és lefekiidni, igy jo éjszakat kivantam Samnek és Arlene-
nek. Arlene nem valaszolt, de nem nézet undorodva, mint ahogy szokott.
Természetesen, a napomnak nem volt vége.

Dédapam iilt a tornacomon mikkor odaértem a hazhoz. Nagyon furcsa volt a tornacon latni,
furcsa kombinacidja az éjszakanak és a fénynek, ahogy a biztonsagi lampa fényénél
latszodott. Szerettem volna egy pillanatra én is olyan sz€p lenni, mint amilyen 6 volt, és aztan
ezen mosolyognom kellet.

Leparkoltam az autdval eldl és kiszalltam. Portaltam csendben felmenni a 1épcsén, mert nem
akartam felébreszteni Améliat aki az elsd emeleten aludt. A haz sotét volt, igy biztos voltam

benne, hogy mar az dgyban voltak, hacsak nem késték le a buszt az allomason, amire kivitték
Bobot.

- Dédnagypapa- mondtam. - Oriilok, hogy latlak.

- Faradt vagy, Sookie.

- Nos, most végeztem a munkaval. - Azon tiinddtem, hogy 6 volt e faradt valaha. Nem tudtam
elképzelni, hogy ez olyan mesebeli herceg mint 6 valaha is fat hasogasson, vagy hogy meg
kell keresnie a vizvezetéken egy szivargast.

- Latni akartalak, mondta. - Gondoltam hatha segithetek valamiben?- Reménykeddnek
hangzott. Nagyon jo estém volt, hogy ennyi pozitiv visszajelzést kaptam, mint ma. Miért nem

lehet tobb ilyen estém, mint ez?

Gondolkoztam egy percig. A vérfarkasok békét kotottek, a maguk modjan. Quinn eldkertilt. A
vampirok elfogadtdk az 0 rendszert. Az Egyhaz fanatikusai elhagytdk a bart minimalis bajjal.



Bob ember volt megint. Es én azt hiszem, Niall fel akar ajanlani Octavianak egy szobat a sajat
hazaban. Minden, amit tudtam réla, hogy van egy haza egy csobogd patak mellet, egy
virginiai 6rokzold tolgyfa alatt, mélyen az erddben. - Van valami, amit szeretnék. - mondtam
meglepetten, mert nem gondoltam ra korabban.

- Mi az?- Kérdezte lelkesen.

- Meg akarom tudni, hogy hol van Remy Savoy. Lehet, hogy elhagyta New Orleans-t a
Katrina idején. Lehet, hogy egy kisgyermek van vele. - Megadtam a dédapamnak Savoy
utolsd ismert cimét.

Niall magabiztosnak tlint. - Meg fogom talalni neked, Sookie.

- Méltanyolom ezt.

- Semmi mas? Semmi tobb?

- Azt kell mondanom. . . ez baratsagtalanul hangzott. . . de nem tudok segiteni, de vajon miért
tlinik Gigy, hogy valamit nagyon tenni akarsz értem?

- Miért ne tenném? Te vagy az egyetlen él6 rokonom.
- De ugy tlinik, hogy az els6 27 évben nem voltal velem.
- A fiam nem engedte, hogy a kézeledbe menjek.

- Ezt mondtad mér, de nem értem. Miért? Nem jottél, hogy éreztesd, hogy torédnél velem.
Soha nem mutattad, hogy velem vagy ... - Nem jatszott velem Scrabble-t, nem gratulalt az
érettségihez, vagy bérelt limuzint, hogy menjek el a balra, vagy vett nekem szép viragot, vagy
mikkor kialtozva ébredtem az éjjel nem vett a karjaidba (nem konnyti felndni telepataként).
Meg nem mentet meg attél, hogy molesztaljon a nagybatyam, vagy mentette meg a sziileimet
mikkor az aradaskor vizbe fulladtak, aki koziil az egyik a fia volt, vagy, hogy
megakadalyozza, hogy egy vampir felgytjtsa a hazamat, mig én bent alszok... Az, hogy 6rzo6t
és figyelt engem, az allitélagos nagyapam Fintan, semmilyen kézzelfoghato bizonyitékot nem
lattam ra, és ha probalt is segiteni én nem tudtam rdla.

Lehet, hogy rosszabb dolgok torténtek volna? Nehéz elképzelni.

Lehet, hogy egész ¢jjel az ablakom alatt harcolt nyaladzé démonok hordaival, de nem
érezhetek halat érte, ha egyszer nem tudok réla.

Niall izgatottnak latszott, egészen eddig még egyszer sem lattam ilyenek. - Vannak dolgok,
amiket nem tudok elmondani,- mondta végiil. - Nem tudok azokrél a dolgokrol beszélni
neked.

- Oké!- mondtam szarazon. - De ez nem az kapcsolat, amit egy dédnagyapéval szerettem
volna. En mindent elmondok neked, de te nem mondasz el semmit sem!

- Ez nem az, amit szeretnél, de csak ezt tudom adni neked. - mondta Niall némi merevséggel.



- Szeretlek, és reméltem, hogy ez az ami szamit.

- Oriilok, hogy hallom, hogy szeretsz. - mondtam, nagyon lassan, mert nem akartam
megkockaztatni, hogy kisétaljon az ¢letembdl. - De ha nem szinészkednél, az még jobb lenne.

- Nem ugy viselkedek, mintha szeretnélek?

- Eltlinsz ¢és Gjra megjelensz, mikkor neked az megfelel. Minden felajanlott segitséged
ellenére sem segit a gyakorlati jellegii dolgokon, amitdl lennél inkabb nagypapa, vagy
dédnagypapa. Ok megjavitjak az autot, vagy felajanljak, hogy fizetik a féiskolai tandijat,
illetve lenyirjak a gyepet, ha kell. Vagy elvisznek vadédszni. Te egyiket sem fogod megtenni.

- Nem. - mondta. - Nem ilyen vagyok. - Egy mosoly suhant at az arcan. - Nem akarnal
vadaszni velem.

Oké, ebbe nem akartam mélyebben belegondolni. - Nekem nincsen semmilyen elképzelésem
arr6l, hogy hogyan kéne egyiitt leniink, marmint ha egyiitt vagyunk. A referencidmon kiviil

vagy.

- Ertem,- mondta komolyan. - Minden dédnagypapa ember, de én nem vagyok az. Te sem
vagy olyan, mint amit vartam.

- Igen, értem. - R4dadasul honnét ismernék egy masik dédnagypapat? Baratok kozt is iddsebb
volt naluk, nagypapdkat sem ismertem sokat, nem még hogy dédnagypapat. De azokkal,
akikkel talalkoztam, mind 100 szazalékig emberek voltak. - Remélem, nem vagyok nagy
csalodas.

- Nem. - mondta lassan. - Meglepédtem. Nem csalodtam. Nem szamitottam a tetteidre és a
reakciodra, ahogy te sem tudod, hogy a batyad mit fog szdlni. Lassan ezen is dolgoznunk
kell.- Azon toprengtem megint, hogy miért nem érdeklddik Jason irant jobban, akinek a
nevének emlitése is enyhe fajdalmat okozott. Egy nap majd beszélnem kell a batydmmal errdl,
de nem allhatok még elé ezzel. Majdnem megkértem Nailt, hogy ellendrizze le Jasont, de még
1débe csendben maradtam.

Niall nézte az arcomat.

- Nem akarsz mondani valamit, Sookie? Aggédom, ha ezt csinalod. Oszintén és mélyen
szeretlek, és meg fogom keresni neked Remy Savoyt. - Megcsokolta az arcomat. - Neked
olyan szagod van, mint nekiink.

Es 6 eltfint.

Tehat, befejez0dot egy titokzatos beszélgetés a titokzatos dédnagyapam részérdl. Megint.
Séhajtottam, kihalasztam a tdskambdl a kulcsokat, és kinyitottam az ajtot. A haz csendes volt
€s sotét, &tmentem a nappalin a legkisebb zajt iitve, amit csak tudtam. Felkacsoltam az &jjeli
lampat és végeztem az esti rutint, elhuztam a fliggdnyoket kizarva a reggeli napfényt, amely
megprobalna felébreszteni néhany ora alvas utan.

Miért vagyok egy halatlan dog, mikkor a dédnagyapamrol van sz6? Amikor végiggondoltam,
hogy mirdl beszélgetiink, azon tlinédtem, hogy mennyire voltam érthetd és beszéltem



igényesen. Egy optimista gondolkodas szerint, egy olyan ndnek tlinhetem, aki nem szereti, ha
szorakoznak vele, vagy mint akit nem ejtettek a fejére.

Bekapcsoltam a fiitést, miel6tt lefekiidtem volna. Octavia és Amélia nem panaszkodott, de
mar hatarozottan hiivos volt az elmult reggelen. Az dporodott szag, amikor a fiitést
hasznaltam az els6 alkalommal toltotte meg a levegdt, €s én Osszerancoltam az orromat,
ahogy bebtijtam a takarom ala.

Valami nem hagyott aludni.

Hallgattam egy darabig a hangokat, mire rajottem, hogy a hangok a szobam ¢ldl jonnek. Csak
pislogva lattam a naptol és becsuktam a szemeimet megint. Aludni akartam. A hangokat
tovabbra is hallottam ¢és tudtam, hogy valaki vitatkozik. Kinyitottam az egyik szemem, hogy
megnézem a digitalis oramat az éjjeliszekrényemen. Kilenc harminc allt rajta. Mivel a hangok
nem hallgattak el, vagy nem mentek el, vonakodva kinyitottam mind a két szememet,
rajottem, hogy csak tompan vilagit a nap, és feliiltem, kibajva a takaré alol. Odamentem az
ablakhoz és kinéztem. Sziirke volt az ég és eset. Ahogy ott alltam a cseppek kezdtek lefolyni
az ablakon, ez egy es0s nap lesz.

A fiird6szobaba mentem és még igy is hallottam kintrél a hangokat, de mar ki tudtam venni a
szavakat, igy hogy mar teljesen felébredtem. Odamentem az ajtohoz és kinyitottam, a két
lakotarsam allt eldttem, ami nem volt nagy meglepetés.

- Nem tudtuk, hogy felébressziink-e. - mondta Octavia aggodalmasan arccal.

- De azt gondoltam, hogy fel kellene, mert egy biivos iizenetet kaptal, és ez egyértelmiien
fontos. - mondta Amélia. Ugy tlint ezt mar sokszor elmondta az elmult néhany percben, ahogy
Octavia arcat elnéztem.

- Milyen tizenetet?- Kérdeztem, tigy dontve, hogy figyelmen kiviil hagyom ennek a
beszélgetésnek az érv részét.

- Ezt. - mondta Octavia, atadva nekem egy nagy barndssargas boritékot. Vastag papirbol
késziilt, és ugy nézet ki, mint egy szuper-divatos eskiivéi meghivo. Ra volt irva a nevem. Cim
nem volt rajta, csak a nevem. Tovabba viasszal pecsételték le. A viaszlenyomatban egy
egyszarvu feje volt lathato.

- Oké-zsoké- mondtam. Ez egy szokatlan levél.

Bementem a konyhdba, hogy egy csésze kavét és egy kést keresek, ebben a sorrendben, mind
a két boszorkany a hatam mogott jott, mint egy gorog korus. Miutan kitoltdttem a kavét, és
kihuzottam egy széket, leliltem az asztalhoz, €s a pecsét ala csusztattam a kést, és Ovatosan
felnyitottam. Kinyitottam a boritékot és kihuztam bel6le a kartyat. A kartyan egy kézzel irott
cim allt: 1245 Bienville, Red Ditch, Louisiana. Mas nem Vvolt rajta.

- Mit jelent ez?- kérdezte Octavia. O és Amélia is mogottem alt természetesen és igy jol
lathattak, hogy mi van a kartyan.

- Egy helyet, ahol van valaki, akit kerek. - mondtam, ami nem éppen az igazsag volt, de elég
kozel volt hozza.



- Hol van Red Ditch?- kérdezte Octavia. - Soha nem hallottam még rola. - Amélia mar
let6ltotte a Louisiana térképet a telefonjara. Kereste a varost, mikozben az ujaival
lecsokkentette az oszlopok szamat.

- Nincs tul messze,- mondta. - Latod?- Rabokve az ujjaval egy apro pontra. - Koriilbeliil
masfél ora autoval délkeletre Bon Tempstol.

Megittam a kdvémat amilyen gyorsan csak tudtam, és felrantottam a farmeremet. Egy kicsit
kisminkeltem magam €s megigazitottam a hajam ¢és elindultam az automhoz térképpel a
kezembe.

Octavia és Amélia kdvetett engem kivancsian arra, hogy mit fogok csindlni, és hogy az
iizenetnek milyen jelentésége volt a szamomra. De csodéaval hataros médon nem
kérdezdskodtek. Azon gondolkoztam, hogy miért siettem ennyire. Nem fog csak ugy eltiinni
Remy Savoy, még ha egy tiindér is. Ami nagyon valosziniitlen volt.

Vissza kell majd érnem az esti miiszakra, de addig még rengeteg idém van.

Bekapcsoltam a radiét és western zenét hallgattam, mert olyan hangulatban voltam, Travis
Tritt és Carrie Underwood elkisért, és mire elértem Red Ditch-et, éreztem a gydkereimet.
Nem voltam még olyan kis varosban, mint Red Ditch, kisebb volt, mint Bon Temps és ez
mindent elmond rola.

Rajottem, hogy konnyii lesz megtalalni Bienville Street, és igazam volt. Az a fajta utca volt,
amit barhol megtalalhatsz Amerikaban. A héazak kicsik voltak, és tisztak, az autok a garazsban
alltak egy kis zart udvarban. 1245 szam alatt 1év0 hdz esetében is, és lattam hogy a udvarban
egy kicsi fekete, élénk kutya szaladgal korbe. Nem volt kutyadl, igy biztosan kinti és benti
kutya volt. Minden rendezet volt, de nem rogeszmésen. A bokrokat a haz koriil megnyirtak és
az udvart gereblyézték. Koérbe mentem parszor és azon tiinédtem, hogy mit fogok most
csinalni. Hogyan tudjam meg, amit tudni szeretem volna?

Egy teheraut6 parkolt a gardzsban. Savoy valdsziniileg otthon van. Vettem egy mély
1élegzetet, és telepatikusan letapogattam a hézat. De a kdrnyéken sokan otthon voltak és
éreztem a gondolataikat, nehéz volt kisziirnom 6ket. Ugy éreztem, hogy két agy lenyomatat
érzem abbol a hazbol amint nézek, de nem voltam benne teljesen biztos.

- Bassza meg!- mondtam, és kiszalltam az autobol. Bedugtam a kabatom zsebébe a kulcsokat
¢és felmentem a jardara, a bejarat elé. - Kopogtam.

- Varj, fiam!- mondta egy férfi hang, és hallottam, hogy egy gyerek azt mondja:- Megyek
apa! Nyitom!

- Nem, Hunter, mondta a férfi, és az ajto kinyilt. R&m nézett a kémleldnyilason keresztiil.
Leakasztotta a lancot és jobban kitarta az ajtot, mikkor latta, hogy csak egy lany vagyok..

- Szia,- mondta. - Segithetek?
Lenéztem a gyerekre, aki el6bujt mellSle, hogy lason. O talan négy éves volt. Mar sotét volt a

haja és szeme. Kikdpdtt masa volt Hadleynek. Aztan a férfire néztem jbol. Valami
megvaltozott az arcan és sokaig csend volt.



- Ki vagy te?- Kérdezte egészen mas hangon.

- En Sookie Stackhouse vagyok. - mondtam. Nem tudtam ezt ravaszabban mondani. - En
vagyok Hadley unokatestvére. Most tudtam meg, hogy hol vagy.

- Nem lehet semmilyen igényed ra!- mondta a férfi, tartdsa merev volt és a hangja kemény.

- Természetesen nincs is. - mondtam, meglepetten. - Csak talalkozni akartam veletek. Nincs
nagy csaladom.

Volt egy masik jelentOs sziinet. A szavaim sulyan gondolkozott és a viselkedésemen, €s arrol
hogy becsapja-e eléttem az ajtot vagy inkabb beengedjen.

- Apa, 6 rendben van. - mondta a fi0, és latszott, hogy ezzel én oldalamra fordult a mérleg.
- Gyere,- mondta Hadley ex-férje.

Koriilnéztem a kis nappaliban, ahol egy kanapé, és egy fekvéfotel volt, a televizid és a
konyvespolc tele volt DVD-kel ¢s a gyermek konyvekkel, és szétszort jatékok mindenhol.

- Szombaton dolgoztam, tigy hogy ma takaritok majd. - mondta arra az esetre, ha azt
gondolnam, hogy munkanélkiili. - O, én vagyok Remy Savoy. Azt hiszem, ezt mar tudtad. -
Bolintottam.

- Ez Hunter. - mondta, és a gyerek felé mutatott. O az apja laba mogé buijt és onnan
kukucskalt fel ram. - Kérlek, iilj le. - tette hozza Remy.

Arrébb raktam a kanapén egy jsagot €s leliltem, igyekeztem nem bamulni a férfit vagy a
gyereket. Az unokatestvérem Hadley nagyon feltling jelenség volt, és 6 feleségiil ment egy
sz&p emberhez. Nehéz volt figyelmen kiviil hagynom ezt. Az orra nagy volt, az alla egy kicsit
elbre ugrott, és a szemei egy kicsit messze voltak egymastol. De az 6sszességében olyan
ember volt akit a legtobb nd kétszer is megnéz. A haja a szOke és a barna atmenet kdzott volt
és vastag szalu, hatul a gallérjara 16got. Flanel inget viselt kigombolva, alatta polo.
Farmernadrag. Cip6 nélkiil. Egy gddrocskével az allan.

Hunter kordbarsony nadragot és a puldvert viselt, amin fociztak az elején. Ruhéja vadonatuj
volt, ellentétben az apjaéval.

Abbahagytam a nézésiiket, még mieldtt 6k is végeztek volna velem. Nem hiszem, hogy lattak
valamit Hadleybdl az arcomon K&vérebb voltam, és vildgosabb bérom volt, mint neki. Azt
gondolta, hogy nincs sok pénzem. Azt gondolta, hogy olyan vagyok, mint a fia, de nem bizott
meg bennem.

- Mio6ta nem hallottal rola?- Kérdeztem.

- Nem hallottam Hadleyrol, miutan atvaltozott. - mondta Remy. Megszokta mar, de azért
szomorusag volt benne.

Hunter a padldn iilt és néhany kamionnal jatszott. Beletoltott egy kevés legot egy szemetes



autd hatuljaba, ami nagyon lassan odatolatott egy tlizoltéautéhoz, Hunter kicsi kezei altal
iranyitva. Meglepetésemre egy lego ember iilt a fiilkében. A szemetes autd terhét a
tlizoltokocsira zuditotta. Hunter nagyon élvezte ezt. - Apa, nézd!

- Latom, fiam. - Remy fesziilten nézett ram - Miért vagy itt?- Kérdezte, ugy dontott, hogy
rogton a lényegre tér.

- En csak rajottem néhany héttel ezel6tt, hogy lehet egy babéja. - mondtam - Nem voltam
benne biztos addig, amig meg nem talaltalak.

- Soha nem talalkoztam a csaladjaval - mondta. - Honnan tudod, hogy hazas volt? Elmondta?
Aztan, vonakodva azt mondta: - Jol van?

- Nincs. - mondtam csendesen. Nem akartam Hunter el6tt elmondani. A fit mar minden legot
visszarakott a szemetes autoba. - O mar meghalt, még a Katrina el6tt.

Hallottam, valami robbanasszertit a fejében. — Az atvaltozasara gondolsz?- mondta
bizonytalanul, remego hangon. - Az a fajta halott?

- Nem. Ugy értem igazan, vége.

- Mi tortént?

- Megtamadta egy masik vampir. - mondtam. - Féltékeny volt Hadley kapcsolatara a ...

- Baratn6jével?- Nem szabad Osszekevernem a fejében 1évo keserli hangot a rendes hangjaval.
- lgen.

- Ez sokkolt. - mondta, de a fejében mast lattam. Csak egy zord lemondas volt, és a biiszkeség
vesztesége. - Nem tudtam errdl semmit.

- Te az unokatestvére vagy? Emlékszem, hogy mesélte, hogy neki két. . . . Van egy batyad,
ugye?

- Igen,- mondtam.
- Azt tudtad, hogy a feleségem volt?

- Kitalaltam, mikor pakoltam a széfét néhany héttel ezel6tt. Nem tudtam, hogy volt egy fia is.
Bocsénatot kérek ezért.

Nem voltam benne biztos, hogy miért is akartam bocsdnatot kérni téle, vagy ezt hogyan
tegyem, de sajnaltam azt a tényt, hogy Hadleynek volt gyereke és férje is. Hadly egy kicsit
iddsebb volt nalam, és Remy gondolom, olyan harminc kdriil jarhat, vagy kozel volt hozza.

- Jol nézel ki. - mondta hirtelen, és én elvordosodtem, mert azonnal megértettem mire gondol.

- Hadley mondta neked, hogy van valami fogyatékossagom...- Nem néztem ré, mert a fia



odaugrott a 1abahoz és bejelentette, hogy neki a mosddba kell mennie, és kirohant a szobabol.
Nem tudtam segiteni, de mosolyogtam.

- Igen, mondott valamit... Azt mondta, hogy volt egy kemény iddszakod az iskolaban. -
mondta diplomatikusan. Hadley azt mondta neki, hogy oriilt voltam. Nem latta ennek semmi
jelét és nem értette, hogy akkor miért mondta ezt Hadley neki. Abba az iranyba nézet ahol a
gyerek eltlint és tudtam, hogy arra gondol, hogy 6vatosnak kell lennie mivel Hunter a hazba
van és hogy figyelni kell arra hogy mikkor kezdek instabilla valni- Hadley nem mondta neki,
hogy mennyire vagyok Oriilt.

- Ez igaz, mondtam. - Volt egy nehéz idészakom is. Hadley nem volt akkor nagy segitség. De
az anyja, a nagynéném Linda, egy jo asszony volt, miel6tt rakban meghalt volna. Mindig jo
volt hozzam. Es mindig voltak jo pillanataink.

- En is ugyanezt mondhatnam. Nekiink is voltak jo pillanataink. - mondta Remy. A Karjait a
térdére rakta és a nagy kezei sebhelyesek voltak és viharverten l6gtak le. Olyan ember volt,
aki tudta, milyen a kemény munka.

Egy hangot hallottam. Kinyilt a bejarati ajto és egy no jott be, nem térddve a kopogassal.

- H¢, baby!- mondta mosolyogva Remynek. Amikor engem észrevett, megtorpant, és a
mosolya elhalvanyult.

- Kristen, 6 az ex-feleségem rokona. - mondta Remy, és nem volt semennyi sietség, vagy
bocséanatkérés a hangjaban.

Kristennek hosszu barna haja volt, és nagy barna szeme, és talan 25 éves lehetett. Egy khaki
polot viselt, aminek az elején egy nevetd kacsa volt. A kacsa folott a kovetkezd allt: Jerry's

Detailing.

- Oriilok, hogy talalkoztunk!- mondta észintén Kristen. - En Kristen Duchesne vagyok, Remy
baratndje.

- En is 6riilok, hogy talalkoztunk. - mondtam, inkabb &szintén. - Sookie Stackhouse.
- Remy te meg sem kinaltad itallal! Sookie, hozzak neked egy kolat, vagy egy Sprite-ot? —
Tudta, mi volt a hiitében. Azon tlinddtem, hogy 0 is itt él-e. Nos, ez nem az én dolgom, amig

Hadley fia jol van.

- Nem, koszonom! - mondtam. - Egy perc milva mennem kell. - Réapillantottam az oramra -
Mennem kell dolgozni ma este.

- O, hol dolgozol?- kérdezte Kristen. Egy kicsit mar ellazult.

- Merlotte's-ban. Ez egy bar Bon Tempsben. - mondtam. - Koriilbeliil nyolcvan mérfoldre van
innen.

- Persze, hisz a feleséged is onnan szarmazik. - mondta Kristen répillantva Remyre.



Remy azt mondta - Sookie hozott néhany hirt, attol tartok. - Kezét 6sszefonta, bar a hangja
nem remeget meg. - Hadley halott.

Kristen vett egy mély levegdt, de magéaban kellet tartania a megjegyzését, mert Hunter
visszarohant a szobéba.

- Apa, megmostam a kezem!- Kialtotta, és az apja ramosolygott.

- J6 neked, fiam- mondta, és felborzolta a fia s6tét hajat. - K6szonj szépen Kristennek.

- Hello, Kristen! - mondta Hunter nem nagy az érdeklédéssel.

Alltam. Szerettem volna egy névjegykartyat hagyni. Furcsa és rossz lett volna, ha csak igy
kisétalok. De Kristen jelenléte furcsan hatot ram. Folvette Huntert és rdadta a cipdjét. Elég
nehéz lehetett neki, de gy tlint mintha konnyti lenne, még ha nem is volt az. De szerette ezt a
kisfiut, lattam a fejében.

- Kristen szeret engem! - mondta Hunter, é¢s ram nézet élesen.

- Persze!- mondta Kristen, és nevetett.

Remy nyugtalanul ram nézet majd Huntere, lattam, hogy aggodik.

Azon toprengtem, hogyan magyardzzam meg a kapcsolatosunkat Hunternek. En elég kozel
voltam ahhoz, hogy nagynénje legyek, ha atgondoljuk a dolgokat. A gyerekeket nem érdekli a
masod unokatestvér dolog.

- Sookie néni!- mondta Hunter, a szavakat izlelgetve. - Van egy nagynéném?

Vettem egy mély 1¢€legzetet. Igen, te, Hunter, gondoltam.

- Nekem azelott soha nem volt.

- Most van egy. - mondtam neki, és Remy szemébe néztem. Féltek. Még nem gondolta at, de
tudta.

Volt valami, amit el kellet mondanom, fiiggetleniil Kristen jelenlététdl. Ereztem a zavart
beldle, hogy valami a tudta nélkiil torténik. De nem akartam még Kristen miatt is aggodni.

Hunter volt a fontosabb.

- Még sziikséged lesz ram Remy. Mikkor id6sebb lesz, beszélniink kell. Benne van a szamom
a telefonkonyvben, és én nem megyek sehova. Megértetted?

Kristen azt mondta: - Mi folyik itt? Miért vagytok ennyire komolyak?
- Ne aggddj, Kris.- mondta Remy szeliden. - Csak csaladi dolgok.

Kristen lette Huntert a padlora. - Aha,- ugy mondta, mint aki tudja, hogy becsaptak.



- Stackhouse. - emlékeztettem Remyt. - Ne¢ halaszd addig, amig késé nem lesz.
- Ertem. - mondta. Maga elé nézet nyomorultan, de nem hibaztattam érte.
- Mennem kell!- mondtam Kristen megnyugtatasara.

- Sookie néni, mész?- kérdezte Hunter. Nem volt még kész arra, hogy megoleljen, de gondolt
ra. Szeretett engem.
- Visszajossz?

-Talan. - mondtam. - Talan majd apukad ra fog venni téged, hogy egy nap meglatogass. -
Kezet fogtam Kristennel, majd Remyvel, mindketten arra gondoltak, hogy ez furcsa volt, és
kinyitotta az ajtot. Ahogy a Iépcsore 1éptem egyet, Hunter néman azt mondta:

- Szia Sookie néni.

- Szia Hunter.

Majd elmentem.



